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"SOLSTICIO:

EL ORIGEN DE LAS PALABRAS

ECLIPTICA: Es la trayectoria que

describe el Sol en su movimiento apa-
rente alrededor de la Tierra, o dicho
de otro modo, es la érbita de la Tierra
alrededor del Sol. ;Qué tiene que ver
esta curva con los eclipses? Pues bien,
solo cuando la Luna se encuentra en
esta curva, o muy proxima a ella, pue-
den producirse eclipses entre Sol, Tie-
rra y Luna.

EQUINOCCIO:
. Cuando el Sol estd
. en una posicion tal
que los dias tienen
igual duracion que
las noches, se dice
que estd en equinoc-
cio (equi = igual).

TROPICO: Procede del griego vy
significa vuelta o regreso, cosa que pa-
rece sucederle al Sol al llegar alli desde
que deja de alejarse del Ecuador y
empieza a volver a él. Para un habitante
del Polo Norte, el Sol, al llegar al
solsticio de verano, parece retroceder
después de haber avanzado hacia él; de
alli el nombre de Cincer dado al co-
rrespondiente solsticio, pues Céncer era
un cangrejo legendario que, al igual
que todos los cangrejos, caminaba re-
trocediendo. En cambio, al llegar el
Sol a otro solsticio, parece dejar de re-
troceder y comienza a ir de golpe hacia
adelante, a la manera de una cabra; de
alli el nombre de Capricornio dado a
este irdpico, recor-
dando a un animal
mitologico, mitad
cabra v mitad pez.

Viene del latin Sol-
stat; stare, en latin,
significa quedar es-

tatico, y corresponde al hecho de que
el Sol, al llegar'a uno de los trépicos,
deja de avanzar en la direccién que lle-
vaba para empezar a retroceder en sen-
tido opuesto.

DIAS DE LA SEMANA: |

nombres de los dias de la semana son
los de la Luna vy los cinco planetas mds
importantes conocidos antiguamente:

Luna, lunes; Marte, martes; Mercu-
rio, miércoles; Jripiter, jueves; Venus,
viernes; Saturno, sabado.

Los pueblos cristianos latinos han
dado al primer dia el nombre de do-
mingo, en obsequio a “Dominus”, o sea,
el Seior; pero los ingleses, alemanes,
etcétera, designan al primer dia de la
semana como dia del sol (Sunday, en
inglés; Sonntag, en alemdn, etc.).

ANTIGU o CALENDARIO ROMANO

MESES: 105 nombres de los seis pri-
meros meses del aito son de origen mi-
toldgico: enero, dedicado al dios Jano;
febrero, dedicado a Februo, dios de 18
purificacion; marzo, dedicado al dios
Marte; abril viene de Aprilio, porque
en ese mes, en el hemisferio boreal ¢
abre la tierra al crecimiento; mayo viée-
ne de Maia, diosa del crecimiento; Ji
nio, de la diosa Juno; los meses de julio
y agosto estin dedicados a Julio Cest!
y a Augusto; septiembre, octubre, 1%
viembre y diciembre significan el P
timo, octavo, noveno y décimo MES
pues el afio empezaba en marzo, @NE
de regir el calendario julianc.
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A jnvestigacidn cientifica, en nues-
L tros dias desprovistos de poesia, @
menudo tiene finalidades determinadas
por los gobiernos o por las grandes
companias que la financian. Sin en-
bargo, sdlo la investigacidn libre, ani-
mada por la “chispa divina’, puede
brindar al hombre j}c ciencia la indes-
criptible emocién de saber que estd
luchando para aclarar los misterios del
Universo, y ella sola contiene, pulsan-
e y eterno, el germen del progreso.
Esta “chispa divina” es la fantasia, que
se manifiesta — en el campo cientifi-
co— en la inspiracién genial de un
Newton o de un Fermi, y —en el cam-
po literario — en algunos cuentos 0 no-
velas que franquean orgullosamente los
limites de lo usual y de lo posible.

Que esto lo afirme un editor de
MAS ALLA puede parecer presuncion
o propaganda. Pero cuando lo afirma
un ganador del Premio Ndbel en fisica,
sir Edward Appleton, rector de la Uni-

poesia

versidad de Edimburgo, en el “Bulletin
of the Atomic Scientists”, es otro
caniar.

Escribe sir Edward: “Es posible que
¢l hecho mids extraordinario de la cien-
cia moderna, en Sus investigaciones que
van desde el corazén del dtomo hasta
las fronteras del Universo, sea que ella,
al par de la poesia y al par de la filoso-
fia, descubre profundidades y enigmas
mds alld y muy diferentes del mundo
ordinario y comiin al que estamos
acostumbrados. La ciencia ha devuelto
al Universo las calidades dz riqueza
inagotable, de sorpresa y de maravilla,
que parecia haberle quitado. ..

“Es siempte una idea llena de ima-
ginacidn o una intuicidn que da el avio
inicial al trabajo experimental. . . Es
como si el conocimiento estuviera em-
pefiado en una partida de ajedrez con
la mente, y uno tiene que estar alerta
en todo momento, con tdcticas nuevas
y con estrategias revoluctonarias.

de la investigacion

“Hay que formular a la naturaleza
las preguntas justas en la forma mds
directa; al hacerlo — y también cuando
uno logra reconocer un sistema 0 Un
orden tedrico en un cimulo de datos
experimentales —, a menudo se obtiene
¢l efecto de introducir un elemento de
belleza y de elegancia en el trabajo del
hombre de ciencia. (No hablamos a
mewudo de una teoria hermosa o de
un experimento elegante? Un gran ex-
pertmento mos parece algo que, por
alguna razon, no hubiera podido ser
hecho de manera diferente. Cambiarle
o agregarle algo reduciria su belleza.
Desde este punio de vista, un garn ex-
perimento estd, sin duda, en la misma
categoria que una gran obra de arte.

“Ta ciencia es una de las experien-
cias mentales mds complejas y de ma-
yores alcances. . . A veces, llegamos a
asir precariamente und verdad incom-
%ale.ta, y la conciencia de esto nos impe-
e a buscar verdades mds completas y

',

lograr un entendimiento nuevo. . . El
perseguimiento de la ciencia presenta a
la mente humana un desafio perma-
nente a lo largo de una frontera ilimi-
tada, que es cosa MUy diferente del
enriquecimiento material de la huma-
nidad que puede ocasionar accidental-
mente.”

EN las phginas de MAS ALLA, la
inseparable mezcla de fantasia y
de ciencia estd presente en sus dos as-
pectos principales: el literario, en los
cuentos y novelas que llenan su mayor
parte, y el exclusivamente cientifico,
en las informaciones y articulos que
dan cuenta de los resultados de esa
gran partida de ajedrez en que estd em-
pefiado el inquieto espiriti del hom-
bre moderno.

Y si no hay contraste enire la cien-
cia y la literatura es porque ambas es-
tén iluminadas por la prodigiosa y fas-
cinadora luz de la fantasia.
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el salvaje

por SILVIA JACOBS

L embajador del Espacio Exterior
se levantd, apretando calurosamen-
te la mano extendida de Jerry Jergins.
Jerry se habia preEarado para casi cual-
quiér cosa: un brontosaurio erudito,

Eran hombres de una
civilizacién superior, pero el
encanto primitivo de la
Tierra les jugaria una

mala pasada. . .

ilustrado por DAVID STONE

quizés, o una oruga gigante con pode-
res telepéticos. Pero el embajador no te-
nia ni siquiera antenas, branquias o
pelo verde. Era un ser humano com-
pletamente normal y hasta buen mozo.
—:Whisky? ¢Cigarrillos? — ofreci6
cordialmente el embajador—. ¢En qué
puedo serle ttil, sefior Jergins?
Observéndolo, Jerry decidié que ha-
bia algo de raro en este extraterrestre.
Era demasiado perfecto. Su afeitada era
demasiado al ras, su piel tan tersa que
hacia pensar en las figuras de cera.
Cada hebra de su cabeﬁo, de un dis-
tinguido color gris, estaba impecable-
mente dispuesta. El descuido elegante
de sus ropas cubria un cuerpo que pa-
recfa una escultura griega cipel siglo vz
a. de J. C. Ningtin ser humano comtin
tendria una apariencia tan serena, tan
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atildada, a las tres de la tarde, en una
oficina ocupada. ¢Seria una raza, se
pregunté Jerry, capaz de tomar por
mimetismo y a voluntad cualquier for-
ma de las razas indigenas de cualquier
planeta?

—Usted puede serme 1til, pero no
estoy seguro de que lo quiera —dijo
Jerry—. Corre el rumor de que no van
a hacer nada para aliviar la huelga
de compradores que por culpa de uste-
des hay en la Tierra.

El embajador sonrié.

—Me parece que usted no estd acos-
tumbrado a recibir el no por respuesta.
¢Cudl es su proposicién?

—Me agradaria entrar en contacto
con algunas de las firmas de los Pla-
netas Federados, mostrarles cémo se
puede colocar su mercaderia en la Tie-
rra. La Tierra estd clamando por sus
productos. Para establecer un medio de
intercambio, tendrfamos que llevar a
cabo campanas simultineas, haciendo
propaganda de las mercaderias terres-
tres en otros planetas.

—Eso serfa dificil, aun para un hom-
bre que fuera tan hébil como usted
para la Fropaganda —dijo persuasiva-
mente el embajador—. Imaginese: la
Tierra es el tnico planeta, entre los

ue hemos descubierto hasta ahora,
onde la propaganda existe como fuer-
za social y econdmica.

—¢Cémo diablos puede alguien arre-
glérselas para hacer negocios sin ella?
—pregunto Jerry.

—No hacemos negocios en el sentido
que usted se imagina. No me interpre-
te mal —anadid con premura el emba-
jador—; no tenemos tampoco una eco-
nomia comunal. Nuestro bien definido
sentido de la ética respecto de los bie-
nes materiales es algo que me resulta
imposible describir en el lenguaje te-
rrestre. Es muy simple, tan simple que
habria que haber nacido en él para en-
tenderlo. Toda nuestra actitud frente
a los bienes materiales estd condiciona-

da por ¢l repositor de materia.  Archiveiistorice deR

gamente—. Todos los disgustos en ]a
Tierra comenzaron cuando usted ]g
mencioné por primera vez en la asam.
blea de la U.N. No hay nadie que no
tenga la esperanza de comprar un re.
positor de materia, y luego no tener
que comprar nada mis. Si vine aquf
fué e?ecialmente para preguntarle si
es verdaderamente cierto que teniendo
uno de esos aparatos uno puede traer
lo que quiere a su casa.

—Asi es. En la préctica, por supues-
to, si uno repusiera la primera tonteria
que se le ocurriere provocarfa la anar-
quia econdmica,

—Pongdmoslo de otra manera —in-
sistio Jerry—. Mis mejores ventas las
hice en articulos para el hogar. Ahora
bien, cuando tratamos de vender una
heladera, la candidata o cliente dice
que estd ahorrando dinero hasta que
llegue a la Tierra el repositor de mate-
ria. Ella tiene el proyecto de repositar
su heladera. . ., no desde la cocina de
su vecina (eso serfa robar), sino desde
la fibrica. Si la fibrica se arruina, la
gente supone que el gobierno tendri
que otorgar subsidios. Ahora bien, spue-
de esa mujer, en realidad, repositar una
lieladera?

—Podria. Pero no querré.

—c¢Por qué no? —pregunté Jerry in-
trigado.

—Porque si ella tuviera el deseo il6-
gico e innitil de refrigerar la comida, re-
ositaria simplemente una masa de aire
Eclado de, digamos, el Polo Norte.

—iFormidable! —dijo Jerry sarcdsti-
camente—. jEso causarfa mds desem-
bolso en la industria de las heladeras
que repositarla sin pagar]as[ ¢Qué quie-
re decir usted con eso de que refrige-
rar la comida es ilégico e inutil?

—Bueno, en un depésito de comes-
tibles podria haber alguna razén para
preservar la comida. Pero no se nece-
sita ni frio ni envasado. ¢Por gué no

MAS ALLA

' an el alimento? No h%y ninguna ne-

—iEse aparatol. . . —dijo Jerry amar- :
1 cesidad de al.‘m

acenar comida en una
casa equipada con un repositor ‘de ma-
teria. Usted simplemente reposita una
comida por vez. Prutas y vegletales di-
rectamente del 4rbol o del campo.
Carne de una carniceria, ya que no es
humano sacarle un bife 'a una vaca
viva. Pero hasta eso es innecesario.
—:Por qué? —Jerry pregunto descon-
certado.

—Para poder dedicar la mayor can-
tidad de esfuerzos a actividades no ma-
teriales, cada consumidor puede repo-
sitar los elementos quimicos de la co-
mida, sintetizar su comida en la mesa.
Puede incluso repositar estos elemen-
tos directamente en su estomago, 0 pa-
sa evitar el esfuerzo de la digestion, en
su sistema circulatorio como glucosa y
aminoécidos.

—De manera que las heladeras se-
fan tan dutiles como las ldmparas a
kerosén en una ciudad con electricidad
—admitié tristemente Jerry—. Suponga-
mos que la sefiora duefa de casa, ya
que no necesita una heladera, reposita
una méquina de lavar. A lo que quiero
llegar es: ¢hay alguna manera practica
de compensar a la fébrica, darle algiin
incentivo para producir més mdquinas
de lavar, sin necesidad de que haya
control gubernamental? g

—¢Para qué quiere producir la fa-
brica m4s méquinas de lavar? ¢Quién
querrfa una? La duena de casa reposi-
tarfa simplemente la suciedad de sus
ropas al jardin, sin utilizar ni agua ni
jagén. O, més probablemente, reposi-
tarfa nuevas ropas con diferentes colo-

res, telas y estilos. El repositor de ma-
teria eliminarfa tejedurias y sastrerias.
Los océanos terrestres tienen la sufi-
ciente cantidad de alga como para eli-
minar la necesidad de cultivar el algo-
dén, la lana o el lino. O, también, us-
ted podrfa repositar los elementos qui-
micos, ya sea de la tierra o del agua
de mar.

ERRY ponder6 las extensas conse-
J cuencias de estas revelaciones. Por
fin dijo:

—Egl resumen es esto: Todo el bu-
llicio de la actividad material de la
Tierra, todo el transporte y la construc-
cién, toda la minerfa y la industria, el
cultivo, la pesca, la prensa y el correo,
los barcos y aviones, la limpieza, la
pintura, el servicio sanitarlo, hasta e!
bafio y el arreglo personal, consiste, si
se analiza, en un solo proceso: sacar
algo de donde uno no lo quiere y po-
nerlo donde uno lo quiere. {No que
un solo invento terrestre para hacerle

ropaganda!
i l:)l\gfl uno —coincidi6 el embajador—;
por cuya causa, justamente, la pm]ia-
ganda no se ha desarrollado en los Pla-
metas Federados. Usted tiene suerte de
que la Tierra no tenga repositores de
materia. De lo contrario, se quedarfa
sin trabajo.

—iOh, nol —dijo Jerry—. Todavia
me quedarfa el repositor de materia
mismo. Ya sé que otras personas le
preguntaron esto antes; Pero ¢podria
una compaiifa terrestre obtener la fran-
quicia para importar esas mé'qumas
aqui, o los derechos para fabricarlas?

A chimentar todo el mundo

Los pldsticos son capaces hasta de hacer hablar a los mudos. ¥
esto no es hablar al tuntin. Se estdn.utmhzando erxitosamente
para reconstituir partes de la traquea, laringe y cuerdas vocales Y
obtener asi que personas privadas del habla puedan volver a ha-
blar. E1 método se ha aplicado tanto a mudos de nacimiento como

L. PILOTO Y EL SALVAJE

Vfétas Ar entinas | WWW.ahi'PH%‘t‘@Pﬁ?ﬁ‘iidemes o enfermedades.




—No —dijo el embajador, breve y
definitivamente.

—Sefior Embajador —protest6 Jer-

—, usted se tomé el trabajo de expli-
carme una cantidad de cosas que ya de-
be de estar cansado de explicar a otros
terrdqueos, sélo para que yo personal-
mente pudiera estar seguro de que no
eran meros rumores o malas interpre-
taciones. Ahora qué llegamos al punto
interesante, usteccll se pone de golpe in-
tratable. ¢Por qué?

—Porque toda vez que una civiliza-
cién més avanzada se pone en contacto
con otra relativamente primitiva, se
plantean cuestiones de ética muy se-
rias. Por ejemplo, cuando los blancos
llegaron a América, los aborigenes tra-
baron conocimiento con la pélvora y
el fusil,

—iDe manera que ustedes estin
manteniendo los repositores de materia
lejos de mosotros, igual que la mamé
tiene el dulce lejos del chico que se
estd muriendo por él, porque no le
hace bien! Usted dejarfa pasar la oca-
sién de poner su precio. . .

—Fsa sola tiltima frase sefiala todo el
peligro. Usted considera la ganancia

rsonal como el motivo mas poderoso,
o cual significa que el repositor de
materia serfa utilizado para eso, aun
por aquellos miembros cﬁ su raza con
una inteligencia tan fuera de lo comin
como la suya.

—No trate de dorarme la pildora. . .
—dijo Jerry enojado—, jdespués de ha-
ber dicho que los terriqueos no son
més que salvajes desnudos, comparados
con los todopoderosos superseres de los
otros planetas!

—Le pido mil perdones por mi ma-
nera de hablar —dijo el embajador—.
Se debe al escaso dominio que tengo
sobre su lenguaje.

—iQué escaso dominio ni que ocho
cuartos! Yo creo que ustedes, suFer-

acerca del dafio que podrian hacer, si
ustedes saben muy bien que el dafio
ya ha sido hecho? La simple noticia de
que algo asi como el repositor de ma-
teria podria existir ha hecho aumentar
astronémicamente el desembolso, y el
mercado se ha venido todavia més aba-
jo. iY ustedes se atreven a teorizar acer-
ca de la ética mientras nos niegan la
unica cural —Jerry luchaba contra el
impulso casi irresistible de hundir su
puiio en el demasiado perfecto pertil
del extraterrdqueo, lo cual (tuvo tiem-
po de darse cuenta) no harfa otra cosa
que probar los puntos de vista que el
embajador tenfa acerca de los salvajes.

—Vamos, vamos —dijo benévolamen-
te el embajador—, tomemos otra copa.
Después veremos si puedo ponerle en
claro por qué la importacién de repo-
sitores de materia causarfa muchas mds
dificultades en la Tierra que el anun-
cio de su existencia, por malo que sea
el efecto causado por éste. Para em-
pezar, reconozco que cometi un serio
error al mencionar el aparato ante la
asamblea de la UN. Sélo tenfa la in-
tencién de explicar cémo habfa llegado
aqui, sin la ayuda de ninguna nave
espacial. Después me abrumaron con
preguntas; no pude evitar el contestar-
las de la misma manera que no puedo
evitar el responder a las suyas. Sf, re-
conozeo que fué un error.

—¢De manera que ustedes, superse-
res, admiten que son lo bastante huma-
no$ como para cometer errores? —pre-
gunté Jerry, algo pacificado.

—Naturalmente que los cometemos.
Pero tratamos de no repetirlos. Mire:
una vez cometimos el error de exportar
repositorcs de materia a un p]zmeta cu-
yas reservas naturales y conceptos so-
ciales no eran adecuados para el apa-
rato. Eso pasé hace mucho tiempo, y
todavia no se han recobrado de sus
efectos. Supongamos que manana lle-

hombres, se divierten viéndonos . oara jayda Tierra una,parfida de diez
¢Para qué hablar con tanta solenﬁj;ghl\iﬁ ﬁb&t&?kﬁ%ﬂga VIStas
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"~ tema econdmico de ustedes, ¢quién se

quedarfa con ellos?

—Las diez mil personas que tuvieran
mds dinero para pagarlos, supongo. A
menos que el gobierno se hiciera cargo
de la cuestion.

—:Puede usted asegurarme que en-
tre esas diez mil personas no hay nin-
guna que sea inescrupulosa?

—iDe ninguna manera! —dijo Je-

—. 1Al contrario! ¢De dénde habrian
sacado el -dinero si no lo fueran?

—Bueno, para ser generosos, ponga-
mos que 9.999 de sus personas mds Ii-
cas son tan honestas que nunca se lu-
crarfan a expensas del bien piiblico.
Eso nos deja un solo ladrén. ¢Qué es
lo primero que éste Tepositaria?

—Hum. . ., quizds €l oro de la Te-
soreria Nacional.

—¢Y cudles serfan los efectos sobre
las finanzas de la Tierra?

—No estoy seguro —admiti6é Jerry—.
No soy ningiin especialista en teorfa
del dinero; pero que creo que el hecho
no ayudaria en nada a mejorar la si-
tuacion mundial.

UPONGAMOS que la idea si-
-S guiente de este sefior es apoderar-
se del presidente de los Estados Unidos
y exigir un rescate ?or ¢él. Dado que
¢l no necesita mas plata, el precio que
pondria podria ser la promulgacién de
leyes que le otorgaran inmunidad para
los crimenes que cometiera. O si no,
podrfa disponer el repositor de materia
de manera que lo sacara de la cércel,
o0 aun de la silla eléctrica.

—iSuficiente! {Ya me doy cuenta! —
exclamoé Jerry.

—Espere; hay un punto mds impor-
tante. Supongase que un gobierno, que
usted considera que es el gobierno ma-
lo, se apodera de algunas de las maqui-
nas. Antes que nada, por supuesto, Te-
positarfa todas las bombas atémicas

ue hay actualmente en existencia.

. upoo repositapia bacterias dafiinas
itinas'["Www.ahira.com.ar

EL PILOTO Y EL SALVAJE

en el torrente sangumeo de las

de la UN, de los oficiales y m
obreros civiles. Por tltimo repistaria
todas las municiones de los fusiles de
la UN. En tanto quede alguna chispa
de nacionalismo sobre la Tierra, en
tanto haya algin pais que tenga un
sistema econdmico y politico que con-
sidere mejor que el de los demds, los
repositores de materia significardn la
autodestruccién del planeta. ¢Ahora se
da cuenta del porqué de mi terquedad?

—Me doy cuenta —dijo Jerry solem-
nemente—. Y fui lo suficientemente
tonto como para enardecerme cuando
usted nos llamé salvajes. Somos salva-
jes, evidentemente. [Y su gente debe
de parecerse mucho a dioses si son ca-
paces de entendérselas con semejante
aparatito!

—De ninguna manera, A un bosqui-
mén de la Micronesia, el piloto al cual
se le confia el poder y la velocidad de
un B-29 ha de parecerle un verdadero
dios. Pero el piljoto es un hombre or-
dinario, muy probablemente menos in-
teligente atn que el bosquimén; lo
diferente es su educacién social. Eso
de pelear entre si por las necesidades
 Tos lujos, el proceso que ustedes Ila-
man “competencia”, hace tanto tiempo
que se ha hecho innecesario entre nos-
otros que a nadie se le ocurriria dedi-
carse a los negocios, por lo mismo que
a nadie entre ustedes se le ocurriria
realizar una danza india en torno de
una hoguera, antes de firmar un con-
trato. No son necesariamente mds in=
teligentes o més virtuosos que su gente;
s6lo su experiencia social es distinta.

—Usted parece que ha dedicado gran
cantidad de tiempo al estudio de las
debilidades del alma terrestre —dijo Je-
rry—. ¢Y qué pasaria si les robésemos
el invento, a despecho de la opinién
de ustedes? Sup6ngase que alguien 10-
bara los planos o hiciera una copia de
algin repositor que usted trajera para
su uso personal. ..

9




g o7 ird jduy CSDUZ0 Ulld SONIIsd.
—Serian capaces. . . —dijo--. Por eso
no traje ninguno conmigo: para aho-
rrarles el trabajo de un esfuerzo inttil.

—¢Por qué inatil?

—Porque el repositor de materia es
una miquina muy simple. Cualquier
muchacho de los Planetas Federados,
que tuviera una educacitn, digamos,
equivalente a la de sus escuelas técni-
cas secundarias, podria construir un
modelo que funcionase, aun sin la ayu-
da de otro repositor. Pero los mejores
técnicos de la Tierra no podrian cons-
truir uno, ya sea teniendo los planos
o copiando un modelo.

—No podrian, ¢eh? —dijo Jerry de-
safiante, erizindose de nuevo—. Son
capaces de separar 4tomos, transmutar
elementos Y hacer algunas otras prue-

bitas por el estilo.

REO que he hablado nueva-
- mente sin tacto —dijo con pre-
mura el embajador—. Usted acaba de
reconocer que los terrdqueos son moral-
mente salvajes; pero en cuanto digo al-
go que parezca poner en duda la habi-
lidad mecénica de sus coetdneos, su va-
nidad racional se ofende. Muy bien,
volvamos al piloto del B-29 y al bosqui-
mén inteligente. La méquina de com-
bustién interna del B-29 es un disposi-
tivo simple en lineas generales, ¢no
es asi?
—De acuerdo —dijo Jerry.
—Cualquier muchacho de la escuela
secundaria, que haya seguido un curso
de mecénica automovilista, que tenga

as herramientas necesarias, los metales,
el equipo de fundicién y el combusti-
ble, podria construir un modelo que
funcione de un motor de combustién
interna, ¢no es ciertor

—Podria, si no fuera tonto.

—Muy bien. Ahora supongamos que
el B-29 aterriza en la jungla. El bos-
quimén se ﬁJone a examinar el motor.
Es tan inteligente como el piloto, no
se olvide de eso, pero en su medio am-
biente no se han producido pozos de
petréleo ni refinerias. Jamds ha visto
un torno o un micrémetro. No tiene
minas ni altos hornos. No puede co-
piar el motor del B-29 cortando madera
o picando piedras, aun habiendo nacido
un genio de la mecénica, y no puede
usar agua de mar en vez de petréleo.
Por tanto dice que el avién vuela por
arte de magia. Péngalo usted en el
asiento del piloto, y es pricticamente
inevitable que el avién se estrelle.

—¢Por qué se toma tanto trabajo ex-
plicando todo esto? —preguntd Jerry- -.
Deberia hacerme ver de la cabeza por
no haberme dado cuenta en seguida.

—Digamos que estoy tratando de
arreglar el mal que le hice a sus nego-
cios cuando se me fué la lengua.

—El hecho es que me ha convenci-
do, sefor Embajador —dijo Jerry, ya
lo bastante repuesto como para llevar
la voz cantante—. Pero serfa imposible
convencer al piblico de que no les
conviene tener Tepositores porque se
podrian quemar los dedos con ellos.
Las estadisticas sobre accidentes jamds
le quitaron a nadie las ganas de tener

Agua salada

L suefio dorado de todo ndufrago que ame su profesién es un
método sencillo y prdetico para transformar el agua de mar
en potable. Pues a ponerse contentos, que ya se han ideado tres
métodos para ese fin. Claro gue el objetivo es poder utilizar el

ague salada para irrigar zonds poco
los tres sistemas son a cual mds caro,

Por desgracia,

favorecidas por la luvig.
a pesar de

que uno de ellos utiliza igt:&l‘, que la naturaleza la energia solar.
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" an auto nuevo y lustroso. Nadie cree

que a ¢l personalmente le pueda ocu-
mrir un accidente; es demasiado listo
para eso. Usted no purde convencer a
un chico de que no quifra un carame-
lo y ponerle sobre la mesa alguna otra
comida que le llame la atencién.

—Si, salvo que yo, por desgracia, no
oculté el hecho de la existencia de los
repositores de materia.

—Desde luego que no. Y eso lo deja
en fea situacién, ¢no es asi? Me imagi-
no que no le causard mucha gracia 2
su gobierno enterarse de que por un
pequeiio desliz suyo ha revolucionado
Ja economia terrestre.

OR primera vez se alteré la com-
postura del embajador. Su noble
frente se llené de gotitas de sudor.

—Tenfa la esperanza de que los ma-
fos efectos desaparecieran antes de que
tuviera que mandar mi informe —con-
fesd.

—No van a desaparecer por si so-
los. Usted sabe muy bien que se estdn

oniendo cada dia peor, a medida que
Eis noticias acerca de los repositores de
materia llegan mds lejos — Jerry se
acercé —. Pero usted y yo podemos eli-
minar esos malos efectos.

—:Cémo?

—Bueno, le voy a expliear. Cuando
vine a verlo, estaba casi segufo de que
usted no iba a permitir la importacién
de repositores de materia. Pero me que-
daba un as en la mano. Yo tenfa la
esperanza de que usted admitirfa que
la razén que le impedia vender reposi-
tores de materia en la Tierra era que
en realidad ustedes no tenian esos apa-
ratitos. Pensé que quizd los rumores
acerca del repositor de materia habian
sido exagerados desproporcionadamente.
Si usted hubiera admitido eso, yo te-
nia la intencién de darle la mayor pu-
blicidad posible. Una campana para
convencer a los terrdqueos de que us-
ted los ha estado engafiando tendria
éxito, porque es parte de la conviccién

ntinas | www.ahira.com.ar

EL PILOTO Y EL SALVAJE

de Juan Pueblo el creerse muy -
teligente, demasiado inteligente como
para tragarse todo este cuento acerca
de un aparato que jamds vi6. Con una
rectificacién suya que me apoye, yO
podria lograrlo. Serfa una inyeccién sal-
vadora de la economia terrestre.

-Usted quiere decir —dijo pensati-
vamente el embajador — que si yo me
llamo a mi mismo mentiroso, cosa que
en realidad serfa si lo hiciera, podria
remediar el mal que hice... Eso me
coloca en una posicién ética muy di-
ficil.

—No tan dificil como en la que se
encuentra ahora. Si le resulta méds f4-
cil, yo podria prepararle una declara-
¢ién que le haga salvar la cara, y te-
nerla lista para que usted la firme el
martes. Usted domina perfectamente el
inglés, pero ni siquiera un diplomdti-
co usando su lenguaje materno es ca-
paz de juzgar las connotaciones y ma-
tices de la manera que lo hace un pro-
pagandista.

—Es usted muy amable en ofrecerme
su habilidad profesional. Tendré que
pagarle los honorarios.

—Olvidese de eso — dijo generosa-
mente Jerry — Es una pequefa retri-

bucién a la paciencia que tuvo en ex-"

plicarme tantas cosas. ¢A qué hora del
martes?

—¢Digamos a las dos?

—De acuerdo. Pero antes de poner-
me a trabajar en esto, usted no va a
hacer el mismo negocio con ningin
otro, ¢no es cierto?

—:Negocio? ¢Yo hice algiin negocio?

—Io que quiero decir es: ¢nadie se
le acerch con la idea de que la eco-
nomia terrestre volverfa a lo normal si
usted negara la existencia prictica de
los repositores de materia? ¢Tengo yo
los derechos exclusivos de la idea?

—Usted tiene todos los derechos —
dijo el embajador.

—iBueno! Con su rectificacién fir-
mada, ya puedo casi dar por termina-
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da la cuestion. supongo que la Cdmara
de Comercio me apoyard. La campafia

tiene que estar bien f‘i(nanciada; la can-
tidad de columnas que le daremos a
esta declaracién va a ser igual a la que
le dimos a la original, pero con eso no
alcanza. Es mucho més dificil matar
una idea introducida en la opinién pui-
blica que esforzarse por implantar una
nueva.

El embajador se permiti6 una son-
risa.

—Estoy empezando a ver la luz del
dia. Mi rectificacién firmada resulta en
sus manos una mercaderia muy valio-
sa. Lo que ahora necesita usted es po-
der. ¢Estarfa fuera de lugar que yo
contribuyera para los fondos destinados
a publicar la rectificacién?

—¢Cudnto? —pregunté Jerry con sen-
tido préctico.

—Bueno — explicé el embajador —,
yo he tratado de repositar sélo lo im-
prescindible; pero, como en su planeta
existe el cambio de dinero, tuve que
pagar los gastos de oficina, habitacién,
etc. Sintetizar dinero hubiera signifi-
cado falsificarlo de acuerdo con sus le-
yes; de manera que yo simplemente re-
posité una cantidad moderada de oro
sin acufiar, y lo voy vendiendo en el
mercado terrestre a medida que voy ne-
cesitando fondos. El oro no tiene nin-
giin valor en los Planetas Federados,
naturalmente. Yo podria obtener toda
la cantidad que usted necesitase, con
tal que no sea suficiente como para per-
turbar la economfa de la Tierra méds
de lo que. . ., bueno, mis de lo que lo
ha sido hasta ahora. Limitémonos a la
cantidad que producirfa en un afio una
mina de oro.

—jTrato hecho! —dijo Jerry con ale-
gria —. Creo que me voy a manejar con
un millén de honorarios por mes, ade-
mas del quince por ciento acostumbra-
do sobre lo impreso como propaganda,
naturalmente, Lo tendré calculado pa-

ra usted el martes. Dado que ustﬂry&hi% }Fﬁls%eﬁ(to de Revistast i

lo puede financiar toda la campasg
dejaremos de lado la C4mara de Comer.
cio. De esa manera le puedo ahorrar
la humillacién de tener que firmar uny
rectificacién. Todo lo que tiene que ha-
cer de ahora en adeclante es cerrar Ia
boca. No se le ocurra admitir ni por
asomo que usted es el dngel que sol-
venta toda esta campana; eso arruinarfa
todo. Ademds, le voy a poner tres hom-
bres al lado para que se ocupen de sus
relaciones puiblicas. Todas sus declara-
ciones tendrd que hacerlas a través de
ellos.

—¢Pero cémo puedo ocultar mi iden-
tidad, cuando en realidad estoy apadri-
nando la campafia? — objeté el emba-
jador.

—Es muy fécil. Basta sélo con crear
una organizacién ficticia, digamos el
Consejo de Consumidores. Nadie mis
que yo necesita saber quién es el que
firma los cheques.

—¢Cudnto tiempo durard la campa-
fia?. . .

—Caleulo que necesitaré seis meses
para colocar este nuevo producto. Una
vez que logremos poner nuevamente en
movimiento el comercio, lo mejor es
no volver a mencionar el repositor de
materia, ni siquiera para negar su exis-
tencia. El objetivo final es hacer olvi-
dar a la gente que alguna vez oy6 ha-
blar de dicho aparatito. Cuanto mejor
lo haga, antes me desembarazaré de
este trabajo. ‘

—Yo deberfa pensar que lo que a
usted le conviene es prolongarlo lo més
posible; por eso le pregunté cuénto
tiempo pensaba que iba a tardar. ¢Us-
ted quiere desembarazarse de este tra-
bajo?

—iYa lo creo que si! Entonces podré
dedicarme a algo més grande, algo que
durard hasta que la Tierra se civilice,
hasta que realmente no haya mis que
vender. .. Por lo que usted dice, eso
ocurrird bastante después de que yo

UL Sel que Luc
en lo que no me importe, pero
ué es eso tan grande que usted pien-

' ¢a vender después? — gregunté el em-

bajador, con curio_s.ida )

—ILa Tierra — dijo Jerry.

El embajador se quedé confuso,

—Lamento, pero no entiendo.

—:No acaba usted de decir que cgaL
quiera de los de su gente que viniera
a la Tierra tendrfa toda la plata cﬁle
quisiera para gastar? Bueno, voy a ha-
cer propaganda en los Planetas Federa-
dos para que la gente venga y gaste
aqui. :
—iPero ya le he dicho que la propa-
anda es completamente desconocida en
os Planetas Federados! — protesté el
embajador. )

—Mejor que mejor. Su gente va a
ofrecer menos resistencia que los Cl’ll"
cos de un jardin de infantes de aqui.
El tnico problema es el espacio y el
tiempo.

—Fl repositor de materia ha resuel-
to el problema del espacio y del tiempo.

—No. Hablo del espacio.y tiempo

de la propaganda: el espacio de los dia-
rios y las revistas; el tiempo de la radio
y la television. ¢Tienen ustedes diarios
por allé?
. —Tenemos muy poco de lo que us-
tedes llamarfan noticias. No hay gue-
rras, no hay cotizaciones, no hay epide_—
mias, no hay politica, muy pocos acci-
dentes. .. Pero tenemos boletines de
informacién, naturalmente.

—iFormidable! Ademés del millén

FliCercassis -=

sividad de la propaganda en los boleti-
nes de los Planetas Federados.
—{Esa es una situacién que no tiene
precedentes! L
—Usted quiere salir del lio en que
se metib, ¢no es cierto? Yo soy el que
lo puede sacar, y ése es mi precio,
—Usted es muy duro para regatear,
sefior Jergins. Muy bien; le consegui-
té lo que quiere. Pero lo hago porque
estoy seguro de que su idea mo va a
prosperar. Ya sé que los terrdqueos
quieren visitar los Planetas Federados;
me sobran los pedidos. Tuve que expli-
car repetidamente jue debfamos ate-
nernos a la politica de no recibir emba-
jador desde la Tierra y a no intercam-
Liar estudiosos, hasta que la Tierra no
haya completado algunos pasos mas en
su desarrollo. Pero le puedo asegurar
ue ninguno de los nuestros, fuera de
algunos _investigadores en sociologfa
comparada, vendré a la Tierra. Nuestro
piblico puede ver muestras de vestidos
nacionales terrestres, de automéviles,
etcétera, en los museos. No veo para
qué querrfan venir aqui, estando como
estd la Tierra en una etapa todavia tan
ligrosa y primitiva. ;
pe-—gNo ve para qué, ¢eh? Podria lle-
varse mis de una sorpresa, sefior Em-
bajador, més de una sorpresa. Por aho-
ra supéngase que usted es el Flloto que
acaba de aterrizar en una isla perdida
en el espacio. Usted se ha encontrado
con un pobre salvaje ignorante. El no
es capaz de reproducir su avién. No es

Grandotes sonsos

A dureomicine y la cloromicetina, dos anti-

2 biGticos ya famosos, sirven también para
que los gusanos de seda crezcan mas _’mptdo.

Pero resulta que estos gusanos de crecimiento

acelerado producen menos

nes. Ahi tiene usted lo que pasa por querer

seda que los comu-

hacer apresuradamente las cosds.
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siera comprar. Sin embargo, pronto va
a tener ocasién de ver algunas peque-
Aas artimafias que su taza spercivili-
zada olvid6 o quizé nunca conocid. Creo
que el plato va a ser realmente sabroso.

UATRO dias més tarde, la Ofici-

na pro Mejor Comercio, de Oska-
loosa, Towa, atrapd a un sujeto dudoso
que habia aceptado depdsitos moneta-
rios de hombres de negocios de la lo-
calidad a cambio de contratos, impre-
sos con mucho detalle pero sin ningin
valor, para importar repositores de ma-
teria.

El llamado de atencién se cruzé con
noticias similares que venian de Nueva
Orledns, Reno, Milwaukee. La nota
agud_a la dié Los Angeles, donde el
Fubhco se mostré muy susceptible con
os falsos agentes. La noticia sobre un
trust nacional de estafadores que estaba
capitalizando los deseos del piblico de
comprar repositores de materia apare-
cid, natqralmente, en todos los diarios
Los PEI"IOdl'StElS todavia no tenfan la
menor idea de que estaban haciendo
publl’mdad escrupulosamente preparada.

Adn antes de contratar los espacios
en los diarios, Jerry ya habia logrado
una hazana. Las cosas estaban de tal
manera, que si el embajador del Es-

pacio E_xterior cambiaba de idea y re-
solvia importar repositores de materia
Ee{mmos, le hubiera costado mucho tra-
ajo convencer a :
eri un estafador. Bl 5. e pe
I_En menos de dos semanas, la cam-
pafa publicitaria estaba lista para ini-
clarse. Jerry usaba mucho espacio en
blanco, y el anuncio en si era tan cor-
to que, después de verlo dos o tres ve-
ces, uno se daba cuenta de que se lo
habia a‘j)rendido de memoria. En el
centro de una pigina completamente
en blanco de todos los diarios metro-

| politanos, aparecié un par de frases

anunciando que el Consejo de Cgnsu- i '
P & Rpehivsaisterics dé Revistas Arg
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Mmigores nabia
de Nueva York la suma de un millg
Eie délares en efectivo, deducidos 1;1
impuestos, que serfan pagados a cualsi
quier persona, terrquea o extraterri-
auea, capaz de presentar un repositor
e materia, que pudiera repositar un
objeto de un kilo a una distancia d
tres metros. #

La oferta se reprodujo todos los dias
d}lrante un mes, y desde el segundo
dia en adelante aparecié un sobreim-
preso en rojo, como si estuviera garra-
pateado a lapiz, que decia: “Hasta aho
ra nadie se presentd”. i

ILg idea se hizo entrar en la opinién
ptblica por medio de tarjetas, de las
carteleras, del correo, y molestando a
la gente para preguntarles, cuando ya
estaban en la cama, si no tenfan algin
repositor de materia por ahi, que ;Ui'
sieran vender por un millén de déla-
res. Los aviones, de dia, y los reflec-
tores de noche, contribufan a asegurar
que nadie que supiera leer dejarfa de
enterarse de la cuestién. De los que
no sabian leer, se encargaban la radio
y la television. ]

En el anuncio no se expresaba nin-
guna conclusién. Cada uno quedaba
con la confortable idea de que su pro-
pio intelecto superior y sus poderes de
deduccién habian dado con la respues-
ta. Ningiin repositor de materia salid
a la venta, de manera que todo el mun-
do quedé convencido de que tal cosa
no existfa. Toda la campana, asi co-
mo todas las camparias de propaganda
anteriores a ésta, dependia de lo que
c:!‘ piblico dejara de considerar. No se
dieron cuenta de que un millén de
délares serfa solamente un chiste pa-
ra quien fuera poseedor de un reposi-
tor de materia, ya que podria repositar
toda la riqueza del mundo, incluyendo
los millones del banco de Nueva York.
La”frase mégica “un millén de déla-
res” era el simbolo universal para todo

MAS ALLA

depositado en ta banco”

L Lc DL

e tanta cantidad de dinero no

tenia valor real.

Tal como lo habia pmmetido Jerry,
o] embajador no tuvo qus publicar nin-
na rectificacion oficial. Su encarga-
ﬁ;‘ de relaciones con el puablico admi-
ti6 sinceramente ante los reporteros que
el embajador no tenia repositores de
materia €n si poder: moticia que 1le-
yaron todos los servicios tel_egtéfi.cos y
que reprodujeron comentaristas intell-
entes.

En los sétanos y en los garajes, gen-
te de buena, mala o regular habilidad
mecénica se esforzaba para gamnar el
millén. La Oficina de Patentes estaba
inundada de modelos y dibujos de mo-
delos, que no servian para nada. Hasta
an individuo de la universidad de Du-
ke traté de patentar su habilidad peta
influenciar mentalmente la caida de

Jos dados.

N las sesiones del Congreso, la

camarilla de Jerry provocé un al-
boroto acerca de la vergonzosa conges-
tién de la Oficina de Patentes, sin dé;
cir, por supuesto, que ellos, los de la
camarilla, eran empleados del hombre
que habia creado la congestion al ofre-
cer el millén de dolares por un apara-
to que sabia que ningin habitante de
la tierra era capaz de construir.

Otra organizacién fantasma, apodada
Liga Protectora de Inventores, patro-
cin6 una ley de enmienda al acta rela-
cionada con las miquinas de movimien-
to continuo. Fué aprobada en reunién
de urgencia, y después de eso nmo s€
aceptaron mds solicitudes de patentes
de Tepositores de materia.

Eso précticamente remach6 la cues-
tibn, porque la mayoria de la gente,
que Dunca habfa visto como se Pro-
mulgan las leyes, supuso que si algo se
ponia en una ley, debia de haber al-
guna buena razon para ello.

En menos de seis mescs, todos los

ntinas;| wwiy.ahiraaoarar
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decirse por la radio.

Aunque su aparicion en piiblico era
suficiente para que comenzaran los sil-
bidos, el embajador del Espacio Ex-
terior estaba mds que agradecido. Se
ahorré la desagradable necesidad de te-
ner que informar acerca de su desas-
troso desliz lingiiistico a su gobierno,
ya que la economia terrestre estaba nue-
vamente en la espiral ascendente. Todo
¢l mundo estaba gastando la plata que
habia ahorrado para comprarse un I€

ositor de materia.

El embajador pag6 alegremente el
millén por mes de honorarios y los
gastos de publicidad; pero el beneficio
mayor de Jerry fué el contrato que le
permitfa hacer propaganda en los bo-
letines de informacién de los Planetas

Federados. El espacio no le costaba un
centavo. Sin embargo, €l sabfa c6mo
venderlo por més dinero del que jamds
se hubiera pagado por toda la propa-
ganda junta de la Tierra.

Para la época en que la campaiia de
Jiquidacién del repositor de materia fa-
llecia por muerte natural, Jerry habia
iniciado una organizacién de hombres
de negocios de la Tierra, encabezada
por las Asociaciones de Hoteles y Res-

taurantes, € intereses del transporte,
destinada a presentar a la Tierra como
planeta primitivo. Los aspectos primi-
tivos de la Tierra, predecia Jerry, iban
a ejercer una poderosa atraccion SO0-
bre los ciudadanos de los Planetas Fe-
derados, que debfan de estar bastanté
aburridos de la civilizacién y necesi-
tarian unas vacaciones de buena ley.

Esta organizacién no era fantasma,
de ninguna manera, pero los hombres
de negocios entraron €n ella_con la
vaga idea de que sus hospedajes s6lo
serfan paradas de paso, desde donde se
realizarfan excursiones a Jugares queé

ellos consideraban primitivos, donde

estarfan los seres humanos en exhi-
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rrajeados, los culis chinos, las danzari-
nas de hula de Hawaii, los bailarines
voduistas, los esquimales. . .

ERRY llené el local mis grandes de

Chicago con una convencitn, y en
el momento culminante de las sesiones
descubrié draméticamente un telén, de-
tras del cual estaba dibujado el simbolo
de la camapaiia: un bandido enmasca-
rado, con sombrero calado hasta los
ojos, empuiiando fuertemente una va-
lija repleta en la cual estaba impreso
cf signo de los délares. Todo eso ro-
deado por una leyenda que decfa: “jVa-
ya a la Tierra a que los hombres lo
asalten!”,

Un coro rabioso se alzé a la vista del
cuadro. A nadie se le habia ocurrido

ue los primitivos a exhibirse serian
ellos mismos, a saber: género, hombre
de negocios; subespecie, propagandista.
Jerry sali6 algo aporreado de la discu-
sién subsiguiente, pero con lo que cual-
quier agente publicitario experimentado
hubiera calificado de victoria. Su anun-
cio iba a ocupar el cinco por ciento del
espacio. Ahora, lo tinico que le faltaba
era probar en délares que ¢l sabfa atin
més de psicologia de las masas que sus
clientes, lo cua’% era, naturalmente, ver-
dad.

A pesar de la traduccién a un len-
guaje mis civilizado, el cinco por cien-
to del espacio de Jerry se valoré so-
bre el noventa y cinco restante en més
de diez a uno. Después de eso, sus
clientes se tragaron el orgullo, le die-
ron mano libre y se contentaron con

sacarle la plata a un torrente de g
pléndidos y ricos turistas extraterres-
tres.

Después de dos afios de campaiia, ¢]
correo se rindi6 y sacé una edicién de
estampillas de tres centavos conmemo-
rando la primera tanda de turistas, en
la que se veia a la diosa Tierra con sus
brazos abiertos hacia los cielos estrella-
dos. Jerry Jergins, el segundo agente
publicitario en la historia en reciﬁir la
distincién de que el Tio Sam hiciera
propaganda por sus productos, entrd asf
en los circulos mds selectos de su pro-
fesién.

Jerry compré estampillas suficientes
para empapelar todas las paredes de
sus alegres y espaciosas oficinas, para
solaz del enjambre de turistas extrate-
rrenales que diariamente invadia el lu-
gar durante las horas de atencién al
piiblico. Todos querian conocer una
agencia de publicidad; para ellos, este
fenémeno era la esencia del planeta

rimitivo, la Tierra. Jerry habfa gra-
Eado una conferencia sobre las costum-
bres primitivas de la Tierra, que pro-
palaba desde altoparlantes ocultos, com-
pleténdola con exhibiciones de cultura
terrestre primitiva y recalcando aque-
llos aspectos que consideraba que los
extranjeros encontrarian més exdticos.

Si se considera de que Jerry sélo
habia podido aprender je los Planetas
Pederados aquello que era esencial para
su campafa publicitaria, hay que re-
conocer que habfa logrado buenos avan-
ces en su conocimiento de la “cliente-
la”. Todos los turistas con los cuales
conversé Jerry habian sido acondicio-

Oro bueno

L oro, vil y todo como es, ha resultado una ayuda eficaz para
combatir las enfermedades del corazém. El método se basa en
la aplicacion de inyecciones de oro radioactivo, y las mejorias lo-
gradas son sorprendentes. No falta quien asegure que si lo re-
partieran asi no mds en barra los resultados serign todgvia_mds

estriehyives-Historico de Revistas Ar

MAS ATT A

entinas | www.ahira.com.ar



“nados, por algiin proceso secreto pero

aparentemente seguro, para no Iepetir
el error del embajador de mencionar
los repositores de materia_u otros as-
pectos de la vida de los Planetas Fe-
derados, que pudieran tener repercu-
siones en la Tierra. Ni siquiera los chi-
cos de los turistas podfan ser sobornados
con caramelos. Los turistas hablaban
mucho, en un léxico sorprendentemen-
te flaido, y sin embargo decfan bas-
tante poco.

Pero Jerry sabfa por lo menos una
cosa: él estaba removiendo emociones
ue yacfan tan profundamente escon-
gidas bajo capas y capas de tantos si-
glos de civilizacién, que esta gente tan
pulcra y perfecta jamds se hubiera ima-
ginado capaz de sentirlas, antes de vi-
sitar la Tierra. Dichas emociones se in-
sinuaban en sus instintos, como el mo-
nétono batir de los tambores haitianos
se mete bajo la piel del turista civi-
lizado.

Una de las salas de exhibiciones con-
tenfa los elementos de trabajo del gangs-
terismo: ametralladoras, cachiporras, un
modelo de automévil a prueba de ba-
las, algunos recortes sobre allanamien-
tos a casas de juego Y prostitucion,
otros recortes acerca de la ceguera cau-
sada por el alcohol de madera. Las bo-
tellas del anticuo gin auténtico, obte-
nido de contr:%]an 0, €ran muy a me-
nudo olidas pero jamis fueron pro-
badas.

La segunda sala mostraba un dia-
rama de las fluctuaciones del merca-
o, mientras en el medio funcionaba
un indicador eléctrico automético de
cotizaciones. Uno de los recuerdos mds
preciados era un trozo de la cinta im-
resa en tal ocasién. Pero la fotografia
Eel cuerpo destrozado de lo que fuera
en otras épocas un hombre de fortuna,
ue se ha}])aia tirado desde la ventana
ge su oficina al perder toda su rique-
za, causé el comentario mayor. Los tu-
ristas encontraban dificil entender co-,

rcni
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mo ese hombre po dia considerar menos
importante su propia vida que su es-
tado de cuentas.

La sala més grande contenfa modelos
de armas de guerra, una pintura vivida
de Pearl Harbour bajo ataque aéreo,
otra del hongo de Hiroshima, ya en la
era atémica. Habfa mdscaras contra ga-
ses, miembros artificiales y una foto-
grafia de un veterano ciego guiado por
un perro. Los turistas se amontonaban
en las exhibiciones, con toda la frui-
cién con que un simple habitante de
la Tierra gozarfa en un parque de di-
versiones.

Y a lo largo de los doce metros de la
sala de recepcién, una foto mural de
una cola de harapientos, esperando la
comida en la época de la_depresién,
serpenteaba sobre las brufiidas cabezas
de los hermosamente vestidos y elabo-
radamente alimentados turistas.

N dia, al volver a su oficina, des-

pués de almorzar, Jerry diviso un
racimo de gente apifiada frente a una
de las ticn%as més grandes de la ciu-
dad. La muchedumbre se arremolina-
ba alrededor de un coche celular. Sin
ninguna timidez, Jerry se abri6 paso a
codazos a través de la gente, para ver
a dos hermosos y alguna vez atildados
caballeros recibiendo una buena zurra
de parte de dos policias. Los sospe-
chosos, de aspecto atlético, peleaban con
energia, y los policias no se divertian
nada. Mientras Jerry miraba, un bas-
t6n descendié sobre la cabeza de uno
de ellos: el sospechoso niimero uno ce-
s6 de hacer resistencia.

Jerry habia entrado en contacto ya
con el suficiente numero de turistas
como para poder reconocer a cualquie-
ra de ellos a primera vista. No es que
les tuviera demasiado. simpatia a 10
turistas varones, pero de cualquier ma-
nera se sinti6é un poco responsable. To-
mé por el codo al que todavia perma-

neclizl ponsgiente.
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- pago la fianza. ¢Qué pasé?

—Nada. Que tomamos algunas cosas
de las mesas de la tienda — contesté el
turista — Gracias por su ayuda, pero
nos sobra la plata para la fianza. ;O
es que quiere sobornarlos?

—Si les sobra el dinero, ¢por qué dia-
blos no compraron lo que querian, en
vez de robarlo? .

—Sélo para tener un poco de emo-
cién; nuevas sensaciones y cosas por el
estilo. Cuando estds en la Tierra, pér-
tate como los terrdqueos. !

—‘C?flque nuevas sensaciones, seh?
— gruiid el mds grande de los policfas—.
iYo te voy a dar nuevas sensaciones!
jAhora mismo! ;Vamos! jAdentrol —
Su orden fué complementada con enér-
gico golpe, propinado con extraordina-
ria justeza en el asiento de un par de
finisimos pontalones que lanzé al tu-
rista al camién celular donde su incons-
ciente amigo habia sido ya depositado.

La sirena aull6; disolvidse la muche-
dumbre delante del camién, y Jerry
i?uié su camino, riendo entre dientes.

pasar por un bar conocido, se detuvo
para tomar un trago que le asentara la
langosta que habia comido en el al-

muerzo. No era un lugar de muy bue-
na reputacién, pero por lo m
vendian bebidaspadul?eradas. et
Al empujar las mamparas de estilo
antiguo, lo recibié un estruendo ines-
perado. Un baritono con varias copas
de mds estaba cantando una cancionci-
lla licenciosa, apoyado contra el piano.
Aquel parroquiano era evidentemente
forastero (mds exactamente, del otro
lado de la Galaxia), y si se apoyaba
contra el piano se debfa simplemente
a que no podia tenerse en pie. Usaba
un saco blanco de gabardina estilo ca-
liforniano, que después de toda una
noche y medio dfa de uso habfa deja-
do de ser blanco. Varias bebidas habfan
del]ado su_marca sobre los pantalones

celestes. Sélo un fisg
tinas | www.ahira.com.8r
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'éﬁéme su nombre, arﬁigo. Yo le

distingufa de la variedad comtin de bo-
rracho terrestre.

Jer:y se quedé junto al mostrador, y
a medida que sus ojos se fueron acos-
tumbrando a la oscuridad distinguié
una escena bastante escabrosa que se
estaba desarrollando en el extremo més
oscuro. Un redoblonero que Jerry
reconocié inmediatamente como habi-
tué del lugar, tenfa arrinconada a una
hermosa turista. Ella se habfa retirado
tan lejos como la pared se lo permitfa
vero él la habia alcanzado hacfa ya:
bastante rato.

La capa de chinchilla de la mujer
yacia sobre la mesa mojada. Su hermoso
vestido de noche dejaba al descubierto
unos hombros y brazos que realmente
no eran de este mundo. El desnudo
estaba sélo contrarrestado por una gar-
gantilla de diamantes, platino y esme-
raldas. Jerry sabia, aunque probable-
mente el redoblanero no, que esa frus-
leria habfa sido repésitosintetizada to-
mando alguna pieza de algin museo
de la Tierra como modelo.

Era muy dificil saber si el redoblo-
nero estaba més interesado en los dia-
mantes o en la came tentadora que
adornaban. La mujer no hizo ninguna
tentativa de apartarlo. Las razones de
su complacencia no habfa que buscar-
las lejos. El vaso frente a ella contenfa
los remanentes de una “Dama Rosa”,
que tiene el sabor de un refresco y pa:
tea como cuatro mulas juntas,

Ella movié la mano para tomar el
vaso, y Jerry percibié elpbri]]o de un
anillo de diamantes en el dedo anular.
Jerry dedujo que ella era la esposa del
baritono borracho. A él parecia impor-
tarl’e poco la situacién; asi que, Zpara
qué tenfa Jerry que intervenir?

El redoblonero dejé por un momento
a su conquista, se acerc al mostrador
y le alargé al encargado un billete de
cinco délares. Sin ningtin comentario,
el encargado sacé de un gancho una
llave con el niimero 13; el experto de
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turf se la guardé en el bolsillo. Habia
en la fachada un pequedo cartel que
decia “hotel”. Jerry siempre habfa su-
puesto que los pisos de arriba conte-
nfan también pequefios reservados.

Las hermosas sandalias plateadas de
la turista subieron la escalera a trope-
zones. El redoblonero tiraba a medias
de ella, y a medias la empujaba. El
hombre estaba lo suficientemente so-
brio como para saber lo que estaba ha-
ciendo. Cuando ella volviera a bajar
por las escaleras, tendria menos dia-
mantes.

—;Oh, ¢l sabfa que el mar no era
muy hondo, y los peces se podian en-
contrar cerca del fondo — cantaba el
borracho.

JERRY dejé el salén con un gusto
feo en la boca. Al cruzar la puerta
de su oficina, tuvo la impresion de ha-
berse metido en uno de esos avisos de
las revistas ilustradas, donde los hom-
bres y las mujeres son inmaculadamen-
te perfectos. Hermosos furistas se mo-
yian en grupos, de una sala de exhibi-
ciones a otra.

Su charla, como siempre, le daba
muy pocos indicios. Todavia tenia la
sospecha de que en sus planetas de ori-
gen, estas hermosas criaturas vivian en
simbiosis con algunos animales inferio-
res, o quizd fueran detestables gusanos
intelectuales. Pero nunca tuvo ningin
éxito cuando traté de sonsacarles acer-
ca de si alld en su hogar eran como los
habitantes de la Tierra o si esos mag-
nificos cuerpos y caras se los daban
con el pasaporte.

El irrazonable desagrado que Jerry
sentfa por los varones se debia en par-
te incuestionablemente a los celos, por-
que todos eran altos, buenos mozos y
lo bastante atléticos como para ser con-
tratados en masa por Hollywood. Pero
esa misma perfeccién no era del todo

pleto de chicas como ésas dando vuel-
tas por la oficina.

Jerry nunca habfa visto a ninguna
ponerse ldpiz de labios o pintarse las
cejas. El negocio de cosméticos era uno
de los pocos que no habian obtenido
provecho de la llegada de los turistas,
excepto en lo que al ramo de perfumes
caros se refiere y al aumento de consu-
mici6n de cosméticos por parte de las
mujeres terrestres, en su afén de imitar
los colores naturales o artificiales de las
inmaculadas visitantes. Unos pocos tu-
sistas habfan trafdo a sus hijos, y en
éstos la piel tan firme, Tosada y tersa
estaba en su propio elemento. Los nifios
turistas no se distingufan ni un dpice
de los chicos bien alimentados de la
Tierra.

turistas a visitar las cérceles, garitos y
lugares por el estilo. Anuncié que iban
a ir en émnibus, y los gritos de horror
y al mismo tiempo de deleite con que
recibieron esta novedad le hizo a Jerry
pensar en alguna dama de la mds alta
sociedad a quien se la hubiera invi-
tado a montar en un camello.

IENTRAS el grupo se escurria

hacia la puerta, una hermosa vi-
sién rubia deslizé su dulce mano sobre
el brazo de Jerry.

—Creo que si, sefiorita. ¢Qué le pa-
rece?

—iOh, es tan primitivo..,, tan ele-
mentall... jTodo el mundo creia que
visitar planetas atrasados era trabajo
aburrido para los antropélogos! jHizo
falta usted para mostrarnos lo intere-
sante y excitante que puede ser!

—FEs un placer ofrle decir eso. Al-
gunos de los turistas se quejan de que
Ta Tierra no es tan primitiva como la
propaganda dice que lo es.

—Bueno, ustedes exageran un poqui-

(oA i o e Llegé un gufa de la Compaia Js —d'ES usteq realmente_ el 'hombre que to, pero es més bien en tono de broma,
pensé por primera vez invitarnos a vi-  ¢no €s cierto? En conjunto no estoy

- b g 1l i S4 P .
bastante decorativo tener un ﬁ{pemvo’]i_ungfbﬁré 66\arese Rléaviesﬂégas reentifnis ertwaﬂaneta? —drﬂoi':l ¥ nada defraudada, jespecialmente si se
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trata de los hombres! —dijo ella, agi-
tando las pestafias, tan obscuras y lar-
gas que a ¢l le parecieron realmente
artificiales.

—:Los hombres? — pregunté Jerry
confuso.

—{Vamos, vamos! —la rubia plati-
nada suspiré profundamente —. iNo
trate de pasar por inocente! Usted debe
de conocer la terrible reputaciéon que
en los otros planetas han adquirido los
terrdqueos como maestros del amor.

—Es cosa nueva para mi — admiti¢
Jerry —; pero me parece que podria
ser buena propaganda. Voy a tratar de
trabajar algo en ese sentido.

—Siempre pensando en los negocios,
¢eh? ¢Por qué no piensa en algo dife-
rente, para variar? Por ejemplo, en mi.
¢No siente ninguna pena por una chica
como yo con nada més que hombres
civilizados en mi planeta? — la mucha-
cha hizo algunos pucheros invitadores.

Jerry, poco a poco, comprendié que
lo estaban arrinconando. Bueno, bueno,
pensé; quizés habfa sido un poco apre-
surado al juzgar al redoblonero.

—Ya que lo menciona — dijo—. No
le tengo aversién al papel de donjudn
galdctico.

—:Qué es un donjuin?

—Me darfa vergiienza explicirselo
verbalmente a una chica noxgamiliari-
zada con las costumbres primitivas de
la Tierra; pero soy muy bueno para el
oficio mudo. ¢Qué le parece si cenamos
juntos esta noche?

—Bien, con tal que usted me deje
pagar la cuenta. jAdoro tanto esa ex-
traordinaria costumbre de cambiar la

comida por pequefios pedazos de apeli-

—No quiero quitarle ningiin placer,
nena. La espero en el Ritz a las ocho,
Sopa y pescado. Después iremos a ver
mis fotos murales. Ahora véyase si no
quiere perder el émnibus.

Jerry estaba en el séptimo cielo. De-
cidi6 que, dejando de lado los benefi:
cios, este trabajo tenfa sus lados esté-
ticos. Su exuberancia se aminord un
poco ante la cara sefiuda de su secre-
taria.

—Un hombre muy importante lo es-
th esperando — dijo con tono desapro-
bador —. Lo mandé a su oficina. Lo
menos que podia hacer era mandarlo a
un lugar donde no tuviera que oler
ese perfume que usan estas descaradas
turistas. {Es como para enfermar a cual-
quiera!

EN el sillén para visitas estaba es-
perando el embajador del Espacio
Exterior, mientras miraba con aire mal-
humorado las infinitas reproducciones
de la diosa Tierra en la coleccién de
estampillas con las que Jerry habia em-
papelado la pared.

—iBueno, quién iba a decirlo! —ex-
clamé Jerry—. {Un piloto de verdad y
vivo! |Bien venido a mi humilde cho-
zal (Whisky? ¢Cigarrillos? ¢Qué puedo
hacer por usted?

—Puede apagar su fogata, canibal —
dijo el embajador, con cara de pocos
amigos—. Me parece que ya hizo bas-
tantes guisos.

—:Por qué me trata con tanta du-
reza? — pregunt6 Jerry —. Cref que yo
era su mejor amigo en esta jungla. ¢No

Congelamientos

S I se le congelé alguna parte del cuerpo, caliéntela rdpido. Esa
es la wltima de las recomendaciones revolucionarias de la Cruz
Roja en materia de pr;(qz?hw@i
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hice una vez un favor, sefior Emba-

g jador?

—¢Un favor? Bien que le pagué por

'~ ¢l; no s6lo en plata, sino consiguiendo

que le permitieran hacer propaganda
en los Planetas Federados! {Nunca pen-
sé que esto podria terminar en algo asi!

ZUsted creydé que yo mo lograria
abrirme paso, ¢eh?, ni siciuiera después
de demostrarle que de la noche a la
mafana hice cambiar la opinién de la
Tierra acerca de los repositores de ma-
teria.

—;Oh, estaba seguro de que usted
podia hacer lo que %uisiera con su gen-
tel jEse es su trabajo! [Pero nunca
pensé que mi raza responderfa de tal
modo a ese llamado a sus emociones
primitivas!

—No era usted el tinico que crefa
eso — dijo Jerry con presuncién —. Al-
gunos miembros prominentes de mi or-
anizacién querfan que la campana fue-
ra mas civilizada. Les demostré que es-
taban equivocados. ¢No se da usted
cuenta de que su gente estd hasta la
coronilla de tanta civilizacién? La esen-
cia misma de la atraccién que sobre
ellos ejerce la Tierra, surge de que el
venir aqui les da ocasién de relajar su
ética, de jugar a hacerse los indigenas.

—iNo fastidie con esol — repuso el
embajador, intranquilo.

—No tiene nada de nuevo. Los tu-
ristas siempre han sido asf. ¢A que no
adivina lo que vi mientras iba a almor-
zar? jLa policia se llevé a dos de los
suyos, por rateros! Y a ellos les parecia
una cosa tan divertida viajar en un co-
che celular... En su mundo, jamis se
les ocurrirfa nada que no estuviera pet-
mitido, pero aqui, en la Tierra, es di-
ferente.

—Y, por payasadas como ésas, yo ya
estoy medio loco redactando cursos de
“Aprendizaje durante el suefio” —gru-
6 el emba‘jador —: “Frases idiométicas

€

»

inglesas”, “Qué cosas no se deben de-

entings foyr st eS8 i ar
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“Guia de la mog terrestre: qu! es !o !

que usted puede comprar alli g qué es
lo que puede repositar”... iY, a todo
esto, e supone que yo soy un diplo-
mético y no un consejero de modas!

—¢Por qué no toma alguna gente
para que lo ayude? —sugiri6 Jerry.

—Ya lo hice. Tomé todo un_equipo,
con oficinas en todas las ciudades prin-
cipales, para cambiar platino y piedras
preciosas por la moneda terrestre. jLe
aseguro que mantener estable el circu-
lante en la Tierra, bajo esta carga, es
una tarea de gigantes!

—No lo estd haciendo mal —dijo
Jerry, con tono confortante.

—¢Sabe lo que me pregunté una de
nuestras ciudadanas el otro dia?...: jque
cémo podia ella hacer para obtener una
licencia de casamiento! Los funciona-
rios de ustedes la habfan rechazado por-
que ella estaba condicionada para no
mencionar ni su lugar ni su fecha de
nacimiento. jImaginese una ciudadana
de los Planetas ﬁedetados que queria
casarse con un terrdqueo y vivir en este
tosco rincén galctico el resto de sus
dias! {Pero si ni siquiera sabemos s
las razas pueden cruzarse!

—Deberia averiguarse eso — propuso
Jerry.

—:Qué estd usted intentando? —pre-
gunté el embajador —. ¢Arrastrar a los
ciudadanos de los Planetas Federados
hasta el nivel de esta jungla? Usted
supone técitamente que a €sos TAteros,
cuando vuelvan al mundo de donde
vinieron, se les podr4 entregar con con-
fianza, nuevamente, sus repositores de
materia; pero yo no estoy seguro. Y no
tenemos cérceﬁes donde echarlos... Ten-
driamos que construir algunas. (Cér-
celes a prueba de repositores de ma-
teria!

SO es problema de ustedes -—di&o
- Jerry—. Todo lo que yo trato de
hacer es ganar dinero para mi y algu-
nos otros hombres de megocios de la
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Tierra; lo cual estoy haciendo, gracias
a usted, y dificulto que pueda frenar-
me a esta altura. Sus ciudadanos no se
quedarfan muy contentos si mis avisos
dejaran de aparecer en sus boletines de
in%ormacidn.

—iDinero! —aullé el embajador —.
En lo tinico que ustedes piensan es en
el dinerol —se incliné sobre el escri-
torio de Jerry — ¢Qué dirfa usted si
pudiera repositar el dinero, es decir, el
oro, producto de toda su actividad, sin
necesidad de hacer todo este trabajo?

—Hum — dijo Jerry, pensando en la
rubia con quien tenfa cita esa noche
y en ofras turistas igualmente atrayen-
tes —, el dinero no es todo en la vida...
Pero no se olvide del impuesto a los
réditos. Tengo que tener algunos gas-
tos justificables.

—Conociéndolo como lo conozco, sé
que eso no seria mds que un detalle
para usted.

—:Qué quiere usted sugerir?

—Hace dos afios usted vino a mi
oficina, queriendo importar repositores
de materia. Yo le dije que la civiliza-
cién terrestre no estaba preparada para
€s0. . .
—Todavia no lo estamos, de acuer-
do con lo que usted dice acerca de los
instintos egoistas.

—No, no lo estdn. Pero ustedes tie-
nen métodos para manejar la actitud y
la opinién ptiblicas, que son mucho
mis avanzados que en otros planetas.

—iDe manera que usted admite que
hay algo en que somos més adelanta-
dos! —dijo Jerry con alegria.

—:Qué tal le resultarfa si el nombre
de Jerry Jergins pasara a la historia co-
mo el inicia%or <ﬁ: la campafia més sig-
nificativa en relaciones piiblicas que se
haya jamés realizado en este planeta?
— pregunté tentadoramente el embaja-
dor —. Si hay alguien que puede con-
seguirlo, es usted.

—Tratando de engatusarme, ¢eh?...

«Qué dlase de campana? Si Miechfvo HISEOFIEB Ed RiSVistas
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blar, hable; pero no le-pued_o asegu:a; '

nada.

—Su trabajo serfa preparar la psico-
logia y sociologia terrestres para que en
este planeta pudieran usar el repositor
de materia.

Jerry reflexion6:

—¢Eso significa que habrd que eli-
minar las guerras y hacerle la compe-
tencia a la U.N.? Tengo ciertas ven-
tajas sobre la U.N. Yo no tendrfa toda
esa pléyade de politicos moviendo los
hilos entre 'bambalinas.

—La campafia tendria que ir mds
lejos y més al fondo que 2a la U.N.
Su objeto serfa hacer que cada uno de
los habitantes de la Tierra se preocu-
para més por su vecino que por sf
mismo.

—Hace dos mil afios — dijo Jerry
con sobriedad — vivié un hombre mis
capacitado que yo, que tuvo la misma
idea. La campafia que ¢l inici6 estd to-
davia en movimiento. En algunos lados
prendi6; pero, en sintesis, yo dirfa que
no tuvo aceptacién universal.

—cEntonces usted no se cree capaci-
tado para realizarla? —preguntd el em-
bajador, algo abatido.

—Yo no digo ni que si ni que no.
Podria predicar nuevamente los diez
mandamientos: no matards, no desea-
ris los bienes de tu préjimo... Po-
drfa conseguir que Walt Disney hiciera
peliculas con eso. ..

—Veo que ya se le estén ocurriendo
ideas — dijo e{ embajador. — Yo estaba
seguro de que usted se iba a interesar
en esto. ¢Firmamos el contrato?

—No— dijo Jerry, seca y definiti-
vamente.

—Un momento, sefior Jergins— pro-
testé el embajador —. ¢Por qué se pone
de pronto tan descortés? ¢No se da
cuenta de lo que le ofrezco? [A cambio
de la liquidacién de todo este negocio
de turismo, le ofrezco nada menos que
el repositor de materia!

" sobre el escritorio. — Ya le dije que
* algo iba usted a aprender en esta jun-
" gla, sefior embajador. Bueno, ahi lo tie-

ne. Tal vez seamos nifios en mecénica,
de acuerdo con su punto de vista; pero
as, salvz:ijes como somos, podemos pro-
ducir todo lo que necesitamos. Desde
que hemos comprendido que lo que la
tierra produce no es bastante bueno pa-
ra nosotros y desarrollamos el negocio
turistico interastral, los negocios van
yiento en popa. Y cuando los negocios
marchan, podemos distribuir los produe-
tos terrestres de la manera que mejor
nos conviene: un recurso primitivo,

uizd piense usted, pero se adapta
a la desafortunada circunstancia de que
no somos todos santos que viven en.un
mundo ideal. Una vez yo le pedi repo-

. sitores de materia, y usted fué lo bas-

tante inteligente como para rechazar
mi pedido. Me alegro de que lo hicie-
ra. Nos hubieran causado mds dafio
que la_bomba atémica. No los quere-
mos. ¢Entiende eso?

R~
v

Jerty cruzé la habitacién a grandes
zancadas. Alli habia, desentonando fu-
riosamente con el resto ‘de los muebles,
un objeto de colores brillantes. Un po-
co sin saber en qué gastar tanto dine-
0 y otro poco para satisfacer un deseo
de su més tierna infancia, Jerry habfa
comprado hacia un mes o dos una vic-
trola automética de verdad, igual a las
que ponen en los bares.

Jerry revolvi6 en su bolsillo buscan-
do una moneda, la meti6 en la ranura
y apreté el botén nidmero siete. Los
acordes estridentes de “Yo no quiero ir-
me del Congo” llenaron la oficina y,
mis efectivamente que lo habria hecho
cualquier argumento, terminaron con
las observaciones que pudieran ocurrir-
sele al embajador.

—Si me perdona — grit6 Jerry desde
la puerta —. Tengo algunas cosas que
poner a punto, y ademds debo practicar
con una hermosa conciudadana suya,
un antiguo rito tribual que aqui en la
tierra llamamos cita.

Civilizacion enérgica

LA cantidad de energia que se utiliza mundialmente aumenta
por afio en unm tres por ciento. Esto significa que si mo contd-
ramos con otras fuentes de energia que las que se utilizan actual-
mente, antes de cien aiios habriamos agotado todo el carbén y

PILOTO Y FL SALVAIE

el petréleo y con ello las pasibilidades de la existencia de civili-

nas I www.ahirasedrcgye la conocemos,
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continuaciéon de

La Conquista
del Espacio
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ARA nosotros, los habitantes de

la Tierra, el Sol es, sin lugar a
dudas, el cuerpo celeste mds importan-
te, no sélo por ser nuestro Astro Rey,
es decir, el que rige el sistema solar
controlando los movimientos de todos
sus integrantes y en particular el de
nuestra Lierra, sino por el hecho de
que el Sol es una estrella. Pero es una
estrella que se encuentra tan cerca de
nosotros que su luz apenas tarda un
poco mds de ocho minutos en llegar-
nos, mientras que la de la estrella mas
cercana después de €l, que es la lla-
mada Préxima del Centauro, situada
275 mil veces més lejos, demgra 4 pfios

y un tercio en alcanzarnos. AFCNIVO

por JOSE F, WESTERKAMP

Sea visual, sea fotogrificamente, el
Sol se nos aparece como un disco niti-
do, mucho més brillante en el centro
que en los bordes. La observacién di-
recta, como es sabido, debe hacerse con
mucha precaucién a fin de evitar da-
fios irreparables a los ojos. La observa-
cién a través del telescopio, como or-
dinariamente se hace con la Luna, tam-
poco es posible: el observador quedaria
ciego de inmediato por la enorme can-
tidad de luz que recibiria, al extremo
de que un trozo de papel, que se co-
locara en el sitio donde se pone el ojo
en el telescopio, arderfa al cabo de unos
instantes. La observacién visual debe
Hl:ﬁﬁ@ﬂrlﬁ‘ﬂ @o
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, # son aparatos que reflejan la mayor
~ arte de la luz después que ha entrado
- 4] telescopio.

La observacion fotografica ha despla-
zado al método visual; para ella, la
enorme cantidad de luz recibida no es
obstéculo, pues basta usar placas lentas,
de grano mis fino que las répidas co-
rrientes, y usar tiempos de exposicién
cortos, de un milésimo de segundo o
menos.

A la superficie intensamente brillan-
te del Sol se la ha llamado fotosfera,
y quizd uno de los fenémenos més cu-
riosos y apasionantes que ella revela
son las “manchas solares”, algunas de
gran tamafio, més grandes atin que la
Tierra. Por encima de la fotosfera se
extiende la cromosfera, de color ro-
jizo, a partir de la cual se elevan las
grandes prominencias o protuberancias,
como llamaradas; més lejos todavia se
extiende la corona solar, tan caracteris-
tica durante los eclipses totales de Sol.

L didmetro aparente del Sol, o sea
E el 4ngulo bajo el cual se ve el
disco solar, es de un poco mis de me-
dio grado; expresado en segundos de
arco, son 1920”. Con este dato y co-
nociendo la distancia a que se encuen-
tra el Sol, un simple cilculo permite
hallar el didmetro verdadero, que re-
sulta ser de 1,4 millones de kilémetros,
es decir, un poco més de 109 veces el
didmetro terrestre. Ello significa, te-
niendo en cuenta que los voliimenes
son proporcionales a los cubos de los
radios, que el volumen del Sol es 1,3
millones de veces el volumen de la
Tierra. No obstante, su peso es sola-
mente 333 mil veces el de nuestro
planeta. Por lo tanto, su peso especi-
fico promedio es de 1,4 gramos por
centimetro ciibico: un poco superior al
del agua, pero mucho menor que el de
la Tierra.

Nétese que el tamafio del Sol es tan

ntliss "W BRTHE CORE S

a la Tierra, la 6rbita de la Luna ven-
drfa a caer dentro del Sol, un poco mis
alld de la mitad de distancia del centro
al borde.

La aceleracién de la gravedad en la
superficie solar es 27,6 veces la te-
rrestre. Una persona que pesara 60 ki-
logramos en la Tierra, en el Sol pesa-
ria aproximadamente juna tonelada y
medial

El Sol estd rotando en el mismo
sentido que la Tierra, alrededor de un
eje inclinado en 83° resrecto al plano
de la érbita terrestre (ecliptica); dicho
eje apunta hacia un sitio situado a mi-
tad de camino entre las estrellas Polar
y Vega. No pensemos, sin embargo,
que la rotacién del Sol se lleva a cabo
como si fuera un cuerpo perfectamente
rigido, no; hay puntos que giran mds
rapidamente que otros; por ejemplo:
un punto (fle(I1 ecuador solar' da una
vuelta completa en 25 dias; un punto
situado a 45° de latitud tarda 27 dias
y medio; y uno a 80° demora 33 dias
en cumplir una vuelta entera.

UANDO, en 1610, Galileo enfo-

¢ por primera vez hacia el Sol
su telescopio, descubri6 ya las manchas
solares oscuras, que tan famosas habrfan
de hacerse. En un principio no supo
si se trataba de sombras de objetos que
se encontraban entre el Sol y la Tie-
tra; pero bien pronto concluyé que eran
manchas situadas en el propio cuerpo
del Sol y que sus movimientos a través
del disco, de E a O, se debian a la 1o
tacién solar alrededor de su eje. Dos
siglos y medio después, el famoso as-
trénomo Herschel pensaba que esas
manchas pedfan atribuirse al cuerpo
negro y sélido del Sol, conforme se
presentaba a nuestra vista; pero hoy
estd fuera de toda duda establecido que
no hay tal cuerpo negro y sélido. Sin
embargo, la incertidumbre acerca del
origen de esas manchas subsiste todavia
entre los astrénomos actuales,
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L A superficie de la fotosfera presen-
ta un aspecto granular; algunos
grénulos son gigantescos, de cientos de
kilémetros de didmetro, pero apenas
permanecen durante algunos segundos,
como ha podido observarse registrando
répida y sucesivamente varias fotogra-
fias. Se manifiestan como si fueran
Jas crestas de las olas de un mar em-
bravecido, y alli aparecen los grandes
vértices llamados manchas solares, de
donde salen nubes de formas cambian-
tes. Al observar una mancha solar, se
tiene la impresién de que’ sus bordes
se dirigen hacia adentro: son como agu-
jeros en la fotosfera. Examinados con
fotografias espectroheliograficas, que es
un método ingenioso por medio del
cual se obtienen fotografias con la luz
de una sola linea espectral, se puede
ver como las masas zfe vapores de hi-
drégeno y de calcio, que las cubren y
rodean, remolinean como torbellinos.
El aspecto de la mancha solar es como
si se tratara de un gas incandescente
que se precipita hacia dentro y una
corriente de gas enfriado que escapara
hacia fuera.

Las manchas son fenémenos ciclicos
que se tepiten aproximadamente cada
11 afios, y ligados a las cuales ocurren
fenémenos tales como los de las auro-
ras polares: esos maravillosos arcos de
luz que aparecen por encima del hori-
zonte norte, generalmente de noche.
Las auroras se presentan ordinariamen-
te en latitudes extremas, y, mds fre-
cuentemente, cuando el ndmero de
manchas solares es grande; en ocasio-
nes se observan en latitudes templadas
y no cabe duda de que su aparicién es-
t4 relacionada de alguna manera con
las manchas solares. También la brt-
jula manifiesta a veces la accién de las
manchas, viéndose sometida a peque-
fias oscilaciones, en ocasiones mayores
que otras; y en particular, cuando las
manchas muestran una actividad poco

se sacude violentamente y las comuni-

caciones telegrificas en la Tierra lle-
gan a interrumpirse debido a corrientes

eléctricas en nuestro planeta.

AS prominencias podian antes ob-
servarse solamente durante log
eclipses, pero desde 1865 se las estudia
cémodamente con ayuda del espectros-
copio, maravilloso auxiliar de la fisica

de la astroffsica. Asi como las estre-*

las no pueden verse durante €l dia de-

bido a que el cielo estd demasiado bri-
llante por la luz solar, tampoco seria
posible, por igual razén, observar lag
prominencias; pero el espectroscopio
descompone la luz del cielo, que es luz
reflejada y dispersada, en una serie de
lineas de diversos colores (lo que se lla-
ma espectro), repartiendo y reduciendo
su intensidad. La Juz que emiten las
protuberancias estd compuesta por una
sola linea muy brillante que se destaca
nitidamente sobre el espectro de la luz
emitido por el resto del Sol..El estudio
de las protuberancias se reduce asi al
estudio de esta linea, facilmente obser-
vable en el momento que mejor le con-
venga al astrénomo.

Analizada la luz solar en el espec-
troscopio, se observa un enorme ni-
mero (22.000) de lineas oscuras situa-
das a todo lo largo del espectro. Son
las cldsicas “lineas de absorcién” de
Fraunhoffer, oscuras debido a que la
correspondiente linea emitida por la
fotosfera ha sido absorbida por E)s ga-
ses incandescentes, pero mas frios, de
la cromosfera. Pero esas mismas lineas,
en esa misma longitud de onda, se han
podido observar “en emisién”, es de-
cir, brillantes, durante los pocos segun-
dos del comienzo o del fin de un eclip-
se total de Sol, cuando la fotosfera
brillante queda oculta por la Luna en
tanto que la cromosfera rojiza, que emi-
te ahora las lineas, sigue estando visi-

A corona solar es una atmésfera
blanca que se extiende unos 500
mil kilémetros alrededor del Sol, al-
canzando algunas de sus ramificaciones
hasta 8 millones de kilémetros. Aunque
el total de su luz, medida en el eclipse
de 1925, es la mitad que la de la Lu-
na, su observacién fuera de los eclip-
¢es es sumamente dificil, dada la pe-
quemsima cantidad de luz emitida por
centimetro cuadrado. La corona es ex-
remadamente tenue, tanto que el gran
cometa de 1882 pasé directamente a
través de ella sin cambio perceptible
en su velocidad. Las observaciones in-
dican que su tenuidad es tal que ape-
nas si hay una particula de polvo cada
10 metros cibicos.

Algo que llama poderosamente la
atencién cuando se observa el disco
solar es la brillantez del centro compa-
rada con los bordes. La explicacién de
ese oscurecimiento es la siguiente: al
observar cerca del borde, estamos mi-
rando, en realidad, a través de la at-
mésfera del Sol y no podemos ver tan
profundamente dentro de éste como
cuando observamos el centro del disco.
La luz que nos llega del borde sale de
muy cerca del tope de la fotosfera,
donde la temperatura es més bien baja;
por lo tanto, es luz débil en intensidad,
y tojiza. En cambio, lo que observamos
en el centro del disco es luz que pro-
viene principalmente de las proximi-
dades de la base de la fotosfera, que
estd a muy alta temperatura; por con-
siguiente, es luz luminosa y azul.

La opacidad de la fotosfera ha sido
durante muchos afios otra de las cosas
sorprendentes de la astronomia solar,
habiéndosele encontrado explicacién so-
lo en tiempos recientes. Siempre habia
llamado la atencién que nuestra at-
mosfera, que es mucho mas densa que
la del Sol, fuera pricticamente traspa-
rente a la luz, en tanto que la solar
era absorbente. M4s adelante veremos

TOS ocuparemos a continuacién
del calor del Sol y de su tempe-
ratura. Para tener una idea concreta
del calor que desprende, veamos un
ejemplo. Su radiacién calorifica, con-
forme se manifiesta a la distancia a
que estd la Tierra, fundiria en un mi-
nuto una capa de hielo de un cuarto
de milimetro de espesor colocada. per-
pendicularmente a los rayos solares, en
el supuesto de que toda la energia re-
cibida fuera obsorbida. Como la inten-
sidad de la radiacién varia inversamente
al cuadrado de la distancia, para obte-
ner la intensidad de radiacién en la
superficie del Sol debemos multiplicar
la intensidad que recibimos en la Tie-
rra por <l cuadrado de la relacién de
la distancia Tierra-Sol al radio del Sol
(700.000 km.), es decir, debemos mul-
tiplicar aquella cifra por 46.000. Por
lo tanto, en la fotosfera, la radiacién
fundirfa en wun minuto una capa
46.000 veces mds espesa que la men-

Diagrama del ciclo del carbono

Se llamag asi a lo cadena de
reacciones nucleares de donde
obtiene el Sol su enorme ener-
gia. El cielo comienza en la see-
cion del cireulo sefialada con el
nivmero uno, y termina en el
niimero seis. El resultado total
es la produccion de un nicleo
de helio, o particula alfa, @ par-
tir de cuatro niicleos de hidri-
geno, y la emision de ecierta
cuntidad de energia. La circun-
ferencia exterior wndica la es-
fera solar. La interior seftala la
zona donde se realiza el eciclo.
El simbolo hv significa que Se
ha desprendido una cantidad de
energia proporcional a la fre-
cuencia v de la radiacion; h es
una constante universal lama-
da constante de Planck. (Véase
texto).

comin, < presenan "oty iy o Higt 8T8’ d8 ReVistas A
28 MAS éLLA :

ntiffas T Wi Ao AR

SOL ‘ Ry 29



e T

E

3
L *é:;‘,z;"




cionada, lo que equivale a una capa
de 12 metros de espesor. Como cada
centfmetro cuadrado de la superficie
terrestre recibe por minuto 1,94 calo-
rias (0,00018 HP), la radiacién que
cae por metro cuadrado desarrollaria
1,8 HP en el caso de ser convertida
totalmente en trabajo. En la superficie
del Sol, cada centimetro cuadrado des-
arrolla continuamente 8 HP.

Al afio, nuestro planeta recibe
una energfa mucho mayor que toda la
que producirian los combustibles de
nuestra Tierra. Y no obstante, esa ener-
gia recibida por la Tierra es s6lo una
pequeiifsima fraccién de la energfa to-
tal irradiada por el Sol, ya que la ma-
yor parte de ésta, o sea unos 4 X 1020
(un cuatro seguido de 26 ceros) vatios,
escapa a los espacios interestelares. Pa-
ra obtener la emisién por segundo y
por centimetro cuadrado de superficie
solar, basta dividir aquella cifra por la
superficie del Sol, que es 6,1 X 1022
cm?2. Obtenemos asf 6,2 X 102 wvatios
por centimetro cuadrado. Para darnos
una idea de lo que esta cifra represen-
ta y para saber a qué temperatura de-
beria estar el Sol para poder producir
semejante irradiacion, pensemos en que
un radiador comtin de calefaccién (que
funciona con agua hirviendo) da 109,
o sea 0,1 vatio por cm? que una es-
tufa a 500° irradia unos 2 vatios por
em?, v que el filamento de una lampa-
rilla eléctrica, calentado al blanco
(2000°) emite unos 200 vatios por ca-
da cm® Como sabemos por lo que nos
ensena la fisica que la radiacién de los
cuerpos calientes es proporcional a la
cuarta potencia de la temperatura “ab-
soluta”, es decir, de la temperatura que
se obtiene sumando 273 a la tempera-
tura ordinaria, es bastante ficil colcu-
lar a cudntos grados debe estar la su-
perficie del Sol para emitir los

C‘ E dénde saca su energia el Sol?

6,2 X 107 vatios por cm?. Esa igpehivo Historico-de«Revistas Argent
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ratura resulta ser de unos 6000°° Up
razonamiento simple nos hace ver en
seguida que la temperatura de su inte-
rior tiene que ser atin mds alta, a fin
de que haya la diferencia de tempera-
tura necesaria para dar lugar al flujo
de calor desde las regiones centrales ha-
cia la superficie. El célculo da 20 mi-
llones de grados como temperatura del
centro del Sol, con una disminucién
progresiva hacia afuera; a mitad de dis-
tancia entre el centro y la superficie,
la temperatura ha bajado a unos 5 mi-
llones de grados.

Dificil nos resulta formarnos una
idea de lo que son 20 millones de gra-
dos; quizd baste decir que si en la
Tierra fuese posible construir una es-
tufa de algin hipotético material re-
fractario capaz de resistir semejante ca-
lor, por radiacién térmica quemaria jto-
do lo que se encontrase a su alrededor
en un radio de varios centenares de ki-
16metros!

Vemos, pues, que el Sol se nos pre-
senta como una inmensa esfera de ga-
ses muy calientes. Pero no pensemos
que se trata de un gas en las condicio-
nes que habitualmente lo encontramos
en la Tierra. No; en el Sol reinan pre-
siones enormes, particularmente en la
regi6n central, que pueden llegar a
10 mil millones de atmésferas. Y en
esas condiciones, el gas estd tan com-
primido que su densidad supera en mu-
cho a la de los cuerpos liquidos o sé-
lidos ordinarios. La densidad de las
materias gaseosas que componen el Sol
debe de aumentar conforme nos diri-
gimos hacia su centro, donde debe de
ser 70 veces superior a su densidad
media, calculada dividiendo su masa
por su volumen (2x10%% g/1 : 4X10%
cm3), o sea: 1,4 gramos por cm®. Si
queremos tener una idea grosera de c6-
mo deben de estar los gases en el centro
del Sol, imaginémonos que ellos forman
un fldido viscoso aunque eldstico, sie-

MAS ALLA

El Sol visto desde Mercurio. Debido a la atmdsfera
reducida del planeta, el color del cielo es negro,
parecido al que se observaria desde la Luna. El Sol,
por supuesto, aparece mucho mds grande, aunque
Ae tamaio variable g consecuencia de la gran
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‘10 millones

20 -
millones

Se caleula que g
f{-‘iif,!lt’?‘u‘”tl'ﬂ del Sol
va desde los 6.000
grados en la Super-
ficte, hasta los 20
millones de grados
centigrados en el

sente >
indican las tempe-
raturas intermedias.

La densidad de la
materia en el inte-
rior del Sol, toman-
do como unidad la

Una astronave se detiene, a poco de haber dejado
la atmdsfera terrestre, para reabastecerse de combus-
tible desde un tangque espacial. Habiendo ya casi
vencido a la gravedad terrestre, la cantidad de com-
bustible que mecesita para seguir viaje es muy pe-

) dependerd de la 17e%ocid.ad que se quiera

. uerid
| WWW.ahIra&;~,a{ de la disponibilidad de combustible.
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impulsores.
se desprenc

‘de la pdg. 32)
veces mis denso que el mercurio. En
es condiciones, los 4tomos (1) se ven
desposeidos de sus cortezas electrdnicas;
pedan los niicleos desnudos, chocan-
Jdo libremente entre sf con tal violencia
ue se producen trasmutaciones de una
especie a otra. Pero de todos los proce-
508 que ocurren, el més importante sin
Jugar a dudas es la formacién de helio
a partir de hidrégeno, reaccén que tie-
ne lugar a través de una sucesién de
reacciones, en seis etapas. No se trata,

ues, de un tnico proceso, sino que se
leva a cabo a través de esa serie de seis
reacciones nucleares, con intervencién
de los niicleos de carbono y de nitré-
eno, que actan (como dirfa un qui-
mico) como catalizadores, regenerdndo-
se al final del proceso. Es el famosisimo
proceso ciclico de Bethe - Weizsicker,
conocido también como “ciclo del car-

bon B

PROPOSITO de este proceso “ter-

monuclear”, es interesante consig-
nar que la llamada “bomba H", o bom-
ba de hidrégeno, se basa precisamente
en una reaccién termonuclear de este
tipo: la trasmutacién de hidrégeno en
helio, con liberacién de una enorme
cantidad de energia. En cambio, la
bomba atémica, o sea, la de uranio, se
basa en un proceso completamente dis-
tinto: el de la “fisién” o desintegracién
del niicleo de uranio en varios fragmen-
tos, también con liberacién de mucha
energia.

El ciclo del carbono se inicia con el
choque de un nicleo de hidrégeno, lla-
mado protén (H1), contra uno de car-
bono (C12). (Los niimeros que figuran
a la derecha y arriba de los sim olos
quimicos significan que los niicleos co-

(1) Los 4temos estdn compuestos por una
central mds pesada, llamada nicleo, al-
tededor de la cual y a distancias relativamente
andes se encuentran situadas unas particulas

gran
liyi: llamad gctrones.
H4s"TWwW.ahira.com.ar
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mero de protones y neutrones.) Ambos
nticleos se unen para formar lo que se
llama un “isbtopo” del nitégeno (es de-
cir, no es un nucleo ordinario de nitré- .
geno, sino que difiere en el niimero de
neutrones) cuya masa es menor que la
del carbono y la del hidrégeno juntas;
lo que falta de la masa se desprende
como energia radiante Chy), emitida
como rayo gamma, del tipo de la ra-
diacién gamma del radio. A su vez, el
isétopo del nitrégeno formado es ines-
table y a los pocos minutos se transfor-
ma en un isétopo pesado del carbono
(C13), emitiendo un electrén positivo
o positrén (e'). Dicho isétopo del car-
bone (C13), al chocar con otro protén,
vuelve a unirse a éste forméndose nitré-
geno ordinario (N14) y emitiendo el
exceso de masa nuevamente como rayo
gamma; una nueva colisién con otro
protén transforma al nitrégeno 14 en
un isétopo del oxigeno (O'%), produ-
ciéndose un tercer rayo gamma; a Su
vez, dicho isétopo de oxigeno es ines-
table y se desintegra, emitiendo otro
positrén y transforméndose en otro is6-
topo del nitrégeno (N15) que, al chocar
con un cuarto proton, se divide en dos
nviclecs: uno de helio (Het) y otro
de carbono (C2); el nicleo de helio,
llamado también particula alfa, se emi-
te como tal; y en cuanto al carbono,

ueda en condiciones de recomenzar
:}1 ciclo.

EN resumen, la serie de reacciones
nucleares producidas ha conducido
a juntar cuatro nicleos de hidréﬁeno,
o sea, cuatro protones, en uno de helio,
por medio de la accién catalitica del
carbono, el cual al final del ciclo reapa-
rece listo para reiniciarlo. Por eso se ha
dado en llamar también “ciclo del car-
bono” a este proceso ciclico. De este
modo, 564 millones de toneladas de hi-
drégeno del Sol se trasmutan por segun-
do en 560 millones de toneladas de he-
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oy T0S CU 0 ) que raltan, que
se evaporan por segundo, por asi decir,
se convierten en energfa radiante, irra-
diada hacia los espacios ‘a raz6n de me-
dio cuatrillon de Hp. De toda esta enor-
me cantidad de energfa, la Tierra, que
es apenas un pequefifsimo blanco en la
inmensidad del espacio, solamente re-
cibe menos de media milmillonésima
parte, cantidad que, no obstante, es su-
ficiente para mantener la temperatura
de la superficie terrestre, haciendo fun-
cionar ese motor que es la atmdsfera
terrestre y provocando los complejos
procesos por medio de los cuales las
plantas producen la materia viviente
a partir del anhidrido carbénico y del
agua, y a través de ellas, manteniendo
toda la vida de la Tierra.

Veamaos ahora cémo se interpreta la
opacidad de la atmésfera. Las principa-
les responsables de este fenémeno son
unas particulas muy abundantes en la
fotosfera: los iones negativos del hidré-
geno. Estos iones son capaces de absor-
ber toda una extensa gama de ondas
luminosas, y, naturalmente, eso es lo
que hacen con gran parte de la luz que
viene desde mds adentro, Consecuencia
légica es la siguiente: los rayos lumi-
nosos del interior del Sol no pueden
pasar, o lo que es lo mismo, la fotos-
fera es opaca.

¢Y de dénde salen tantos iones de hi-
drégeno? Lo que pasa es que el hidré-
geno capta facilmente electrones libres,
formando asi los iones negativos de hi-
drégeno, es decir, 4tomos de hidrégeno
que tienen un protén en el centro, co-
mo niicleo, y dos electrones a su alrede-
dor. Por otra parte la produccién de
electrones libres estd garantizada por
la violencia de los choques entre 4to-
mos, violencia que se debe a la tempe-
ratura a que se encuentran. Cada vez
que dos dtomos se atropellan hay varios
electrones que saltan “por el aire” y
quedan libres de la tutela del niicleo.
También colaboran en el mantgnimign-

Archivo
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to de la colonia de electrones Iy ]uz" A
d i

los rayos X y los rayos gamma (fotones

como también los llaman) que al chy.
car contra los dtomos dan lugar a Ia Jj.
beracién de electrones.

A los iones negativos se suman en sy
accién, absorbente por supuesto, log
dtomos normales, asi como también Jag
pocas moléculas que pueden existir en
las condiciones reinantes en el Sol, y
de este mode, por la accién conjunta da
todos ellos, queda explicada la opacidad
de la fotosfera.

URGEN ahora estas preguntas:

¢Hasta cudndo seguird nuestro Sol
irradiando su energfa? ¢No llegard un
momento en que se agote la fuente de
energia solar? Las investigaciones del
fisico Gamow indican que es poco pro-
bable que ocurra una declinacién en la
produccién de energia; por ¢l contrario,
parece ser que la luminosidad del Sol
tenderd a aumentar cada vez mds. El
helio que se va formando en el cuerpo
solar como consecuencia del proceso
termonuclear, es menos transparente
que el hidrégeno y, por lo tanto, pone
mds obsticulos a la propagacién de la
energia liberada en su viaje a la super-
ficie; ello conduce a una acumulacién
de energia en la regién central, con
una correspondiente elevacién de tem-
peratura y mayor produccién de ener-
gia. Se ha calculado que ésta se ha de
centuplicar cuando el hidrégeno esté
por agotarse, al tiempo que el tamafio
del Sol también aumentara. El inmenso
calor generado elevard la temperatura
de la superficie terrestre por arriba de
los 1807 con lo que los océanos y mares
hervirdn y la vida en la Tierra se verd
condenada a desaparecer o, en todo ca-
so, obligada a emigrar a otros-mundos.
Para esa época, los vuelos interplaneta-
rios serdn tan frecuentes como los viajes
en subterrineo, de manera que el pro-
blema no se presentard tan grave para

" elegir el planeta que, para ese entonces,

|

energia, contrayéndose bastante rdpi-
damente y disminuyendo de lumino-
sidad. La temperatura de nuestra Tierra
va entonceés habrd bajado a 200 grac}os
bajo cero. Pero eso ocurrird de aqui a
varios miles de millones de anos. 4

mejor se_adapte a las condiciones de

vida del hombre.
Finalmente, el Sol, agotada su fuente
de energia termonuclear, volver4 al pri-

mitivo mecanismo de produceién de

En el préximo nimero: LAS ESTRELLAS

’
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t.n un maravilloso guarda-
paldas: no ladraba,

I o mordia, no picaba ...

' jSimplemente

convertia al enemigo!

las tres y cuarto, un muchacho
entré en el edificio circular y saco
un paquete de cigarrillos.
—¢El sefior Stern? —pregunté tiran-
do el paquete vacio.
Stern observé con mirada dura al
juvenil periodista. Reconocia el tipo.
—Asi que ahora nos mandan bebés
— dijo.
—No soy ningtin bebé. .. Llevo en
el diarjo un afo eptero —protesté el

entinas | www.ahira.com.ar
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periodista, y luego se callé, déndose
cuenta de que su disgusto lo habfa
traicionado.

—S6lo un afio. La primera vez nos
enviaron su mejor redactor.

—Esta no es la primera vez —dijo el
joven, fingiendo aburrimiento—. Es la
cuarta, y el afio que viene no creo que
venga nadie. ¢Por qué razén tiene que
venir? .

—Pues porque a lo mejor consigue
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O VOIVET —INIe

CIVIND Beryi-
* bido ocurrir antes.

Stern vi6 como el periodista devora-
ba con la mirada la belleza de Beryl.

—Bueno, senora Curtis —dijo el mu-
chacho—, todo el mundo se imagina
que el doctor Curtis se atascé en la
cuarta dimensiéw se perdid, se murid
o lo que sea. el mismo Einstein
pt_mdc conocer a la perfeccién las co-
rientes estelares de las que dependia
S €sposo.

—Es muy sencillo —le replicé Be-
ryl—, pero no puedo explicarlo de un
modo claro. Me gustarfa que hubiera
podido hablar con el doctor Curtis.

—¢Por qué tenemos que venir aqui,
una vez al afio, para esperarlo? ¢Es
asi e6mo funciona la cuarta dimensién?

—Es la tnica vez que las corrientes
estelares permiten el viaje de vuelta
ﬂ.]a Tierra. iY no se trata de la cuarta
dimensién! A Clyde lo irritaba siempre
el que alguien hablara de su viaje a
Marte como de un viaje a la cuarta
dimensidn.

—Es interdimensional — intervino
Stern.

, —¢Y usted es su agente? —le pregun-
to el periodista, tirando su cigarrilo al
piso —. ¢Es su amigo de las épocas de!
colegio, el que se encarg6 de sus asun-
tos financieros y lo ayudé a reunir el
dinero suficiente para construir la mé-
quina?

—Sf —teplicé Stern con ligera pom-
posidad—. Gracias a los esfuerzos de
varios hombres ricos que se interesaron
por la mdquina, el doctor Curtis no
tuvo que cargar con todes los gastos.

—8i, si —suspiré el periodista—. An-
tes de venir aqui lei un articulo acerca
de ello. Y ahora me he quedado sin

cigarrillos — miré esperanzado a Stern.

Este le devolvi6 friamente la mirada.

—Tres cuadras mds abajo hay un
almacén donde podrd comprarlos.

—¢Es ésta la habitacién donde espe-
ran que se materialice con su méquina?

. Algo ha de
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oy hacia una pye
interior. p.__

—Si. El doctor Curtis queria aSﬁgﬁ

rarse de que nadie sufriria un daq
Primero se construyé la habitacion cir

cular interna; luego se agregd la pared
CXterior como una precaucion extra, Fj

pasqdizp circular da la vuelta a tody la
habitaci6n, pero esa puerta es la tniey
entrada.

—¢Y para qué se hicieron esos aguje-

ros en la parte superior de la puertap

—_SL vuelve, podremos saberlo por
el aire desglazado que saldr4 por e]ﬁ)s
Entonces, a puerta Se abrird automj-
ticamente.

—Y r:-uél es la hora de la vuelta? —
pregunté el periodista.
_ —Las tres cuarenta y siete con vein.
tinueve segundos.

g it b el
; 81 j{:urrc agregd escépticaments
el periodista—, Y, si no, tendremos que
aguardar otro afo.

—Las condiciones 6ptimas no se pre-
sentan mds que una vez al afio,

—Bueno, me voy a buscar unos ci-
garrillos. Tengo tiempo. . . y, probable-
mente, nada por qué esperar. Aun asi,
volveré.

Y sali6 por la puerta exterior.

ESTA es la parte mds dura del asio,
especialmente ahora. Suponte que
volviera —dijo quejosamente Beryl.

—No tienes que preocuparte — le
asegur6 Stern—. El mismo Clyde dijo
que si al cabo de dos afios no habia
vuelto, tal vez no podria volver mds.
—Stern abrié su cigarrera de oro y le
ofrecié un cigamillo a Beryl. Ella ‘mo-
vié la cabeza negativamente —. Pero al
principio hizo dos viajes de prueba, y
de ambos volvid sang v salvo. i

—Fu_é s6lo una distancia corta. . .,
€s fiec1r, astron6émicamente hablando.
El ir a Marte era otra historia. Tal vez
ert6 el planeta y. . .

—iOh, no! Lo que no puedo sopor-
tar es el no saberlo!

MAS ALLA

péﬁa i jo ¢l secamente—, lo
os dentro de... —se detuvo y
su re!o_j«—, dentro de quince mi-

. putos.

—No puedo aguardar més — gimi6
ella. _

El le pasé un brazo por la cintura.
—Tranquilizate. No te preocupes.

Qer4 ignal que la Gltima vez.
-—N%) como la tiltima vez. No- habfa-

mos. . -
—En cuanto podamos salir de aqui
—dijo €l atrayéndola hacia si y estre-
ch4ndola con dulzura— daré los pasos
necesarios para que lo declaren legal-
mente muerto. Entonces nos casaremos.

—No es una declaracién extraordina-
ria — sonri6 ella —. Pero creo que ten-
dré que aceptarte. Tienes el poder nota-
rial de Clyde.

—Y seremos ricos; mds ricos que nun-
ca. Podré emplear algunas de mis ideas
acerca de la inversion de capitales. En
realidad, lo he hecho ya — declaré
Stern, y fruncid ligeramente el cefio.

—Tenemos lo suficiente —dijo rdpi-
damente Beryl—. No trates de especu-
lar. Ya sabes que a Clyde no le gus-
taba.

—Pero gast6 tanto en su maquina. . .
Tenfa que compensar esos gastos, de
algtin modo.

‘Afuera sonaron unos pasos; los dos
se separaron. El periodista entr6 con
un compaiero, aproximadamente de su
edad.

* _Més vale que se limpie la pintura
de labios —sonri6—. Ha llegado casi el

momento de que ocurra al%o.

Stern se limpié furioso la boca, con

un panuelo.

LJ -

Al principio, el ruido era tan leve

que casi no podia oirse, pero bien
ronto se convirti6 en un silbido tan
?uerte que era una amenaza para los
oidos. Los periodistas se miraron, con
ojos alegres, llenos de excitacion,

El silbido cesé bruscamente, y la
puerta se fué abriendo con lentitud.
Los periodistas corrieron inmediata-
mente a elia.

Beryl agarr6 convulsivamente el bra-
zo de Stern.

—Ha vuelto.

—Si, pero eso no debe cambiar nues-
tros planes, querida. ¥

—Pero, ¢por qué fuimos tan locos?

—No fuimos locos, querida. No lo
fuimos. Ahora tenemos que entrar.

Dentro de la habitacién habia una
gran esfera de metal. Habfa perdido su
brillo original y estaba abollada y des-
lucida, y se ergufa en el centro de la
pieza, cerrada, silenciosa, enigmadtica.

—:Dénde estd la puerta? —pregunté
¢l primer periodista,

La esfera descansaba sobre una se-
rie de tubos metdlicos, que salian del
hemisferio inferior, manteniéndolo a
un metro y medio del suelo, como un
gran acerico, vuelto del revés.

Lentamente, una seccién redondeada
de la esfera giré hacia afuera y unos
escalones bajaron de ella. Cuando to-
caron el suefo, los dos periodistas, asal-
tados por la misma idea, corrieron ha-
cia ellos, luchando por ver cuél de los
dos subia primero.

—iAguarden! —grité Stern.

TLos periodistas cesaron de luchar y
siguieron con los ‘ojos la direccién
de la mirada de Stem.

Detective calorifico

MEDIANTE un bolémetro (aparato para medir: temperaturas, re-
cientemente inventado), se puede detectar la presencia de

un hombre a cien metros de distancia, a través del calor que
irradia. El aparato es tan sensible, que es capaz hasta de captar

. . el calor reflejado por la Luna.
inas | www.ahira.com.ar
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LGO horrible, viejo y curtido sur-
gia por la puerta circular. Varios
tentdculos, parecidos a otras tantas ser-
ientes, se escurrieron por la barandi-
la que corria al par de los escalones.
Luego, se detuvo en el primer escalén.

Stern sinti6 un odio inmediato e
irracional por aquella cosa, fuera lo
que fuere, un odio tan fuerte que le
impidié sentir miedo. Le parecié que
reunia al mismo tiempo las cualidades
repulsivas de una arafia y un sapo. El
cuerpo, grueso y repugnante, estaba
cubierto de una pie ﬁoja, opaca y
arecida al cuero, y toda la gorgura se
Ea]labu hacia atr4s, méis abajo de los
tent4culos inferiores; como un insecto,
era mas ancho por abajo que por arriba.

A Stern le pareci6 que el animal se
asemejaba a un salero con patas.

Torci6 la cabeza —no tenia cuello;
la piel floja del cuerpo se daba simple-
mente vuelta con eﬁ34 v miré hacia
el interior de la esfera. La cabeza se
arecia a la de un sapo, pero su largla
rengua tridente, que se asomaba y vol-
via a meterse ripidamente en la boca,
cambiaba ese parecido, déndole el as-
pecto de una deforme serpiente.

El doctor Curtis aparecid, saliendo
del interior de la esfera, y permaneci6
vagamente un momento, junto a la
criatura. Stern se fij6 en que sus ropas
parecian tan nuevas como cuando se
habia ido, Eero que se habia dejado
crecer una barba, larga y descuidada,
y que su rostro tenia una expresién
ausente, como si estuviera hipnotizado.

La criatura miré hacia arriba, hacia
Curtis. Stern pensé que su parecido
habfa cambiado de nuevo, y que ahora
recordaba a un perro, al menos en su
actitud. De la boca del animal se escapé
un sonido bajo y silbante.

Curtis mir6 hacia el perro-arafia-sapo,
con ojos que comenzaban lentamente a
enfocar la mirada. La criatura se meneé
y luego bajé los escalones, escurriéndo-

Wigtas Argentirfas|“WwwidHiia'edm.ar
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—iClyde! —exclamé Beryl, y corrié
hacia Curtis.

Los tenticulos extendidos de la bes-
tia la detuvieron, pero a una senal de
Curtis ¢l animal los baj6, y Beryl cay6
en brazos de su esposo.

Stern contemplé amargado la escena,
con el corazén lleno de rabia. ¢Por qué
Clyde no habfa aguardado un afio
mas? Entonces, nada podria haber cam-
biado su situacién. Ahora no solamen-
te perderfa a Beryl, sino también la
administracién del dinero que quedaba
y lo que produjeran las nuevas paten-
tes de la méquina. Curtis no aprobaba
las especulaciones, especialmente cuan-
do se perdia dinero con ellas.

—Has cambiado, Clyde —le decia
Beryl, abrazéndolo—. ¢Qué te pasa?
¢Necesitas que te vea un médico?

—No , no quiero ver a ningin mé-
dico, quiero ir a casa —dijo Curtis.

Stern sinti6 de nuevo que la célera
oolpeaba su cerebro, como las olas de
un mar agitado contra una roca. Curtis
estaba enfermo. Lo menos que podia
haber hecho era morirse. Bueno, pero
tal vez se morirfa pronto. Y si no,
siempre habfa medios de. .. Stern vié
que la bestia lo miraba fija, malévola-
mente. Ahora que estaba tan cerca, su
rostro podria haber parecido casi hu-
mano, si hubiera tenido cejas y cabe-
llo. Pero la nariz se respingaba brus-
camente, abriéndose en dos aletas real-
mente monstruosas, aunque la boca era
pequeiia y arrugada, como la de una
vieja que no tiene ya ningin diente.

Se dirigieron hacia la puerta, sin
darse cuenta de la ausencia de los dos
periodistas, que se habfan marchado
hacia tiempo para telefonear y llamar
a los fotégrafos.

Curtis andaba lentamente. De cuan-
do en cuando se detenia un momento,
miraba en torno suyo, como si espe-
rara ver algo enteramente distinto, y
lueégo seguia adelante de nuevo.

subieron al auto; Curtis y Beryl en
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el asiento delantero, con Beryl al vo-
lante, y Stern y la criatura detrés.
Mientras Beryl conducia, Stern iba mi-
rando furiosamente la parte posterior
de la cabeza de Curtis, pero sentia cla-
vadas en €l las miradas malévolas del
animal. ¢Podria leer sus pensamientos?
Aquello era absurdo. :Cémo iba a po-
der leer los pensamientos de una per-
sona alguien que no sabia hablar?

Se volvi6 para estudiarlo. El marcia-
1o, si es0 era, no tenia mds que seis
tenticulos, tres a cada lado. Los infe-
tiores eran pesados y casi tan gruesos
como unas piernas. Los superiores eran
mds pequenos y sin duda alguna se em-
pleaban como manos, y posiblemente
los del centro podian servir para ambas
cosas. En los extremos de los tenticulos
habia una serie de ventosas. Con unas
extremidades de esa clase, hubiera po-
dido andar por los costados de un edi-
ficio, a no ser, quiz4, por la gravedad
superior e la Tierra, '

Stern lo olia ahora; tenia un seco olor
a desierto que lo hacia mds repugnan-
te atin. Habian nacido para odiarse el
uno al otro.

UANDO ll(:jga.ron a la casa, Beryl
se volvid toda solicitud. “iLo que
hace una mujer cuando quiere impre-
sionar a un hombre!”, pensé Stern,
—Siéntate aqui, en tu antiguo si-
Mlén — dijo ella a Curtis —, v yo llamaré
al médico. Luego voy a poner un poco
de agua a calentar ~ pero primero se
arrodillé a su lado y le puso la cabeza
en el pecho—. Oh, querido —le dijo

con un sollozo—. ¢Por qué a
tanto? Te he echado mucho cﬁsu fnrgxs;

—Una hermosa comedia —murmurg

amargamente Stern, que no crefa ey
ella.

Beryl se levanté y se volvié haci
Stern.

—¢Quieres ayudarme a calentar un
poco de agua, Al? —le pregunté—. Yo'
voy a telefonear.

El entré en la cocina. Sabia dénde
estaba el fogén, la heladera, todo lo
necesario. Desde alli la ofa marcar, y
antes de que hubiera puesto el agua
a heryir, Beryl entré en la cocina ¥
cerr6 la puerta.

—Clyde estd enfermo y yo tengo
que cuidar de él —le dijo, inquieta.

No era enteramente el dinero, se
confesé entonces Stern. Odiaba la si-
tuacién, pero tendria que ceder. . ., al
menos exterlormente.

—Muy bien, olvidémonos de lo pa-
sado —le contestd.

—jOh, querido, yo sabia que lo com-
prenderias! Ahora voy a telefonear otra
vez. Antes estaban comunicando.

Stern la siguié, furioso atin al pen-
sar en el modo en que Curtis la habia
obligado a vivir a Beryl, mientras ¢l
gdstall?'_l todo lo que querfa en sus cos-
tosos intereses. Poco después de su ma-
trimonio habfa construido una casa en
un suburbio elegante, en un terreno
alto, junto a un profundo barranco.
Pero la casa era pequenia, y Beryl nun.
ca habia tenido sirvientas, excepto cuan-
do daba alguna fiesta, lo que rara vez
ocurria. El cambiaria todo aquello muy

¢De tal palo

tal astilla?

se dijo Stern. No se habfan

vido a hacerlo mientras Clyde es-
iaba fuera.
'bEantrc’) en el moderno living. Clyde
" g hallaba sentado en su s:llén: como
¢ no se hubiera movido de alli desde
que lo dejaron. Pero su aire de abs-
traccién parecia haber aumentado_‘De-
1ante de ¢l estaba sentada ,]"1 bestia, v
Stern pensé que se parecfa mds que
punca a un perro. No tenfa la cabeza
inclinada hacia un lado, pero I? que
verdaderamente deshacia la ilusién era
su extrano aspecto.

En el camino de la entrada sonaron
las llantas de varios automéviles, mien-
tras Beryl hablaba ain por teléfono.
Stern fué a la puerta principal, la ce-
6 y eché el cerrojo y la cadena. La
puerta de atrds estaba atin cerrada y
no podrian forzar las ventanas.

Uinas fuertes pisadas subieron por
¢l camino hasta la puerta.

—:Volvié realmente el doctor Curtis?
—grit6 el primero de los que llegaban.
El que lo segufa llevaba una cdmara
fotografica.

—Fl doctor Curtis ha vuelto —les
contesté. Stern por la mirilla de la
puerta principal—, pero su estado fisico
no permite que lo entrevisten, al me-
nos hasta que lo haya visto el médico.

—¢Se trajo de veras a un marciano?
Al menos queremos ver al marciano.

—No pedemos molestar de ningin
modo al doctor Curtis hasta que su mé-
dico lo haya examinado —dijo brusca-
mente Stern.

—¢Est4 ahi adentro?

L —Les daremos una declaracién cuan-
do llegue el momento.

S S N ==
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‘do de tomar fotos a través del cristal.

Stern bajé las persianas.

—Bueno, bueno, mi pobre Schaugh-
towl, tuviste que venirte conmigo —
decia Curtis al monstruo.

La bestia se mene6 de nuevo, como
lo habia hecho en los escalones de la
maquina. Stern decidié que, cuando se
podia mover el cuerpo asi, no hacia
falta tener una cola, ni menearla.

Schaughtowl, como Curtis lo habia
llamado, parecia brillar en la habita-
cién oscura.

—Mi pobre y querido Schaughtowl
—le dijo dulcemente Curtis.

No cabia la menor duda: la piel
brillaba y emitia una especie de extra-
fio resplandor luminoso.

Curtis se incliné y puso la mano en
lo que podria llamarse el cuello de
Schaughtowl. La floja piel se estre-
meci6, gozosa y, como en el caso de
las serpientes, todo el cuerpo respon-
dié con ondas de emocion.

—Gull Lup —dijo el monstruo, aun-
que “dijo” no fuera tal vez la palabra
apropiada; pero tampoco era un ladri-
do, un grunido, un maullido, un graz-
nido ni un grito. Lo que mds le pare-
ci6 a Stern fué un ruido parecido al de
alguien que traga con dificultad, pero
un ruido que expresaba su completa
devocion de un modo totalmente ex-
trafio, que ¢l encontrd repugnante.

Se di6 cuenta de que el teléfono lle-
vaba algiin tiempo sonando. Lo desco-
necté y entonces sintid una fuerte lla-
mada en la puerta.

—Es el doctor Anderson —decia una
voz de hombre, impaciente y colérica.

Cautelosamente Stern abrié la puer-
ta, pero su cautela era innecesaria.
Murmurando algunas frases malhumo-
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U N segundo auto se detuvo ante la
N casa, mientras Stern cerraba la
mirilla e iba a la puerta posterior, para
comprobar si estaga o no cerrada con
llave. Cuando velvi6, unos relampagos
vrocedentes de la ventana le mostra-

A estupidez no se hereda. Tal es la conclusié 3
L luego de invegiga*r individualmente gran s;ggt%a%u%es epleﬁs%?
nas que en su miiez habian tenido que ir a escuelas especiales
para atmsadqs o qleﬁcienfes mentales. Ademds de haberse adap-
tado a las exigencias de la vida mucho mejor de lo que se hubig-
ra esperado de ellos, sus hijos no se distinguian en nada de cual-

radas el médico entré rapidamente.
En seguida se dedicé a examinar a
Curtis, después de lanzar una mirada
de asombro a Schaughtowl.
—:Dénde diablos ha estado y de qué

quier otro hijo de vecino, Es un consuglo, /no? 6 B : -~ siti i
. rchivo Historico de Revistas ntinase |l wwiwhirabeormear sitio se ba traido esa cosa? —pregunts,
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mientras desabrochaba la chaqueta y la

camisa de Curtis.

Después de jugar con su compafie-
ro, Curtis parecia més animado.

—Fui a2 Marte —dijo—. Estén increi-
blemente mds adelantados que nos-
otros en muchos aspectos que ni siquie-
ra sospechdbamos. Nosotros hemos erra-
do el camino. Volvi para explicarles
lo que hay que hacer.

—Su amigo no me parece muy in-
teligente —le replicé el médico.

—Los animales como Schaughtowl
se emplean como bestias de carga o
animales domésticos —dijo Curtis—. Los
ladonai son muy parecidos a los seres
humanos, pero més pequefios.

—¢Por qué permanecié alli tanto
tiempo?

—Antes de irme, los ladonai me dije-
ron que iban a cortar toda comunica-
cién con la Tierra hasta que adelan-
tdramos mds. Creen que nos encontra-
mos en una etapa animal muy peligro-
sa. Sabia que cuando volviera no po-
dria regresar alld, y decidi aprender to-
do lo que pudiera acerca de ellos, an-
tes de dejarlos.

—Levéntese un minuto —le ordené
el médico.

—Ahora, no —le contest6 Curtis—.
Estoy demasiado cansado.

—Mejor serd que se vaya a la cama.

—No. Mi cansancio se debe simple-
mente a la diferencia de gravedad, al
aire mis pesado. Los ladonai me dije-
ron lo que me iba a ocurrir, pero que
no me acostara. Dentro de un rato
trataré de dar un paseo corto.

ASI que, después de todo, Clyde no
iba a morir, pens6 Stern. Habia
vuelto con un mensaje; era hombre
decidido, y Stern comprendié que no
moriria hasta haberlo hecho conocer.
Pero tenia que morir. Morirfa, ¢y quién
podria decir que no habia muerto por
el shock queci

denso y una mayor gravedad?

Habfa diversos medios de conseguir-
lo... Por ejemplo, un tubo de oxige-
no. Hacer que sus pulmones, acostum-
brados a una atmésfera més enrarecida,
aspiraran oxigeno puro durante el sue-
fio, o darle estimulantes en la comida
para que su muerte pasara por un ex-
ceso de esfuerzo impuesto a un cora-
z6n ya demasiado cansadoe. Habfa mu-
chos medios.

Stern sintié6 un desagradable escalo-
frio y vié que el marciano lo miraba,
frfa, fijamente. En aquel momento,
Stern comprendi6, sin duda alguna,
que le estaba adivinando el pensamien-
to. Quizé no sus ideas, pero si sus in-
tenciones acerca de Curtis. Primero ha-
bria que acabar con el marciano.

—¢Es cierto, doctor Anderson? ¢En-
tonces se curard? —Beryl se habfa sen-
tado en el brazo del sillén, junto a
Schaughtowl, y miraba a Clyde casi
con la misma adoracién que el mar-
ciano, Unas cuantas horas habian bas-
tado para deshacer todo lo que Stern
habfa logrado en cuatro afos.

Si Stern hubiera vacilado, aquello
solo habria bastado para decidirlo.

—Asf lo creo —dijo el médico—. Me
parece que se siente molesto, pero que
no sufre. Le enviaré una medicina pa-
1a el corazén, si lo ve respirar con fa-
tiga. No obstante, tenga cuidado y no
le de mis de una pildora cada tres
horas.

—Desde luego —Beryl no habia mos-
trado nunca tanta solicitud con Stern.

—Y tendrdn que estar en cuarente-
na hsta que el gobiermo decida si ha
traido o no alguna enfermedad de Mar-
te con él.

—Ninguna, doctor — la voz de Cur-
tis era m4s borrosa y sus ojos estaban
fijos en la pared.

—Bueno, eso es algo que todavia no
podemos decir. De todos modos, ten-
dremos que impedir que lo visiten los

por su sa 1 puedo, volver
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}'na por la mafiana. Ll4meme si hay al-

tn cambio.

Al salir, el médico se vid asaltado
por los periodistas y fotégrafos. Poco
después de su partida se oyeron las si-
renas de los autos de la policia. Los
hombres que aguardaban junto a la

uerta de la casa tuvieron que retirarse
Easta la del jardin, y se establecié una
guardia en cada una de las entradas.

AS tarde llegé un mensajero,

quien, después de ser interro-
gado por la policia, le entregd al sar-
gento un pequeiio paquete que este
llevé a la casa.

—Medicinas —dijo el sargento entre-
gando el paquete a Stern, con descon-
fianza—. No pueden salir de aquif sin
permiso — Y se alejb apresuradamente.l

Esta puede ser la_solucién, penso
Stern. Se imaginaba claramente lo que
el médico habfa prescrito: algo para el
corazén. Ademds, tenia que ser muy
fuerte, porque el médico les habfa
prevenido que no le dieran demasiado.
Dos pildoras a la vez, y quizds dos
més, un poco después, servirfan para
sus fines.

Pero quedaba Schaughtowl.

—Al —dijo Beryl—, quédate con Cly-
de mientras yo le preparo de comer.

Estaba més hermosa que nunca. Las
emociones, pensd secamente Stern, les
sientan a las mujeres. En unos cuantos
minutos una mujer podfa cambiar asi.
Era lo bastante para que el hombre
perdiera su fe en el sexo.

—Desde luego — le respondi6 llana- !

mente.

Curtis parecia como dormido, aun-
que sus ojos estaban abiertos, fijos en
la pared. Schaughtowl estaba sentado
inmévil delante de él, vigilante como
un perro, pero también aguardando con
infinita paciencia, como una.araia o
una serpiente. ¢Es que el animal no
dormia nunca?

Lo que necesitaba Stern era beber
algo. Fué al bar y se sirvié un cofiac
doble. Lo fué bebiendo, lentamente.
Mientras un fuego delicioso bajaba por
su garganta, calentindole el estémago,
sintié que su tensién se iba afld ando
y que su cerebro se iba llenando de
confianza,

No tenfa que preocuparse. Siempre
habfa tenido éxito, excepto aquella vez
con las acciones de Bolsa. La bebida
le tranquilizé los nervios.

Ahora habfa unos guardianes afue-
ra, con uniforme kaki: el gobernador
habfa quizé recurrido a la Guardia L\la—
cional. Stern vié que habfa también
algunos policfas del estado. La casa
estaba bien guardada en los tres la-
dos que abarcaba la blanca valla. En
la parte de atrés, el profundo barranco
hacia innecesaria toda guardia.

Fra ya casi de noche cuando el doc-
tor Curtis se movié. Beryl lo habia
estado mirando todo el tiempo: ahora
tenfa muy pocas cosas que decirle a
Stern.

—:Quieres tomar un poco de' caldo,
querido? —le pregunté a Curtis.

Paralisis infantil

! : T ; : o losale
L temible virus de la pardlisis infantil ha sido por fin
E zado e inclusive fotografiado. Claro gque para €so hubo que

utilizar el microscopio electrénico y mucha. ..

mauchisima pacien-

i i i ible. Parece una
cia. El aspecto del virus no tiene nade de terri ] «
diminuta pelotita de tenis, y tiene un didmetro igual a la milloné-,

ima parte de un milimetro. Lo finico que falta ahora es ponerle
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Lentamente, los ojos de Curtis se
fijaron en ella. Sonrié.

—Vamos a probarlo.

Dej6é que Beryl lo alimentara, sen-
tada en un taburete, junto a su sillén,
lienéndolo de mimos y cuidados inne-
cesarios.

Después de haber comido, Clyde
| permanecié un rato en su sillén, mi-
rando a Beryl con su nueva sonrisa,
extranamente dulce. En apariencia,
aquello activaba un oculto proceso den-
tro de ella, porque su cara resplande-
cia de ternura.

—Creo —dijo torpemente Curtis—
que deberia darme un paseto.

—Déjame que te ayude —Stern se
|l levant6 y atravesé la habitacién.

‘ El marciano hizo un ruido parecido
al de las serpientes entre la hierba y
silbé.

Beryl dijo, sin sospechar nada:

—Gracias, Al. Sabfa que harfas todo
lo que pudieras por Clyde — y apoyo
su mano en el brazo de é1.

Lo pasado, pasado; no hay que llo-
rarlo ni echarlo de menos.

—ciTe gustarfa salir a la parte de
atrds para tomar un poco de aire? —
preguntd Stern.

. —Me parece magnifico —dijo Cur-
tis, aunque se vefa claramente que no
le importaba lo mds minimo.

TERN ayudé a Curtis a levantarse
de su sillén y lo tomé de un brazo.
Salieron por la puerta de atrds, segui-
dos del marciano. En el jardin hacfa
més fresco. Stern sintié aumentar su
confianza en si mismo.
—Las estrellas. . . —Curtis se detu-
Vo para mirar hacia arriba.
La noche era clara, casi sin nubes,
y no habfa Juna. La casa les ocultaba
la vista de los grupos de gente y los
policias que les impedfan la enfrada.
be hallaban solos en la oscuridad.
Curtis se puso de nuevo en marcha,
seguido del marciano, Mientras viviergf\
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nunca perderia de vista a Curtis;

lo comprendid asf, claramente.,

Guié a Curtis hacia un banco cer-
cano al barranco, uno de sus lugares
favoritos. El marciano iba siempre un
paso detrds de ellos, y cuando Curtis
se sentd, Schaughtwol lo hizo entre su
amado amo y el precipicio,

Stern tom6 una piedra del jardin v
la tir6 al barranco. El marciano no
apartaba sus ojos de Curtis. Stern tomg
una piedra més grande, con una punta
afilada. Se colocé detrds del marciano
mientras Curtis miraba sin ver. "

Fué algo sencillo y realmente bien
ejecutado. El crineo de la bestia se
rompié Ficilmente, potque sus huesos,
hechos para una atmésfera més ligera
Yy una gravitacién menor, eran muy
delgados. Un empujén lo hizo rodar
por el barranco.

Curtis segufa sentado, sin notar na-
da, y el ruido del trinsito afuera crea-
ba una confusién suficiente para aho-
gar el de la caida del animal.

La palma de la mano de Stern le
escocia. Se dié cuenta de que el mar-
ciano, antes de rodar al abismo, le ha-
bia rozado un momento la mano con
una de sus ventosas.

Curiosamente, el marciano no se ha-
bia cuidado a si mismo. Sentado de
espaldas a Stern, lo invitaba realmente
a atacarlo. Por lo visto, su capacidad
de leer el pensamiento era algo que
Stern se habfa imaginado en un mo-
mento de nerviosidad.

La policia no podrfa distinguir su
piedra de las demés. El pesado cuerpo,
con sus movimientos torpes y sus del-
gados huesos, lo explicaria todo. Ade-
mis, no tenfa ninglin motivo para ma-
tar al marciano, ¢y cuél iba a ser la con-
dena? No se lo podia llamar asesinato.

Stern se miré la palma de la mano
derecha, la que habia asido la pledra.
Le escocia un poco, pero en la oscuri-
dad no podia verla bjen. Upa picadura
¢hivoaHistorico dea stas

Stern
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os hubiera prevent

"o fuera al diablo. .. No podia -
o fatal, pues de lo contrario Curtis
ido.

Tl marciano se habia :acercEado al
porde del precipicio y habia Cal-d? tor-
emente en €l Stemﬁ lo contaria asi
Lsando volviera con Curtis a la_casa.
Curtis se despertd con facilidad y
no parecio echar d? menos a Schnuglhlj
towl. Stern lo H’cvo al l%\:mg, donde se
sentd en un sillon, sumiéndose en una
abstraccion profunda. ' '

Beryl debia estar en la _cocina, lim-
piando, se dijo Stern. Quizd serfa me-
jor poperse un poco de germicida en
|y mano para precaverse de una posi-
ble infeccion.

IRO a Curtis, tranquilo en su si-
‘ llén. Clyde le resulié de pronto
extrafamente juvenil, casi igual que
en sus dias del colegio. Por un momen-
to, Stern sintié de nuevo la L:ldl’i‘llIElCiOn
adolescente y la camaraderfa que los
habfa unido entonces. .
—No seas estipido —se dijo, furioso.
Aquel hombre tenfa el c}incro y la
mujer que casi le pertenecian.

VANZANDO lentamente, Stern
A sabore6 el aroma de su triunfo. En
la mesa estaba la botellita. Clyde se
mostraria Fécil, confiado, amable. ‘

No serfa prudente casarse en seguida
con Beryl.

No habia que apresurarse. Por un
momento, querfa mirar a Curtis. L’e
habria gustado saber lo que Clyde veia
en la pared vacia. ¢Paisajes marcia-
nos? ¢Los extranos ladonais? Era una
lastima que no se hubiera quedado en

un rostro noble y notable. {Que raro
que hasta entonces nunca lo hubiera
advertido! Parecia irradiar paz.

Sin que se diera cuenta, el entume-
cimiento de su mano derecha le fué
subiendo’ por el brazo, y en la pierna
derecha empezé a sentir unos pincha-
Z0S TATOS.

Era extrafio poder leer asi los pen-
samientos de una persona. El amor
flufa de Curtis, como el célido resplan-
dor de una vela encendida. La luz ha-
bia formado una especie de halo en
torno de su cabeza.

Simbélico.

De Curtis se escapaban ondas y on-
das de amor. Stern las sentia venir ha-
oia 61 v su carazén se ablandaba, res-
pondia a ellas. 5f, Curtis era noble.

Stern se sentd en el suelo, cruzadg
de piernas, junto a Curtis, v ley'anto
los ojos hacia él. Fl escozor habia su-
bido ‘por la pierna hasta el pecho y el
cuello. Pero no le importaba. Ahora
sentia ¢l hechizo de la verdadera amis-
tad. .. antes del fin. ;

¢Oué fin? ¢Por qué tenia que ter
minar aquel momento eterno? )

Curtis se fijé6 entonces en €l Sus
ojos, medio cerrados, eran extraamen-
te penetrantes. g :

—Bueno, Al —le dijo—, ¢ast que ma-
taste a Schaughtowl?

Stern miré con amor el rostro bon-
dadoso, digno de un dios.

¢Matar a quién? - s

—Pobre Al —prosigui6 Curtis. Se in-
cliné sobre €l y puso la mano sobre el
cuello de Stern, acaricidndolo como uno
habria acariciado a un perro—. Pobre
amigo Al

Marte. Stern no podia dejar de sentir
simpatfa por su antiguo compafiero de
colegio, y tenerle l4stima por lo que
le iba a ocurrir dentro de poco.
1Asi no se mataba a nadie.! i
iEstaba volviéndose demasiado viejo
demasiado blando! 2
gentirfa [owww:ahifd-eom ar

El corazén de Stem latié de placer.

€1a

Aquello

P resarse.

un éxtasis. Tenfa que ex-

Exigfa ser expresado, Si Stern

hubiera tenido ¢

ola, la habria meneado.

1A MARCIANOS NUNCA MUEREN

Ouizé existia una palabra para descri-
] . . ’ L . %
bir aquel deleite. Existfa y, con inmen
sa satisfaccion, la pronuncio. 2

—Gull Lup —dijo.
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pe N 5. ¢Quién vino primero?...

N2

; Cudntas veces es mas .
3 sada la Tierra que la Luna? A) El huevo. il
_ ® b b A) 3 veces. B) La gallina. g
spaciotest | -
es e 3 C) 30 veces.
. D) 81 veces.
‘ E) 890 veces.
Aqui tiene usted un desafi
T = ajio a su me i
Ir: a?rc;‘?ggih:o:ﬁ‘ld‘: los niimeros ﬂnteri:;::’;: ':Ieyﬂ‘;;; ;ﬁ.':'
s estar a estas 7 s
::::::z:ios i pignien iny letras qu‘;rii::;a;;::;f,:q:e,:" los N° 3. El namero de estre}las
en la pég;::, Iemp ':{ece" correctas. Compare los resui:,,:f:' que se pueden ver a simple vista ‘
ningiin error. pue;ee": volumen. Si usted no ha cometid; : en una noche clara es: N* 6. ;Cual de los siguientes
han sido entre 4 y 6,83:::’ c:ln':r’::i::ii:lzﬁ’to Si sus aciertos planetoides pasa mas cerca dela
ﬂ::‘;‘eg;""ﬂf; ’;znc'"-"e.““d" corbactiresud 3 ;:.‘f;,:::;? :: 1 A) 5.000. Tierra?
g oclmientos correspond, 1 i
y':i’;;’ ‘,‘;’;z: ;:lil;iss' ha acertado dos o :w‘:tm’,”:;n :: :};;‘?: B) 1.000. ; A) Amor.
2o conooin ns ALLA, que le proporcionard un sinf]i' C) 1.000.000. B) Hermes. Iy
Gnicos exémen:;: ;ir‘:a;:asm las molgsn’us del estudio. Y Iol: D) 50.000. C) Tule. B
y que rendir son los Espaciotests,,, ' E) 600 D) Ceres. 8
- E) Adonis i
Pregunta N*? 1: I
Pregunta N*5: || N¢ 7. El resfrio comin es pro-
P g el o ducido por: i
regunta N? 2: I:' Pregunta N* 6: l I &
Progasta N* _—I A) El frio hiimedo. b
3: ‘— Pregunta N® 7: | I .B) Las variaciones bruscas de. |
P temperatura, i
Pregunta N® 4: l: C) Un virus.” ‘
4{- D) Las mojaduras. g
3 | E) El frio seco. i
N"' 1. ;Cual de los siguientes - ) ‘-l
animales no es mamifero? . : {
A) Ball A - N° 4. Una persona en reposo j T
B s inhala y exhala por minuto: E
) Rana. “ I
| O v
C) Ornitorrinco. . ; A) Medio litro de aire. T
D) Murciél i B) Dos litros de aire. .
SHGIC R0, C) Tres litros y medio de !
E) Ratén. ! aire. ].
PR il s 1% D) Siete litros de aire. {
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la forma

1D, el Piloto, acorté la marcha de
su aeronave y mird con inquietud
el verde planeta que habia allé abajo.
Aun sin instrumentos era imposible
equivocarse. El tercero en tamafio, des-
pués de su sol, era el tinico planeta de
aquel sistema capaz de mantener la
vida. Fnvuelto en las gasas de sus nu-
bes, giraba pacificamente en el espacio.
Parecia muy inocente. Y, sin em-
bargo, las veinte expediciones previas
que los groms habian enviado para pre-
pararlo para la invasién habfan desapa-
secido por completo, sin dejar rastros.
Pid vacilé
s6lo un mo-
mento, antes .
as | www.ahira.com.ar
NGAN LA FORMA

por ROBERT SHECKLEY

Sélo una raza increible-
mente eldstica como
la Grom

podia tener una
sola regla guerrera

de lanzarse irrevocablemente hacia aba-
jo. Era intil vacilar y preocuparse.
y sus dos compaiieros estaban listos.

En las bolsas del cuerpo guardaban

los compactos Desplazadores, inactivos
pero listos para el uso.

Pid habria querido decir algo a sus
compafieros, pero no sabfa exactamente
cémo expresarlo.

Sus camaradas aguardaban. Ilg, el
Operador de Radio, habfa enviado el
mensaje final a Grom. Ger, el Detec-
tor, leyé rdpidamente las dieciséis es-
feras del aparato y le informé:

—No hay
signos de ac-
tividad.




Las superfici A
descuid'a ame::f de Su cuerpo ﬂufan

IIJO fl]arsg en ello, Pid comprendié
B (?:c e]lna decir a su tripulacién
¢ e salieron de Grom la disci-
plina de la forma se habi i
1 abia relajado
;Ien1 ;nﬁ;]g’ terrible. gl Jefe de I;wasigs
i 1a prevenido; pero, a
E , a pesa
!:.,} ﬁzo, tenfa que hacer algo. Er:? surdczzcj
1 T, ya que las castas inferio
i los Operadores de Radio ]res,Dcomo
i fores, sentian una T e
i gran inclinacién por
—En esta expedicié
e es‘ . xpedicién se han cifrado
, pranc i{)hranzas — comenzé lenta
—. ora est i .
nuésetro iy amos muy lejos de
o rdzl F]{)ar'::]t_ectcH asintié. Ilg, el Ope-
1o, fluyé fuera de s
I u for-
mil prescrita y se amoldé cémodam ;
a la pared. P
Pid_—-N(I) ol_)stant'e —dijo severamente
i a (:‘hstancm no es una excusa d
a HnFormldad promiscua. §
" 50:13:1";0 gp;*eglradamente a la for
rrecta de perad i v
guar%: silencio, St
—No cabe duda de
: que tendrem
iq);lj jd%ptar formas exéticas —prosiou(i)g
ot nos han dado un permiso es-
Ft o::;a f:]?ara ello. Pero recuérdenlo bien:
esu_at Orma que no se asuma en el
£ OIC 0 ?un&phmlento del deber es un
malvado i
s que nos tiende el In-
Las superfici
d perficies del cuer
dejalém bruscamente de ﬂuli)f el
; s:s s;) es todo —dijo Pid, y se unié
i ontroles. La aeronave comenzd
I:anescend_er de un modo tan suave
. coordinado que Pid se sintig 1l Y
e orgullo, i
“Son bueno i
s trabajadores”
o L jadores
I.mo (s;e 1‘t;)od'la esperar que le dieran tanta
depcastncxa a la forma como un Piloto
ista superior. El mismo
Inva;gﬁ; sel lo habia dicho e
—Pid —le habia dicho
i fa dicho el Jefe de

penso.
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en su tltima entrevista—, neAraﬂ,ﬁvEfol_ﬁg]eérk@tdeaR@vista
S,

cesitamos  deses s
iy speradamente ese
—Si, sefior —1 it
—le habia conte
stado Py
cx_xadrad.o correctamente, sin aban(c)l e
ni un instante la Forma Opti o
Piloto. Gl
3 }efglno c_le ustedes —le habfa dicl
o e— tiene que colocar el Des l0
o r cerca de una planta de enelJ ?" :
mlca.'El ejéreito estard alerta o
puesto a intervenir. * o
:Iﬁo haremog Tle contestd Pid.
i -Stiﬂ e)fPEdICIOIl tiene que tener
sé bgrr— e dijo el Jefe, y sus facciones
¥ lar?n momentineamente por efec
men«: a fatiga—. .De un modo estricta:
2 e confidencial le confesaré qu
e_ay uln gran malestar en Grom (I]’oe
¥ ]zmp 0, la casta Minera se ha t.iec]ar
] : 5
for:} en huelga.‘Qmeren una nueva
orma para trabajar. Dicen que la
tlg;gdnlo es eficiente. B
id lo miré con la indi i
! ) ignacién de-
E:g;.PI_a forrza Minera hal?l:z sido d(}::
or los Ancianos hacfa ci :
da p ! ) ia cincuen
I1;:11‘:‘13 afr;os, al gmsmo tiempo que las dza
rmas bdsicas. {Y ah .
1 Nl anora a
adveEedlzos querian cambiarla! e
e sodno es todo —le dijo el Jefe—
5 In?s e.s;uc{.uerto un nuevo Culto de.
ormidad. Hemos d i
1 etenid i
ocho mil grom R nide
r s ¥ no
andarén ocultos. y ke
tenl:;gigabls (lquIe lfa Informidad era una
n del Informe, el
mayor mal
que la mente de lo : A
_ s groms podia con-
f:inr. Pero, se preguntd, ¢por qué tan-
groms cedian a sus tentaciones)

EL %}ege a(liiviné su pregunta
—Pid —le dijo—, me ima i.

Ifa debe costar trabajo comp%er::ie?’?s i
d ozsa' siendo un Piloto? ’

—51, sefior —le replicé simple:
i:d;-i' c%ue si go'zaba siendo pilgtol!nieﬁg
. :
Sne ntera! Sin su aeronave, no

—No todos los groms pie:.san lo mis- \

mo —le dijo el Jefe—. Yo t.mpoco me

MAS ATT A

ki

do Tefes de Invasién desde el comien-

20 de los tiempos. As{ que, naturalmen-
te, y0 quiero ser también Jefe de In-

vasion. Es natural y, ademés, legal.
Pero las castas inferiores no lo piensan
asf —<l Jefe gacudié tristemente Su
cuerpo—. Se lo he dicho esto por una
razon. Los groms necesitamos mas €s-
pacio. Toda esta agitacién no es mas
que falta de lugar. Nuestros psicologos
lo dicen asi. Lo que curaré todos nues-
tros males es extendernos a otro plane-
ta més. Por eso contamos con usted,

Pid.
_ G4, seiior —dijo Pid, lleno de or-

gullo. .
El Jefe se levant6 para poner térmi-
no a la entrevista. Luego cambi6 de

parecer Y volvié a sentarse.
_Tendr4 que vigilar a su tripulacién

—le dijo—. Son leales, sin duda, pero
de castas inferiores. Y ya conoce a las
castas inferiores.

Pid asintio.

—Ger, su Detector, ti

han dicho, tendencias Alteracionistas.
multado por asumir, casi
a forma de un Cazador.
han hecho nunca acu-
as. Pero me han con-
nmoévil unos pe-
chosamente lar-

gos. Posiblemente se imagina que es

Una vez fué
totalmente, 1
Contra Ilg no se
saciones definid
tado que permanece i
riodos de tiempo sospe

un Pensador.

—Pero —protest Pi
sados de Alteracionismo
¢por qué los envian en

El Jefe vacilé antes de contestar:

—Hay muchos groms en los que po-
fiar —le dijo lentamente—.
imaginacién

driamos con
Pero esos dos poseen una

ene, segin me

d—, si estdn acu-
o Informidad
la expedicién?

y una cantidad de recursos que nos se-
r4n muy utiles en la expedicién —
suspir6—. Realmente, mo comprendo
por qué esas condiciones estdn general-
mente unidas a la Informidad.

i, sefor —dijo Pid.

—Vigilelos.

—8i, sefior
saludé, déndose cuenta

trevista habfa llegado a su
bolsa de su cuerpo sentia el Desplaza-

dor dormido, pronto a transformar la
energia del enemigo en un puente a
través del espacio, por el que pasarian
las hordas de los groms.
—Buena suerte —le dijo el jefe—
Estoy seguro de que la necesitard.

—repiti6 Pid, y luego lo
de que la en-
fin. En la

A aeronave bajé silenciosamente
hacia la superficie del planeta ene-
migo. Ger, el Detector, analizé las nu-
bes que habfa alld abajo e insertd los

datos en la Ranura del Equipo de Ca-
muflaje. El Equipo empez6 a funcio-
ve tomé el

nar. Poco después la aerona
aspecto exterior de una formacién de

cirrus.

Pid dejb qu
tamente hacia
rioso planeta.
Forma Optima
caz de las cuatro

e ¢l aparato bajara len-
la superficie del miste-
Ahora se hallaba en la
del Piloto, la més efi-
formas de que dispo-
nfa la casta de los Pilotos. Ciego, sordo
v mudo, convertido en una extensién
de sus controles, tenfa su atenci6n fija
en la velocidad de las nubes, a la que
acompasaba la suya, quedéndose entre
ellas, formando parte de ellas.

Ger permanecfa en una de las dos
formas de que disponian los Detecto-
res. Sigui¢ metiendo los datos en el

»

A e R R e

Corazoén de hielo

os cometas son pura apar

por un nicleo 0 corazon

sol se evaporan
mbrados a per

entinas ‘| Waowia

s mawr T A TTORMA

iencid.
de gases helados d
dose en la cabeza

transformdn
desde la Tierra. La cola se fo

oha. CO TR

En realidad estdn constituidos
we al acercarse al
que estamos acos-
rma a causa de la

parte de los gases hacia atrds.
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“z‘. Sehs Ve ;
it Equi j
i quipo de Camuflaje, y la aeronave, al  silo Piloto, y también el padre d
» 1L padre de g

descender, fué :
trocan
cumulus. dose en un alto padre, y asi, su drbol genealboi 2
Z . f; lc
No se vefan signos de actividad })erdza en el nebuloso pasado § ks
el planeta enemigo. g I?Is ];‘groms empezaron a construir ]liando
- aves,

e localizé . l

o z6 la fuent . 'a_transcurrido toda i

atomica y le pasé 1 Al energfa  tre ellas, toda su j = kil
pasé los datos a Pid, El  ellas, u juventud volando con

Pllot.o alter6 el rumbo. Habfa llegad

illl nivel mis bajo de las nubes o

. allaba escasamente a mids de cie,nyrnf:

ros del planeta enemigo. Ahora, su
£

aeronave parecia L cabo :
desﬂecadup un cumulus grande y daba m;}f qunos e S
y : ue un montén d
le pol-

Y todavia vo en el |
00 % santfa a n el lugar donde habi
na, Tridavia no habfa HPareI:ir‘szaeilgu_ nave. El viento de la nochcu;o e;t:;g Od'l?
B0 el nicterios en es-  por el bosque A
bado con las veigtffcetor %L-le, habfa aca- Aguardgmxi YII\%egg, N
e Xpediciones ante-  viento suspiraba y loscgrrlr:ool iy
) ) ot : es gemian.

El crepiisculo fué cubriendo la fag Las ardillas iban"de una ramaga otra

del plan i fodic
b ! I y los pajaro i i
o ernidy ?E;‘zls P:Sd 53 iba apro- Una b}zaﬂlotasc:fémm;]'an S
. R c ] a tierra
atomica, Evit§ 1 il s 0 d
: o nzo un ivi
casas que la rodea- sent6. La vigésin::: s{:-’rl;r?lede ahw{c)l cion
ra expedicién

il ban 16
| y volé sobre un bos i
quecillo. ms h
| Cayé la noche y la tinica luna del :I-::]vz;)s groms habfa aterrizado sana y

P a S » d P laS u- NO q € q
Ve!de ]anetl ﬂhé Velad’il 01 n 1 dﬂbﬂ nﬂda ue haCer hastd

Una de las nubes fué bajando la mafana siguiente, asi que Pid
Y aterrizs. f menz6 a trazar sus planes. Habf o
—iPronto, todos afueral —orité Pid l'nzg#p todo lo cerca posible de la ate-

solténdcse de los controles deg]a 1 éalﬂﬂon de energia & thmics g a I:11’15‘,-

nave. Asumi6 la F aero- rfan que e ra ten-

2 orma del Piloto m4 . que acercarse atin mis, D
apropiada para corr : 0 mids  ¢in mod . De al-
er y sali6 vel i 0, uno de ellos tendrf

te por la portez elozmen-  lleoar a 1 : tla que

uela. Ger e Ilo sal; gar a la misma sala de ]

tras él. Se detuvi g salieron para acti 0s reactores

i wieron a unos ci ivar el Dcsp]azadm
metros de la aero: incuenta Era dificil 1 i
nave icil. Pero Pid se ;
Dentro de ésta se Cg'nﬁguarda.ron: ro del éxito, Después Cé se s‘,ienna segu-

muy poco usado. Hubo uzl lin %rculto nio era el fuerte de ]ose V0 e

| e_nciosg y el aparato come em lor si- Fuertes en fginio E511"9:1115.

'{ i dirse. El pléstico se disol -gmla fun-  oun, pero con una,t}z. n.?)‘; con amar-
1 se fué arru i vio, el metal de_radi . rrible carencia
f gando. Bie adioactivos. Esa

‘1 fe Noied mds ‘TUGHUII:,;OITO :g a]:-]a- zones por las cuales :;fle?f;a o zia's '(rSa-

| Testos y, aun asi, el ontén de era tan importa expedicidn

‘ f nte. En todos ]

lante. Los » €l proceso seguia ade- dos de | 0dos los mun-
inte. S Iragmentos d : 0s de los groms quedab

B dividiendo en grandes se jban bpicts s quedaba ya muy poco

O o en fra 2 : combustible rad n 3 :
[ gmentos mis ¢ e radioactivo. Siglos atr4

s a y €stos, a su vez, en ot hicos  groms habfan gastado 5 s, los

1 ) ros mas pe- radioactivos en su sus reservas de

expansion por los

quenos.
Bl e s ; mundo
inti6 repentinamente inerme  donde ;Ce;::ia,nos', para ocupar aquellos

}3 fa vivir.

| al mirar cémo
- su nave se iba d
. € -
| zando ella misma. Era un Pilotosm) Ahora la colonizacitn era inferior al

Nf\gm:]a, sin su nave, le parecia qué
staba desnudo, en un mundo extrafo.

il
1 '“

,‘ la casta de los Pilotos. Sy padre h’a&rcmgg t}ﬁ&éﬁfﬁﬁbﬂﬁ%&&%ﬁas Ars
! : ' ; 5s.

 Aquel mundo, descubierto en una
exploracion, les era partichlarmente ne-
cesario. Era perfecto para los groms.
Pero se hallaba demasiado lejos. No
tenfan el combustible necesario para
equipar una flota del espacio que lo
conquistara.

Afortunadamente contaban con otro
medio. Un medio mejor.

\| cabo de varios siglos, los cienti-

ficos de Grom habfan descubierto el
Desplazador. El Desplazador, un triun-
fo de la Identidad de la Ingenieria,
permitia que las masas se movieran ins-
{antincamente entre dos puntos conec:
tados. .
Uno de ellos se habfa instalado en la
Gnica planta de energia eléctrica de
Grom. El otro extremo tenia que colo-
carse en las proximidades de otra fuen-
te de poder atémico. Entonces la ener-
gia atémica desviada, al fluir entre
P mbos extremos se modificaba una 'y
otra Vvez.

Después, por un milagro de la Iden-
tidad de la Ingenieria, los groms po-
dian ir caminando de un planeta al
otro; o volcarse sobre él, como una ola
enorme, avasalladora.

Era muy sencillo.

Pero las veinte expediciones anterio-
res no habian conseguido instalar en la
Tierra uno de los extremos del Des-
plazador.

Y no se sabia lo que habfa sido de
ellas. .
Porque ninguna de las naves de los
groms habfa vuelto para contarlo.

NTES del alba atravesaron sigilo-

sos el bosque, asumiendo €l color
de las plantas que los rodeaban. Sus
Desplazadores latfan débilmente, sin-
tiendo la proximidad de la energia ato-
mica.

Una diminuta criatura, de cuatro
patas, pasé veloz delante de ellos. Ins-
tantineamente Ger asumi6 un cuerpo

delgado, con cuatro patas, ¥

R.:h
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 MANTENCAN LA FORMA

—Ger! {Vuelva aqui! —aullé Pidal - B

Detector, olvidéndose de toda precau-
cion.
Ger alcanz6 al animal y lo derribé.
Traté de morderlo, pero se habfa olvi-
dado de crearse dientes. El animal se
liberté de un salto y desaparecié en la
maleza. Ger sacé una formidable den-
tadura y prepard sus musculos para
otro salto.

—iGer!

De mala gana el Detector se aparté

. volvié silenciosamente adonde esta-

a Pid.

—Tenfa hambre —dijo.

—No la tenia —le replico severamen-
te Pid.

—8{ —murmuré Ger, muy avergon-

zado.
Pid recordé lo que le habia dicho el
Jefe. Ger tenfa desde luego tendencias
de Cazador. Tendria que vigilarlo mas
de cerca,

—Basta ya de eso —dijo Pid—. Re-
cuérdenlo. . . el atractivo de las Formas
Exdticas no estd sencionado. Contén-
tense solamente con la forma en que
nacieron.

Ger asintié y se confundié de nuevo
con la maleza. Siguieron adelante.

Al llegar al extremo del bosque pu-
dieron observar con facilidad la insta-
lacién de energfa atomica. Pid se dis- .
fraz6 de arbusto y Ger tomé la forma
de un lefio. Ilg, después de reflexionar
un poco, se convirtio en un roble joven.

La instalacion consistia en un edifi-
cio bajo y largo, rodeado de una verja
metdlica. Habfa una puerta, y unos
guardianes delante de ella.

Lo primero que tenfan que hacer,
pensé Pid, era pasar miés alld de la
puerta. Y empezo a considerar los me-
dios y modos de hacerlo.

Por los informes fragmentarios de los
grupos de vigilancia, Pid sabia que, en
algunos aspectos, aquella raza de los
hombres se parecfa a los groms. Te-
nian animales domésticos, como los

groms, hogares, nifios y una cultura.
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Los habitantes posefan conocimientos

-mecdnicos, como los groms.

Pero existian también diferencias te-
rlnl3les. Los hombres tenfan una forma
unica e inmutable, como las piedras o
los drboles. Y, como una compensacion,
su dplaneta posefa una fantéstica varie-
dad de especies, tipos y clases. Aquello
€ra completamente distinto de Grom,
que sélo tenfa ocho formas diferentes
de vida animal,

Y, evidentemente, los hombres po-
sefan algin medio para descubrir a Jos
invasores, pensé Pid. Desearia saber
c6mo habfan fracasado las otras expe;

?}C_lfnes. Su tarea serfa ast mucho mas
dcil.

UN hombre pasé torpemente delan-
L/ te de ellos, caminando con sus
piernas, increiblemente rigidas. Todos
sus movimientos estaban llenos de rigi-
dez. Sin mirarlos, siguié adelante.

—Ya sé o gue hay que hacer —dijo
Ger, después de que la criatura se hubo
alejado—. Me dis(}razaré de hombre, pa-

saré por la puerta, llegaré a la saly de
Ieackﬁes y agtivaﬁébrf]i Desplazador.

—INo puedes hablar su idi —
sefialg Pid, e

—No lo hablaré. Los ignoraré. Mire
—rédpidamente Ger tomé la forma de
un hombre.

—No estd mal —dijo Pid.
_ Ger dié unos cuantos pasos de préc-
tica, tratando de copiar el torpe andar
del hombre.

—Pero me parece que no dar4 resul-

tado —dijo Pid.

16 Ger.

—Ya lo sé. Por lo tanto, otras expe.

diciones deben haberlo intentado, Y

ninguna de ellas volvié.

Era imposible discutir ‘aquello. Ger
volvié“a tomar la forma de un leiio.
—Entonces, ¢qué? —le pregunts,

—Déjame pensar —dijo Pid.

Otra criatura pasé torpemente junto
a ellos, sobre cuatro patas. Pid recono.
ci6 en ella al perro, un animal domés.
tico del hombre. Lo mir6 con atencién,

El perro llegé hasta la puerta, con
fa c’abeza baja, sin apresurarse. La atra-
veso, sin que nadie le dijera nada, y
se tumbé6 en la hierba.

—~Hmmm —dijo Pid.

Lo siguieron mirando. Uno de los
hembres se acercé al perro y le acari-
ci6 la cabeza. El perro sacé la lengua
y 1odé por la hier]];a

_—Yo puedo hacer eso —dijo con ex-
citacion Ger, y empez6 a tomar la for-
ma de un perro.

—No, aguarde —dijo Pid—, Nos pa-
saremos el resto del dia penséndolo
blen_. Es demasiado importante para
precipitarse,

Ger obedecié hoscamente.

—Bueno, retrocedamos —dijo Pid. E]
y Ger entraron en el bosque. Entonces
se acordd de Ilg.

—:llg? —llamé suavemente,

No obtuvo respuesta.

—cllg?

—¢Qué? Oh, st —dijo un roble, y
se confundi6 con los arbustos—. Per-

dén. ¢Qué decia?

Todo esta igual

A pesar de todo lo que se ha escrito y asegurado acerca de los

efectos de las radiaciones provocada

cas arrojadas en Hiroshima y Nagasaki
" por lo menos ya se puede asegu
Tacion no muestra nada anormal, La 14
padre ha estado expuesto a las radiaci

ciones,

s por las bombas atémi-
sobre las futuras genera-
Tar que la primera gene-
nica novedad es que si el
ones tendrd menos nenas y

si la madre, menos nenes.

Archivo Historico de Revistas
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—Fs per‘fesmente légico —le sefig-

amos a retroceder —dijo Pid—.
estaba haciendo? ¢Pensando?
Oh, no —le asegurd Ilg—. Descan-
" eando, simplemente. 3
m{’ilfi lo dlgjé pasar. Tenfa demasiadas
cosas en que preocuparse.

URANTE el resto del dia, escon-
didos en la parte més tupida ,dezl ;
bosque, discutieron el’ asunto. Las {ini-
cas alternativas parecian ser e} hombre
v el perro. Un 4rbol no podia atrave-
sar andando la puerta, ya que eso no
estaba en la naturaleza de los arboles.
Ni tampoco cualquier otra cosa pare-
adﬁi ir como hombre parecia demasia-
do arriesgado. Finalmente decidieron
que Ger saldria por la mafiana, como
1-—I—Qfg\hora vamos a dormir —dijo Pid.

Obedientemente, sus dos compafneros
se alisaron, convirtiéndose inmediata-
mente en Informes. Pero Pid no lo
tomaba con tanta calma. e

Todo parecia demasiado Ficil. ¢Por
ué no estaba mejor guardada la insta-

Jacién de energia atémica? Desde lue-
go, los hombres debian haber descubier-
to algo de las expediciones capturadas
anteriormente. ¢O los habfan matado
a todos, sin hacerles preguntas? ’

Era imposible adivinar lo que podia
hacer un ser extrafio.

¢Serfa una trampa aquella puerta
abierta?

Cansadamente se coloc6 en una po-
sicién cémoda sobre el duro suelo. In-
mediatamente rectificé su posiciém.

iSe habfa vuelto Informe!

La comodidad no tenfa nada que ver
con el deber, recordd, asumiendo con
toda firmeza la Forma del Piloto.

Pero la Forma del Piloto no estaba

hecha para dormir en una tierra hiime-
da y de superficie desigual. Pid paso
una noche inquieta, pensando en las
aeronaves, deseando hallarse dentro de
una de ellas.

Se despert6 por la mafiana cansado

tinas | www.ahira.com.ar
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y de mal humor. Di6 un codazo a
Ger.

—Vamos a terminar de una vez —
le dijo. . ¢

Ger se puso alegremente en pie.

—Vamos, Ilg — dijo_coléricamente
Pid, mirando en torno de él—. Levdn-
tese,

No obtuvo respuesta.

—illg! Lo llamé. 1

Tampoco le respendieron.

—Aytideme a buscarlo —le dijo Pld
a2 Ger—. Tiene que andar por aqui.

Juntos investigaron todos los arbus-
tos, Arboles y lefios de las cercanias.
Pero ninguno de ellos era Ili.

Pid empez6 a sentirse helado por el
pénico. ¢Qué habria silo del Operador
de Radio? ;

—Quizd decidié cruzar €l solo la
puerta —sugiri6 Ger.

Pid considerd la posﬂmh}dad. No le
parecia crefble. Ilg no habfa demostra-
do nunca tanta iniciativa. Siempre se
habfa contentado con cumplir las 6r-
denes de los demds. i

Aguardaron. Llegé el mediodia, pero
por ninguna parte se vefan huellas de
Ilg. o

—No podemos aguardar més —dijo
Pid, y se pusieron de nuevo en mar-

cha, a través del bosque. Pid se pre-"

gunt6 si realmente Ilg no habria inten-
tado cruzar él solo la puerta. Esos tipos
tranquilos y callados solian a veces ocul-
tar una gran temeridad.

Pero no habia ningin indicio de que
Tlg hubiera tenido éxito. No quedaba
mis remedio que suponer que el Ope-
rador de Radio habia sido muerto o
capturado por los hombres.

Ahora no quedaban mis que dos pa-
ra activar el Desplazador.

Y todavia no sabia lo que habia sido
de las demis expediciones.

N el borde del bosque Ger se con-
E virti6 en un perro. Pid lo inspec-
cioné cuidadosamente. ;

—Un poco menos de cola —dijo.
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Ger acort6 entonces su larga cola,

—Mis orejas. :

Ger alargé sus orejas.

—Abhora, igudlelas.

Ger las igualé.

Pid inspeccioné el producto termina-
do. En opinién suya, Ger era perfecto,
desde la punta de su cola hasta la de
la nariz, negra y htimeda.

—Buena suerte —le dijo.

—Gracias.

Cautelosamente Ger sali6 del bos-
que, andando con la torpeza propia del
hombre y el perro. Al l?égar a la puer-
ta, un guardiin lo llamé. Pid contuvo
el aliento.

Ger pas6 delante del hombre, igno-
rindolo. El hombre fué a acercarse a
€l. Ger eché a correr.

Pid se formé un par de piernas, dis-
puesto a huir si Ger era detenido.

Pero ¢l guardiin volvié a su puerta.
Ger dejé inmediatamente de correr y
se dirigi6 lentamente hacia la puerta
principal del edificio,

Pid disolvié sus piernas con un sus-
piro de alivio... ¢ inmediatamente
volvié a ponerse alerta.

iLa puerta principal se habfa ce-
rrado!

Pid confiaba en que el Operador de
Radio no intentarfa abrirla. Fso no era
propio de los perros.

Mientras lo miraba, otro perro vino
corriendo hacia Ger. Este retrocedis. Fl
perro se le acercd y lo olfates. Ger lo
olfated a su vez.

Luego los dos dieron corriendo la
vuelta al edificio.

Aquello era inteligente, pensé Pid.
Tenfa que haber una puerta en la par-
te de atrds,

Mir6 hacia el sol. En cuanto el Des-
plazador se activara, los ejéreitos de
Grom caerfan sobre la Tierra en olea-
das. Antes de que los hombres se hu-

ieran recuperado de la sorpresa un
millén de soldados de Grom, o quiza
més, estarfa alli, con armas y todo. Y
otros mds los seguirfan.
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_ El difa transcurrié lenta
da ocurrié. -
Nerviosamente Pid vigilaba 1a entra.
da de la planta. Si Ger no hubiery te.-
nido éxito no habria podido tarday
tanto.

Aguardé hasta que se hizo de noche,
Los }ﬁ:mbrcs entraban y salfan de la
instalacién, los perros ladraban junto:
a las puertas. Pero Ger no aparecié,

- Ger habfa fracasado. Ilg habia des.
aparecido. Sélo quedaba ¢l

_Y segufa sin saber lo que habfa oc-
rrido. .

Q_ la mafiana siguiente Pid se ep.

contraba verdaderamente desespe-
rado. Sabia que la vigésimaprimera ex.
Eedicién de Grom a aquel planeta ests.

a al borde de un completo fracaso,
Abora todo dependia de él.

Vié que los obreros llegaban en gran
nimero y atravesaban la puerta, Deci.
di6 aprovecharse de la aparente confu.
sion, y empezé a tomar la forma de un
hombre.

Un perro pasé por el bosque donde
se escondfa.

—Hola —dijo el perro.

iEra Ger!

—iQué ocurri6? —Pid lanzé un sus-
piro de alivio—. ¢Por qué tardé tanto?
¢No pudo entrar?

—No lo sé —dijo Ger, meneando la
cola—. No lo intenté.

Pid se quedé mudo de sorpresa.

—Me fui de caza —dijo Ger, compla-
cido—. Esta forma es iJeaI para cazar,
¢sabe? Sali por la puerta posterior con
otro perro.

—Pero la expedicién. . . su deber. . .

—Cambié de opinién —le dijo Ger—.
La verdad, Piloto, es que nunca quise
ser Detector.

—iPero si nacié Detector!

—Es cierto —dijo Ger—. Pero es lo
mismo. Siempre quise ser un cazador.

El cuerpo de Pid temblé de enojo.
_N‘i puede I—le ;h'jo lentamente,
como el que explica algo a up nifg—,
Histdrico de
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2 ui, no —le contesté Ger, sin de-
de menear la cola.

" _Basta ya de eso —dijo coléricamen-
te Pid—. Entre en esa instalacién y co-

loque su De lazador. Trataré de olvi-
srme de su herejia. ;
; —No —dijo Ger—. No quiero que los
groms vengan aqui. Echarfan a perder
esto para los demds. P
—Tiene razén —dijo un roble cer-

g —exclamé Pid—. (Dénde

gstar

E agitaron las ramas.
S -Eitoy aqui —dijo Ilg—. He esta-
do pensando,

—Pero. .. su casta...

—Piloto —dijo tristemente Ger—,
¢por qué no despierta La mayoria de

“la gente de Grom lo pasa muy mal.

Sélo la costumbre nos hace aceptar las
castas-forma de nuestros antepasados.
—Piloto —intervino Ilg—, itodos los
|
roms nacen Informes!
9. —Y como nacen Informes, tocl:los los
groms deberfan disfrutar de la Libertad
de Forma —dijo Ger. )
—Exactamente —dijo Ilg—. Pero €
no lo comprenderd nunca. Perdéneme.
Quiero pensar. —Y el roble se callé.
Pid ri6 sin alegria. ; "
—Los hombres los matarin —dijo—.
Como mataron a los miembros de las
demis expediciones.
—No han matado a ningtin grom —
le dijo Ger—. Las demds expediciones
siguen aqui.

—¢Vivas? —pregunté el Piloto.
-—%}laro. Losp}’;igr:;res ni siquiera sa-
ben que existimos. Ese perro con el que
estuve cazando es un grom de la do-
ceava expedicion. Aqui hay cientos de
los nuestros, Piloto. Nos gusta esto.
Pid traté de comprender lo que le
decfa. Siempre habia sabido que las
castas inferiores no se interesaban de-
masiado por su casta. jPero eso era ab-
rdo!
o El peligro secreto de aquel plane-
ta... jera la libertad! . o
—Unase a nosotros, Piloto —dijo
Ger—. Esto es un parafso. ¢Sabe c1.1én~
tas especies hay en este planeta? jUn
ntimero incontable! jHay una forma
para cada necesidad! \ :
Pid no les hizo caso. jTraidores!
El mismo se encargaria de la labor.
iAsi que los hombres no hab:anr <li=fs-
cubierto la presencia de los groms! En-
tonces, el acercarse al reaq&or‘ml vez
no serfa tan dificil, después de toq?-
Los otros no habian logrado cumplir
con su deber porque pertenecian a las
castas inferiores y eran débiles e irres-
ponsables. Los mismos Pilotos que ha-
bia entre ellos debian simpatizar secre-
tamente con el Culto de la Informidad
de que le habfa hablado el Jefe, o,_d51
no, el planeta extrafio no habria podido
vencerlos. . ]
¢Oué forma deberfa asumir para su
intento?
Pid reflexiond. ) A
Un perro serfa tal vez lo mejor. Evi-
dentemente, un perro podia ir préctica-
mente por donde quisiera. Si ocurria

Pelando papas

N/a no va a haber necesidad de tener c%:te
pelar las papas para pode_r' comers_: dst;
Un seftor de California dg;cubrw umn meloﬁ-
que se basa en la aplicacion de ondas ca :ce—
feras de alte radiacién. Mediante ese pqz-iaﬁe
dimiento la piel desaparece sin que se
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cambiar de forma, se-  mente agudos podrian ser 1ty buengg |
Eara un Cazador, como Ger, que Pproba

algo, Pid podia
gun la ocasi6n.

—El Consejo Supremo se encargaré
de todos ustedes —grufi6, y asumié la
forma de un pequefio perro marrén—.
Yo mismo voy a poner el Desplazador.

Se estudié a s{ mismo un momento,

le mostr6 los dientes a Ger y se dirigi6

hacia la puerta.

Sigui6 asf unos cuantos metros y lue-
g0 se detuvo, horrorizado,

Los olores acudian a él de todas di-

- recciones. Olores en una profusién y
variedad que nunca pensé que existie-
ran. Olores 4speros, dulces, agudos, pe-
sados, misteriosos, abrumadores. Olores,
que lo aterraban, Extrafios, repulsivos
e inevitables, los olores de la Tierra
lo hirieron como un golpe.

Arqued los labios y contuvo el alien-
to. Corri6 unos cuantos pasos més y tu-
Vo que respirar de nuevo. Estuvo a
punto de ahogarse.

Traté de re%onnar sus narices de pe-
o para que fueran menos sensib]l;i.
No pudo. No conseguirfa hacerlo mien-
tras conservara la forma de perro. In-
tent6 modificar su_metabolismo, pero
tampoco lo consiguis.

Todo aquello en ¢l espacio de dos o
tres segundos. Quedé clavado en el sue-
lo, luchando contra los olores, pregun-
tindose qué debfa hacer.

Entonces sintié los ruidos,

Formaban un constante y terrible
rugido, en el que se distinguia, clara v
distintamente, el m4s pequefio murmu-
llo. Sonidos sobre sonidos, m4s sonidos
de los que habifa ofdo en toda su vida.
El bosque, detrés de él, se habfa con-
vertido de repente en un manicomio.

Completamente confuso perdié el
control y se volvié Informe.

Medio corriendo, medio fluyendo,
llegé a un arbusto cercano. Allf se re-
formé, borrando las desgraciadas nari-'
ces y orejas del perro con furiosos tra-
zos de sus pensamientos.

Con la forma de perro no habia que
contar. Unos sentidos tan espantosa-
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lemente gol?ﬁba muchisimo con ellos, 4

Pero otro momento mds, sintiendg
aquellas impresiones, habria bastado
para volver ﬁ)co a Pid, el Piloto.

¢Y ahora qué? Permanecié en el ap
busto, reflexionando, mientras su men-
te iba borrando los tiltimos efectos del
asalto sensorial,

Mir6 la puerta. Los hombres que se
hallaban a]ﬁ no se habfan dado cuenta
de su fracaso. Estaban mirando en otra
direccién. .. ¢Un Hombre?

Bueno, merecfa la pena probarse.

ESTUDIANDO a los hombres de
la puerta, Pid tomé sus formas.

Salié de entre los arbustos a gatas,
por el lado opuesto a la puerta. Olfa-
ted el aire y vi6 que los olores que per-
cibia la nariz del hombre no eran des-
agradables, ni mucho menos. En reali-
dad, algunos de ello seran francamente
lo contrario. Lo que le habia espanta-
do era la agudeza de las narices del

1o, el ntimero de olores que perci-
E;:a y lo fuertes que éstos le resultaban,

Ademids, los sonidos no eran ni la
mitad de fuertes. Sélo distingufa con
claridad los sonidos cercanos. Los de-
més eran un murmullo confuso.

Evidentemente, pensé Pid, hacfa mu-
cho tiempo que los hombres habfan de-
jado de ser cazadores.

Probé sus piernas, poniéndose en pie
y dando unos cuantos pasos torpes.
Pom, un pie en la tierra. Luego habfa
que tirar de la otra pierna hacia ade-
lante, en un pesado arco. Pom. Balan-
cedndose de un lado a otro dié unos
pasos entre los arbustos. Sus brazos se
agitaron, tratando de recuperar el equi-
librio. La cabeza se balanceaba sobre
el cuello, hasta que se acord de le-
vantarla y mantenerla erguida. Con la
cabeza a])t(a y los ojos bajos, no pudo
ver una pequefia piedra. Su talén giré
sobre ella. Y cayé sentado.al suelo.

Le dolfa ¢l tgbillo. Pid, arqueé sus
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lebios de hembee 5 volyié a esconderse

entre los arbustos.

La forma del hombre era indecible-
mente torEe. Le resultaba terriblemente
desagradable avanzar con lentitud, paso
tras paso. Con el cuerpo rigidamente
erguido. Los brazos balanceindose. La
forma del perro lo habfa sumergido en
un diluvio de impresiones sensoriales;
la forma del hombre le resultaba in-
adecauda, semiviva, rigida, pesada.

Ademds, pensindolo bien, Pid com-
prendi6 que era tan peligrosa como
desagradable. No podia controlarla de-
bidamente. No resultarfa bien. Alguien
podia interrogarlo. Habfa muchas cosas
acerca del hombre que no sabfa. . ., que
no podia saber. El colocar el Desplaza-
dor era algo demasiado importante pa-
ra hacerlo a la ligera. Sélo su buena
suerte habia impedido que lo vieran
durante el asalto sensorial.

El Desplazador que llevaba en la bol-
sa del cuerpo, latfa y tiraba, instdndo-
lo a seguir adelante, hasta la lejana sa-
la de los reactores. .

Furiosamente, Pid lanzé el tltimo
aliento de sus pulmones de hombre y
los disolvid.

dQué forma tomar?

Volvié a estudiar la puerta, los hom-
bres que habfa cerca de ella, el edifi-
cio donde se encontraba el importanti-
simo reactor.

Necesitaba una forma pequefia. Ré-
pida. Que pasara inadvertida.

P ERMANECIO donde estaba, re-
flexionando.
El arbusto se agit6 sobre él. Una pe-

" quedia sombra marén se habfa posa

sobre una rama. De alli salté a o
piando. Luego vol6 velozmente y
aparecio. . '

Eso, penso Pid, es lo que necesitg,

N gorrién ?ue no era un gorrién

se alzé del arbusto unos minutog

més tarde. Un observador: lo habriy

visto dar vueltas en torno del arbusto;

bajar volando a él, saltar de rama en

rama, como si practicara todzs las ma-
niobras posibles de los gorriones.

Pid puso en tensién los misculos de
sus hombros, inclin6 sus alas. Se ladeg
hacia la derecha, acercdndose al arbus-
to a una velocidad que le parecia ex-
traordinaria, aunque sabia que eso se
debia solamente a su pequefio tama-
fio. En el dltimo instante levantd la co-
la. Pero no con suficiente rapidez. Se
elevé por encima del arbusto, pero sus
patas rozaron las hojas superiores, ba-
16 el pico y vacilé en un momento en
el aire, retrocediendo.

Parpaded, cubriendo sus brillantes
ojuelos como en senal de desafio. Vol-
vié a bajar hacia el arbusto a gran velo-
cidad y subié de nuevo. Esta vez con
toda limpieza.

Eligié un drbol. Pasé veloz entre el
enrejado de sus ramas, rodeé una y
otra vez el tronco, volé por encima y
por debajo de las ramas que sobre-
salan, rozdndolas casi con sus plumas.

Al fin, se posé a descansar en una
rama baja y se vié piando de placer.

El 4rbol sacé una especie de tentdcu-
lo de la rama donde se posaba y le to-
c6 las alas y la cola.

Los ojos

MUCHO progreso, mucho progreso, pero la verdad es que la na-

turaleza todavia le da la papa a una gran cantidad de apara-
tos e inventos humanos. Por ejemplo, no hay instrumento mds
agudo que el ojo para detectar luz. Si hacemos una escula en
cuanto a esa capacidad en la que la mejor termocupla tenga 1
punto de clasificacién, las mejores peliculas fotogrdficas dan 350
puntos, el ojo humano ;35.000! ;No es como parda ponerse orgulloso?
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nteresante —dijo el 4rbol—. Ten-
e probar esa forma alguna vez.

e q
& ?_gl.‘raidor —sised Pid, fon-népdose
una boca en el pecho para decirlo y

luego hizo alg(—:l quedarrancé a Ilg una
~lamacién indignada.

exg?id sali6 volando del bosque. Pas6

sobre la maleza y atraves6 el espacio

libre, dirigiéndose a la puerta.

{Con aquel cuerpo conseguirfa lo
que querial y .

iCon aquel cuerpo harfa cualquier
cosa!

Se alzé, en cuestibn de unos se-
gundos, a una altura mas de veinte
metros. Desde alli, la puerta, los
hombres y el edificio parecian unas
sombras pequenas, que se recortaban
agudamente sobre un fondo marron-
yerde. Pid descubrié que no solamente
podia ver con extrana claridad, sino
que el alcance de su visi6n era asom-
broso. A derecha e izquierda, podia
ver hasta el punto donde la lejania
se confundfa con el palido azal del
cielo y, cuanto més subfa, més se en-
sanchaba el campo de su visién.

Subié aiin mas.

El Desplazador latia, recordindole
el trabajo que tenfa que hacer. ;

Puso en tensién sus alas f? comenzd
a bajar, abandonando de mala gana sus
deseos de experimentar con aquella for-
ma maravillosa, al menos por el mo-
mento. Después de que se colocara el
Desplazador, seguirfa volando un rato
—en alglin lugar donde Ilg y Ger no
pudieran verlo— antes de que llegara
el ejército de Grom y la invasién co-
menzara.

Mientras describia cireulos sintié un
pequefio remordimiento. Era un peca-
do el querer conservar aquella forma
voladora més tiempo del estrictamente
necesario para cumplir con su deber.
Era una tentacién del Informe. . .

Pero ¢qué era lo que habfa dicho
llg? Todos los groms nacen Informes.
Era cierto. Los nifios de los groms eran
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bl:fos c'anza’r la edad sufi-

ciente para ser instruidos en la casta-
forma de sus antepasados.

Entonces, quizd no era un pecado
demasiado grande el alterar nuestra
Forma. . . por un poco de tiempo, cla-
ro estd. Después de todo, uno debia
conocer debidamente la naturaleza del
Mal, para poder rechazarlo con cono-
cimiento de causa.

Al describir sus cfrculos habfa ido
bajando. El Desplazador latia con mds
fuerza. Por una razén desconocida,
aquello lo irrit6. Subié hacia arriba,
con sus rapidas alas, y volvié a descri-
bir circulos. El aire pasaba junto a él
comio un fluir suave y susurrante, atra-
vesado por su pico, rozando invisible
su cuerpo, con diminutos torbellinos
que agitaban sus plumas.

De repente, se le ocurrié pensar —y
1a idea le hirié con toda su fuerza —
que ‘estaba satisfaciendo un anhelo de
su Casta de Piloto y que aquello era
més profundo y completo que el ser
Piloto.

Sigui6 volando con sus fuertes alas,
sintiendo la tonicidad de su espalda, y
se lanzé hacia arriba y hacia adelante.
Pensé en los controles de su nave. Se
imaginé que se unfa a ellos, que se
convertia en parte suya, como lo habfa
hecho tantas veces y, por la primera
vez en su vida, aquel pensamiento no
consiguié emocionarlo.

"~ |Ninguna méquina podfa compar;

con aquello!

pias!
{Huye de mi vista, Informel
Habia que colocar el Desplazador
activarlo. Todo Grom dependia de é]:
Miré el edificio, alld abajo. Pasarfs
sobre él. El Desplazador le indicarfa
or qué ventanaggebia entrar, cuél erg
a ventana de la sala de reactores, para
poder hacer su trabajo antes de que
los hombres supieran de qué se trataba,
Empez6 a descender y, entonces, el
halcén lo atact.

ABIA estado volando sobre él. Sy

primera sensacién de peligro fué
el sentir en la es;l)alda el vivo cfoTlor de
las garras que se le hincaban, el fuerte
picotazo en la cabeza, que casi lo
aturdi6.

Al sentir el dolor dejé que su espal-
da se volviera Informe. La substancia
de su cuerpo se escapé, fluyendo, de
las garras. Bajé unos cuantos metros y
volvié a asumir su forma de gorrién,
al mismo tiempo que oia un graznido
asombrado de su atacante.

Enderezé su vuelo y alzé los ojos.
El halcén lo estaba mirando.

Las garras se extendieron de nuevo.
El afilado pico se abrié El halcén se
lanzé sobre él.

Pid tenfa que luchar como un pé-

;Por quién apuesta usted?

A pesar de encontrarse en la plenitud de sus dias, la era del pe-
tréoleo los tiene contados. (Y quién serd su heredera? La
respueste es de cajon: la era atémica. Pues no tan de cajon, que
alli estd el Sol con muchas probabilidades de ocupar el primer
puesto entre las fuentes de energia terrestres del futuro. Hay
guienes aseguran que cuando se investigue a fondo las posibili-
dades de la energia solar, el dtomo va a quedar a la altura de
un poroto. Serd cuestion de esperar y ver.
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naturalmente. Se hallaba a més
ien metros del suelo.
Por eso se convirtib de repente en
un phjaro imposible.

Asumi6é un tamafio dos veces supe-
sior al del halcén. El cuerpo tenia un
ico de medio metro, tan afilado como
una navaja de doble filo. Sus garras
eran como cimitarras. Sus 0jos lanza-
ban rojos destellos de desaffo.

El halcén huyé a toda prisa, gritan-
do de miedo. Bajando frenéticamente

agitando la cola se detuvo en seco a
mis de dos metros de distancia de Pid.

Miré pensativamente a Pid y bajd
a plomo. A unos cincuenta metros de
distancia, extendié las alas, estird el
cuello y huyé a tal velocidad que sus
alas se convirtieron en borrosas formas.

Pid no pensé en perseguirlo.

Luego, al cabo de un momento, cam-
bié de parecer.

Planet sin perder de vista al halcén,

nsando furiosamente, experimentan-
do la novedad, la potencia, lo maravi-
lloso de su Libertad de Forma.

Libertad. . .

No querfa renunciar a ella.

La forma del pajaro era maravillosa.
Experimentarfa con ella. Mis tarde,
cuando se cansara, asumirfa otra...,
una forma que corriera o se arrastrara,
o tal vez que nadara. {Las posibilida-

des de aventura, de emocién y de sim-
le placer sensual eran ilimitadas!

La Libertad de Forma era —cuando
uno pensaba bien en ello —el don que
los groms recibfan al nacer. Y el sistema
de castas era claramente artificial, Sin
duda alguna algo que habian inventa-
do en beneficio propio los politicos ¥
los sacerdotes.

Vete, Informe. . .
cierne.

Se elevé a trescientos metros, a seis-
cientos, a mil. El Desplazador latia
cada vez més débilmente y al fin dej6
de latir.

Al llegar a los mil quinientos me-
tros lo solté y lo vi6 caer girando y
desaparecer en una nube.

Luego se lanzé en persecucién del
halcén, que no era ya mds que un
puntito en el horizonte. Descubriria
cémo el halcén habia dejado de velar
de repente —como si patinara en el
aire—. jEl también queria hacer aque-
llo! {Habia tantas cosas que aprender
acerca del vuelo! Dentro de una sema-
na, pensé, podria duplicar la habilidad
que los péjaros habfan adquirido en
milenios de evolucién. Entonces co-
menzaria realmente su nueva vida.

Se convirtié en una especie de tor-
pedo con grandes alas y partié en per-
secucién del halcén.

Esto no te con-

tinas | www.ahira.com.ar
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Si uno tiene la necesaria
perseverancia, es probable
que termine por

encontrar lo que busca,

o lo que estd tratando

de evitar...

_ OS OTROS

as Argenti
ol
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HUMANOS

ilustrado por EMSH

ESDE la gran espacionave explo-

radora, estacionada en el otro lado
del planeta, anuncié la voz del coman-
dante Lowndes:

—Digale que lo estamos registrando
oficialmente como al “Planeta de Hul-
man”. Quizds esta noticia le agrade.

Marder vacilé antes de responder.
Por la mira de su pequefio aparato ex-
plorador observé el vasto y sombrio
valle que ante él se extendia, con sus
pantanos verdes y escarlatas, de oscu-
ras aguas brillantes. Mas alld se er
guian crestas montafiosas sembradas de
macizos boscosos, coronadas por los 1a-
yos del sol poniente. Un cuarto de hora
después reinarfa allf una oseuridad com-
pleta. De mala gana desvié Marder su
vista hacia la realidad sustancial, pero
incongruente, de la casa de Hulman,
cuyo techo y piso superior se refleja-
ban en uno de los pequefios lagos pan-
tanosos.

—No, no le agradard —respondié al
fin—. Boyce se lo sugirié durante nues-
tra primera visita; pero él quiere que
lo registremos con e nombre de “Cres-
git”. Se lo voy a deletrear: Ce, ere, €,

vass sy Ve &1 P RGP
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fonética de la forma en que la denomi-
nan sus pobladores.

—Bien —asintié el comandante—, se
har4 su voluntad. —En seguida pregun-
t6 a Marder si tenfa algo que anadit
a su informe.

—Todavia no. Volveré a comunicar-
me con usted una vez que hayamos co-
nocido a su mujer.

—Su esposa — corrigi6 escrupulosa-
mente Lowndes—. Me alegra que hayan
sido usted y Boyce los que encontraron
a Hulman, Son personas de confianza,
particularmente usted, Marder. No ne-
cesito recalcar la enorme importancia
del descubrimiento casual realizado por
Hulman, de lo que parece ser la pri-
mera raza humana auténtica que vive
fuera de la Tierra... Tal vez Boyce
se sienta inclinado a apresurar el esta-
blecimiento de relaciones diplométicas
con ellos —agregb—; por eso le encar-
go a usted que sea muy cauto en este
aspecto. :Me lo romete?

—S, prometi(ﬁ).

—En-los dos continentes que hemos
explorado hasta ahora —prosiguié el
comandante— no encontramos Iastro
alguno de habitantes humanos, presen-
tes o pasados. Es posible que los ceno-
cidos de Hulman sean los tinicos sobre-
vivientes humanos en este lugar. Si
asustamos a la tribu y hacemos que se
oculte, tal vez no podamos volver a es-
tablecer contacto con ella; y, dentro
de cien afios, o quizds menos, se ha-
brén extinguido.

—Comprendo.

_ Perfectamente. ¢Y qué hay de esas
otras criaturas? ¢Qué dice Hulman de
ellas?

—En los veinte afios que ha estado
anclado en este valle sélo ha tenido tres
o cuatro encuentros con ellas, y bastan-
te violentos por parte de €l. Parece que
a rafz de esto han aprendido a evitarlo.
Da la impresion —afiadié Marder, pen-
sativo— de que siente un odio psicopa-
tico hacia esos seres.

75

_§




—No es nada raro —el tono de Lown-
des tenfa un dejo de reproche, como si
quisiera recordar a su interlocutor que,
en los wiltimos cuarenta afios el nombre
de Hulman era uno de los mds célebres

legendarios en Ia exploracién este-
]yar—. La expedicién de Smith —conti-
nu6— ha informado hace unas horas
que capturd un par de ejemplares ¥ que
los trae. La descripeién coincide con la
que Hulman le ha hecho a usted: un
cuerpo azul vermicular, provisto de ca-
beza y de un conjunto de brazos y
piernas. Al parecer, Fuera del agua usan
ciertas ropas, presumiblemente para
conservar la humedad del cuerpo.

Marder admitié que ambas descrip-
ciones concordaban.

—Pazece ser que ha habido una civi-
lizacién rudimentaria 3 lo largo de los
mares y en las costas de log lagos miés

grandes. Originalmente, esos individuos
eran anfibios constructores de cuevas.
Pero todas las cuevas que hemos exa-
minado fueron abandonadas hacia va-
rios siglos, lo que indica que se han
producido grandes corrientes migrato-
rias hacia el interior. Los mares y la-
805 estdn pricticamente desprovistos de
toda vida superior al nivel del plancton.

En opinién de Hulman —dijo Mar-
der— se habia producido alguna espe-
cie de catdstrofe planetaria, E] hamgre
habia arrancado 3 las “culebras” (como
€l las llamaba) de las grandes cadenas
lacustres de sus origenes, para llevarlas
al valle de tierras pantanosas y a los
cursos de los rios; en su lenta migra-
cién, habfan empujado siempre ade-
lante a los remanentes de 1a misteriosa
raza humana, reduciendo poco a poco
su espacio vital. Durante los primeros
anos, desde su brusca llegada al plane-
ta, Flulman habfa dado muerte en este
sector del valle a seis de las azules
criaturas vermiculares, después de lo
cual ya no vié aparecer ninguna md4s.
Pero hasta ahora no pudo brindar a
los humanos una ayuda més efectiva.

Arc
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L
C UANDO Lowndes
bina de reconocimiento, contem landg
perplejo y turbado el extenso vaﬁe ue
se iba oscureciendo. Veintidés afios ha
cla que, desde la destruccién de Su na-
ve, Hulman vivia aqui, separado de sug
congéneres por una enormidad de afos
luz, por el negro abismo del €espacip,
Pero en compania de una mujer perte.
neciente a una raza ajena y en proceso
de extincién. |

~Mi esposa —decfa en tono orgullo-
s0, si no desafiante, al hablar de ella—,
La llamé Celia desde el Primer momen-
to y a ella le gusté este nombre.

Oculta en algtin lugar de los panta-
nos sombrios, la mujer a quien llamaba
Celia acechaba la gran casa de troncos,
pues su timidez le impedia hacer frente
a los visitantes del espacio,

—Vendrd durante la noche —rig Huyl-
man—. Siempre dejo las puertas abjer-
fas para que entre. Primeramente le
hablaré un poco para tranquilizarla y
luego ustedes podrin conocerla, Mien.
tras tanto, pueden tontemplar su re-
trato.

Afios atrds, en su nifiez, Marder ha-
bia visto las primeras pinturas de los
mundos exteriores realizadas por Hul-
man, y su imaginacién habiase infla-
mado ante la grandeza césmica de esa
visién de vida universal.

Pero en las casi cincuenta pinturas
que examiné ese dia not que ﬁ vaste-
dad del espacio habfase reducido a algo
mucho mis corriente. El vuelo de pia
fantasia del pintor parecfa haberse res-
tringido para adaptarse a las limitacio-
nes fisicas del valle que lo aprisionaba.
No obstante, conservaba una peculiar
y extraordinaria precisién en el detalle
vivido, particularmente en relacién con
los seres humanos que alli habia en-
contrado,

Eran bellas criaturas; sin embargo,
los cuadros provocaron en Marder cier-
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cortd el congae.

to, Marder permanecié en 1, ca-

ntinas | Waniw:

' una vaga sensacién de terror. Frente al

que representaba a Celia esa impre:sgi;l
se hizo particularmente pronluncm -
sin que supiera explicarse el porq 4
Boyce, en cambio, permanecia lmgl
sible. Ni las palabras ni los gestos el
artista proporcim}z’aban gufa alguna pa
interpretacion.

b [lgeslde 1?:1a de las puertas, que Hug—
man habia dejado abiertas, MarderD ob-
servé con inquietud el pantano.d ,::,S'
pués de veinte afios, Hulman de ga
saber si algin peligro lo arm?{lazzila
desde alli; pero para todo recién :i:-
gado a un mundo extrafo, la emgmd-
tica oscuridad exterior estaba plena ee‘
peligros potenciales; peligros unas v
ces imaginarios, otras no.

Marder esbozé una sonrisa ante sus
propias aprensiones y decidié regresar
al interior de la vivienda.

en una especie de subsuelo de la
casa. Bien iluminado,.su aspecto era
tranquilizador: insta]ac-lones de energia,
cuartos de almacenamiento y hasta un
jardin hidropénico. Ambos estaban Ju;ll-
to a la boca de un profundo pogo de
agua fresca que ocupaba el costado iz
quierdo del salén principal. 5

—A veinte metros de profundida

hay una temperatura de doce gradlcl)s
bajo cero — decia Hullman con orgullo
de dueiio de casa. Era un hombre cc]))r-
pulento, algo pesado ya, con una barba

ENCONTRO a Hulman y a Boyce

cuadrada que apenas habfa comenzado
necer.
; ?I—IIL::\ idea la tomé de las ﬁentes de
Celia —prosiguié—. El agua de panta-
no no es saludable aqui en las diversas
estaciones; en cambio, el pozo llega a
un rio subterrdneo cuyas aguas son de
lo mds puro que se puede desear. —Dcf
pronto, al ver a Marder, se interrum:
pi6 para preguntarle en tono ansioso—:
¢Hay alguna novedad? ! -
" _Fllos van a esperar alld, en ]a: es-
pacionave, una semana o mds si_es
necesario —replicé el al}1d1do—. Nos-
otros debemos actuar segiin nuestro cri-
terio en lo que respecta a establecer
to con los cresgitianos.
Con—t;j%i?anf —Hulman evidentemente s
sinti6 aliviado—. Nada podemos hacer
hasta que venga Celia. . ., y entonces
tendremos que emplear mucho tacto
con ella. Pero estoy seguro de que no
se necesitard una semana. :
—Pero, ¢por qué scgl tan esquivos con
s? —inquirié Boyce. 4
no%mltrrc:)stro d'{:l Hulman se ensombrecié
emente.
1evin1{}30 es con ustedes —dijo—. Es con-
migo. .. Su actitud se debe a Ea im-
presién que han tenido, a través de mlx,
de los seres humanos que habitan la
Tierra. ; e
Una vez que los tres estuvieron ¢
modamente instalados en el living-
room, el hombre se explicé. A Boyce y
a Marder habiales asignado un cuarto

No tan buena ni tan mala

; it
LA cortisona ha sido una de las %rqgas m;z: ;.i?;;!(:i:l; gr amllappa—
ilti i Timero
i s de los ultimos tiempos. ) b
nac%lcfdgniversal, Después que era peor _rah 1'e'rraer:hc1>3 O%uztic; ;T:LJ;'C 4
medad. Naturalmente, no es una cosa ni la otra, o B cuale;'
estd Técupemndo su prestigio en algunos teﬁl‘enqs ojos g
haste ahora no habia énteruen;d?. Por egimziaoszrr:gm i
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C sea la falta de globulos Toj : ‘ :
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situado en el piso alto de la casa, sepa-

rado del suyo y del de su espo;a ot

un pequefio pasillo. 5

Ce—_Nunca le he preguntado mucho a
lia con Tespecto a su gente —dijo—.

Una especie de poderoso tabti le im-

pide hablar de ellos. Al principio, cuan-
dg intentaba presionarla para q,ue me
diera detalles me sentfa molesto como
si estuviera cometiendo una terrible
groseria. Pero sé que ellos odian la
violencia, la locura y cualquier cosa
que no sea bella. Y verdn ustedes

Al estrellarse su aparato en ese valle
Hulman fué el tnico de los cuatro tri-
pulantes que habia quedado vivo.

_—Dos dias antes del accidente, Ban-

ning se habfa vuelto loco y yo maté a
Nichols y a Dawson —dijo con el sem-
blante tenso, esforzindose por recordar
lo que habfa ocurrido veintidés asios
antes—. Entonces di muerte a Ban-
ning para evitar que causara la comple-
ta destruccién de la nave. —Miré a uno
y otro de sus interlocutores, luego pro-
sigui6—: Era inevitable, Pero esas gpen-
tes deco pelia lmmt:a lo comprendieron

—¢Cémo lo supieron? — '
Marder, presa de igcémoda ttrz);]:fudgrtxé

Hulman se encogié de hombros. i

_—Después de eso yo estuve incons-
ciente durante casi un mes y completa-
mente ciego durante seis meses. Me sa-
coron de entre los escombros del apara-
to y me cuidaron; pero cuando estuve
fuera de peligro sélo Celia quedé a
mi lado. Ella y yo estuvimos solos du-
rante varias semanas, hasta que yo re-
§1;geré la vista. ¢Que c6mo lo supieron?

n sensitivos en muchas formas. Se
alejaron de mi —afiadié con una triste
sonrisa— cuando vieron que ya no ne-
cesitaba su ayuda.

—¢Y en todo este tiempo —

Marder lentamente— no };m sigge%;?;g
capaz de ganarse su confianza?

Hulman. lo miré durante un momen-
to, como si pesara cada una de sus pa-

labras. Arch

—No es cuestién de confi
ondié al fin —. Es cuesgg:a d-c;

ueno, trataré de explicdrselo. No ee
que me preocupara el estar solg c::

(.Eeha'— subitamente sonti6 con e
sién infantil—. Los otros estaban
una pequena aldea lacustre, a unos =
tros de altura sobre el valle, del ol
lado de los pantanos. Celia iba a Sin'o
tarlo§ con frecuencia, pero nunca tr v
consigo a nadie de alld. Sospeché -
esto se debfa simplemente al hechoqge
que yo era un extraio. Pensé que co:
el tiempo cambiarfa la actitud de ellos
con respecto a mi. Celia parecia bas
tal?te f]elfz, de modo que yo consideré
grac:’ E.e problema no era demasiado
g Hizo una breve pausa, fruncié el ce-
no yucondn:nuér
—Un dia en que, com
veces, ella se ha]?ia march?ld%tfarfxet?t]:;?
dé de un par de catalejos que habia
saca_d? de la espacionave, los busqué v
d_ecxd:1 observar la aldea. Fué unac{aw 4
riencia muy curiosa; en realidad ntf):-
ca més pude explicsrmela del todo. Du-
rante un instante enfoqué todo con una
claridad absoluta. Habfa nifios jugan-
do en unas plataformas colocadas sobre
el agua, en tanto que algunos adultos
permanecian a la entrada de una casa
iY, de pronto, todo se volvié borroso!
gf’ueden imaginérselo? jEllos no qup:
rian que los mirase y por eso oscure-
cieron mi visién!
—:Eh? —dij i
cer'm.d dijo Boyce frunciendo el
Melxrd?r permaneci6 rigido, sintiendo
g::eé].a inquietud volvfa a apoderarse
—Eso es todo lo que puedo decirles
—sontié Hulman—. Los catalejos tenfan
alcance de visién de cuatro’ millas
funcionaban perfectamente; pero al in.gI
tante de haberlos enfocado en la aldea
el campo visual se oscurecié. Nunca
me sentf mgs desairado

ivormistorico de

ST T T e

Te. afo

e
evistas Ar

OYCE ri6 nerviosamente y lanz6
) una mirada a Marder. Considera-
con admiracion a Hulman, a ese
naje de leyenda, salvado por mi-
de la negra tumba del espacio;
ero también él, decidié Marder, tenia
la sensacién inquietante de estar en
resencia de algo extrafio. Bien, tanto
mejor; serian dos los que afrontaran el
peligro, si es que el peligro se presen-
taba.

_ Admito que el truco me molest6 —
rosiguié Hulman—, tan pronto como
me hube repuesto de la sorpresa. Al
dfa siguiente le anuncié a Celia que
pensaba ir a la aldea. No hizo obje-
cién alguna; pero me siguid a distan-
cia, probablemente para asegurarse de
que no me ahogarfa en el camino, pues
hay mucha agua por alli. Por fin lle-
gué a un promontorio situado a unos
cien metros de distancia de la aldea,
sobre tierra firme. Casi inmediatamen-
te me di cuenta de que la habfan aban-
donado. La recorri de un lado a otro
y vi que habfan dejado fuegos encen-
didos, pero nadie quedaba para recibir-
me. Entonces volvi a casa, ofendido e
jrritado; ni siquiera quise hablar con
Celia hasta la mafana siguiente.

Rié, y luego de una breve pausa con-
tinué:

—Pronto me repuse del mal humor.
¥ entonces me dediqué a construir una
casa para nosotros dos, mucho més
grande y hermosa que cualquiera de
las que ellos tenfan en su aldea, y
en esta tarea estuve ocupado durante
varios meses. En todo ese tiempo igno-
16 a nuestros vecinos casi tan comple-
tamente como ellos me habfan igno-
rado a mi.

Sontib algo avergonzado y continué:

—Pero, como es de suponer, las co-
sas no podian seguir asf. Habfa en esos
seres algo tan curiosamente feliz y apa-
cible, aun cuando me tratasen con
frialdad absoluta. .. Y lo poco que ha-

antinks /|- winawsatila e nT AR
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como a la gente més bella que conocie-
ra jamds. Un dia en que Celia no esta-
ba en casa, decidi hacer otra excursion
a la aldea. Pero los resultados fueron
Jos mismos que antes. Por eso tomé
la resolucién de buscar una vecinda
que no fuera tan exclusiva. Entonces
reparé el volador de mi mave de tal
manera que lo dejé en condiciones de
alzar vuelo y aterrizar; y en cuanto al
combustible, calculé que habfa ahorra-
do Jo suficiente como para un viaje de
por lo menos veinticuatro horas. Celia
me observé despegar. Volé a gran altu-
ra sobre la aldea y los divisé alld abajo,
ignorandeme como de costumbre. Lue-
go descendi hacia el valle y recorri lar-
oo trecho, hasta que mi vista tropezd
con la primera colonia de los otros se-
res: jlas culebras!

De pronto Marder recordd algo que
Lowndes habia dicho.

—:Viven en cuevas las culebras?
—{No! —exclamé Hulman con dis-
gusto —. Eso fué lo que me engaiid.

Bra una aldea de casas montadas so-
bre estacas en el nacimiento de un pe-
quefio lago, parecida a esta de ac?
Descendi en el lago, me deslicé hasta
la aldea, trepé una escalera ... 1los vil
_ Hullman se detuvo estremecido; pro-
curd serenarse, y prosiguié —: Allf esta-
ban, muy quietos, observindome des-
de puertas y ventanas. Lo peor de todo
era que usaban ropas, pero €éstas no los
cubrfan suficientemente. jEsos cuerpos
azules, suaves y Sinuosos, con €sos oj
de mirada fija! Retrocedi un poco en la
escalera, empufiando mi arma, por si se
precipitaban sobre mi; pero no se mo=
yieron. . .

Descendiendo més y més en el valle
habia encontrado otras ocho colonias
de culebras, pero ningiin rastro que
denotara la presencia de alguna otra
tribu de aquellos hermosos humanoi-
des. Entonces remonté vuelo sobre las
montafias, con riesgo de agotar su com-
bustible; y allé arriba, junto a un lago
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alimentado por un glaciar, vié una pe-
]i}u@g% aldea levantada sobre estacas
c::I]:lalr a:.s en el agua. Pero también eran
—Yo ya no sabfa qué pensar. Existfa
la posibilidad de que alquella aldea
vislumbrada por mi representase un
destacamento avanzado nfe seres huma-
nos en una tierra de culebras. Sin em-
bargo ya entonces sospeché que se tra-
tabz de un hecho inverso: las culebras
eran las que invadian terreno humano
Por eso me juré formalmente quel
mientras yo viviera, nadie disputarfa a
los seres humanos la posesién de este
]sector del valle. Mi decisién era abso-
T.l]ta.‘A mi regreso encontré a Celia en
el mismo lugar donde la habia dejado
como si en momento alguno se huiu'era:
movido de alli. Le dije: “Celia, debo
hablar con tu gente. Ve a decirles que
Ir¢ manana y que no deben escapar”
Ella me miré, silenciosa, durante ux;
larjgo rato, y luego parti6 en direccién
a la aldea. Cuando volyig, muy tarde
en la noche, se deslizé entre mis bra-
zos, diciéndome: “Me han prometido
esperarte”, Lleno de grandes proyectos
me encaminé hacia alld a la mafana
siguiente. Después de todo, las cule-
ras vivian en colonias muy dispersas;
entre los de la aldea y yo pc?izmo;
exterminar, una por una, esas colonias
hasta.que hubiéramos limpiado la tie-
rra circundante. Era la solucién més
natural, ¢no les parece? ;Pero enton-
ces yo no comprendia cuén diferente es

it e St vt b O

munidad de Celial

B OYCE pregunté con zozobra:
—:Qué ocurrié?

. —¢Qué ocurri6? —repitié Hulman—
egué al promontorio y alli estaba 15
aldea. Esta vez sabfa que se habfan

quedado para esperarme. Pero en ese 1

momento, a un costado del camino, co
mo a distancia de seis metros, vi a,d :
cglebras entre los arbustos, u’na obsg-s
vindome y la ofra mirando la aldea,
Ambas llevaban atravesada en su cuer.
po una especie de ballesta. Y ninouna
de ellas podia ser vista desde la aldea
Sg de'tuvo, movié la cabeza y ]ue“c;
continub en tono penoso: .
—Entonces hice fuego sobre esos bi-
c‘hos, antes que tuvieran tiempo de sa-
lir de su asombro. Eso fué todo — se
detuvo y miré a uno y otro de sus
oyentes—. Era lo mds légico que se
pcx}i}m hacer, ¢no creen ustedes?
tivo.0 Cir?l?? ;2;1?; negcii)'to 'Elilgo'dubim_
silencioso.
Hullman se incliné hacia adelante
—Pero desde el punto de vista de
esos seres de la aldea no era asf. Pues

_cuando hube acabado con las culebras

(y a una de ellas tuve que hacerle tres
disparos para que quedara inmévil), la
aldea, una vez mds, quedd desierta. As
chue cuando regresé a casa me sentf en-
d‘::m;?ai{e desesperacién. Y, para colmo

¢ males, comprobé que Celia se ha-
bia ido! Nunca olvidaré aquel suce-

Esterilizador electrénico

recibido un

sirve

EL problema de la esterilizacid i
le la ¢ zacion de ali-
mentos para impedir su putrefaccién hTa

nuevo tipo de solucién con el
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£ os de el_ectrones ¥y mata cuanta bacte-
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Fueron tres dias de pesadilla. Pero
" 1 fin ella volvié, y esa misma manana

* Jescubri que en la noche anterior ha- -

bian desmontado la aldea y se habian
rrasladado a otro lugar. No creo que
estén a més de treinta kilémetros de
aqui, pero nunca he tratado de volver
4 localizarlos.

Boyce coment6 con expresion de per-
plejidad:

_ Pero no puedo comprender. . .

—Yo tampoco comprendi —le inte-
rrumpi6 Hulman— hasta que fué de-
masiado tarde — y diciendo esto lanzé
una brusca risotada, semejante a un
ladrido, en la que Marder crey6 reco-
nocer una especie de furia reprimida—.
Ellos no matan a sus enemigos; son
demasiado corteses para hacerlo. Y asi
éstos siguen acoséndolos gradualmente
hasta acabar con su existencia.

Los tres hombres se miraron en si-
Jencio durante cierto rato. Luego Mar-
der pregunt6 lentamente:

—Caputdn, ¢qué puensa usted que
debemos hacer en esta situacién?

—Matar las culebras! —replicé Hul-
man sin vacilar—. jTodas las que po-
damos encontrar! Si los seres humanos
de este mundo no saben defenderse, es
nuestro deber defenderlos. Desde que
estoy aqui ninguna culebra ha pasado
por este scctor del valle. —Sus 0jos
brillaron con expresion de odio, al
agregar—: Algunas han tratado de ha-
cerlo. .. Pero yo no puedo montar la
guardia eternamente. jA ustedes y 2

bs otros hombres de la espacionave
les corresponde llevar la tarca hasta
el fin!

MIENTRAS Boyce dormfa con
suefio intranquilo, Marder no
podia pegar los ojos. También ¢l esta-
ba inquieto, a tal punto que no logra-
ba descansar de la fatiga y la excita-
cién del dia. Vagos sonidos nocturnos
penetraban en la habitacién que ambos

enti nase{wwweghita eeim. a1
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jumbroso llamado, semejante al grito
distante de un pajaro. No era demasia-
do diferente de los sonidos que habfa
escuchado en muchos otros planetas;
y, como en todos los mundos nuevos y
extrafios, habfa implicita una amenaza
que en gran parte provenia de la ima-
ginacién.

Pero era Hulman quien coustituia
la causa principal de la inquietud de
Marder. No podia apartar de su mente
el rostro del viejo explorador, su voz
retumbante y enojada, su monomania-
ca devocién por aquellos extrafios hu-
manoides. Nada de lo que Hulman ha-
bia hecho otrora para estimular la ima-
ginacién de los terrestres hacia la la-
boriosa exploracién del espacio podia
igualarse a esta hazana accidental: ha-
ber encontrado los primeros seres hu-
manos que habitan fuera de la Tierra.
Los hombres habfan mirado desde su
mundo como nifios que contemplan fi-
jamente un grande y oscuro cuarto pro-
hibido. Habian descubierto que el es-
pacio estaba poblado aqui y alld por
vida inteligente; vida que a veces €ra
horrible, a veces simplemente extrana,
otras hermosa en un sentido sobrenatu-
ral, incomprensible. Pero nunca nada
comparable al hombre.

La fiera insistencia de Hulman en
proteger lo que parecia constituir los
4ltimos resabios de una raza humana,
contra los propios deseos de ésta, era
algo que Marder podia comprender per-
foctamente. No dudaba de que Boyce
y los demds responderian de todo co-
tazén a tal empenio. Era la prueba de
que la vida humana podia surgir es-
pontinea € interminablemente a través
de las galaxias; de que, al fin y
cabo, el Universo no era un cuarto 0s-
curo, sino un espacio iluminado eterna-
mente por los fuegos de la humanidad.
Por lo tanto, habia que proteger €sd

rueba. . .

Por extrafio que parezca, aunque
Boyce estaba dormido y Marder des-
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plerto, fué aquél quien tuvo la prime-
ra nocién del movimiento existente
dentro de la casa. Marder lo oy6 Tespi-
rar y revolverse agitado en el lecho;
luego lo vi6 despertar y permanecer
alerta, en inmévil expectativa. Enton-
¢es su compafiero sonrié levemente an-
te los signos familiares: la tensa vigi-
lancia, el silencio que interrogaba al
misterioso mundo circundante: “eQué
pasa? ¢Quién se mueve?” En muchos
otros mundos extrafios y oscuros habfa
visto a hombres terrestres despertar y
formularse tales preguntas. Y él tam-
bién lo habia hecho. . .

Sélo entonces diése cuenta de que
habfa cierto movimiento en la casa,
mas alld de su habitacién. Gradualmen-
te, el ruido confuso se resolvié en len-
tos y pesados pasos sobre el piso alfom-
brado; y la visién de Hulman dejando
Su cuarto para asomarse a la escalera
s¢ presentd en su mente de manera
tan nitida que le devolvié la tranquili-
dad. En seguida comprobé que Boy-
ce también se habia serenado.

No cambiaron una palabra. Al cabo
de un tiempo Hulman regresé a su
dormitorio, caminando silenciosamente
para no perturbar el descanso de sus
huéspedes. La casa volvié a quedar
tranquila. Bien pronto Boyce volvié a
dormirse. El otro traté de reanudar el
hilo de sus pensamientos anteriores a
esa interrupcién, pero ahora se le es-
capaban. La fatiga lo invadfa en olea-
das de oscuridad mental, ahogando los
tltimos restos de su desasosiego; vy,
contra su voluntad, se dejé arrastrar.

La explosién que lo desperté pare-
¢i6 haberse producido casi junto a su
cabecera.

Se encontré parado en el centro de
la habitacién con el revélver en una
mano y el reflector en la otra. En ese
preciso instante la ancha espalda de
Boyce desaparecia por la puerta hacia
el oscuro pasillo, y su grito resonaba
en los ofdos de Marder:

man!

Estuvo inmévil durante una fraccign
de segundo, paralizado por la ridicula
vacilacion de un hombre que, estandg
€n una casa extrafia, no quiere dejarse
VeI €n ropas menores; pero en seguida
siguié tras Boyce. Al precipitarse por
la escalera en direccién al piso bajo, un
recuerdo relampagueé en su mente: lag
armas que Hulman —aislado de toda
fuente de energia— se habia fabricado
para su propio uso y que esa misma
noche les habfa mostrado. Ahora com.
prendia la causa de su brusco desper-
tar: el disparo de uno de esos proyec-
tiles.

Al llegar abajo dejé de percibir por
un momento la Juz c{e su compaiiero y
permanecié indeciso hasta que oyé gri-
tos ahogados a su izquierda; entonces
recordé el descenso al subsuelo. Cuan-
do alcanzé la puerta resond en sus
ofdos otra exclamacién de Boyce y vié
surgir desde abajo un resplandor ro-
jizo. Boyce habia llevado su arma con-
sigo, asi que seguramente estaba ha-
ciendo frente a los intrusos. Estos de-
bian set exterminados por medios r4-
pidos: la rociadura de termién no esta-
ba destinada a ser un arma para usar
en interiores.

EGUNDOS después, Marder habia
S descendido hasta el tltimo peldafio
de la escalera del subsuelo. A su dere-
cha, un impenetrable y silencioso cer-
co de llamas se proyectaba desde la pa-
red hasta rodear a medias el gran pozo;
esto impedia el avance Cfr, presumible-
mente, habia arrinconado a sus anta-
gonistas.

Boyce, vestido con sélo unos panta-
lones cortos, volvié hacia su amigo un
semblante furiosamente contorsionado.

—iUno de ellos se metié en ese rin-
¢én! No puede salir. [Llevaba consigo
a Hulman!

MAS ALLA

~iHulman! [Se han levado 4 Hul

ucho mas sim-
patico todavia.

R

COMPRELO A SU CANILLITA O A SU LIBRERO
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Marder parpaded por efecto de los
resplandores del fuego. Una forma os-
cura yacia encogida contra la pared,
mds alld del pozo; esto era todo lo que
podia distinguir.

—éSeguro que estd muerto? —dijo en
tono que aparentaba naturalidad.

—iPor supuesto! —respondié Boyce
a su lado. La mano que empudaba el
revolver estaba temblando—. Cuando
yo le disparé un tiro al que lo llevaba
y éste lo dej6 caer, vi que tenfa en la
cabeza una herida causada por su pro-
pia arma.

—¢éLos nativos? — inquiri6 Marder
cautelosamente.

—No. Otros. .. Tal vez una de esas
culebras a las que tanto temfa. . . o al-
gin otro animal. Lo cierto es que des-
aparecié antes de que yo pudiera verlo
claramente.

Su voz se habia vuelto opaca. Mar-
der le lanzé una mirada répida. Su
compaiiero estaba en un estado de se-
mipostracién nerviosa y sélo faltaban
unos minutos para que el fuego des-
truyera las paredes, amenazando asf su
retirada. El no tenfa escriipulos perso-
nales en cuanto a dejar que el cuerpo
de Hulman y de sus asesinos se asaran
juntes. La coincidencia del asesinato en
esa preciosa noche era algo que se po-
dria_analizar mejor posteriormente; en
cambio, Boyce constitufa un problema
urgente.

De pronto, una voz se dirigi6 a ellos
desde un pasillo situado del otro lado
del pozo.

—Ustedes, que fueron sus amigos,
dquieren estucharme? ‘

Marder sintié que le corrfa un frio
por la columna vertebral.

—:Quién es usted? —pregunts.

—El me llamaba su esposa.

Boyce tuvo un violento sobresalto;
Marder le hizo un signo para imponer-
le silencio. Era una rica voz femenina,
levemente quejumbrosa; no resultaba
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dificil asociarla con el retrato que Hul-
man habfa hecho de su esposa.

—¢Por qué lo maté usted?

Hubo una pausa.

—Yo crefa que ustedes comprendfan
—dijo la voz—. Los médicos de ustedes
hubieran dicho que estaba loco desde
hace veinte afios, tal como-él contaba
el tiempo; y lo hubieran obligado a cu-
rarse. No pude soportar la idea de que
él tuviera que sufrir eso.

Marder tragé saliva dificultosamente,

—¢Sufrir qué?

—Son todos ustedes locos? El lo era,
a pesar de que vo lo amaba. Le era im-
posible ver detrds de la forma de las
cosas. Y aqui, entre nosotros, vefa sélo
las formas que le eran tolerables. Pero
en los momentos en que recuperaba la
cordura, y veia las cosas tal como eran,
mataba. ¢Son todos ustedes asf?

OYCE se quedé mirando con fije-
za a Marder, con la boca abierta.
—:iDe qué habla? —murmuré ronca-
mente—. ¢Fstd con ella la culebra?
—Anda arriba, Boyce. jEspérame
afueral '

—¢Vas a matar a la culebra?

—Si, mataré a la culebra.

Boyce desaparecié por la escalera.

—La casa se estd incendiando, pero
todavia es tiempo — dijo Marder a la
voz —. ¢Puede usted salvarse de algu-
na ’nﬂnerg? )

—Puedo irme por el rio que corre
bajo el pozo — respondié la voz —, siem-
pre que usted no dispare sobre mi.

—No Io haré.

—cPuedo llevarme el cuerpo de mi
esposo?

Marder vacilé.

—Si.

—¢Y se irdn todos ustedes en la na-
ve? Yo lo amaba, a pesar de que mi
gente no podia tolerar una cosa tan
extrafia. También ellos son locos, aun-
que no tanto como ustedes. Vefan lo
que habfa en su mente, pero no mis
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allé; por eso le temian. Pero ahora €l
esth muerto y mi gente nada puede
compartir con la vuestra. Somos dema-
siado diferentes. ¢Se irdn ustedes?

Marder se humedeci6 los labios.

—Nos iremos — al fin comprendia,
y se alegraba de que Boyce no estuvie-
ra alli —. ¢Qué es lo que veia usted més
alld de su mente?

—Un espiritu valeroso, aunque muy
atemorizado — dijo la voz lentamen-
te — Se aventuraba cada vez mis en
las tinieblas que lo asustaban. jPor eso
yo lo amabal —hizo una pausa—.
Ahora me voy. . ., y creo que seria me-
jor para usted dirigir su vista a otro
{ado.

Marder no intenté mirarla; pero en
el Gltimo instante, cuando oydé un mo-
vimiento en el extremo del pasillo, lo
hizo. Sélo distinguié una sombra que
ondulaba velozmente a lo largo de la
pared, se detenfa, se agachaba con ges-
to rapido, volvia a erguirse arrastrando
una voluminosa carga y se deslizaba
hasta desaparecer.

Se quedé mirando la blanca pared
hasta que oyé un leve chapoteo alla
abajo, en las profundidades del pozo.

A espacionave surcaba el lado

nocturno del mundo que habia vi-
sitado, cuando el comandante Lowndes
vino a reunirse con Marder en la ca-
bina de observacion.

—Boyce va a salic bien de esto 5
dijo pensativamente —. Sélo adivind
parte de la verdad, y ese poco le estd
siendo extraido de su mente — luego
de observar con atencién a Marder,
afiadi6 —: Si usted hubiera mirado di-

rectamente esa cosa, hubiéramos tenido
que aplicarle el mismo tratamiento.
Esos especimenes son particularmente
horribles.

Marder se encogié de hombros. El
otro se sentd sobre ¢l borde de una
mesa.

—iCeguera histérica selectiva man-
tenida durante veintidés afios, combi-
nada con su propio tipo de alucinacio-
nes artisticas! No puedo menos que la-
mentar que esto le haya ocurrido a
Hulman.

—No estuvo asi todo el tiempo —
dijo Marder con lentitud —. Y cada
vez que veia esas formas claramente,
las mataba. ..

—¢Quién no lo harfa? Casi me pa-
zece que yo también estaria dispuesto...

—:Qué va a informar? —le pregun-
t6 Marder.

—Que Hulman murié aqui muy
tranquilamente, un afio antes de ha-
berlo encontrado nosotros, dejando un
diario que inspira devocion y valor a
todos los exploradores del espacio. Ya
tendremos tiempo de fabricar ese dia-
rio. Esto dejard a todo el mundo con-
tento. jMarder! —exclam6 de pronto,
alzando su mano para sefialar el es-
pacio —, ¢cree usted que realmente
hay. .. seres humanos alla? ¢En algu-
na parte?

Marder contemplé la vasta y negra
inmensidad tachonada de estrellas.

—Asi lo espero —dijo al fin.

—¢Le parece que alguna vez los en-
contraremos?

—No lo s¢ —respondi6 el otro en
tono meditativo — Ellos nunca nos
han encontrado a nosotros. . . -+

Transmisor de malas noticias

AHORA da gusto estrellarse con un avién. Se ha ideado un trans-

misor que automdticamente ents n ) e e
lanzando una senal caracteristica. Asi podrd si-

avién que lo lleva,

tra en accion al estrellarse el

tuarse inmediatamente el lugar de la cattistfofe y mandar en se-
guida los auxilios mecesarios,
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ol uAnpo podri utilizarse prictica-
I “‘ CC mente la energia atémica? Si
| “précticamente” significa una planta
H‘ productora de energia, independiente

del costo, entonces no hay por qué pre-
‘[ ocuparse. Ya hay pilas atémicas fun-
cionando en Estados Unidos, ¥ en ma-
yo ltimo (véase MAS ALLA, N° 4)
| se inici6 en Inglaterra la construceidn
de una planta atémica para usos indus-
triales.
Pero cuando se habla de energia
atomica, se quiere decir energia atd-
mica barata, Y ése es el problema, Es
muy dificil que antes de los proximos
| diez anios puedan hacerse plantas ac-
cionadas con energia atémica, que sean

¢y para cuédndo

LA ENERGIA
ATOMICA?

Archivo

capaces de competir, en lo que a di-
nero se refiere, con sus colegas a pe-
troleo, carbén, gas o electricidad.

Aun los mds optimistas en este te-
reno, predicen que eso se cumplirg
sélo en algunas ramas especiales, Por
lo pronto, deberdn ser fabricas muy
grandes, ya que, debido a la proteccién
especial, al tipo de aparatos ¥ a los con-
troles que exige el manejo de materia-
les radioactivos, ung planta atémica de
vequefio tamario serd muchisimo mds
costosa que una igual con energia tra-
dicional, S6lo en fibricas muy grandes
los costos serdn equiparables,

Otro problema, que deberd ser soly-

cionado ﬁqcuadamcnte g:.réesRié\ﬁcgtas A

Istorico
MAS ALLA
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hoy conocemos, es probable 4ye

e

escala, es el de los materiales sobmﬁz;es

activos. No pueden ser arrojados en
cualquier lado, por el veligro que sig-
m’f!can para la salud, y no hay ain nin-
gun método prictico para desembarg-
zarse de ellos.

Su Lf'plicacirin a autos, aviones y bar-
€os estd todavia mucho mds verde. Pién-
sese no mds que los materiales necesq-
T10s para proteger de las radiaciones del
motor atémico a los ocupantes de cual-
quiera de esos vehiculos, pesarian por
si solos 50 toneladas.

Pf)r supuesto que éstas son las con-
cl.uslwnes que se deducen de los cono-
crmientos actuales sobre el tema. No
seria nada raro que un descubrimiento
revolucionario alterara completamente
e; panorama. Pero, asi como la electri-
cidad tuvo que tomarse sy tiempo has-
ta lograr los extiaordinarios resultados

su evolucién algin proceso andlogo

A continuacion se ilustrq con un es:
quema lo que podria ser en el futuro
cercano la usina productora de la elec-
tru;édad que utilizamos en casa. Se trg-
taria, en esencia, de una turbina accio-

nada a gas. El gas frio seria enviado |

mediante un compresor a lg pila atd-
mica, Alli, mediante el calor originado
por la desintegraciin atdmica, se ex-
pandiria e impulsaria la turbina, que
tendria energia suficiente como para
mover al mismo tiempo el compresor ¥
un generador. Un sistema de refrige-
racion enfriaria el gas antes de que el
compresor lo enviara nuevamente g la
pila.

Para que el método fuera econémico
el generador tendria que tener, por I(;
menos, dos pisos de altura.
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PREGUNTA:

;Cuando una astronave llega al Ii-
mite en que la Tierra y la Luna ejer-
ecen igual atraceién gravitatoria, jqué
le ocurrira? ;Se detendrd de golpe,
pasari a igual velocidad o se ird de-
teniendo kilometros antes hasta pasar
a pocos metros por segundo?

Ramén A. Parola, Sucre 619, Ayacucho,
i C. N. G. R.

Respuesta: La velocidad con que la
nave pase por la linea (imaginaria) don-
de las atracciones de la Tierra y la Lu-
na se igualan, dependerd exclustvamen-
te de la velocidad con que partié. Si lo
hizo justwmente a un poco mds de la
“velocidad de escape” entonces pasard
aquella region a unos pocos metros por
segundo.

PREGUNTA:

¢A qué forma de energia se deben
Jlas comunicaciones telepdticas
Alberto Luna, Capital.

Respuesta: Las comunicaciones tele-

obado todavia

: {uitwas o se han co
=Ntinas | www.anira.com.ar

ONTESTANDO A LOS LECTORES

~ (CONTESTANDO

MAS ALLA contesta a todas las cartas
que contengan preguntas sobre temas
cientificos., Algunas de las respuestas
se publican cada mes, indicando tam-
bién nombre y direcciéon de los firman-
tes, a menos que se pida de no hacerlo.
Las preguntas deberin ser claras y, en
lo posible, breves; cada carta no debe
conlener mas que una sola pregunta.

Eseriba a MAS ALLA,

Avenida Alem 884, Buenos Aires.

en forma cientificamente irreprochable.
Es posible que existan y, en articular,
que haya personas capaces de percibir
mejor que otras ciertos fendmenos men-
tales; pero seria prematuro clasificar di-
chos ﬁnémenos, puesto que aiin esca-
pan al campo de la ciencia.

PREGUNTA:

El corazén humano esta adaptado
para bombear sangre a cierta tasa; su
accion aumentaria correlativamente
al menor peso de la misma. ;Coémo
se podria evitar la falta de peso en el
vacia interplanetario?

Enrique Martinez, Remedios de Escala-
da de San Martin 3372, Capital.

Respuesta: El problema que usted
plantea, como todos los de “medicina
del espacio”, aun no tiene respuesta ca-

tegdrica. No obstante, los especialistas -

en estas cosas se inclinan a creer que el
problema del funcionamiento del cora-
zon no constitwye una dificultad insal-
vable. Es cierto que la falta de peso
dard lugar a trastornos, pero se cree que
el cuerpo humano es capaz de resistir

.
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Ia_[s sg’veras condiciones del viaje inter-
planetario. Por otra parte, la sensacién
de falta de peso ya ha sido experimen-
tada en ciertos casos, y parece ser que
los organismos vivos estén en condicio-
nes de resistir dichas condiciones.

PREGUNTA:

iQué es lo que se ve estudiando
una esirella tal cual es ahora, o la
imagen de lo que fué hace millones
de afios?

M. M. Parik, México 2081, Capital

Respuesta: La imagen de lo c%ue fué
en el instante en que partié la luz.

PREGUNTA:

ZSufrira el hombre cambios fisicos
apreciables (se le alteraran el cora-
zom, la cireulacion o la digestién) al
hallarse en la Luna o en cualquier
otro planeta?

Ricardo Ertl, Rioja 470, Posadas, Mi-
siones,

Respuesta: Si, es probable que el co-
razon, por ejemplo, tenga que adap-
tarse a las condiciones fisicas diferen-
tes que han de reinar en otros planetas.

PREGUNTA:

;Qué finalidad tiene la masa hu-
mana, en toda su actividad con res-
pecto al cosmos?

Roberto Goldenberg, Malabia 324, Cap.

Respuesta: Su pregunta sale del cam-
po cientifico y entra en la parte de la
filosofia llamada teleologia, que se ocu-
pa de los fines. La ciencia no intenta,
ni puede, responder a pregunias de esta
clase, sino que aspira a encontrar las
leyes ?ue rigen los fendmenos de la
naturaleza. En cuanto a la respuesta fi-
losdfica, no hay una sino muchas: tan-
tas como sistemas filosoficos se inventen.
También la religion da su respuesta, y
ya sabemos que no hay una sola reli-
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Siom, sima wsiokias. Clirg soidoqus s
driamos decir que la finali de |
ciencia es conocer y que quizds, con

tiempo, sea posible tener una idea m :
precisa de cudl es el papel del hombre

en el cosmos.
PREGUNTA:

& Qué sucede si un cuerpo de metga]
solido (acero, o plomo, u oro) d;
un peso aproximado a las 3 tonelg.
das, es abandonado en el espacio, fue.
ra de la 6rbita planetaria?

A. Desalin Toconas, Palermo 261, Cop.
doba.

Respuesta: Todo depende de la ve-
locidad eon que dicho cuerpo sea lan-
zado respecto del planeta o estrella ciiya
gravitacion predomina en dicha region,
asi como de la distancia a que se en-
cuentre del mismo. Las leyes de la gra-
vitacién son las que dardn el compor-

tamiento futuro del cuerpo en cuestion,

PREGUNTA:

:Habra en el espacio que eontiene
a los mundos algin limite, o esos
mundos se desplazan en un espacio
infinito? Y en el caso de que hubie-
ra alguna frontera, jseria el comien-
zo de aspectos completamente distin-
tos a los que conocemos? ;Qué teoria
se ha formulado la ciencia sobre esto?

Juan Ernesto Bosatta, 9 de Julio 938,
Tandil.

Respuesta: Se han formulado diver-
sas teorias al respecto. La teoria de
la relatividad es la que di6 un gran
empuje a las teorias cosmoldgicas y
a los modelos de Universo. Asi, el
primer modelo de Einstein consideraba
que el Universo mo era infinito ni te-
nia un limite finito; supuso que el es-
pacio era “esférico”, es decir, el equi-
valente en tres dimensiones de la su-
perficie de una esfera; por lo tanto, ca-
receria de limites, pero es finito. De Sit-
ter construy6 luego un modelo de Uni-

. verso “hiperbdlico” en el espacio-tiem- ,'
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tras en el de Einstein el
oonsmqaﬁ su individualidad ab-

1“‘“- Posteriormente Friedmann y Le-

aitre propusieron nuevos modelos. Y

g ::: 1930, como consecuencia de las ob-
' servaciones de Hubble sobre el corri-

miento hacia el rojo de las lineas es-
ctrales de las nebulosas, surgid el mo-
delo de Eddington del espacio “en ex-
?ansiéﬂ": el Universo era un sistema
¢ se dilataba partiendo del modelo
Einstein como estado inicial; dos
erzas actuaban: la gravitacidn univer-
sal y la repulsidn césmica (dependiente
de una constante “cosmoldgica” intro-
ducida antes por Einstein); después
Einstein y De Sitter conjuntamente
construyeron un modelo de Umniverso
homogéneo, de densidad finita y suje-
to a la expansion, en un espacio eucli-
diano. Con posterioridad se han pro-
puesto varios modelos de Universo, co-
mo los de Milne, con su relatividad ci-
nemdtica, y en estos 1iltimos aiios, los de
Von Weizsacker, Jorddn, Bok-Spitzer,
Whipple, Gamow, Alfven, Hoyle, y
otros mds. Como podrd ver, la cosmolo-
gia es una ciencia que ha avanzado mu-
chisimo.

PREGUNTA :

' ;Cuil es la constitucién de una mo-
lécula, v la de un atomo? ;Qué can-
tidad de protones y electrones los
constituyen? ;Qué es el llamado pol-
vo e6smico?

Gerardo H. R. Romano, Gral. Urquiza
1064, Santa Fe.

Respuesta: Tomemos el caso mads
simple: la molécula y el dtomo de hi-
drégeno. Este estd constituido por un
nicleo + (protdn) 1840 veces mds pe-
sado que el electron (cargado negativa-
mente) que lo rodea y que gira a su
alrededor en drbitas discretas (de ener-
gia “cuantificadd”, es decir, sélo son po-
sibles ciertas drbitas). La molécula de

rgehtilas [WiW AKiFs. Lo ar

'ESTANDO A LOS LECTORES

www.ani

mos de hidrégeno, separados por una
distancia aproximadamente igual a un
dngstrom, o sea, un cienmillonésimo
de centimetro. :

Un dtomo un poco mds complicado,
como el de helio, por ejemplo, consta
de un niicleo positivo formado por dos
protones y dos neutrones, rodeados por
dos electrones mnegativos en la misma
“érbita”, pero difiriendo en su “momen-
to angular” intrinseco (spin).

El “polvo cdsmico” son dtomos y
electrones que lenan todo el espacio
con débil densidad; por ejemplo: se ha
caleulado, sobre la base de ciertas ob-
servaciones, que hay unos 600 elec-
trones por centimetro ciibico, y una
milbillonésima de particulas de polvo
por cm?.

PREGUNTA:

¢Por qué a los planetas Mercurio,
Venus y Marte no ce los ve a simple
vista, y si a los asteroides, que estan
a mayor distancia que aquéllos,

Juan O. Ramseyer, Belgrano 2392, Joh~
son (Vera), Santa Fe.

Respuesta: A Venus no sélo se la ve
a simple vista sino que es ordinaria-
mente el mds brillante de los planetas;
se lo puede ver fdcilmente a mediodia
si el cielo estd bien limpido. Mereurio
y Marte son conocidos desde la anti-
giiedad, mucho antes de que se imven-
tara el telescopio. En cuanto a los pla-
netoides: de ellos, Vesta es el mds bri-
llante y a veces visible a simple vista.
Los demds, no.

PREGUNTA:

¢A qué distancia de la Tierra ha
llegado el hombre?

Hermes Maldonado, Talleres Km. §,
Comodore Rivadavia, Zona Militar,

Respuesta: En aviones de propulsion
a reaccion se ha llegado a los 44.000
metros.
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PREGUNTA:

¢ Cusntas glindulas tenemos en el
cuerpo y cuiles son las mas impor-

tantes?
Alberto Musac, Capital.

Respuiesta: Si bien no hay acuerdo
general, se acepta que son las siguien-
tes: Glandula pineal (en el cerebro);
glindula pituitaria (en la base del ce-
rebro); glindula tiroides (en el cuello);
glandulas paratiroides; gldndula timo
(en la parte inferior de la garganta);
glandula pincreas (detrds del estoma-
go); glindulas suprarrenales (arriba de
los rifiones); glandulas génadas (ovarios
en las mujeres, testiculos en los hom-
bres). Son, pues, ocho gléndulas de se-
erecion interna, o endocrinas. No pue-
de decirse, en realidad, cudl es mds im-
portante; la pituitaria funciona como
reguladora de las otras, segregando por
lo menos cinco hormonas distintas.

PREGUNTA:

Considerando que la Luna gira al-
rededor de su eje en 29 dias y 13
horas, un punto de su zona céntrica
estaria expuesto a la luz seolar duran-
te 14 dias y 18 horas 30 min., lo cual
ocasionaria nna temperatura de unos
120°C.; el caso totalmente opuesto
para su parte oscura. Entonces, en
un viaje a la Luna, jdebera la as-
tronave “lunatizar” en la parte oscu-
ra, en la semioscura o en la ilumi-
nada? ;O es indiferente?

Teobaldo Catena, Eva Perén 428, Tafi

Viejo, Tucuman.

Respuesta: La zona iluminada puede
aleanzar esa temperatura de 120° C
durante el dia lunar, pero ello no sig-
nifica necesariamente que toda region
de esa superficie esté expuesta directa-
mente a los rayos del Sol; alli, como
en la Tierra, puede haber zonas prote-
gidas en las que sea posible pasar mds
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apaciblemente el tiempo; ademds puedy
empezar a construirse de inmediato Iy

base lunar. “Lunatizar” del lado vis. 0

dle presenta la ventaja de que la co-
muiticacion con la Tierra se hard my-
cho mds ficil que yendo al lado inyi.
sible desde la Tierra. Otra solucign,
que quizds convenga, es descender ep
la zona semioscura. De cualquier mo-
do, tenga presente que la zona no ily-
minada, en realidad no lo es tal, sing
que es invisible para mosotros, pero
recibe iluminacion al igual que la zong
visible, durante 14 dias y pico.

PREGUNTA:

¢Habra sido Marte un mundo co-
mo la Tierra varios millones de afios
atras?

Domingo B. Arguello, Rio Negro 789,
Barrio Observatorio, Cérdoba.

Respuesta: Marte es un planeta cu-
yas condiciones se asemejan bastante g
las de la Tierra en la actualidad. Su
fuerza de gravedad es solo dos quintos
de la terrestre; tiene atmdsfera, aunque
con muy poco exigeno; probablemente
hay vegetacion; en tiempos pasados qui-
zds haya habido vida animal y tal vez
inteligente, pero la escasa cantidad ac-
tual de oxigeno no la permite probable-
mente. Podemos considerarlo, pues, co-
mo un planeta cuya vida se ha gastado,
3 la misma vegetacion, si es que la hay,
estd destinada a extinguirse deniro de
no mucho tiempo.

Hemos recibido la siguiente carta:

Les agradeceria mucho que me pu-
sieran en contacto con lectores que ten-
gan interés en intercambiar, ya sea por
correspondencia (serfa mejor que vivie-
ra en la Capital o alrededores) o per-
sonalmente, articulos, revistas o impre-
siones acerca de la fantasfa cientifica o
temas cientificos.
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S mujeres y los nifios trabajaban
entre los cultivos, recogiendo las
hojas més maduras y mas gruesas
" ara transformarlas en alimenta-
cién y bebidas, cumpliendo el arco
" gel circulo de simbiosis.
. Los varones trabajaban en la su-
perficie de los canales o en las ex-
cavaciones abiertas. Sus anchas y
4giles manos cortaban la endure-
cida arcilla, abriendo un canal que
. iba a ser llenado de arena y después
. tapiado con arcilla por todos los
lados y superficies. De este modo,
el agua podria atravesar la arena
gin evaporarse, sin pérdida alguna
desde los polos hasta el ecuador de
Marte, y surgir libremente, de ma-
nera que la humedad pudiera al-
canzar a los liquenes comestibles de
. todas partes, para que nadie su-
" friera hambre o sed.
.~ El agua debia fluir. Y ni siquiera
} enterrado en la méis profunda me-
~ moria de la raza estaba el recuerdo
- de que nadie hubiera tomado nunca
~ mas que la parte que le correspon-
" dia; porque lo contrario hubiera
~ sido como si los dedos de una ma-
no robaran sangre a los dedos de
la otra.

En la lengua marciana habia mu-
. chas palabras que indicaban con-
formidad, hermandad de todas las
cosas. Habia palabras para expre-
sar el éxtasis de contemplar las eter-
nas estrellas, de dia y de noche, a
través de la. ligera atmésfera leve-
mente oscura, Habia palabras para
expresar la dicha de dilatar los obli-
. cuos orificios de la nariz y respirar
. profundamente en aquellos lugares
~ protegidos, donde las arenas no for-
maban remolinos; palabras que ex-
presaban el placer de entreabrir los
pliegues de piel elastica, para atra-

timase| Whiewahitd.com.ar
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CIVILIZADOS

por MARK CLIFTON y
ALEX APOSTOLIDES

jlustrado por BARBALIS

Naturalmente, la ra-
za superior tenia
que vencer; pero era
superior ..., ¢segun
qué cdnones... y de
quién?

Pero no habia palabras para ex-
presar el concepto de “mio” 'y de
“tuyo”. Y nadic sentia necesidad de

gritar: “gPara qué estoy aqui?

:Cuél es el propésito de todo esto?”

Cada uno scguia su destino, sc-
renamente y sin preguntar. Todos
reparaban o extendian los canales
de riego, para que los que aun no
habfan nacido disfrutaran de las
mismas alegrias y éxtasis que ellos.
El trabajo era, en si mismo, una
parte de la alegria total, 'y ellos no
lo rehuian, asi como los pulmones
no rehuyen el aire limpio y frio.

Desde tiempos tan remotos que
hasta el concepto de los comienzos
quedaba perdido, la interdependen-
cia simbidtica infiltraba sus wvidas
en forma tan natural como el agua
preciosa infiltraba las arenas del
canal, j Tanto tiempo hacia que ha-
bian logrado la civilizacién!. . .: su
civilizacidn.

EL capitdn Griswold mantuvo im-
perturbable su fisonomia (ad-
mitamos que esto también forme
parte de la leyenda). Miré sin ex-
presién a través de la pantalla de la
l4mpara roja que brillaba bajo la
nave. Inconscientemente, irguid los
hombros y respiré a pleno pulmon,
disfrutando de la viril tensién del
uniforme sobre su pecho extendi-
do. Decididamente rechaz6é la vi-
sibn de innumerables generaciones,
pasadas y venideras, de nifios de cs-
cuela repitiendo sumisos la leccién
a sus maestros.

“E] capitin Thomas H. Gris-
wold tomé posesion del planeta
Marte el 14 de junio de 2018.” Es-
ta idea pasé por su mente, como una
prediccion,

Pero no, no debia permitir que
la vanidad estropeara el recuerdo
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de este instante. Estaba fuera de lu-
gar el que su nombre figurara o no
junto a los grandes nombres de to-
dos los tiempos. Sin embargo era
innegable la importancia histérica
del momento.

La voz de] teniente Atkinson in-
terrumpié sus pensamientos, y lo
libré de la vanidosa preocupacién
sobre si la visera de su gorra debia
estar un poco mds torcida hacia
uno de los lados; porque él debia
tener algin rasgo distintivo de los
primeros hombres que habian ido a
Marte.

—Otro canal, mi capitan.

Debajo de ellos una linea gris
verdosa se extendia hacia el hori-
zonte, contrastando agudamente con
el rojo ferruginoso del paisaje. To-
do un planeta de éxido ferrugino-
so: hierro y acero, para la ya nece-
sitada tecnologia de la Alianza Oc-
cidental. El capitin experimentd
momenténea irritacién al ver que
aquel estrecho canal habia despla-
zado al precioso mineral de hierro.

Evidentemente, estos canales ca-
recian de sentido. La nave habia
rodeado el ecuador del planeta vy,
después, habia vuelto a rodearlo de
polo a polo. En todas partes habian
visto canales y nada mdis. Habian
gastado mucho tiempo y mucho
combustible. Debian aterrizar, aho-
ra. Evidentemente aqui no habia vi-

da animal inteligente. Pero el mq.

mento histérico no debfa estropeap.
se por ninguna prisa. No debia ha.
ber interrogantes en los libros que

iban a escribirse. No debia surgiy
ninguna voz capaz de criticar,
—Vaya a ver al senor Berkele
—dijo bruscamente al teniente Ar-
kinson—. ¢Querria rogarle que se
presente en la cabina de control?
—hizo una pausa y anadié seca-

mente—: Cuando a €l le parezca,
iEl sefior _Berkeley!. Fapien
era aquel civil?... :Un etnélo-

go?... Un individuo que a quien
se consideraba como autoridad en
razas, civilizaciones, moral y cos-
tumbres de los grupos. De todos
modos aquel hombre representaba
un exceso de equipaje. Aqui no ha-
bia razas con las que se pudiera en-
trar en contacto, lo cual era una
buena circunstancia. jEsos sabios
civiles y sus teorias! j Mostradles un
colmillo y crearan un monstruo!
i Ensefiadles una ufia y reconstrui-
ran toda una civilizacién! ;Tonte-
rias!

—¢Deseaba usted verme, capitan?
—Ila voz era joven, tranquila, con-
trolada.

SIN prisa, el capitin Griswold se
volvi6 y enfrenté a Berkeley.
Este hombre no era tnicamente un
tedrico: era, ademas, un tedrico jo-

sMuerte o inmortalidad ?

Los organismos unicelulares se multiplican de modo tipico, di-
vidiéndose en dos, Resultan asi dos nuevos seres completa-
mente semejantes a su progenitor, los cuales a su vez, llegado el
momento, cumplirdn igual destino. Cabe entonces preguntarse:
iQué es la muerte, si no hay muerte somdtica? He aqui un in-
terrogante que dejamos abierto a los lectores, para que cada uno

frtede darle e Tespup By &P IEEB TR’ b REVTstas A
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ven. Uno de esos inteligentes jéve-
nes, de penetrantes ojos azules. Mu-

' cho aprendizaje y ningin conoci-

miento verdadero. Mucha sabidu-
ra y falta de sentido comin. Dis-
cretamente el capitin suavizd la
voz, ocultando su falta de respeto
hacia el civil,

—Bueno, sefior Berkeley, hemos
rodeado el globo. No hemos encon-
trado ningtin rastro de civilizacién.

—¢Descarta usted los canales, ca-
pitan? —pregunté Berkeley, apa-
rentemente guiado mas por la cu-
riosidad que por el deseo de refutar.

—Tengo que descartarlos —con-
testé con decisién el capitin—. En
todo el planeta no hemos visto edi-
ficios ni ruinas, ni hemos encontra-
do ninguna demostracién de que la
inteligencia exista aqui.

—Yo considero que esas lineas
rectas que circundan casi todo el
plancta demuestran algo, capitin
—afirmé Beérkeley en tono sencillo:
sin énfasis,

i Argumentos, argumentos! Hom-
brecitos que querfan ser importan-
tes. .., destruir la sagrada historia
actual. .. Pero habia que tener cal-
ma. Una pequefia discusién no de-
bia manchar aquel instante.

—:Y dénde estin los edificios,
sefior Berkeley? —pregunté el ca-
pitin, con tolerante paciencia—.
¢Doénde estin las fabricas?, ;el-hu.

mo de las fabricas?, ilos caminos?,

ilos transportes? ;Dénde estin los
aeroplanos? Esta leve atmésfera po-
dria sostener un pequefio avion. No
les pido que tengan grandes navios
del espacio, sefior Berkeley, para
concederles inteligencia. No les pi-
do que sean iguales al hombre. Pero
yo también tengo cierta educacién
cientifica, Y mi experiencia me dice

MOS CIVILIZADOS

cia de algo cuando no tengo prue-
bas de ello.

—Tenemos los canales —contes-
t6 Berkeley, controlando la voz, pues
él también estaba consciente del
momento histérico.

Pero a Berkeley no le importaba
que su nombre figurase en los libros
de historia, Sabia demasiado lo que
la imaginacién de Jos escritores
transforma a los individuos. Lo que
le importaba era que aquel momen-
to no fuera de profunda vergiicnza
para el hombre,

—Quizis —agregé— no tengan
edificios, ni haya humo de fibricas
porque no las necesiten. Quizis no
tengan caminos porque no quieran
ir a ninguna parte. Tal vez su con-
cepto de la vida sea totalmente di-
ferente al nuestro,

GRISWOLD se encogié de hom-
bros.

—Hablamos un idioma comple-
tamente distinto y mo nos entende-
mos, sefior Berkeley. :

—Mucho me temo que sea asf,
capitdn —suspiré Berkeley—, y esto
tal vez sea trigico, Recuerde usted
que los europeos han hablado una
lengua muy distinta a la de los po-
linesios, a la de los indios america-
nos, a la de los malayos, a la de los
africanos, a la de los indonesios. . .
—se interrumpié, como si la lista
fuera interminable—. Lo tnico que
quisiera es que no volviéramos a re-
petir los mismos errores,

—No podemos seguir recorrien-
do eternamente la superficie —dijo
Griswold con irritacién—. Hemos
rodeado el planeta. Los otros técni-
cos estin deseando aterrizar para
aplicarse al trabajo, Hemos buscado
rastros de civilizacién y no los he-

ﬁ‘Ss"TWﬁfﬁﬁ E;&ﬁ;ﬁ-armos encontrado.
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ceder. Giraron inquietos, cada vez

. del aterrizaje. .. Y por qué ha-
el a ] ks en mayor namero, alrededor del

decidido descender exactamen-

descendié alli, sostenido por las o
lumnas de fuego que surgian haci

—Retiro todas las objeciones al
aterrizaje, capitan, Tiene usted ra-

ZOII'I';] iictérf gs z:.itc-l = d p gba_io]; exacfame?tc diObre el puntg en el punto de confluencia... Y  meteoro.
ono de la pared empez ¢ nterseccién, fundiendo | e : - e letioaTa
de pronto a funcionar. ! 2 areng. por qué €] hombre, instintiva :

—Puesto de observacién a puesto
de control. Puesto de observacién a
puesto de control. Red de canales
uniéndose al frente.

_—Prepérese para aterrizar, te-
niente Atkinson —ordené Griswold
bruscamente, y luego se volvi hacia
la pantalla del intérfono—. Ahi,
frente a nosotros, en el punto de
confluencia, sefior Berkeley, se unen
por lo menos doce de sus canales.
Seguramente, si hubiera civilizacién,
la encontraria usted en ese lugar
—con previsién y reposo inici6 las
paginas de la historia—, No quicro
que nunca se llegue a reprochar al
cor_nandante de este navio o a cual-
quiera de su personal no haber coo-
perado en todas las formas posibles

con las autoridades cientificas de a
bordo,

—Ya lo sé, capitan —contesté Ber-

kc.lcy—. Y estoy de acuerdo. A ate-
rrizar, pues,

UN resoplido del servomecanismo,
el resplandor de una llama azul
intolerablemente cilida, y el navio
se detuvo sobre la confluencia de
los canales. Pesada y lentamente

de los canales, hasta transformarla'

en vidrio, y expandiendo e] vapor

por sus murallones. Dentro de Jog

calidos y protegidos refugios junto
a los canales, las pupilas de los Ojos
se contrajeron, se cerraron las ohl;.
cuas aletas nasales, rizosas limingg
de plel se estiraron, encogieron
volvieron a estirar, en agonicos es.
pasmos.

Sélc_) un ligero sacudimiento ge
produjo cuando el navio tocé tierry
bafiado en resplandores azulinos,

~—Bu_cn aterrizaje teniente —dijo
el capitin Griswold—, Magnifico
aterrizaje.

Levanté la cabeza y volvié a mi.
rar la_t pantalla para ver reaparecer
el paisaje entre el polvo y el vapor,

—Prepérese para desembarcar
aproximadamente dentro de seis
horas, teniente. E] calor habra des.
gendido bastante para entonces. Ba-
jardan los oficiales, los civi,.. el
grupo de cientificos v una brigada
de _tripulantes_ Yo dirigiré. Usted,
teniente, llevard la bandera y de-
mds pertinencias ceremoniales. La
izaremos sin demora,

Berkeley también observaba la
pantalla, Se pregunté qué efecto
habria causado en los canales el fue-

de gases,

Las ilceras no gusian volar

C UANDO se viaja a gran alture, el estémago, lleno

tiende a expandirse, exactamente co-
mo un globo. Y, como un globo, tiende a estallar. . .
qu esto, a las personas que sufren de ttlcerq gds-
rottca se les aconseja mo viajar en cviones despro-
vistos de cabinas altimétrieas: sus vleeras podrian
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" hace siempre lo mas destructivo. . .

En fin; cualquier lugar de aterri-
zaje podria haber sido el mds in-
adecuado.

lo largo de los canales, alla

donde el calor no habia alcan-
zado, los marcianos comenzaron a
emerger de sus refugios. Habian vis-
to descender el meteoro, y estaba en
sus temperamentos refugiarse cuan-
do ocurria algin fenémeno amena-
zador.

Meteoros ardiendo habian caide
en otras ocasiones; pero no existia
en la memoria racial el recuerdo de
que jamais un meteoro hubiese cai
do exactamente en el punto de
unién de los canales, En las més
hondas fibras de su instinto sintie-
ron la arena fundida, los muros de
arcilla destrozados, el agua hirvien-
te penetrando por las resquebraja-
das paredes, el agotamiento de los
canafes, y los torrentes de agua que
se desbordaban por sobre las ba-
rreras, dejando seca la arena. En
propios nervios sintieron anticipa-
dos los dolores de sus raices tentacu-
lares urgando en la arena, en busca
de agua, y no encontriandola.

Surgié en ellos, y se extendid por
toda la regién, la necesidad apre-
miante de quitar aquel meteoro v
restaurar los canales en cuanto el
calor lo permitiera, Empezaron a
reunirse cercando el meteoro, es de-
cir, cercando las tierras abrasadas
gue lo rodeaban. La necesidad de
llegar hasta él antes de que se per-
diera demasiada agua, los impelia
sobre el propio terreno caldeado.

B ARG T YT ATIYOC

COMO el capitin Griswold no le
habia pedido que dejara el cuar-
to de control durante las operacio-
nes de aterrizaje, Berkeley siguié alli,
mirando la pantalla. A la primera
aparicién de marcianos que surgie-
ron del suelo, exclamé muy exci-
tado:

—iAhi estin, ahi estin, capitan!

Griswold se acercé y se puso al
lado de él, mirando la pantalla, Sus
ojos se dilataron.

—Horrible —murmuré asqueado.
La garganta se le cerré y quedé un
momento sin habla. Pero el sentido
histérico volvié a posesionarse de
él—. Espero que, con €l tiempo, nos
acostumbremos a su aspecto.

—Ellos son los constructores, ca-
pitdn, ;Maravilloso! —grité Berke-
ley exaltado—. Esos miembros en
forma de pala... son los que han
construido los canales.

—Quizis —asinti6 Griswold—,
pero como los habrian construido
las hormigas. .. Quizi sean bastan-
te inteligentes para adaptarse a ope-
raciones de minas. . . ; pero, aun asi,
no puede usted concederles inteli-
gencia real, Berkeley.

—:;Cémo podemos saberlo, capi-
tan?

Pero el capitin seguia buscando
en vano los edificios, el humo de las
fabricas, los caminos.

—j Teniente Atkinson! —Illamé.

—Mi capitan.

—Comunique inmediatamente el
siguiente mensaje a todo el navio:
Los entes marcianos no deben ser
molestados —mir6 a Berkeley al dar
la orden y después retitrd la mira

ntimasdowiwnadhiralcomiar da—. Duplique la cantidad de hom-
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_bres que van a descender y procure
- que estén bien armados —después
volvié sobre Berkeley—. Un buen
jefe se prepara a enfrentar todas
las contingencias. Pero no habri ma-
tanza indiscriminada; puede tener
la seguridad de ello. Estoy tan de-
seoso como usted de que el hom-
Mre: o
—Gracias, capitin —contestd
Berkeley—. ;Y la ereccién de la
bandera? ;Y la toma de pos=sién?
—DBueno, y..., pero, sefior Ber-
keley, ¢qué podemos hacer después
de haber visto esas... cosas? ¢Ir-
nos? iDejar que todo un planeta
de hierro nativo sea colonizado por
la Alianza Oriental? Bajo nosotros,
al menos, estaran protegidos. Les
concederemos campos de refugio.
No cabe duda de que ahora viven
en madrigueras: yo no he visto edi-
ficios. Todo su alimento debe de
consistir en estas plantas miserables.
i Qué existencia desdichada la su-
ya! Pero se la cambiaremos, Les
daremos comida apropiada para
llenar sus estémagos vacios. Vestire-
mos su repulsiva desnudez. Si tie-
nen bastante capacidad para apren-
der, les daremos empleo en nuestras
minas y fabricas, y esto los llenara
de orgullo. No seriamos humanos,

sefior Berkeley, si no conocigps
nuestros deberes. !

La luz de las nobles intenciones
brillé en su cara. Se sentia arrast .
do por su propia elocuencia. 1

—Si cumplimos nuestro debep LS
terminé diciendo—, el desting g
encargard de lo demis.

i Qué frase magnifica!... Estahy
seguro de que sus palabras pags.
rian a la inmortalidad. Eran un pre-
cioso compendio de todo su carje.
fer.

Berkeley sonrié tristemente., Aque-
llo no tenia remedio. Era imposible
no implantar la bandera, no tomar
posesién. El capitin tenia razén: s
no lo hacia la Alianza Occidental,
seguramente lo haria la Alianza
Oriental. Berkeley no se oponia al
capitan ni al deber, sino a] destino.
Pero éste no podia decidirse ahora:
ya fué resuelto cuando el primer
hombre mono trepé al 4rbol en que
se refugiaba otro hombre mono, y
le robd su compaifiera.

El hombre usurpa. Ya sea por
bérbara rapifia, ya por aceptacién
del deber a través de una diploma-
cia cuidadosamente establecida, ¢l
hombre siempre toma posesién.

Berkeley se volvié y sali6 del cuar-
to de controles,

A otro perro con ese hueso

éUST_ED quiere tener un perro San Bernardo en su departamen-
tito de una sola pieza? Pues ningin inconveniente existe.
El sefior Clarence J. Plaffenberger, famoso entrenador de pichi-

chos, dice que cualquier cachorrito, adiestrado convenientemente
puede acostumbrarse a vivir en el ambiente mds estrecho. Contrc: 5
la opinion general, este sefior afirma ademds que los PETTos pre-
fieren mds el ejercicio mental al fisico. Los criticos han senalado
dos efectos fundementales del método: 1 ) que sdélo se puede apli-
car a perros de menos de seis semanas de vida, ¥y 2) que no espe-

cifica cémo hay que Arehive tistorico
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UERA el suclo se retorcia y
agrictaba al enfriarse. El viento
urmuraba secamente sobre el ro-
o paisaje, lanzando pequefios tor-
bellinos de polvo eternamente mo-
vil. El terreno estaba menos calien-
te y, 2 medida que se enfriaba, avan-
yaban los marcianos. Les urgia lle-
ar a aquel meteoro lo antes posi-
ble, sacarlo y hacer correr una vez
mas el agua. .

—jPuesto de observacién infor-
ma!: jEl terreno se ha enfriado
pastante para poder desembarcar!

Ias mégicas palabras sonaron como
un canto triunfal,

—Llamen en seguida al grupo de
desembarco —ordend el capitan
Griswold inmediatamente,

Los timbres de alerta resonaron
en todo el navio. También resond
¢l timbre en la cabina del sobrecar-
go. Berkeley y los otros hombres de
ciencia se pusieron los trajes de pro-
teccién y ajustaron a sus cabezas el
claro casco de vidrio con oxigeno.
Unido a los demas, Berkeley aguar-
dé junto a la escotilla la llegada del
capitan,

Y el capitin no se hizo esperar.
En el momento justo, lanzando ape-
nas una rapida mirada oblicua al
equipo fotografico, se presentd a]
frente de sus oficiales y marché ha-
cia la escotilia designada. Las gran-
des compuertas del corredor se
abrieron y detras de ellos se cerra-
ron, dejando fuera al grupo, en el
corredor convertido en cidmara de
salida.

Hubo una especie de largo sus-
piro. Las grandes barras de los cie-
rres exteriores se movieron lenta-
mente. El aire de la camara, a ma-
yor presién que el de afuera, se pre-
cipité por las compuertas que sc
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' SOMOS CIVILIZADOS

leve atmésfera de Marte. Con el
aire de la nave salieron también es-
poras, virus y microbios; la mayoria
de ellos condenados a morir bajo
las distintas condiciones atmosféri-
cas, pero algunos capaces de sobre-
vivir. .. y de actuar.

La luz roja, situada sobre las com-
puertas, parpadeaba. Los oficiales,
los hombres de ciencia, los tripu-
lantes armados, miraban intensa-
mente. La luz brillé por Gltima vez.
Las compuertas quedaron abiertas
de par en par. La gran rampa des-
cendi6 hasta el suelo,

EN ordenada fila militar, con el
capitin a la cabeza, el grupo
de desembarco atravesd el corredor,
cruzd las compuertas y descendid
por la rampa bajo el cielo azul os-
curo; el capitin Griswold fué el
primer hombre en poner el pie so-
bre el rojo suelo de Marte, el 14 de
junio de 2018. Los fotdgrafos fue-
ron los segundos.

Los marcianos se aproximaban
ahora lentamente hacia el navio; pe-
ro el suclo estaba aiin demasiado
caliente para sus pies no protegidos.
La necesidad urgente de sacar de
alli al meteoro los poseia. El movi-
miento de los hombres que desem-
barcaban no fué para ellos mas que
otro aspecto ininteligible de aquel
meteoro inverosimil.

El sonido de una corneta, ampli-
ficado por el megafono del navio,
atravesd la sutil atmésfera y resond
sobre los cascos. El grupo de desem-
barco formé un semicirculo al pie
de la rampa.

El capitin Griswold, con la cara
tan ragida como la estatua de mar-
mol que iba a representarlo, se ade-
lenté y tomé la bandera que lleva-
ba el teniente Atkinson. La plantd



firmemente, sin fingidos esfuerzos,
en el agujero previamente abierto en
el suelo calcinado.

Sefial6 luego al norte, al sur, al
este y al oeste. Tendié las manos,
_con las palmas hacia abajo, estiran-
do los brazos. Abrié completamente
los brazos y después volvié a jun-
tarlos. Se volvié de espaldas y re-
piti6 el movimiento. Completd asi
un circuito que abarcaba todo el pla-
neta. Tendi6 la mano derecha y reci-
bi6 el pergamino que le tendia el te-
niente Atkinson,

Con gesto decidido, no demasia-
do teatral, desenvolvié el pergami-
no. Leyé con voz capaz de impre-
sionar a toda la posteridad:

~—En virtud de autoridad confe-
rida sobre mi por el Supremo Con-
cejo de la Alianza Occidental, tini-
cos y verdaderos representantes de
la Tierra y de la Humanidad, to-
mo posesién de este planeta en nom-
bre de nuestro presidente, del Con-
cejo Supremo de la Alianza Occi-
dental, de la Tierra... y de Dios.

L suelo se habia enfriado bastan-
&1 te para que los pies de los mar-
cianos pudieran soportarlo, El do-
lor era grande, pero desaparecia

ante el 80101} aun mayor que " .
ficaba la asesina obstruccién de ]
canales por el gran meteoro. |

marcianos comenzaron a avanzar,

En el momento mas inoportung,
g}

cuando, después de la toma de

sesién, los hombres se agrupahap

con cierta vacilacién, el teniente
Atkinson vié que los marcianos es.
taban mucho més cerca y que cop.
tinuaban avanzando.

—i Los monstruos! —exclamé hg.

rrorizado—. jVienen a atacarngg|

Berkeley mir6 y, con su larga ex.
periencia, dedujo por los leves mo-
vimientos el motivo del avance.

—iNo es contra nosotros! —ex.
camo—; jes contra la nave!

Quizas habria sido mejor no pro-
nunciar esas palabras pues el navip
era, para el capitan Griswold, mis
importante que su propia persona.

—j Atras! —grité6 Griswold a log
marcianos que se aproximaban—.
j Atrés o hacemos fuego!

Los marcianos no prestaron aten-
cion. Lentamente avanzaban. Cada
paso sobre el suelo ardiente era una
tortura; pero aquel dolor podian
soportarlo; la tortura mayor, la
Unica insoportable, era la angustia
de llegar hasta el meteoro y retirar-

Alarma cerebral

Eso de que el cobrador nunca encuentra a nadie en casa ya tiene
su_ explicacion cientifica. Se ha descubierto dltimamente que
el hipocampo, centro cerebral cuya funcién habia sido hasta ahora
un misterio para los hombres de ciencia, tiene la mision de dar
la alarma, apenas los sentidos le pasan por cuclquier via algun .
dato digno de mencion, Los estudios hechos con conejos muestran
que tanto el olor de una zanahoria como la aparicién de una co-
neja llaman la atencién del hipocampo, que, segin sea el estimulo
recibido, gsi excita las partes del organismo que convengan
al caso. Sin embargo, jhay cada churro que le hace a uno agua
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 poder volver a unir los ca-
.. Del mismo modo que un hom-
. sin aliento lucha desesperada-
_mente por respiyar, sin atender a
otra €oSa, experimentaban ellos la
desesperacién de las arenas resecas.

Y avanzaban. .. :

—jPor Gltima vez!, jatras! —gri-
t6 Griswold, haciendo un movimien-
to con las manos, como para re-
chazarlos, como si quisiera hacerles
entender por seiias. Involuntaria-
mente, en ese momento, sus 0]os
puscaron los de Berkeley. Fué una
mirada de stplica, de desespera-
cion. Berkeley enfrentd la mirada y
ley6 la ansiedad reflejada en ella:
¢l trigico horror a despertar la ira
o el desprecio de la posteridad.

Aquella mirada entre ambos hom-
bres durd un solo instante. El ca-
pitin Griswold se irguié y ensanché
los hombros, para enfrentar a Jos
monstruos. Estaban més cerea 'y se-
gufan acercindose. Como siempre,
los expertos dan consejos cuando no
son necesarios. Pero, cuando la suer-
‘te estaba echada, sélo podian son-
yeir afectadamente y encogerse dé
hombros.

Griswold dié la orden, y esta vez
no vacild:

+ —jFuego!

« T A celebracién tenia lugar en el
Gran Estadio, el mayor y mas
costoso edificio que el hombre haya
construido nunca, Era una estruc-
tura apropiada para los importan-
tes torneos deportivos, y ocasional-
mente podia servir para ceremonias
oficiales. Ahora el estadio estaba re-
pleto, hollaban su suelo los pies de
" los millares de millares que habian
. conseguido entrada.
; Desde las altimas gradas, a tres-
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ban los gritos y repercutian en la
plataforma, erigida en el extremo
norte. i

—-i Griswold, Griswold!

Todavia la historia no habia po
dido establecer si la masacre fué
justa o no.

El presidente levants la mano.
T.as cAmaras de television registra-
ron cada movimiento.

—Nuestras esperanzas, nuestros
temores, nuestros rucgos vuelan por
las oscuridades del espacio, por las
distancias sembradas de estrellas,
gracias a estos gloriosos pioneros —se
volvié hacia el capitin—. En nom-
bre del Pueblo de la Tierra, almi-
rante Griswold, le confiero esta me-
dalla. . Una nueva medalla para el
Dirigente del Destino, €l Hacedor
del Imperio, el Hijo del Hombrs!

La voz se le quebrd, y quedd en-
mudecido. 7

La multitud que llenaba la pista
del estadio, huia despavorida, atro-
pellindose y aullande de dolor v
panico. En el momento en gue la
gente debfa estar tranquila, llena
de reverencia, corrian dejando va-
c¢io el estadio. Pero no 'o hacian vo-
luntariamente. Eran empujados ha-
cia atras y afuera, como cuando un
gran peso se abre camino en el agua.
Los que no podian alejarse bastan-
te eran aplastados en el lugar en
que se detenian.

Y entonces aparecié el navio.

De forma confusa, brillando en
dngulos inverosimiles, fué visto mas
por su resplandeciente fuego de lu-
ces que por su forma sélida, como
si su realidad correspondiera a otras
dimensiones y esto que se veia fue-
ra fGinicamente una proyeccién de
la nave aérea.

El presidente tendié una mano y
apretd el hombro de Griswold, mien-
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tras retrocedia mis y més, tratando
de comprender qué era aquello. Las
gargantas de la multitud se apreta-
ban ahora en silencio. .., en un si-
lencio aterrador.

Transcurrié un minuto entero,
Hasta en la plataforma donde los
pioneros de Marte estaban junto a
los dignatarios de la Tierra, aun
alli, la gente retrocedia ante aquel
inconcebible y desconocido horror.

De pronto un hombre, un solo
hombre, avanzé mirando frenética-
mente la brillante forma de la na-
ve. Un solo hombre: Berkeley.

Con su experiencia de etndlogo,
de hombre acostumbrado a recons-
truir sobre datos imprecisos toda una
civilizacién, comprendié la impor-
tancia del momento.

Después de aquel minuto, sin
preparacién previa, un grupo de fi-
guras surgié en el aire cerca del
suelo del estadio, ;

RAPIDAMENTE los ojos de Ber-
keley percibieron la forma, el
color, la pujante solidez de los hu-
manoides. Hay algunos movimien-
tos, algunos gestos comunes a todos
los seres inteligentes: la pausa, la
resolucién, el ademén orgulloso. . .

—No! —grité, adelantindose_
iOh, no! jSomos civilizados! ;Se.
mos inteligentes!

En medio de su terror, trataba de

saltar de la plataforma para llegar
hasta los humanoides; pero lo gy.
jetaron por detrds. Y desde alli, in.
capacitado para mhoverse, pudo
comprender el sentido de las accin-
nes del grupo que revoloteaba jun.
to a la nave. Uno de ellos extendig
un resplandeciente tenticulo, comg
si sefialara al estadio, después a Iy
pequenisima astronave que estaba
a la vista y por ltimo a la inmensa
multitud,

El jefe, evidentemente, no Ie
presté atencién. Vol “un paso” ha.
cia adelante, alzada su ovoide ca-
beza con orgullo y arrogancia. Ex-
tendié un tenticulo; indicd el ex-
tremo sur del estadio, y alli surgig
una columna de llamas. No estaba
alimentada por combustible; su fue.
go nunca iba a extinguirse: era el
simbolo de la posesién.

Con sus tenticulos apunté al nor.
te, al sur, al este y al oeste. Hizo
otro movimiento como si con los
tentaculos rodeara toda la Tierra.

Desenvolvié un pergamino y em-
pezd a leer.

No sera un antibiético, pero. . .

Lo conoctamos como el as de los insecticidas. Y ahora resulta

que el DDT es también uno de los campeones de la medicina
preventive. Ha salvade mds de cinco millones de vidas humanas
Yy evitado mds de cien millones de enfermedades graves desde
que empez6 a utilizarse, hace diez afios. Aunque la mayor parte
de sus exitos los ha conseguido en el ramo de la malaria y del
tifus exantemdtico, al eliminar a los insectos transmisores de
dichas enfermedades, también ha mostrado su eficacia en la lucha
contra la disenteria y la fiebre tifoidea. Lo que se dice una per-

sonalidad mailtiple.
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STOY casi seguro de que la ma-
yorfa de mis lectores jamds trope-
zaron con el nombre de Maupertnis.
Si alguno quisiera remediar esta situa-
ci6bn inmediatamente, no necesita mas
que fijarse en un diccionario. Alli lo
encontrard anctado como “Mauper-
tuis, Pierre Louis Moreau de, (1698-
1759), matemitico y astrénomo fran-
cés”.

Quizds encuentre también algunas
notas acerca de su vida: que su rey
(Luis XV) lo envié a Lappland para
medir la longitud del grado de meri-
diano, que se peled con Voltaire —y
guién no?—, y que fué un matemdético
muy capaz. También dird muy proba-
blemente que fué el autor de numero-
sas obras, tales como “Sobre la forma
de la Tierra”, “Carta sobre el Cometa
de 1742” y “Astronomfa Nutica”.

Todo lo cual hace pensar que Mau-

pertuis puede haber sido un hombre

| E}Uﬂﬁk%gﬂ@g@.com.ar

escribe

WILLY LEY
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© asignar una encic

de ciencia muy importante en su época,

ero que no merece actualmente mds
ﬂ:tras de molde que las que le pueda
CEopedia. .

Pero eso se debe simplemente al he-
cho de que los libros de referencia
omiten casi siempre las cosas verdade-
ramente interesantes. Quizds Mauper-
tuis fuera excesivamente orgulloso (por
lo menos eso es lo que dicen todos sus
contempordneos), y quizd més pelea-
dor que los otros sabios de su tiempo,
pero también estaba lleno de ideas di-
vertidas y jamés perdia la ccasién de
hablar acerca de ellas.

Por ejemplo, es el padre de una idea
que ha sido muy utilizada en la fan-
tasia cientifica. “Inventé” el tubo a
través del centro de la Tierra.

¢Qué pasaria si uno tuviera un pozo
que realmente no tuviera fondo?

Maupertuis fué, como se ha dicho
un excelente matemdtico. También fué
uno de los hombres de ciencia que acep-
t6 con entusiasmo las ensefianzas de
sir Isaac Newton. El problema del po-
zo sin fondo se transformé en un ejer-
cicio de mateméticas.

Evidentemente, si uno se cayera en
un pozo de esos, iria cada vez més ré-
pido hasta llegar al fondo de la Tierra.
Pero naturalmente no se detendria alli,
porque en ese momento habria adqui-
rido una velocidad considerable, y con-
tinuarfa “cayendo hacia arriba”, a tra-
vés de la mitad restante del pozo. La
gravedad disminuiria la ve]ocici)ad hasta
llegar a cero en el punto preciso en que
uno alcanzase la superficie del otro
lado del pozo sin fondo, y un ayudan-
te de ese lado lo apartarfa al costado
antes de que tuviera tiempo de empe-
zar a caer nuevamente. El viaje de ida,
v el de vuelta en el caso de que uno
no tuviera ayudante, durarian en total
84 minutos, 22 segundos. La velocidad
serfa maxima en el centro de la Tierra,
donde alcanzarfd la cifra de 8 kil6me-
tros por segundo.
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Porrsupueétb, habria Vq'ue haoer el -

vacio en el pozo sin fondo, de manera
que el viajero no viera disminuida su
velocidad por la resistencia del aire. Y
todo marcharia todavia mejor si pri-
mero se impidiera la rotacién de la
Tierra; porque, si no, el pozo tendria
que hacerse de polo a polo. En cual-
quier otro lugar, la fuerza centrifuga,
provocada por la rotacién de la Tierra,
arrojarfa inevitablemente al turista con-
tra las paredes del pozo.

ERO, aun en la conexién de polo

a polo, hay una dificultad escon-
dida: el Polo Sur estd a mis de un
kilémetro de altura sobre el nivel del
mar, mientras que el Polo Norte estd
pricticamente ;H nivel del mar. De ma-
nera que si uno se larga de Norte a
Sur, se queda como a un kilémetro de-
trds de ?a meta; y si uno se larga de
Sur a Norte, jalcanza la superficie con
una velocidad residual lo suficiente-
mente grande como para volar todavia
un kilémetro por el airel

Hace més o menos medio siglo, un
escritor ruso, que se llamaba A. A.
Rodnych y que miés tarde adquirié
fama como historiador de la aviacion,
demostré que Maupertuis y después de
¢l Camille Flammarién, no habfan sa-
bido sacarle a la idea todo el jugo que
tenfa. Todavia quedaba una triquiniue-
la, y Rodnych la describié bajo el ti-
tulo: “Tren subterrdneo autoimpulsado
entre San Petersburgo (Leningrado) y
Moscti; Novela Fantdstica, que consta
por el momento de sélo tres capitulos
y, més atin, incompletos”.

La cuestién era muy simple. No hay
téineles rectos. Si los hubiera no habria
ninguna necesidad de combustible.

Supongamos que se construyera un
tinel completamente recto entre Bue-
nos Aires y Santiago de Chile, tal que
se pudiera ver desde un extremo al
otro, aunque para esto se necesitara la
ayuda de un telescopio. El timel seria
recto, pero no horizontal: su centro es-
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‘dos extremos. Por tanto, cualquiera sea
¢l extremo por el cual uno se introduz-
" ca, se desciende. Un tren sin frenos
comenzarfa a moverse una vez colocado
en el tinel. Igual que en el pozo sin
fondo, la velocidad creceria y creceria,
hasta llegar al centro del tdnel. En
ese punto la direccién serfa para “arri-
ba” y la velocidad comenzarfa a dis-
minuir. Y si no hubiera friccién en
los cojinetes ni en los rieles, asi como
tampoco resistencia del aire, y si las
ruedas pudieran, sin romperse, aguan-
tar la velocidad en el centro del tinel,

e vives do 1a ‘Tievta, Qs 8t

el tren ‘alcanzarta eiz 7o1tro extremo

témel con velocidad cero y sin haber

utilizado una gota de combustible.
Siempre que, naturalmente, ambas bo-
cas del tinel estuvieran a la misma
distancia del centro de la Tierra, es
decir, a la misma altura sobre el nivel
del mar.

Tos horarios de un ferrocarril de
este tipo no causarfan ninguna preocu-

facién: todos y cada uno de lo trenes-
1

egarfan a su destino exactamente 42
minutos y 11 segundos después de ha-
ber partido. . ., tenga el tinel 100 6
1000 kilémetros de largo. “+

Pregunta N? 1: B.— Solamen-
te la rana no es mamifero. Todos
los demds maman cuando son j6-
venes. El murciélago es el tmnico
mamifero capaz de volar.

Pregunta N? 2: D. —1La masa
de la Tierra en toneladas estd re-
presentada por un 6 con veintiuna
cifras detrds. La de Ja Luna por
un 7 con diecisiete cifras detrds.
El cociente resulta exactamente
81,56, O sea que la-Tierra pesa
aproximadamente 81 veces mis que
Ja Luna.

Pregunta N° 3: A. — Alrede-
dor de 5.000. En cuanto se emplea
el telescopio, esta cantidad aumen-
ta enormemente. El primer instru-
mento de Galileo ya consiguié des-
cubrir 500.000.

Pregunta N¢ 4:D. — Aproxi-
madamente siete litros de aire. Una
persona respira més o menos 16
veces por minuto, inl?’alando y ex-

Respuestas a las preguntas del Espaciotest

halando cada vez un poco menos
de medio litro de aire.

Pregunta N 5: A. — El hue-
vo. Mucho antes de que hubieran
aves sobre la Tierra, los peces po-
nfan huevos en el mar. Luego, to-
davia, los reptiles se ‘encargaron
del mismo menester. Las aves sur-
gieron, a partir de éstos, muchas
eras geolégicas més tarde. Los hue-
vos son muy antiguos; las gallinas
en cambio son reclativamente re-
cientes en el proceso de evolucién.

Pregunta N°® 6: B. — Hermes,
Puede llegar a colocarse a 350.000
kilémetros de distancia: aproxima-
damente la distancia Tierra-Luna.

Pregunta N? 7: C. — El res-
frio comtin es una infeccién de las
fosas masales y otras membranas,
causada por un virus: un organis-
mo muy pequedio, todavia més chi-
co que los microbios, Aunque éste
es el agente casual, los otros fac-
tores son generalmente responsables
del desarrollo ulterior del resfrio.

LINas www.ahira.com.ar

TU ES TERRESTRES

107

e Tl s ey




e o
S

L

la isla

S 5 Sk
L L ——

: . . Enia @ - "
/4 Pir S e ™ SINTESIS DE LA PRIMERA PARTE
e ra on 1% ‘ 3 e ST : o 0co antes de 1930, el experto en
e . g et genética CHARLES KENDREW
T Fi i e R S = y su ecolaborador JOHN BEL-
& 2wl L : FAST, habian descubierto los prin-
cipios de la “mecdnica genética”, la
ciencia Y la técnice del manejo de los
genes. El misterio de la vida y de la
e evolucion estaba al aleance del que
pudiera dominar esta técnica, que le
permitiria realizar en cortisimo tiem-
po lo que la naturaleza consigue sdlo
en el transcurso de los milenios y @
; Shy través del azar: las mutaciones. La ¢
e N T e e = <ol - mutacién no es sino una combinacién
SEGUNDA PARTE et L Sl : ik S W nueva de genes en el seno de una cé-
¥l e - lula; por medio de ella es posible cual-
quier transformacién en todos los se-
res vivientes (que son combinaciones
de células), y por lo tanto la forma- L
cion de especies nuevas. /
Las primeras aplicaciones de sus
descubrimientos quedaron en absoluto
secreto, pero beneficiaron a “Cadmus,
Ine.”, compaiia que explotaba las ri-
quezas naturales 'de la isla de Nueva
Guinea, donde poseia enormes conce-
siones, cerradas a todos. El genio
organizador de Gadmus, Ine., era RO-
BERT MESSENGER, personaje cagi
waccesible y financista legendario.. .
Kéndrew habia desaparecido mis-
teriosamente alrededor del afio 1930,
y Bélfast habia muerto en fecha mds
reciente. Bl hijo de este #ltimo, DA-
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NIEL BELFAST, habia proseguwido
las investigaciones de su padre, pero
sin éxito alguno. Estaba ya decidido o
abmzc?mmrlas, cuando enconird entre
los viejos papeles de su padre unas
cartas de Kéndrew, en las cuales el
hombre de ciencia afirmaba haber
descubierto el métode prdctico para
controlar las mutaciones, y discutia
algunos detalles con su antiguo cola-
borador. '

Al encontrar estas ecartas, que lo
ponian sobre une pista segura parae
la prosecucion de sus investigaciones
cientificas, Daniel decide ir a Nueve
York para entrevistarse con Méssen-
ger, y pedirle que le permita reani-
dar lus actividades del laboratorio de
la Cadmus, Ine., que habia sido ce-
rrado después de la desaparicion de
Kéndrew y de la muerte de Bélfast.
Daniel querie pedirle que la Cadmus
concediera su apoyo para el desarrollo
de estas experiencias, en beneficio de
toda la humanidad.

Tan pronto como Daniel Bélfast
llega a Nueva York, lo sorprende una
extraiia e inemplicable impresion de
amenaza: percibe alvededor suyo una
especie de fulgor hostil, una sensa-
cién de peligro que le quita el aliento
y cuya intensidad aumenta o dismi-
nuye segiin los lugares y las circuns-
tanecias. Y en lo ciudad de Nueva
York, Daniel se encuentra con las
personas que han sido y serdn los
protagonistas de su dramdtica aven-
tura:

JOHN GELIAN, hombre enérgico
‘y wigoreso de 35 ailos, que parece
agobiado por wna enfermedad o por
exceso de trabajo, ¥y que le ofrece un
cargo en su organizacién, dedicada @
la. lucha contra lus mutaciones. Las
mutaciones, segun Gelian, amenazan
destruir nuestra civilizacion: sobre
todo los superhombres, mdximo pro-
ducto de la “ciencia impia” de Kén-
drew. ;Sil, los superhombres de Kén-
drew. existen, ¥ la prueba de su exis-
tencia es, segin Gelian, la aparicién
de nifios monstruos dotados de facul-
tades intelectuales excesivamente fue-
ra de lo comin: un miiio ciego ha

~ A B

compuesto en alfabeto Braille poemas
que manifiestan ung interpretucion
mds que adulta de la vida; otro mifio
de 8 afios ha escrito una sinfonia do-
decatonal, téenica y estélicamente so-
berbia; un diario de une criature de
7 afios contiene entre sus €osas mis
sencillas una genial eritica de la teo-
ria de los “quanta”; un convicto de
una prisién ha fabricado con los es-
casos medios a su aleance una bomba
atémica que ha funcionado... Segin
Gelian, todo esto es obra de los super-
hombres de Kéndrew, es decir, de los
seres humanos a los euales Gelian ha
imbuido, antes de que nacieran, el
g)?'laagfg)'z'o misterioso de la transfor-
macion genética, Kéndrew, segun Ge-
lian, no ha muerto: vive asin, en «l-
guna parte del munde, y hay que en-
contrarlo y arrancarle sus secretos,
para defender a la humanidad de lo
amenaza de los superhombres. ¥ ésta
es la misién que Gelian quiere enco-
mendarle @ Daniel, Pero la inexplica-
ble sensacién de amenaza se vuelve
intensisima y casi dolorosa para Da-
niel durante la conversacidn. con Ge-
lian, y no se decide a aceptar lo pro-
puesta.

ANA SANDERSON, jefe del “Ser-
vicio Sdnderson”, agencia de detecti-
ves, que advierte a Daniel de ciertos
peligros (no precisados) que lo ame-
nazan, le ofrece su ayuda Y protec-
eién, a condicion de que se someta @
realizar y supere eiertas pruebas fi-
sicas y mentales. Durante la conver-
sacién, Daniel se da cuenta de que
Ana es justamente uno de los miem-
bros del pequeiio grupo de superhu-
manos buseados por Gelian, y que ella
estd tratando de encontrar a todos
sus semejantes. Parece que las prie-
bas a lus que Daniel se somete no dan
los resultados esperados, ¥y Ana se
despide de él.

MESSENGER, el corpulento, feo ¥
riguisimo gerente de Cadmus, Ine.,
que se mniega @ revelar a Daniel los
detalles de su organizacién cientifica
y a reanuder las actividades del la-
boratorio de Kéndrew. Méssenger
afirma que las investigaciones de

bndrew fueron proseguidas con eri-
por el doctor CHARLES POTTER,
mbre de ciencia que ha muerto ha-
g POCOS Ail0S €n Nueva Guinea. Da-

niel sospecha que Kéndrew y Pdtter

gean la misma persond, pero Méssen-
ger lo niega enfdticamente. ¥ como
o Méssenger no le gustan los curio-
sos, trata de comprar el silencio y la
eolaboracion de Daniel ofreciéndole
en la compania un puesto muy bien
remunerado, que Daniel no acepta ni
yehusa.
NICOLAS VENN, un periodista
enamorado de su trabajo y dispuesto
a correr cualquier riesgo para deseu-
prir una moticia sensacional. Venn
habia olfateado que existic algo in-
confesable detrds de la imponente fa-
chada de las actividades industriales
de Cadmus, Inc. En sus investigacio-
nes, que lo llevaron hasta las infran-
queables concesiones de Nueva Gui-
nea, Venn habia descubierto que en
ia isla no habia obreros, sino mulas,
es decir una especie de iguanas gi-
gantes, mads inteligentes que los ele-
fantes, que podian trabajar en cual-
quier clase de tarea manual. No les
afecta el clima, trabajan hasta que
caen muertas... y se€ fabrican al por
mayor. Son ellas uno de los principa-
les resultados de los esfuerzos eienti-
ficos de Potter: mutaeiones fabrica-
das para beneficio exelusivo de Cad-
mus, Ine. Venn revela todo esto @
Daniel, y le enseiia una mule muerta
que habia traido de Nueve Guinea,
eomo prueba de sus afirmaciones.
Cuando, una hora después, Daniel
visita de muevo a Venn en su habita-
cién del hotel, lo encuentra tendido
en el suelo, asesinado. .. La mula ha
desaparecido. .. El personal del hotel
le informa que la wltima persona qué
ha visitado a Venn ha sido una se-
fiorita, y por la deseripeion que de
ella le hacen Daniel reconoce que €8
Ana Sdnderson. Sin pensarlo dos ve-
ces, Daniel corre @ verla, Ella niega
haber motado a Venn, pero admite
estar en posesién de la mula. Ante la
insistencia de Daniel pera que se le
permita estudiar el euerpo del extra-
fio ser, Ana lo introduce en un pe-

LA ISLA DEL DRAGON
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dcido humeante, los restos de la mil-
tacion. de Nueva Guineq se estan di-
golviendo. .. Mienitras Daniel los ob-
serva, Ana mediante una jeringa, lan-
za wn chorro de lquido que choca
contra su antebrazo desnudo, abra-
sdndolo como una aguje al r0jo. i+ Y
Daniel pierde el conocimiento.

CAPITULO XIII
LCGUIEN lo sacudia.

—;]_)cspiértcsc! —era una mucha-
cha. inclinada ansiosamente sobre él—.
¢No puede despertarse todavia?

Ia muchacha era hermosa; vestida
de seda azul, tenfa cabello taheno y cu-
tis tostado, pero Daniel Bélf:st no la
reconocié. Tampoco reconccio la pe-
quena oficina. Le dolia la cabeza inte-
lerablemente; el brazo le ardia como
fuego; no se podia despertar.

—:Quién es usted? —la joven seguia
sacudiéndolo sin piedad— ¢Cudl es su
nombre?

£l no podia recordar nada, y estaba
demasiado dormido todavia para Tes-
ponder o mover la cabeza. La joven ce-
<6 de sacudirlo por fin y le puso un
termémetro frio debajo de la lengua.
Le pinché un dedo con una fina agu-
ja, para extraerle una gota de sangre,
v hasta levanté hébilmente sus parpa-
dos con un dedo frio y cuidadoso, para
examinarle los ojos con una luz. La
luz le hizo dafio, pero tampoco pudo
despertarse.

Un teléfono soné cerca de su cabeza
un rato después. Todavia demasiado
mareado para moverse, escuché los pa-
sos de la joven y su voz:

_No: todavia estoy esperando. Ya
embalé todo lo que nos puede servir y
destruf lo que nos puede dadar. Estoy
lista para partir en cuanto NUESLO vi-
sitante esté dispuesto.

Alguien respondia a la muchacha en
voz tan queda que Daniel no podia en-
tenderlo. La muchacha repuso:
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- Quedé insensible antes de darse cuenta
de lo que le habia golpeado. Fl pulso
estd acelerado todavfa, y la temperatura
es alta. No recuerda absolutamente’
nada.

Da}'xiei reflexioné penosamente qué
querria decir esto. Se sentfs demasiado
pesado para moverse, demasiado entor-

estaba o qué le habfa sucedido. Conti-:
nud escuchando.

—Dos horas probablemente. Todavia
esta inconsciente. No lo podemos mo-
Ver sin riesgo de afectarle seriamente el
cerebro. Me parece mejor que vo lo
acomparie hasta que pase la ficbre.

Daniel se sintig agradecido, porque
su cabeza le ardfa todavia,

—No. . ., de ninotin modo. . .; no
podemos dejarlo. . . Vale la pena correr
cualquier riesgo. Si ellos lo encuentran
aqui, estd perdido.
> Se” pregunté quiénes podrfan ser
ellos” y por qué él estaria “perdido”,

—¢Una batida? —la voz de la mucha-
cha se desvanecié de temor—. :A las
cuatro? No, no lo sabia. Hoy estoy
muy cansada para saber nada con tanta
antipacion.

La otra voz zumbé en el teléfano.

—iPero no podemos abandonarlo! —!
contest6 la joven con fria resolucién—.
Lo necesitamos mucho, y con la mente
en buen estado. Tengo miedo de sa-
carlo ahora; pero creo que puedo re-
tardar esa batida.

Le parecié que la otra voz objetaba.

—Voy a salir ahora para despirtarlos.
Si lo consigo, volveré dentro de dos
horas a buscarlo. Debemos encontrar-
nos a las ¢inco en el lugar convenido...,
si nos dan tiempo.

La joven colgé el teléfono. El sintit
el termémetro otra vez bajo la lengua
y el frio de una compresa en la parte
herida del brazo. Luego, pasos répidos
que se alejaban. Una puerta se abri6,
volvié a cerrarse, y la muchacha des-

pecido para preguntar siquiera dénde .

CIU CICYL (]

TpaeeIo dose quien |

haber sido, volvié a dormirse,

Lo despert6 una repentina sengygj
de peligro, que lo hizo ponerse de nia
ofuscado y trémulo. El répido mf;
miento le hizo dafio en la cabeza v 1
dejé aturdido. Extenuado, tuvo qu:
apoyarse en el escritorio de la oficing
Llevé las manos a las sienes que le |y
tian fuertemente y se quedé desorien.
tado, tratando de recordar algo, no sa-
bia qué. 5

Habia estado tendido en el suelg cu-
bierto con una manta y reposando en
una almohada la cabeza. Pensé que ha-
bia sido herido por algo, pero no pudy
encontrarse ninguna herida, a no ser
una pequena decoloracién en el ante.
brazo. La manga de la camisa estaba
arremangada, y la zona descolorida ha-
bia sido frotada con un desinfectante
de color oscuro.

Inspecciond la oficina, pero no pudo
reconocer el escritorio ni el armario ar-
chivo ni la puerta de salida que estaba
junto a él. Lo vinico que sabia era que
estaba en peligro de muerte. Esto no
necesitaba recordarlo: lo tenfa delante
en la opalescencia helada que manaba
de las paredes, en la hiimeda acidez que
impregnaba el aire y en la presién oé-
lida que pesaba sobre su nuca,

Los escalofrios le sernentearon por
el cuerpo y lo obligaron a ponerse el
saco. La sensacién de alarma lo impul-
s6 hacia un pequefio hall de entrada,
que le pareci6 tan extrafio como la ofi-
cina de donde acababa de salir e igual-
mente peligroso. Por otra puerta se des-
lizé a un corredor.

El corredor estaba completamente a
oscuras, pero el frio resplandor de algo
que no era luz le mostré en el fondo
una escalera. Descendié por ella, con
la mayor rapidez y silencio que pudo,
hasta una puerta cerrada. Iba ya. a
abrirla cuando un nuevo impacto del
peligro lo sacudié, lacerdndole el brazo
herido.
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" A otro lado de la puerta sonidos de
pasos, voces apagadas y el chasquido de
- armas de fuego al ser cargadas. Los rui-

dos pasaron de largo, y el peligro lo
empujé para que abriese la puerta.

Encontré un hall que daba acceso a
Ja calle. Lo cruzé a la carrera, pero la
garra fria del peligro lo detuvo y lo
obligd a esconderse en el hueco de una
puerta cerrada. Dos hombres armados
con pistolas ametralladoras irrumpieron
en el hall, pasaron muy cerca de él y
desaparecieron por la puerta de la es-
calera por donde él acababa de salir.

La garra del peligro lo volvié a sol-
tar. El corrié a su vez hacia la puerta.
fista daba a un callején encerrado en-
tre altos edificios e iluminado muy dé-
bilmente por lejanos faroles, cuya luz
estaba velada por la lluvia. No se atre-
vi6 a correr. Pera no llamar la atencion,
se limité a deslizarse con paso répido
junto a los autos estacionados.

No escuché ningiin sonido de alarma
o de persecucién, pero sabia con toda
certeza que los hombres de las ametra-
lladoras habian entrado en la oficina y
la habfan encontrado vacia. Su cerebro
palpitante recibié la reverberacién de
una advertencia. El amargo gusto del
odi6 estalld en derredor. El edificio
entero refulgié con tétrica y oscura lu-
minosidad.

Huyé desesperadamente.

A medida que corria, las sensaciones
de peligro iban debilitdndose, la acidez
del aire fué amenguando, y la reverbe-
‘racién ces6. Daniel estaba ya a tres
cuadras de distancia del edificio, estre-
meciéndose sélo por el frio de la llu-
via, cuando los focos de un auto lo ilu-
minaron siibitamente desde atrés.

Estuvo a punto de huir nuevamente.
Sin embargo, el fulgor de los faros era
solamente luz, y €l no sentia ninguna

| otra frialdad que no fuera la de la llu-

f aéﬁﬂ m?ah fracéom AT

—iHolal —la chica de la oficina, que
estaba en el volante, se inclind rapida-
mente para abrirle la portezuela. A la

- débil luz del tablero de instrumentos

Daniel pudo ver sus cabellos castafos
y la palidez marfilina de su rostro alar-
oado—. Soy Ana Sénderson. He venido
para ayudarlo a escapar.

Algo le hizo vacilar. Pero el fulgor
que enmarcaba el rostro de Ana era so-
lamente luz. No sinti6 en torno a ella
ningtin peligro. Algo hacfa de su co-
che una especie de santuario. Agrade-
cido, se senté junto a la muchacha.

Ana aceleré rdpidamente el coche,
mirando sin cesar en el espejo las ca-
lles oscuras que iban dejando atrds y
el reloj, cuyas manecillas sefialaban las
cinco menos diez minutos. Se inclind
para abrir el aire caliente al ver que
Daniel temblaba, pero no dié otra se-
fial de preocuparse de él.

Aterido y empapado recibié con gra-
titud la corriente de aire célido y ob-
servd sofioliento a su acompafiante, a
quien la luz pélida de la aurora daba
un aire de infantil y preocupada ino-
cencia. Ana le gustaba. Se sentfa segu-
ro junto a ella. El peligro, del cual ha-
bia huido, quedaba ahogado en la hi-
meda oscuridad que dejaban atrds. No
se sentia perseguido.

Una vez, sin embargo, ella desvié
el coche por una calle lateral, lo detu-
vo, apagd la luz y esper6 mirando con
impaciencia el reloj. Después de un
rato que a él le parecié interminable,
un coche policial, con la sirena aullando
y el foco rejo encendido, aparecié a to-
da velocidad por la calle que ellos ha-
bian dejado.

Cuando el coche pasé de largo, ella
volvié a la calle y siguié adelante, pero
més lentamente. Ya habfa amanecido
por completo cuando frené delante de
una barrera de control situada detrés
de un puente. Ana pagé el portazgo y
se puso en marcha nuevamente. Ya no
miraba el espejo. Se volvié sonriendo



hacia él, como si todo su miedo hubiera
quedado del otro lado del puente.

—Bueno, ahora estamos seguros; su-
pongo que querrd saber a dénde va-
mos. . .

A Daniel le agradé la amistosa cali-
dez dt‘:‘l tono con que hablé Ana.

—Si. .., me gustaria. . .

No pudo decir més, porque también
las palabras, como todo lo demis, le
eran muy penosas de recordar. Por otra
parte, no le importaba verdaderamente
a_dénde iban. Se sentia bien junto a
ella. El fulgor incoloro de la enemistad
habfa quedado atrés. >

—Vamos a Long Island, a casa del
sefior Méssenger. ¢No se acuerda de ¢I?

Dair\l‘:_el sacudié la cabeza torpemcnte‘.
Cuercdla?l siquiera su propio nombre re-

No recordaba nada Tampoco querfa
esforzatse en recordar, porque el esfuer-
20 le producia dolor de cabeza. Lo tini-
co que le importaba era el momento
gﬁesinte ;\T la cilida presencia de la mu-

acha. No queri iaj i
gl queria que el viaje termi-

—Falcén; usted se is Falcén
e o, sted se llama Luis Falcén
—¢Falcén?

AS silabas le parecfan peculiarmen-

I te extrafias, pero todas las palabras

be redsu]ltaban ahora asi. Repitié sila-
eando lentamente, com if

do | ! o0 un nifio qu

se ejercita. i
—Luis Falcén d i

3 ..., doctor -

i ; Luis Fal

_ —Digame, doctor Falcén, .l -

; , ¢le gusta

tia tener un empleo?

—No sé —el futuro le parecfa tan
vacio como el pretérito—. No sé. . ., no
sé nada. o

—Usted necesita un empleo. .. Us-
ted ha estado enfermo y se encuentra
gn muy mala situacién. No tiene usted
atpﬂm ni amigos ni dinero. . . Pero el
sefior Méssenger estd dispuesto a ayu-

darlo, si quiere trabajar para éArChiVO I $ ik

—:Qué tipo de trabajo? N’i“
do recordar en qué m e L
ta ahora. quéme he ocupado

—No se preocupe por eso. Una Péf"

te de su memoria ha sido destruida
siempre por la enfermedad. . Fué? :]m‘
: n

tipo raro de encefalitis. Tendr4 usted

que comenzar de nuevo a aprender, P
ro sus habilidades manuales no han ide
afectadas. El dafio de Ia memori-:ldu
muy pequeno. Podrd volver a aprendes
con gran rapidez todo lo que ncuesi?
—al- dfemr esto '‘Ana sonrié radiante da
optimismo, y €l respondi6 a su sonrj d
esforzdndose por comprender—, De g
d0§ modos —asegurd ella—, el seﬁtg-
Meéssenger comprenderd sus dif'icultrr
des. Tiene pasién por ayudar a I:h
personas afectadas de encefalitis 1'1()15
que piensa que el virus ha sido ac::iden
talmente traido por su compania 1
agradars a usted el sefior Méssenger.

Daniel asintié con agradccinrl,icnto
pero una ligera inquietud le hizo prel
guntar:

—¢Cudles son las dificultades en
me encuentro? -3

—Usted es un biblogo especialista en
genética. Estaba usted invesigando el
virus de la encefalitis, tratando de ex-
plicarlo como una mutacién nueva
cuando tuvo un accidente de laborato-
rio. Una mujer joven, su asistente, fué
atacada por el virus al mismo tie’mpo
que usted. .., pero murié. Lo acusan
a usted de asesinato.

. —cAsesinato? —la mir6 con descon-
cierto—. ¢Y el sefor Méssenger me pue-
de sacar de este enredo? | %

—S1; lo llevaremos a Nueva Guinea
EStﬂI‘{lOS a punto de emprender alli an
trabajo de investigacién muy importan-
te para la compania. El doctor quiere
que usted sea el director de] laborato-
rio cuando haya recobrado sus antighos
conocimientos y préctica.

—Si la muerte de mi ayudante fué
accidental, ¢por qué tengg que huir yo?

1 que levantar vuelo antes de que la po-

R . y I
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ae luego le
el veneno pat
que, pard evitar sospechas, usted se
inyect6 una dosis menor.

—Pero yo no hice eso. . . —preguntd
¢l mirdndola escrutadoramente—, &ver-
dad que no?

_Usted es totalmente inocente —
asegurd ella con una sonrisa—; Pero
casos como el suyo suelen causar mu-
cho revuelo, y las autoridades tienen
: presunciones circunstanciales suficien-
i tes para mandarlo a la silla eléctrica,
. Nosotros no lo podemos ayudar en el
juicio, y por supuesto, usted no puede
declarar en defensa propia.

Daniel procuré hallar en su mente
oscurecida el recuerdo de algin hecho
que le fuera favorable. . . No encontrd
ninguno.

Pero usted estaré a salvo en Nueva
Guinea, si quiere yenir con Nosotros
—asegurd Ana.

—aUsted va también?

—8i; soy la secretaria de Méssenger.

Esto lo decidié. Apenas a las dos ho-

Daniel se pregunté cémo sabfa ella
que le quedaba solamente una hora,
pero le zumb6 en la mente una débil
senial de alarma, adyirtiéndole que no i
interrogase. Se volvid inquieto para €s=
tudiar la majestuosa mansion, oscura- '
mente impresionado por su inhospita
magnitud. r
ZEl sefior Méssenger debe de estar -
muy disgustado de tener que dejar su
casa; pero la tuvo que vender para sal-
var a la Cadmus.
—:Cadmus?
—Me habfa olvidado de decirselo
—conri6 ella disculpdndose—; es la
compania del sefior Méssenger. Cultiva
plantaciones en Nueva Guinea. Hasta
hace poco los megocios de la compa-
fifa iban muy bien, pero desde enton-
ces la produccién se ha reducido mu-
cho. Usted, en su empleo, nos ayudard
a cultivar plantas nuevas, para que la
compafifa pueda reponerse.
Fstacioné el auto junto a la entrada
lateral de la mansién, e hizo sefias a

ras de su nueva vida, Ana ocupaba ya Daniel de que la siguiera, abrio la

el centro de la misma. Se sintié tran- puerta y entr en un gran dormitorio, |
quilo y satisfecho de ir a cualquier ~ donde un hombre de enorme corpulen-

parte con ella. cia los aguardaba.

‘ —Si, quiero ir.. ., si es posible. —iPor fin, Ana!. .. Cref que no 1le-

gabas nunca —el hombre corpulento |
trat6 de levantarse de la silla, pero tuvo &
ue dejarse caer mucvamente—. ¢Por
qué tardaste tanto? &
—Fui a esa agencia_de detectives, &
: rretera a un camino de acceso, que  para ayudar al doctor Falcén —mien- i
n serpenteaba entre sélidos pilares hacia  tras hablaba, alzé la mufeca del Pbeso v
una gran mansién que se alzaba al  sefor y le tomé el pulso—, Destrut todo B
fondo del parque, ingente como una lo que habfa, pero estuve a punto de {1
fortaleza azotada por la lluvia. ser atrapada. La oficina del doctor Fal-
_fsta es la casa del sefior Méssen- cén hagia sido rodeada cuando volvi; £
ger. L'o tenemos que I€COgEr. Gu avién  pero el doctor habfa salido antes de Bixe.

particular nos espera en ¢l aeropuerto  ellos llegaran. Lo encontrc i la calle.
—é1 percibi6 el temblor que la prisa  Ahora desea venir con nosotros. ¥

ponfa en la voz de Ana—. Tenemos —Me alegro de que venga, doctor
—una sonrisa de jibilo borté la fealdad

s

" CAPITULO XIV

NA Sénderson aminor6 por fin la
selocidad, para pasar de la ca-
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. Daniel acept la mano que le ten-
dian, mientras trataba de entender lo
que Ana habfa dicho acerca de la ofi-
cina y de la agencia de detectives. Pero
la muchacha no le di6 tiempo para
preguntar.

,—Su corazén no esti bien, sefior
Méssenger —dijo ella, asiendo la re-
choncha mufieca para contar el pulso
otra vez—. Temo que no le convenga
arriesgarse al viaje.

Méssenger contestd:

'—Soy fuerte como una mula, y ade-
mds ya he quemado las naves para no
retroceder —se incliné a recoger un
atizador y revolvié una masa de pape-
les a medio quemar que llenabanpfa
cl}lmenea. En el suelo, a su lado, ha-
bia una cartera abierta—. Nuestro équi-
Paje estd ya en el aeroplano. .. :Te-
| nemos tiempo todavia? :

—Nos quedan cuarenta minutos an-
tes de que las autoridades del aero-
l;;ulego reciban la descripeién del doctor
rez}ocj.n —rtespondi6 Ana, mirando su

—Ayiidenme a levantarme, v vamos
_ Ambos ayudaron a Méssenger. £l se
incorporé penosamente, respirando con
gran dificultad, pero una vez que es-
ru_vo en ple, sus movimientos cobraron
una dignidad y gracia increible en una

ersona de su tamafio. En el auto se
undi6 en el asiento de atrds y parecié
| dormirse de inmediato. 3

La joven gui6 el auto a gran veloci-
dad por las calles encharcadas, hasta
| que aparecieron los edificios del aero-

' Iuel:to Rue. se al]zabzm entre la fuerte

/1| Hluvia. Aminoré i irti

| }‘ o a velocidad y advirtié

| . —Tenga cuidado ahora. Usted es el

i __doctor_: Luis Faleén; es lo tinico que

|l necesita saber. El sefior Mésssenqoer
|l ticne su pasaporte y se encargard de

b responder a todas las precuntas.

i Eran ya las seis de la mafiana. Da-

‘

il
Al
|
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* joven cuando se acercaron al coche |
aduqnerq‘s y los funcionarios de inp

gracién; pero Méssenger se inco nilé
perezosamente para mostrarles lo.:P?i
cumentos, y los funcionarios hicieroot

sefias de que siguieran adelante, 5

El piloto del avién les hizo un ale
saludo cuando los vi§ acercarse ‘defée

su calbma, Yy un mecdnico mo;eno 52

acercé para ayudarlos a subir.

_ —Buenf), doctor Falcén —susurré Ia

joven tocandole en el brazo—; ereo

ya estd usted a salvo. , ‘i

Ella siguié con avidez hasta que vié
la insignia pintada en el flanco bri-
llante del avién. El terror lo sacudis
con la helada sospecha de que no res(f
taba de ningln modo a salvo. Se de-
tuvo intranquilo y observé el emblema.

Un dragén verde, festoneado de oro
pataleaba y grufifa, como si estuviera
a punto de morir desangrado por las
heridas rojas que se extendian ondu-
lantes por su cuerpo como los rios en
un mapa. Un gigante de bronce se
ergufa junto a él, con los brazos exten-
<cihdos y las manos abiertas en actitud
vgn;:;lggr:‘i. El vago resplandor, que

i propio pasado, se extendié
brillando sobre esas figuras. Le parecié
que casi podia recordar. . ,

—¢No viene, doctor Falcén? —pre-
gunté Ana, sonriendo.

La cilida voz de la joven ahuyenté
este momento de temor. - Devolvié su
sonrisa y se apresur6 a seguirla, El ca-
marero de cutis oscuro estaba ya ayu-
dando a subir a Méssanger. Ellos en-
traron tras él, el camarero cerrd la

puerta, y el avién se puso en movi-
miento.

DANHE‘.L pudo ver el alivio que
_sentfa la joven cuando el podero-
so avién se remont6 sobre las nubes
prefiadas de tormenta, pero no podfa
compartir su bienestar. El fulgor que

habfa brotado de la insignia del dragén
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~ estaba detrés del velo.

vo a punto de rasgar el velo que
aba su presente de su pasado.
r4 temia encontrarse con lo que

_Nada més que treinta horas de
yuelo, y estaremos en Edentown —dijo
Ana, mostréndole el salén principal y
las cabinas, amuebladas con gusto ex-
quisito pero sobrio—. Haremos s6lo dos
o tres escalas para cargar combustible
en otras tantas islas del Pacifico. ..

—:Qué es Edentown?

—Nuestra plantacién experimental,
& orillas del rio Fly, en el corazén de
Nueva Guinea. Alli tuvo comienzo la
riqueza de la compadia. .., y alli te-
nemos que hacerla renacer. Venga —le
dijo toméndolo del brazo—. Vamos a
conocer el resto de la tripulacién.

£l la siguié y sinti6 un nuevo es-
tremecimiento al ver otra vez la efigie
del dragén, pintada sobre el ojo de
buey del salén. Este emblema, que bri-
llaba con pélido resplandor de peligro,
Je pareci6 la llave para todo su pasado.
Se detuvo ante €l, tratando de recordar.

—Ese dragén es el mapa de Nueva
Guinea —Ana se acercd al mapa y toco

* una de las heridas sangrantes que sur-
caban el vientre de la figura—, y éste
es el rio Fly. Edentown esté aqui. En
Edentown estard usted a salvo.

No estaba Daniel seguro de ello,
pero oculté el rostro para que Ana no
advirtiera su inseguridad. Pasaron a las
confortables cabinas de la tripulacién.
El piloto, el copiloto y los dos mecd-
nicos tenian todos el cutis tostado y
parecfan muy alegres. No pudo expli-
carse por qué, pero su sonriente com-
petencia le hizo pensar en el gigante
victorioso plantado junto al dragén.

—Otro lotéfago —dijo Ana al presen-
tarlo—: el doctor Luis Falcén.

£l no comprendi6 bien la frase, pero
los demds no le dieron tiempo a pre-
guntar. Uno por uno le estrecharon la
mano con seria cordialidad, como si la

. presentacién de Ja_muchacha hubiera
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: in nuevo e importar

inculo entre ellos. Crecientes dudas.
iban oscureciendo la primera atraccién
que habfa- sentido hacia la joven, hasta
tal punto que no se atrevi6 a %regun,-
tarle qué era un lot6fago. Su de ilitada
memoria le impidié recordar aquel pue-
blo mitolégico del que Homero, en la
Odisea, dice que daban a comer la se-
milla de loto a los extranjeros que
llegaban a su pais, y éstos perdian la
memoria y se negaban a abandonarlo.

—Tengo que ir a mi cabina —le dijo
ella—. Creo que debe usted tomarse
un buen descanso, porque tenemos
luego mucho que hacer.

"Ana llamé al camarero para que lo
instalase en su cabina. Tan pronto
como la joven salié, él pregunt al ca-
marero:

—:Qué es un lotdfago?

—Ia mayoria de nosotros lo es —res-
pondi6 éste—. Ningin empleado de la
compafa llega a Nueva Guinea sin
serlo. Nosotros somos inmunes al virus.

—aQué virus?

—El de la encefalitis —el camarero
lo examiné con curiosidad—. En los
Estados Unidos hay muy pocos casos.

Usted debe haberlo recibido de alguna

mosca que vino por accidente entre
nuestras mercaderias.

—No lo sé —el pénico veld su voz—.
No recuerdo nada.

—Nunca recordardi —dijo el cama-
rero con gesto de displicencia—; pero
no se preocupe por ello. La compaiifa
lo cuic]:iré. Nunca tendrd que preocu-
parse.

—Me parece que recuerdo algo, pero
muy brumosamente. Algo desagradable.

A todos nosotros nos sucedié lo
mismo en los primeros momentos; pero
se le pasard. Lo que ha olvidado son
sus problemas y dificultades. El sefior
Méssenger dice siempre que le gustaria
contraer la encefalitis, porque nosotros,
los lotéfagos, somos, segtn él, la gente

mis feliz de la tierra. .. Fijese en mi.
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Yo era filipino —hablaba como si el
virus hubiera borrado su nacionalidad
a la par que sus recuerdos—. Me expli-
caron que yo habfa ido a INueva Gui-
nea para r(){:ar a2 la compafifa. Un hom-
bre ha de ser muy desdichado para co-
rrer un tiesgo semejante. Todos nos-
otros estamos muy satisfechos ahora
que servimos fielmente a la compania:
nunca hubiéramos podido estarlo tanto.
Usted se sentird pronto tan feliz como
todos nosotros.

—No estoy muy seguro.

_ Usted necesita descansar. Aviseme

si le hace falta algo. Me llamo Medina.

DNIEL se desperté stibitamente, su-
dando y temblando. De pronto
le parecié que durante el suefio se ha-
bia presentado ante su conciencia al-
gn _recuerdo desagradable, pero los
detalles se habian desvanecido y mno
pudo reconstruir ninguno. Sélo le que-
daba una obsesionante sensacion de
terror, que punzaba su nuca como un
estilete.

El avién volaba ahora serenamente
por un cielo despejado. La luz del sol
barrié el miedo que le habfa dejado
su olvidado suefio. Hasta el dolor de
cabeza se le habfa pasado cuando sali6
de su camarote, después de haberse
lavado, para tomar el desayuno.

—Buenos dias, doctor Falcén —salu-
daron jovialmente Ana Sénderson y
Méssenger, que estaban sentados en el
salén ante sendas tazas de café.

El rostro de Méssenger tenfa mejor
color y resplandecfa de cordialidad.
Ana estaba radiante y entusiasta.

—:Se siente mejor, Luis? Ahora es-
tamos definitivamente a salvo.

Daniel se asomb a la ventana y vio
debajo de si una alfombra de nubes
inmaculadas que brillaban al sol ma-
tutino. De trecho en trecho aparecian
vacios por los que se divisaba un mar
afil rizado por la brisa.

_Fl Pacifico —dijo Ana—. Estamos
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a tres horas de Hawaii. Hasta aqui no
pueden seguirlo.

—Pero pueden descubrir mi pista.
La gente del aeropuerto tiene mi
nombre.

—TLuis Falc6n ¢s un nombre nuevo,
adecuado al nuevo género de vida que
usted hard. No se preocupe por su
antiguo nombre. Tome el desayuno,
y comenzaremos su eeducacion.

El pequefio filipino trajo una gran
bandeja, que acomod6 en un soporte
frente a la silla de Daniel. La bandeja
estaba colmada de pequefios platos (ie
material pldstico con diversas comidas.
Daniel las encontré deliciosas y comi6
con un deleite que le resultd extrano.
Ana volvi6 con una brazada de pe
sados libros, antes de que él hubiera
terminado.

Daniel fruncié el cefio al ver los ti-
rulos: Microbiologia, Mecanismo de la
Mitosis, Virus y Genes, Evolucidn de
la Humanidad y otro, cuyo titulo hize
renacer la intranquilidad de su sueno:
Bioquimica de las Mutaciones.

—Lo mejor es que comience con éste
—dijo Ana—. Su autor es uno de lo
mds competentes jovenes investigado
res de la materia: Daniel Bélfast.

Este nombre le produjo un estre
mecimiento, pero no supo por queé.

—Me parece que los va a encontra
ficiles: su memoria ha sido borrad
sélo a medias. ]

EYO Daniel durante todo el di

en su cabina, tratando de recc
brar su pasado, pasando de un libro
otro, hasta que los ojos le ardieron
le dolié la cabeza. Al término del dit
la decepcion lo invadio: entendia ¢
sentido de cada pégina a la prime:
lectura, como algo sabido de ante
pero eso era todo. Los libros crearc
una isla de conocimiento técnico €
medio del negro mar de su olvido; mi
todos sus esfuerzos para pasar de a.
fracasaron.



En una ocasién, al aterrizar el avién,
miré por la ventanilla y vié una ave-
ida de palmeras y varias filas de bun-
a]ows pintados de rosa claro. Dej6 el
Jibro y pregunté dénde estaban.
il —Potter Field, cerca de IHonoluld
i ‘.‘ le dijo el camarero.
"8l Por la ventana situada en el flanco
bpuesto de la cabina, el-camarero le
ostr6 un gran muelle bordeado de
ina fila de inmensos depésitos, mar-
Hlrados todos con el emblema del dragén,
Jlunto a los cuales esperaban grandes
buques de carga.
| —Ese es Puerto Pétter.
—Todo esto pertenece a la Cadmus?
—Si; nuestra empresa es inmensa —
pequenio lotéfago bronceado sonrié
Vk‘on orgullo, como si fuera el propio
-m || éssenger—. El sol nunca se pone en
s dominios de la Cadmus. Somos muy
ortunados de pertenecer a ella.

P

Daniel hizo un gesto de duda y vol-
vi6 a enfrascarse en los libros.

Esa noche durmié mal y desasose-
gado. El avién se balanceaba y sacudfa
en medio de una lluvia torrencial.
Tuvo otro suefio espantoso, en el que
Méssenger y Ana Sinderson no eran ya
Sus amigos generosos, sino sus astutos
y peligrosos enemigos.

Se desperté en medio de la oscuri-
dad con un doloroso zumbido en los
oidos, provocado por el cambio de pre-
sién. El avién estaba aterrizando. La
cabeza volvié a latirle con un dolor
sordo, y tenia la boca seca y amarga.
Permanecié sudando y temblando en la
cabina, temeroso casi de respirar, por-
que la pesadilla persistia: él no era ya
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s Falcén, el Ic;féfago que pugnaba

or acomodarse a un mundo nuevo.

" {Era Daniel Bélfast!

CAPITULO XV

OS' neumiticos del avién chirria-

ron contra la coralina pista de
aterrizaje. Daniel se acercé al ojo de
buey de su cabina mientras el avién
se deslizaba a través de la htimeda y
cdlida oscuridad de la noche hacia un
hangar iluminado con reflectores, junto
al cual se vefa un camibén cisterna.
Escruté con ansiedad el 16brego campo
de aterrizaje.

Todavia mareado y trémulo de te-
rror por la pesadilla convertida en reali-
dad, sélo podfa pensar en cémo comu-
nicarse con John Gelian para discul-
parse de su incredulidad y advertirle
que Mésssenger era un aliado de los
superhumanos y Nueva Guinea su for-

eza: fortaleza inexpugnable, defen-

. dida por el virus del (ﬂﬁd(:, por los

hombres a los que habia despojado de
su humanidad y sin duda por creacio-
nes todavia mds espantosas de la cien-
cia robada al “creador”.

Y ésta podia ser su tltima oportuni-
dad. Estaba comprobado que era im-
posible evadirse del territorio dominado
por la Cadmus. Muchos otros desdicha-
dos lo habfan intentado en vano antes
que él. Si los superhumanos lo descu-
brian, no se limitarfan a borrar su me-
moria con el virus, sino que acudirian
a medios més eficaces y definitivos.

Se vistié rdpidamente en la oscuri-
dad y se aproximé al ojo de buey para
ver si podia escurrirse a través de él.
Era demasiado pequefio y el vidrio es-
taba fuertemente asegurado. Mir6 hacia
afuera y encontré un obsticulo peor.
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Pintado sobre las puertas del hangar
estaba el emblema de la Cadmus: la
enorme isla con forma de dragén y el
victorioso gigante de oro que sembraba
semillas humanas. Esta isla del Paci-
fico era otra estacién de la compania,
atendida por alegres lot6fagos, fieles en
cuerpo y alma a la compaiia.

—¢Tres horas? —la voz de Ana Sén-
derson resoné en el corredor—. Enton-
ces invitemos al doctor Falcén.

Daniel no pudo reprimir un estre-
mecimiento al oir que el camarero gol-
peaba en su puerta, pero tratd de disi-
mular su angustiosa sensacién de estar
atrapado. Ana Sinderson, Méssenger
y uno de los pilotos estaban sentados
en el salén tomando café.

—Lo senti moverse, Luis —dijo Ana.

La hermosa joven lo miraba sonrien-
te, pero sus palabras lo atemorizaron.
Se habia movido sin hacer ruido al-
guno. ¢{Qué agudeza tendrian esas per-
cepciones superhumanas de ella? ¢Du-
rante cuinto tiempo podria él fingir?

—Ya era hora de levantarse, aunque
aqui es.medianoche —prosiguié Ana
animadamente—. Vamos a la par del
sol, o mejor dicho, ifbamos antes de
que se descompusiera ese motor. Tene-
mos que aguardar tres horas... ¢Qué
le parece un paseito por la playa?

Miré a Daniel interrogativamente.
El se sintié tan confundido que no
pudo responder. Se limit6 a asentir con
un movimiento de cabeza. Comprobé
que ella no habia advertido en él la
recuperacion de la memoria, y por un
momento le parecié que esta era la
oportunidad que aguardaba. Su ima-
ginacién se aferr6 a esta idea.

Para intentar escaparse, tenia que
esperar que estuvieran solos en la playa.
Aunque ella podia ser una criatura pe-
ligrosa, més EJerte y répida que cual-
quier mujer humana, habfa la posibi-
lidad de superar aquellas facultades
excesivas, mediante la ventaja-de un
ataque por sorpresa.
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Lejos de ella, podria ocultarse en
oscuridad. Los obstdculos serfan engap
ces muy grandes, pero tal ver pudiep
encontrar algiin medio para salir de
isla enemiga. Y ademds, todo hombye *
que encontrase se pondria de parte
suya, a no ser los sonrientes esclayos,
privados de la memoria. Lo tinico que
necesitaba era encontrar un verdaderg
hombre a quien confiar su aviso para
Gelian.

—cQué le parece? —pregunté Ang
volviéndose a Méssenger—; dle gustarfy
venir conmigo v el doctor Faleén?

Daniel percibié la absoluta seguri-
dad con que Ana pronunciaba su nue-
vo nombre y cayd por primera vez en
la cuenta de que su estado actual de
supuesto lotéfago era un arma que el
azar habfa puesto en sus manos, més
valiosa que toda la informacién que
pudiera transmitir en ese momento a
John Gelian.

Era muy poco lo que sabfa hasta ese
momento acerca de los superhumanos,

¢Cuéntos superhumanos habfa en
Nueva Guinea? ¢Cudles eran sus ar-
mas y cudles sus planes? aP_or qué lu-
chaban?; ¢por salvar sus vidas o por
destruir a la humanidad? ¢Era Ana
Sinderson uno de los jefes, como le
habfa parecido en Nueva York, o sola-
mente un subordinado de segunda fila?

¢Y qué papel le correspondia a Més-
senger? ¢Era un instrumento de los
superhumanos: la pantalla-inocente de
un imperio extrano? /O era un rene-
gado de la raza humana y que colabo-
raba con sus mortales enemigos? ¢{No
habrfa sido él quien utilizara a los su- 8
perhumanos jévenes para sus propios
planes malignos?

[stas eran las preguntas que le ha-
rfa Gelian, porque en la actualidad
sabrfa ya tanto como él en base a las
huellas que Ana y Méssenger debie-
ron dejar atrds. Daniel habia elegido
el bando de los hombres en la lucha

aba librando g
evistas
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uestas a todas esas preguntas,

y oo I podia hacer si lograba ocultar

'~ su recuperacién,

Y aun podfa hacer algo més. El pe-
ligro que habfa llevado a Ana y Més-
senger a Nueva Guinea tenia que ser
mayor que el de las batidas de Gelian.
Se le ocurri6 que podia tratarse de una
crisis de los superhumanos, de la que
tal vez pudiera resultar una paz entre
las dos razas.

Mas no le serfa fécil representar
sin sospechas su papel de esclavo
agradecido. Las dificultades v pe-
ligros que lo aguardaban en Nueva
Guinea le hicieron juzgar como cobar-
dfa su proyecto de fuga. Ademis, es-
taba ansioso por averiguar la suerte
corrida por Charles Pétter y, si fuera
posible, por descubrir el secreto de la
vida, que lo obsesionaba desde su nifiez.

Mir6 . Ana y sonrié " alegremente.

—Mejor es que vayan ustedes dos
—dijo al fin Méssenger, jadeante y su-
doroso por el calor—. Yo estoy bien;
fuerte como una mula. .., pero pre-
fiero esperarlos aqui.

JANDOLO al cuidado del cama-

rero, Daniel v Ana salieron jun-
tos del avién. Ana lo guié muy conten-
ta por el talud de coral entre el campo
de aterrizaje y la playa. Se mostré in-
fantilmente satisfecha de la estrellada
noche tropical y las olas fosforescentes

* que se quebraban en la rompiente.

Mientras la segufa tratando de disi-
mular su turbacién, Daniel tuvo tiem-
po para reflexionar sobre la joven. Por
mucho que hiciera y se dijera, no po-
dia menos que sentirse atraido por eﬁa.
El cdlido encanto que irradiaba le hizo

; gnsar por un momento que podia ser,

spués de todo, una muchacha hu-
mana normal, atrapada como él en la

. trampa de los superhumanos y escla-

vizada por algiin procedimiento tan

siniestrg como el virys.
Ira.com.ar
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—1Con cuidado, Luis! 5

Ocupado en admirar su cuerpo es-
belto, tropezé con una roca. Antes de
que cayera, ella se habfa vuelto 4gil-
mente, sosteniéndolo de un brazo.

—Gracias —musité Daniel,

El terror lo habia dejado sin respi-
racién, porque la increible rapidez con
que ella lo habfa sujetado y su extra-
ordinaria fuerza le hicieron presente la
evidencia de que era una enemiga su-
perhumana. Su misma atraccién y en-
canto no era otra cosa que un arma
mds, para ocultar su hostilidad.

Caminando en silencio junto a ella,
no pudo escapar a la conciencia de su
encanto, ni sofocar la admiracién por
el coraje y la habilidad con que luchaba
por la salvacién de su raza. Su miste-
rioso informe a Méssenger probaba que
habia batido por st sola a toda la orga-
nizacién de Gelian y que habfa irrum-
pido, sola también, en las oficinas de
la asociacién para destruir las pruebas
alli guardadas.

Sin embargo, su admiracién no pudo
borrar la imagen del pobre Venn. Si
ella era verdaderamente superhumana,
ese asesinato no debi6 de parecerle otra
cosa que la eliminacién justificada de
un animalejo peligroso. No vacilarfa
en destruirlo a él con la misma tran-
quilidad, si pudiera leer sus pensa-
mientos.

+—Luis —el terror lo sacudié cuando
Ana se volvié a él'en la oscuridad; su
tono sereno lo tranquilizé, pero volvié
a espantarse al recordar que Venn pudo
ser desarmado también por su dulzu-
ra—, ¢terminé ya el libro de Bélfast?

—S8i, y varios de los otros también.
Me parecieron todos conocidos.

—Tiene suerte. La amnesia suele ser
normalmente mds profunda. El virus
casi nunca es fatal, pero la pérdida de
la memoria es mds completa. Me ale-
gro de que se haya recuperado tan
pronto, porque lo necesitamos mucho
para salvar a la companfa.
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acerca de los microorganismos que pro-
ducian la fosforescencia en el mar, co-
mo para poner a prueba sus conoci-
mientos recientemente recobrados, y
luego prosiguié su camino en silencio.
Daniel no se atrevié a preguntarle c6mo
podia él salvar a la compaiifa, y se es-
forz6 por conservar la serena indolencia
de los lotéfagos sin pasado.

LEVANTO la vista hasta el cielo y
tuvo la sorpresa de reconocer a la
Cruz del Sur, que nunca habia visto
sino en los mapas celestes; pero recordé
de pronto que los libros que le habfan
dado no trataban de astronomia y bajé
rdpidamente la mirada.

La joven no parecié advertirlo. To-
m6 su brazo mientras trepaban por un
arrecife de coral y lo dejé otra vez
cuando volvieron a la arena. Caminaba
silenciosa y ensimismada. A Daniel se
le ocurrié que debia de estar planean-
do cémo defender a los superhumanos
y a la compafia. Finalmente Ana rom-
pi6 el silencio, diciendo:

—Algunas veces me causa un senti-
miento extrafio, un sentimiento casi
religioso, el caminar por una playa tro-
pical. En un lugar como éste debié de
comenzar la vida en la tierra —indicé
un hueco de las rocas lleno de agua,
en el que las estrellas se 'reflej;ﬁm
plédcidamente—, En algin tubo de en-
sayo natural como éste, en uno de los
billones de veces en que Ia marea lo
llend y volvi6 a vaciar, entrarfan en él
toda suerte de soluciones, que a su vez
fueron caldeadas por el sol v enfriadas
por la radiacién, concentradas por eva-
poracién, diluidas nuevamente por la
lluvia, mezcladas por el viento y acti-
vadas por la radioactividad natural; y
~ alli el azar reunié las primeras molé-
culas, de modo que pudieran subsistir,
reproducirse y cambiarse en todas las
formas de vida que conocemos.

—dUsted cree que el azar es el vni-
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co su' e S vida? L»m;[umé Dani;

~ Ana le hizo unas cuantas proguntas.
Se arrepintié de inmediato de haber

hecho esta pregunta, pero habia sidg
llevado a hacerla por el curso de sy
pensamientos, ocupados en desentra-
nar el enigma del origen de Ana

abrumados por la grandeza del “ha-
cedor”: de aquel hombre que habfa o
grado compendiar los siglos de ensayos
y fracasos que el azar necesit6 para
crear la primera forma elemental de vida.

—Sélo el azar —la tranquila respues-
ta de Ana demostraba que no habfa
advertido ninguna referencia a su pro-
pio origen—. Pero la intervencién del
azar no me hace perder la admiracién
ante la maravilla del Universo. En la
estructura de cada dtomo de materia
ha estado encerrada la vida desde el co-
mienzo, esperando el momento opor-
tuno para desplegarse.

—Me parece que la entiendo.

Daniel sinti6 que compartia la so-
lemne emoci6n de Ana, y sinti6 menos
aversion a tomarle la mano cuando lle-
garon al préximo acantilado. Ambos
pertenecian a la misma corriente de la
vida que habia fluido incesantemente
a través de los siglos desde el momento
en que el azar la hizo nacer en aquel
hueco excavado por la marea. Por un
momento llegé a olvidar que él era
humano y ella no.

Por un momento se sintié hermana-
do. . .; pero de inmediato el pensamien-
to lo asusté. Solté su mano tan pron-
to como volvieron a la arena, y traté
de protegerse contra sus encantos fata-
les haciéndole preguntas técnicas so-
bre su teorfa del origen de la vida.

¢Dénde estaba el nicleo dindmico
que habfa hecho saltar una molécula
inerte a la vida? ¢Qué la habia con-
vertido en un molde viviente, capaz
de coformar ofras moléculas inertes y
convertirlas en copias perfectas de si
misma? ¢Cémo habia comenzado a ac-
tuar la mutacién, transformando esas
copias idénticas en esﬁcies nuevas,
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as respuestas de la joven lo prot
ieron durante el regreso contra ese

se]igroso sentimiento de consanguini-

ad que habfa surgido en la plava. El
conocimiento profundo de la genéti-
ca, puesto en evidencia por Ana, le
hizo preguntarse si Charles Pétter ha-
bria sido su maestro, y el pensamiento
lo hizo temblar. Si los superhumanos
conocian el proceso para producir vo-
luntariamente mutaciones... Tuvo
miedo de sacar las consecuencias.

Dijo que estaba cansado y se retird
a su cabina.

CAPITULO XVI

L avién habfa remontado vuelo

cuando el calor del sol lo desper-
t6 nuevamente. Desde el ojo de buey
de la cabina no pudo ver mis que cie-
lo, nubes y mar. El cielo era una in-
mensa semiesfera de luz lechosa, en la
que estaba suspendido inmévil el ae-
zoplano; las nubes eran ctimulos leja-
nos, luminosos y pélidamente irreales;
el mar parecfa un espejo brusido para
las nubes y el cielo, icualmente infini-

“to e igualmente irreal.

El mar que lavaba la playa de la
isla le habia parecido casi humano, por-
que era la madre de la vida, pero esa
superficie oscura e ilimitada le resul-
to tan inhumana como debia de ser el
espacio detrds de la atmésfera de la
Tierra. Se apart6 intranquilo del ojo

_ de buey, para lavarse, vestirse y tomar
el desayuno.

Encontré a Ana Sénderson en el sa-
16n, mirando sombriamente por la es-

_cotilla el cielo abierto y el solitario

mar. La peligrosa hermandad, que ha-
bia sentido en ella durante el paseo por

~ la playa, volvié a despertarse al ver
- que lo miraba con ojos preocupados.

|

—dle pasa algo? —pregunté.
—El'sefior Méssenger. . . — el rostro

as | m;}a.c'om.ar

tostado de Ana estaba afilado p
dolor—, Me parece que los cambios de
altura han sido demasiado duros para
su corazén, a pesar de la cabina con
control de presién. Aunque sigue in-
sistiendo que estd fuerte como una
mula.

Si que habia sido fuerte, pensé Da-
niel. El fantéstico pirata que habia ro-
bado la ciencia de la creacién y se ha-
bia aliado con ios superhumanos (ene-

| migos mortales de su propia raza) para

levantar y defender el imperio de Cad-
mus, habfa dado prueba de una ener-
gfa mds que excepcional. Ahora, ten-
dido en la cama con una trombosis
coronaria, parecfa un titdn encadenado
a la roca por un destino mis fuerte
aun que él.

Los ojos atristados de Ana volvieron
a encontrase con los de Daniel, y éste
sintié frio en el alma. Se esforzé en
acomodar su rostro a la expresién bo-
vina de los lotéfagos, y en no pensar
que los superhumanos podian estar do-
tados con la capacidad de leer los pen-
samientos ajenos. Si Ana podia leer
lo que estaba en la mente del otro, un
pensamiento como el que a él acaba-
ba de ocurrirsele podia costarle la vida.

—Pronto estaremos en Nueva Gui-
nea —dijo Ana—. ¢Quiere que desayu-
nemos mientras el senor Méssenger des-
Cal’lsa?

E hizo sonar la campanilla para que
viniera el camarero. Antes de que hu-
bieran terminado el desayuno, la for-
ma de la isla comenzé a dibujarse en
la monotonfa del océano. Primero fué
una palida sombra cubierta por las re-
fulgentes nubes como por una som-
brilla, luego su contorno se hizo mas
preciso y por fin se la vié como un
denso verdor recortado por un festén
de espuma y dividido por los tajos san-
grantes de los rfos.

—Ese color rojo es como la sangre
del dragén —coment6 la joven—. Y la
Cadmus morird por fin desangrada, a
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no ser que podamos cultivar otra cama-
“da de las mulas de Pétter.

Daniel retuvo su respiracién para
preguntar c6mo se cultivaban las mu-
las, pero no llegé a formular la pre-
ounta: con mucha facilidad podia trai-
cionar su conocimiento del animalejo
verde que habia costado la vida a
Venn, o demostrar una emociéon mas
viva de la que correspondia a un hom-
bre sin pasado.

Se volvié rédpidamente para contem-
plar la isla que tenfa frente a si. Se
levantaba ahora abruptamente sobre el
mar, ensombrecida por los espesos bos-
ques que parecian expresar el incansa-
ble esfuerzo de la vida por subsistir.
La jungla invadia con desesperacién
hasta el dltimo palmo de terreno, tre-

- paba por las laderas y se despefiaba
por las barrancas, taladrando el suclo y
alzéndose hacia las nubes en busca de
espacio y luz.

Esta furiosa pugna por la subsisten-
cia, pensd, habia comenzado ya en la
tranquila cavidad de la_playa donde
saltd la primera chispa de la vida. La
primera divisién de la primera molécu-
la viviente habfa creado dos rivales de
igual poder, que se disputarian los po-
bres recursos del estéril planeta. La pri-
mera mutacién, que rompi6 el equ}h—
brio de fuerzas, convirti6 esta lucha in-
terminable en més cruel atin.

Comprendié que el choque de los
humanos v los superhumanos era la
continuacién del mismo eterno bata-
llar, que debfa proseguir sin respiro
hasta que la vida fuera aniquilada to-
talmente, La tremenda realidad de es-
ta guerra eterna era la razén de la
implacable intolerancia de ]oh.n_ F;ellan
y también de la resuelta decisién con
que la esbelta y delicada muchacha ha-

bia degollado a un hombre con su pro-

io puiial.

i —?‘Iemos dejado las costas tal cual
estaban —expresé Ana—. La tnica mo-
dificacién ha sido mejorar algunos
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puertos naturales y trasladar a los -
tivos a algunos territorios reservados
lejos de los terrenos infestados por |
moscas portadoras de la encefalitis, La
jungla es una pantalla muy convenien-
te, que nos protege contra las personag
que quieren robar nuestros secretos de
produccién. Todos se convierten en
empleados fieles cuando el virus los
ataca.

ELFAST asinti6, manteniendo cui-

dadosamente su rostro contra la
ventana y tratando de lograr la calma
de quien lo ha olvidado todo y por
consiguiente no puede sorprenderse de
nada, Tratando de protegerse contra la
seduccién de la joven, comenzé a pen-
sar que €ran €nemigos, no porque ella
fuera perversa ni porque él lo fuese,
sino simplemente porque ambos eran
formas de la vida, y ella era una mu-
tacion mejor. La barrera que los sepa-
raba no era producto de la voluntad,
sino de la naturaleza: era tan antigua
como la vida misma.

Pero lo cierto es que la joven lo per-
turbaba por razones distintas. Si ella
actuaba obedeciendo a una ley primor-
dial de la vida, todas sus acciones eran
inocentes. A él le gustaba, pese a to-
do. ..; pero nada ni nadie podria acor-
tar la distancia de origen que los sepa-
raba. Temeroso de mirarla, sigui6 con-
templando silenciosamente la jungla, y
se sintié muy aliviado cuando ella se
alejé para ver cémo estaba Méssenger.

El obeso personaje entré con ella,
jadeante y poco seguro en su andar. Su
carne fofa estaba pdlida, moteada por
manchas oscuras, casi cadavérica; pero
é] tuvo todavia fuerzas para dirigir un
jovial saludo a Bélfast. Inclina_do sobre
la ventana, se puso a inspeccionar las
posesiones de la compaiifa, que podian
verse ahora lindando con la franja in-
explotada de la costa.

La vista de los terrenos de la compa-

fifa hizo casi que Daniel olvidara su =
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 cuidada simulacién. Anchas, carreteras

cortaban la selva espesa y atravesaban
los rios y cafiadas, sobre esbeltos puen-
tes de acero. Represas gigantescas con-
tenian lagos azules en las laderas de
las montanas. El sol refulofa sobre los
cartiles de acero. Filas interminables de
drboles cultivados separaban unas de
otras las extensas plantaciones.

—Las mulas —coment6 la joven— hi-
cleron todo esto, dirigidas por unos po-
cos lotéfagos como usted.

Daniel asintié, tratando de ocultar
el desaliento que habfa sucedido a su
primera impresién de asombro. Eso era
ni mis ni menos que un verdadero im-
perio, creado y controlado mediante la
ciencia de la mecénica genética, robada
a su inventor. ¢Qué podia hacer un
hombre solo contra semejante poder?

—Fijese —murmuré tristemente Més-
senger con voz entrecortada—; ¢no ve
aquello?

Daniel olvidé casi su desaliento al
ver la perpleja expresién de Méssen-
ger, al cual no le causaba ninguna sa-
tisfaccion contemplar sus inmensos do-
minios: sacudfa su cabeza, y sus ojos
hundidos estaban llenos de lagrimas
amargas.

—dQué pasa? —susurré Daniel.

—Las mulas — sollozé6 Méssenger —
se estdn muriendo.

—¢Dénde? —volaban demasiado alto,
y Daniel no podia distinguir las peque-
nas creaciones verdes del “hacedor”. Se
sinti6 desconcertado y casi compadeci-
do del enfermo—. No veo nada.

—No hay nada —asinti6 Méssen-
ger—: no hay tractores trabajando en
las plantaciones; no hay camionesen los
caminos; no hay trenes, ni barcos en
los rios. Las mulas se estin muriendo,
y todo estd detenido. .

~Pero pronto tendremos otra cama-
da de mulas —dijo la muchacha, tra-
yendo una pildora blanca y un vaso de
agua—. Tomese esto y descanse. Vamos

' montafias, y.tiene que tranquilizarse.

Ana observé ansiosamente a Méssen-
ger mientras el aeroplano se abria ca-
mino entre los nubarrones espesos que
coronaban una altisima cadena de mon-
tafias. Durante varios minutos el en-
fermo jadeé penosamente, pero se re-
cobré tan pronto como el avién descen-
dié a otro inmenso valle. Ana volvié
a su cabina. Bélfast quedé a solas con
Meéssenger y decidié arriesgar alounas
de las preguntas que no se habia atre-
vido a exponer a la joven.

—No he leido nada acerca de esas
mulas en los libros que me prestaron
—dijo cautelosamente—. ¢Son alguna
especie de hibridos?

—No, las mulas de Pétter son algo
diferente. .

—Supongo que me hard falta saber

algo més acerca de esas mulas. ..

Meéssenger asinti6, y Daniel aguardd
con penosa impaciencia, esforzdndose
por disimular su ansiedad bajo la sere-
na alegria de un lotéfago.

—Las mulas de Pétter conquistaron
Nueva Guinea —el enfermo senalé los
caminos abiertos en la jungla, que se
divisaban desde el avién—. Esta maldi-
ta isla no es lugar para los hombres, y
habfa mucho trabajo para hacer.

—:¢Quién es Pétter?

—Estd muerto —la tinica emocién
que Méssenger dejé traslucir fué la
ansiedad por su respiracién penosa—.
Fué mi primer socio en la jungla. Era
un tipo muy extraio, pero sabia cémo
manejar los genes y ponerlos juntos pa-
ra hacer lo que queria,

EL millonario se detuvo y miré a
Bélfast con sus pequefios ojos can-
sados, llenos de ldgrimas e inyectades
de sangre. De pronto hizo esta pregun-
ta desconcertante: ;

—¢Qué es lo que usted sabe?

Daniel contuvo la respiracién y puso
en juego todas sus fuerzas para man-
tener su mdscara de serenidad.

Ay



- —Let los libros que me dieron —res-
pondié—. A medida que pasaba las
péginas iba recordando todo lo que en
ellas decia, pero debe de haber una
gran cantidad de conocimientos que no
puedo recordar. . .

—Perfectamente, Lo tinico que me
interesa saber es si usted podrd seguir
adelante. Volviendo a Pétter. .. Vine
a Nueva Guinea por primera vez para
inspeccionar una mina de cro. La con-
secuencia que saqué de mi visita fué
que la mina no podia rendir si se em-

- pleaba mano de obra nativa. Fn Sid-
ney me encontré con Charles Pétter.

Esta no era la explicacién que el
propio Méssenger habfa escrito al pa-
dre de Daniel; records éste. Méssenger
habia dicho que era metercélogo del
ejéreito y que habia encontrado a Pét-
ter en Darwin, Una de 1 s dos historias
tenia que ser falsa, ¢La habfa prepara-
do para tapar el asesinato de su socio?
En el rostro amatillento y manchado de
Méssenger no pudo leer ningtin indi-
cio. Daniel tenia las manos cerradas y
agarrotadas. Se di6 cuenta de ello y las
abrié blandamente, con recelo.

—Pétter era un excéntrico — conti-
nu6é Méssenger—. Lo encontré en el
puerto mendigando. Sus zapatos esta-
ban a la miseria, y sin embargo era un
creador, un semidids. Le compré un
par de zapatos, lo llevé a almorzar y lo
invité a unas copas, Hablamos toda la
noche en mi habitacién del hotel, y al
dia siguiente volviamos a Nueva Gui-
nea —la mano regordeta de Méssenger
sefialé con un gesto las abruptas mon-
tafias que se alzaban hacia el oeste—.
La mina estaba allf, cerca de la fuente
del Fly. Las mulas de Pétter extrajeron
cuatro millones de onzas de oro fino el
ano que comenzamos. Y esto era sola-
mente el principio. Tuve que ense-
narle lo que valia su cienci, pero aun
entonces fué muy testarudo. Yo creo
que era un genio.

Méssenger se detuvo como para Archivve. Historico
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ditar acerca de la falta de légica finan-

ciera de su socio difunto
en su bolsillo.

—iMis cigarros! —exclamé sonrien-
do—. Los médicos me han Pperseguido,
y ahora es Ana la que me los esconde,
¢Usted fuma?

—Yo... no sé —Daniel logré con-
trolarse a tiempo para sacudir con des-
concierto la cabeza, preguntindose al
mismo tiempo si esa pregunta habia
sido una trampa—; no me acuerdo.

—Pruebe mis cigarros. Son de una
cosecha especial. Pétter hizo una mu-
tacién de tabaco para acomodarlo a mi
paladar.

—Muchas gracias —respondié Daniel
que habfa decidido arriesgar otra pre-
gunta—. ¢Cémo hacfa Pétter las mu
taciones?

—iOjald lo supieral —Méssenger sa-
cudié su cabeza con abatimiento—, Era
un proceso extrafio y complicado. El se
})asaba la mitad de la vida borracho, y
a otra mitad dopado. Nunca se confis
a ninglin ayudante. Ni siquiera a mi
mismo me dijo mucho, y lo poco que
me dijo no lo pude aprovechar, porque
no sé suficiente genética.

—Es una desgracia —dijo Daniel con
cautela.

—iUna calamidad! Nuestra tinica es-
peranza es ?ue usted y Ana puedan
reconstruir el proceso y conseguir otra
camada de mulas, '

—¢Y qué otro organismo sirvié de
base para conseguir la mutacién?

—Un alga mévil. No recuerdo el
nombre latino, pero es una planta uni-
celular que se desplaza en el agua lim-
pia, por sus propias fuerzas. Pétter
cambié los genes para que esta alga
se convirtiese en animales bipedos, al-
tos como un hombre aproximadamen-
te. No puedan hablar, pero son bastan-
te inteligentes y pueden hacer muy di-
versos trabajos. Y lo méds importante:
no comen. Este es otro toque genia) de
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Daniel traté de admitir, como si fue-
ra algo corriente, lo que Méssenger le
referfa: un hombre sin memoria no de-
bia admirarse mds de la existencia de
las mulas obtenidas por mutacién de
las algas, que de la existencia misma
de esas mismas algas o cualquier otro
animal. Méssenger continud:

—Pétter mantuvo la clorofila en las
mulas, pero transformada para que pu-
diera almacenar el ochenta por ciento
de la luz solar en vez del uno por
ciento. Todo lo que esos animalitos ne-
cesitan es abunccl{ante aire y plena ex-
posicién a la luz solar.

Daniel asintié con toda la naturali-
dad que pudo.

—No sé si usted estd en condiciones
de apreciar plenamente la importancia
de estos animales — observd Méssen-
ger—; pero significan mano de obra gra-
tis, en una época en que el trabajador
reclama méds y mds, a cambio de un
rendimiento cada vez menor. Hubié-
ramos podido ser los amos del mundo,
si el viejo Pétter hubiera hecho més
mulas.

—¢Y no se han reproducido?

—Las mulas son estériles; precisa-
mente por eso las llamamos asi. Las
hizo estériles a propdsito, por la misma
razén que les di6 un plazo de vida tan
corto y un tamafio tan pequefio. Temi6
que se insubordinasen y no las pudié-
ramos controlar. jEra un pillo, se lo
aseguro! jOjald hubiera tenido la mis-
ma cabeza para los negocios! Ademais
era muy desconfiado: ni en si mismo
tenia confianza.

L corpulento financista hizo una
E pausa para contemplar melancéli-
camente las nubes que se iban acumu-
lando sobre las montafias del oeste. Las
bases parecian asentadas sobre un sue-
lo transparente y las cimas ondulantes
se perdian en la luminosidad lechosa
del cielo tropical. Daniel esperé con
impaciencia, temeroso de molestarlo.

RASLVWWERIHG: Com.ar

—Pétter hizo las mulas para que vi-
vieran solamente dos anos. La tltima
camada sali6 del laboratorio pocos dias

‘antes de que €] muriera, hace de esto

dos anos. Por eso es tan urgente que
preparemos otra.

Daniel extendié sus manos convul-
sas y respird profundamente.

—Los libros que usted me di6 ense-
flan a conseguir algunas mutaciones,

ero son casos muy simples y especia-
Fes. No conozco un procedimiento ge-
neral para cnnseguir otras mutaciones,
a no ser que... —levanté la vista ha-
cia Méssenger, tratando de no mostrar
demasiada ansiedad—, a no ser que
Pétter haya dejado algunas notas sobre
el proceso. . .

—Ya le dije que era intratable. Que-
mé hasta el tltimo apunte.

—Entonces no veo c6mo nos vamos
a arreglar. . .

—La seforita Sinderson sabe algo.
La envié¢ aqui para que asistiera al vie-
jo Pétter, y logré ganarse su confian-
za. .. El traté de ensenarle el proceso,
pero ya estaba demasiado acabado para
recordar todos los detalles.

¢Era esto verdad? ¢Se habia confia-
do verdaderamente a ella el excéntrico
“hacedor”? Daniel clavé su vista en la
jungla para ocultar la duda que lo aco-
meti6  subitamente. ¢Habfa hablado
Pétter, o es que ella habfa logrado,
gracias a sus poderes superhumanos,
captar el secreto en la mente de Pot-
ter?

—Ana preparé una camada de mulas
después de la muerte de Pétter —expli-
c6 Méssenger—. En las primeras eta-
pas del proceso parecian iguales a las
anteriores, pero murieron todas repen-
tinamente en las piletas. Ahora ella
ha estado estudiando en Nueva York
y ademds cuenta con la colaboracién de
usted. Si entre los dos no consiguen
preparar otra camada, estamos arruina-
dos. La produccién ha bajado durante
los dos afios, porque no pudimos reem-
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plazar las mulas muertas. Los embar-
ques estdn interrumpidos. El pago de
los dividendos se estd comiendo lgas re-
servas de capital. La companfa estd al
borde de la quiebra.

Daniel recordé la altiva fachada del
edificio Cadmus en Nueva York y a
duras penas pudo ocultar su asombro.

—Todos piensan que estamos firmes
como una roca —prosiguié Méssen-
ger—. Hemos emitido acciones y pedi-

o empréstitos para evitar la baja, pero
no podemos seguir adelante. Nuestro
crédito estd agotado. Nuestros propios
directores exigen venir aqui v ver sobre
el terreno qué es lo que pasa. No los
puedo entretener mucho tiempo mas.
S} no podemos lograr una produccién
répida para tranquilizarlos, la Cadmus
estd perdida —la emocién hizo temblar
su voz—. Esta es la situacién, doctor
Falcén. Un mal momento para todos
nosotros, y especialmente para ustedes,
los lotéfagos, que dependen tanto de
la compania. ¢Entiende ahora por qué
debe poner en juego hasta su ultimo
1eCUrso?

Bélfast asintié con toda la calma que
pudo. Méssenger concluyé:

—Bueno, aytideme ahora a levan-
tarme. '

Forceje6 Daniel hasta que consigui6
incorporarlo, y luego lo siguié con la
vista mientras é] se movia a través del
sglén, 3adeando laboriosamente, pero
sin perder esa peculiar gracia y digni-
dad que siempre resultaba tan atrac-
tiva. Reclinado en la ventanilla y con
el ceno fruncido, Daniel medits el
asunto de las mulas.

La mayorfa de sus preguntas habian
quedado sin respuesta. No habia des-
cubierto atin el niimero y propésitos de
los superhumanos, pero el colapso de
la compaiifa que los habia protegido y
sostenido significaba una profunda cri-
sis en sus proyectos. No obstante, cual-
quiera fuera el resultado de su aventu-
ra personal, se encontraba dentro del
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"~ baluarte de la Cadmus

: y esperaba
descubrir el proceso de gétter. :

CAPITULO XVII

ANIEL vié a las mulas media ho-

ra después, cuando el aeroplano
se detuvo con una fuerte sacudida
d.‘_aspués de deslizarse por una fangos;;
pista de aterrizaje en Edentown. Las
inundaciones recientes habian socavado
la pista, y las mulas estaban reparando
los desperfectos.

Pigmeos silenciosos y solicitos, tra-
bajaban con herramientas de juguete;
entre dos o tres arrastraban peq':leﬁa;
piedras, y apenas llegaban a la cintura
de su guardién, un tostado lotéfago que
se paseaba majestuosamente entre ellos
como un gigante. Los cuerpos de las
mulas eran de un color verde oscuro,
orasoso y casi negro, y se movian con
afanosa diligencia. Algunas de ellas
tenfan desplegadas sus graciosas mem-
branas, que a primera vista parecfan
alas.

—dPueden volar? —pregunté Bélfast
a Ana Sdnderson mientras la seguia
hacia un jeep salpicado de barro, en
el que estaba sentado otro atezado lo-
tofago.

Ana sacudié negativamente la cabe-
za. Daniel advirtié que esos pequefios
apéndices membranosos eran demasiado
débiles para el vuelo. Ana le explico
que eran tejidos especializados, que ser-
vian de érganos para nadar mientras
las mulas, en estado embrionario, se
desarrollaban en las piletas de cultivo.
En los individuos adultos las alas se
modificaban para absorber la energia
de la luz. ¥

Daniel asinti6 en silencio. Estas mu-
las eran una asombrosa demostracién
de la maravillosa eficacia de la mecéni-
ca genética: protoplasma vivo, confor-
m?(_io enteramente para un unico pro-
pésito: suministrar trabajo gratis. Dise-
fiadas con la sencillez y economia pro-
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as de las méquinas, lo llenaron de
niracién y temor.
—:Viene usted, Luis? —gritd Ana.
" Arrancado a sus meditaciones por el
Jlamado de Ana, Daniel corrié para al-
| canzarla. Juntos se reunieron con Més-
genger, que jadeaba penosamente y S
enjugaba el sudor que corrfa en gran
cantidad por su rostro abotagado. Mien-
tras avanzaba con la cuidadosa preme-
~ ditacién caracteristica de sus movimien-
tos, que hacfa de cada uno de sus pasos
‘un triunfo de la voluntad sobre la ma-
| teria inerte, sacudia desconsoladamente
su cabeza.
" _Mire en qué estado estd todo: agu-
. ioros en el camino, puentes cortados,
K ias embarcaciones en los muelles, las
b fébricas paradas y los almacenes vacios.
~ Las plantaciones estn invadidas por
" la jungla. i Todo estd arruinado!
.~ —No se aflija, sebor Méssenger. Con
" las mulas que podemos sacar de una
.j; sola célula modificada remediaremos
todo —la joven habfa tomado carifiosa-
8 mente el brazo de Méssenger y trata-
ba de levantarle el dnimo—. Las mulas
extirpardn la jungla y salvardn a la
compafifa.
~iCon tal que las podamos prepa-
rar!
—iEstoy segura de que podremos!
. El conductor del jeep se acerct a
. Méssenger.
" _Bicnvenido, sefior Méssenger. El
sefior Van Doon tenia intenci6n de ve-
B nir a recibirlo, pero tuvo que ir a las
8 minas de oro y no ha podido regresar.
" Gin duda lo ha demorado el mal estado
de los caminos.

—Victor van Doon es nuestro geren-
~ te en Nueva Guinea —explicé a Da-
i niel la muchacha—. Es un lotéfago de
5 la primera hora y uno de los mas com-
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-+ con Victor.

El calor con que Ana habia hablado
de Victor desperté en Danicl una irra-
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petentes. A usted le gustard trabajar’

ningtin modo simpatizaria con Victor.
Para ocultar su turbacién, se dedico a
<ubir a Méssenger al jeep con la ayuda
del conductor. Subié luego €l y se sen-
t6 junto a Ana en el asiento de atrds.

La muchacha habia reemplazado su
vestimenta de ciudad por un par de
shorts y una camisa sin mangas, més
adecuados al calor del trépico. Daniel
no pudo apartar los ojos de su flexible
cuerpo tostado. A pesar de lo que le
decia la razén, sinti6 una sofocante ur-
gencia de tenerla por siempre a su lado
y de defenderla para siempre, aun con-
tra sus hermanos de raza.

ERO entonces ella lo miré con una

lénguida sonrisa en sus ojos azu-
les, como si hubiera descubierto la emo-
cion que lo embargaba. Parecia hala-
gada. . .; Pero un OSCUro terror se apo-
deré de él. Si ella podia leer su invo-
luntaria admiracién, podria también
percibir sus més inquietantes pensa-
mientos.

Daniel desvié su atencién répida-
mente, agradecido a la tortuosidad del
camino que los hacfa bambolearse en
el jeep y concentrar la atencién en no
ser despedidos.

Se recordd a st mismo que el ateza-
do encanto de Ana era un arma mas
contra ¢él. Probablemente ella usaba su
atractivo con la misma frialdad y deli- -
beracién con que habfa utilizado el vi-
rus del olvido, para mantener despierta
la lealtad de aquellos hombres que ha-
bian olvidado a las otras mujeres. . .
Pero este mismo pensamiento podia
costarle la vida si ella lo descubria.

El camino pasaba por un vivero com-
pletamente invadido por el pasto salva-
je y los bejucos.

_ Mire alrededor, Falcén —la voz en-
trecortada de Méssenger le brindé una
ocasién para borrar sus peligrosos pen-
samientos—. Fijese cudnto necesitamos
esas mulas. Esta fué la dltima creacién

%Fﬁ afle Pétter. Una mutacion de 4rbol de




caucho. El litex que se extrae es un
pléstico termostético, transparente como
un cristal y resistente como el acero.
Esta sola p},antacién podria salvar a la
Cadmus, si tuviéramos las mulas nece-
sarias para desbrozarla.

Las tinicas mulas que Daniel pudo
ver fueron las de una pequena cuadri-
lla que transportaba tierra v piedras en
pequefias canastas, para rellenar los ho-
yos que la lluvia habia formado en el
camino. Uno de los animalitos, al cual
estudiaba atentamente, se detuvo de
pronto, s¢ tambaled v se desplomé bajo
la carga. En silencio e ignorado por sus
companeros, se hundi6 en el fango.

—Asf mueren —comenté Ana—; tan
silenciosamente como viven,

El largo puente que cruzaba el Fly
estaba intacto todavia, pero las lluvias
habfan socavado la planchada de acce-
so, reforzada con tablones provisionales
que se hundian peligrosamente bajo el
peso del jeep. En medio del rfo, co-
rriente abajo, una draga abandonada
estaba encallada en un banco de arena
roja. Del otro lado del puente, algunas
mulas se esforzaban infructuosamente
por apartar un inmenso 4rbol que ha-
bia cafdo sobre el camino.

—Es triste verlas —se lamenté Més-
senger mientras el jeep costeaba el 4r-
bol derribado—. Las mulas estdn viejas
K gastadas como yo. Quisiera que usted

ubiera podido ver todo esto hace dos
anos, cuando las mulas eran todavia j6-
venes y fuertes. Nueva Guinea era en-
tonces un jardin.

—Y volverd a serlo muy pronto —la
joven hablaba con excesivo entusiasmo,
€omo para convencerse a sf misma.

Daniel se sinti6 casi compadecido
por ella y el anciano, pero recordé que
el mismo conductor del jeep era una
victima de aquella extrafia alianza, pri-
vado de la memoria, de su pais y de su
familia para convertirse en esclavo de
los enemigos de su raza.

—Edentown —dijo MéssengAE&biVé‘:H@%ﬁédn d‘éﬂRg\?fS‘EEf?sAf

lando un po de edificios que se 3 B
ﬁ)niejos, desparramados 5 ag:: [

visaban a
bos lados del camino—. Usted vivir4 ep
el edificio Cadmus. i

EL edificio Cadmus presentaba up
aspecto de lujosa decadencia, I,
madera de las galerfas descubiertas ne.
cesitaba nueva mano de pintura, Los
papagayos habfan invadido el jardin y
sofocado las flores de los canteros, [ gs
bejucos se arrastraban alevosamente ha.
cia las paredes cubriendo los caminos
de pedregullo.

El conductor del jeep se dispuso a
doblar en direccién "al edificio; pero
Méssenger le indicé por sefias que pro-
siguiera adelante. Pasaron ante un hos-
pital, algunos talleres y depésitos v un
alto edificio de oficinas. Detrds de] 4l-
timo de los edificios, la jungla volvia a
espesarse a ambos lados del camino, pa-
ra_abrirse nuevamente en un amplio
calvero alfombrado de verde yerba v
semejante a una isla perdida en medio
del mar de la jungla. El rfo estaba a
tres kilémetros.

—Esa era la casa del viejo Pétter —
dijo Méssenger sefialando una mansién
de piedra cubierta por enredaderas de
flores rojas, que se alzaba al término
de un sendero fangoso—. Aquf murié.

—EI seiior Van Doon la ha preparado
para_que ustedes se alojen —dijo el
conductor del jeep, aminorando nueva-
mente la marcha al llegar al sendero—.
El aire acondicionado estd funcionan-
doy...

—Llévanos a ella —la mano regorde-
ta de Méssenger acompaiié la orden
con un gesto de impaciencia—. Quiero
comenzar cuanto antes.

El estropeado jeep se interné en el
sendero enchareado, salpicando y cha-
poteando. El bronceado brazo de Ana
senalé un achaparrado edificio de ce-
mento, aislado por una alambrada de

- —El laboratorio de mutaciones — in-
cé a Daniel —: la seccién de mecani-
a biolégica, donde Pétter solia prepa-

. rar sus mutaciones.

Daniel se incliné para examinar el
edificio donde el genio solitario habia
creado las mulas y probalemente el vi-
rus del olvido. .. y hasta quizés a la
misma Ana. Las paredes macizas y sin
ventanas le daban el aspecto de una
fortaleza. No le causé sorpresa ver dos
bronceados guardianes con ritles apos-
tados ante la puerta.

—FHijese bien, Faledn — la voz de
Méssenger adquiri6 una stibita vehe-
mencia —. Hste recinto es tabii para to-
do el mundo, aun para los lotéfagos.
No se acerque. Los guardias tienen or-
den de tirar a matar.

—Hay muchas personas extrafias em-
penadas en apoderarse de nuestros se-
cretos — explicé Ana con voz més se-
rena —. Algunas son ingeniosas y tes-
tarudas. Tenemos que proteger a la
compaiiia.

Daniel asinti6 con toda la calma que

- pudo, procurando que pasara inadverti-
do el estremecimiento que le acometié
al recordar el modo cémo ella habfa

 protegido a la compafifa contra aquel
ingenioso y testarudo Venn.

—Esa es la seccién de produccién.
Ah{ tendra usted su dominio, Falcén —
dijo Méssenger levantando penosamen-
te su brazo.

El laboratorio de producc’én era otro
edificio de gran tamafo, techado de
aluminio, situado frente al laboratorio
de mutacién. Detrds de él, una larga
serie de tanques de cemento se exten-
dia en forma de abanico hasta el rio.

—Parece muy raro — cautelosamente
Daniel hizo otra insinuacién —. ¢Tengo
ya los conocimientos necesarios para
operarlo?

. —Todavia no —Messenger estaba fa-
tigado —. Explicale ti, Ana.

. Daniel se esforzé6 de nuevo por res-

= EOTW%MECJWEF se vuelta —. Las primeras etapas son

chacha sorprendiera en él la brutal vio-
lencia de la ansiedad, volvié la cabeza
para_examinar otra vez la desconcertan-
te disposicién de los tanques vacios,
porque en ellos debfa de estar encerra-
do el terrible secreto que perseguia des-
de tanto tiempo atrds.

—Pétter criaba cada camada de mu-
las a partir de una sola célula prepa-
rada por mutacién. Dejaba que se nu-
triera y multiplicase en una solucién
esterilizada en la que estaban disueltos
los elementos necesarios para la alimen-
tacion. Cuando tenfa los billones de cé-
lulas necesarios, agregaba una substan-
cia que detenfa la fisién, y dejaba que
cada célula se desarrollase hasta con-
vertirse en una mula adulta. Pero esta
operacién no le concierne a usted.

ANIEL quedé defraudado al es-
D cuchar esta tiltima frase. Volvio a
disimular su malestar, examinando el
labotario de produccién. Ana le sefald
con un gesto el edificio.

—Aqui le traeremos los renacuajos
(asf llamamos a los embriones micros-
cépicos de las mulas). Su misién es
conservarlos con vida., Las mulas adul-
tas son muy resistentes, pero los rena-
cuajos son muy débiles y perecederos.
La tltima vez que cultivamos las mu-
las, los renacuajos se nos murieron en
los tanques. Creemos que se debi6 a
alguna falla en la operacién. Espera-
mis que con su habilidad y conocimien-
to de la técnica bioldgica podamos con-
servarlos hasta que se desarrollen.

Daniel la miré con aire preocupado.

~Temo no haber encontrado en los
libros nada sobre los renacuajos.

—Yo le voy a pasar un memorén-
dum acerca de todas las fases del pro-
ceso — dijo Ana con voz tan intensa,
con mirada tan profunda y seria y con
tal hermosura en su rostro marfilefio, -
que se apedoré nuevamente de él cau-
sandole un dolor que le oblig a dar-
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las decisivas. La solucién de los tan-
ques debe mantenerse absolutamente
esterilizada, equilibrada quimicamente
e irradiada por la intensigad exacta de
luz. Los renacuajos se alimentan de
luz; unos segundos solamente de oscu-
ridad bastan para matarlos, porque se
interrampe la fotosintesis. Como usted
ve, es un trabajo de absoluta precisién
— concluyé mirdndolo afablemente —.
¢Puede hacerlo?

—Me parece que si — contesté Da-
niel, procurando desesperadamente in-
fundir a su rostro el estdlido buen hu-
mor de un lotéfago —. [Sé que puedo
hacerlo!

—Magnifico —Ana lo recompens6
con una mirada de aprobacién —. Los
renacuajos crecidos no son tan delica-
dos. Una vez que estdn suficientemen-
te ‘desarrollados para dejar los tanques
esterilizados cubiertos, desarrollan una
especie de instinto que los guia a tra-
vés de los tanques descubiertos. Una
vez alli, necesitan solamente unos dias
para desarrollarse por completo, y es-
tan listos para salir de los tanques, de-
jar secar sus membranas natatorias y
comenzar inmediatamente a trabajar
para la compania.

Bélfast enjugé nuevamente el sudor
que le chorreaba por el rostro y estudi6
una vez més los tanques vacios. Tal
vez este complicado proceso para la fa-
bricacién en serie de esclavos dotados
de inteligencia no debfa causar sorpre-
sa a un hombre que habfa olvidado
todo; pero le costd gran esfuerzo en-
cubrir su deslumbramiento. Agradeci6
la interrupcién motivada por la llega-
da de otro jeep que avanzaba chapa-
leando por el camino. ,

—;Es Victor van Doon! — dijo Ana,
v lo saludé con entusiasmo —. [Hola
Victor! 1

Un hombre musculoso, tostado por
el sol y vestido con camisa, shorts gas-
tados y casco deformado, descendi6 del

- > .d. ! . » . I, ;] . - V'
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‘ellos para saludar a la joven y al e..r.

hausto millonario.

—iHola, Ana! ¢Cémo estd, sengr
Méssenger?. . . Bienvenidos — expre-
s6 con voz enérgica y vigorosa, ¢ irra-
diando de su rostro despreocupada se-
renidad —. Hubiera querido recibirlos
en la pista, pero se me empantané el
jeep en la montafa.

—:Y las minas? — pregunté Més-
senger —, ¢las pudo poner en funcio-
namiento otra vez?

Van Doon se puso serio y sacudié la
cabeza.

—Llevé las mejores mulas que habia;
pero son demasiado viejas y débiles pa-
ra el trabajo. Estin muriendo como
moscas.

—Muy pronto tendremos otra cama-
da — respondid Ana —. Victor, éste es
el doctor Falcén, nuestro lotéfago mds
reciente. Se encargaré de la seccién pro-
duccién.

—Mucho gusto, Falcén — Van Doon
le estrechd la mano con una fuerza que
se la hizo crujir —. Nunca se lamenta-
4 de que la mosca negra lo haya pi-
cado. Hace tres afios que estoy con la
compafifa y nunca me he arrepenti-
do. .. — El virus es el mejor remedio
para los revoltosos... — 1i6 alegre-
mente — Yo vine para asesinar al se-
fior Méssenger y destruir la compaiia,
¢verdad, sefior Méssenger?

—Ya lo creo..., y hasta estuvo a
punto de conseguirlo.

Daniel sintié repugnancia y temor
al ver el orgullo con que Van Doon
se jactaba de su involuntaria conver-
sién. Sintié mareo al pensar como el
virus habia convertido a un enemigo
acérrimo de la compaiiia en esclavo su-
miso y orgulloso de serlo. Por un ins-
tante sintié que su propio plan estaba

~ destinado al fracaso.

—Bueno, no hay tiempo para char-
las — dijo Méssenger incorpordndose
con impaciencia —. A trabajar todo el

niel asintié con forzada sonrisa.
le importaba que otros hubieran su-
bido antes que él: tenia la venta-
de que sus intenciones no habian
Niido descubiertas todavia y estaba pro-
eoido por su disfraz. Aunque Méssen-
ger le ﬁabia anunciado que no tendria
“aceso al laboratorio, siempre estarian a
L qu alcance los productos, y mediante
“ellos podria deducir el proceso. Por otra
| parte y a pesar del tabti de Méssenger
| no desesperaba de poder introducirse
" en el recinto mismo del laboratorio.
" —Le traeré los apuntes tan pronto
como pueda — le dijo Ana —; pero us-
ted pucde comenzar a inspeccionar de
‘inmediato las instalaciones. Mafana a
Ja manana tendremos lista la_primera
partida de renacuajos. Usted tendrd
gue esterilizar todo entre tanto y pre-
parar las soluciones.
* —Espéreme aqui, Fale6n — afiadié
Van Doon —. Le enviaré sus ayudantes
y las llaves del labotario —. Se volvi6
‘2 Méssenger y a Ana —. He preparado
‘para ustedes la casa del viejo Potter.
Ana, ¢quiere que la lleve en mi jeep?
“A NA esperé que Van Doon la ayu-
[\ dara a bajar. Bélfast salté por el
otro costado para encubrir la violenta
pleada de celos que lo habia acometido.
Que se vaya con éll, se dijo a si mis-
mo. Ella no significaba para él oira
cosa que amenaza y muerte. [Con ¢l
estiipido lotéfago se entenderia mejor!
Los dos jeeps partieron. Daniel se
quedé solo frente al laboratoris de pro-
guccién. Buscé para protegerse el re-

“paro del alero y esper6 alli. Gotas de
sudor le corrfan por todo el cuerpo, co-
mo si fueran insectos que se hubieran
deslizado bajo su ropa. Avanzé al cen-
tro del camino y se dedicé a observar
por fuera el laboratorio de los muta-
ciones.

Los dos guardias armados le devol-
_vieron la mirada con gesto de recelo.
| avanzé, tratando de aparentar indi-
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ferencia, para examinar la barranca que
estaba detrés del laboratorio y a lo lar-
go de la cual los tanques de cultivo des-
cendfan hacia el rfo. Buscaba un cami-
no para acercarse desde atrds al recin-
to aﬁ’ambrado, pero un nuevo problema
lo detuvo.

El peligro pululaba en torno suyo;
sabfa que estaba alli, y no podia locali-
zarlo, ni sentirlo como lo habfa senti-
do en Nueva York. La jungla hervia
de cocodrilos, insectos mortiteros y mil
otras formas emboscadas de muerte, pe-
ro no tenfa el fulgor de la muerte. El
vaho de los pantanos no era el sofocan-
te hedor del peligro. Los destemplados
chillidos de los pajaros, aunque muy ex-
trafios, no despertaban un eco de alar-
ma en su mente.

Miré intranquilo a los guardias que
tenfa frente a si. Sus fusiles no refle-
jaban el fulgor de la muerte... Des-
concertado, renuncié a buscar la causa
de su perdida sensacién de peligro. Pe-
ro, shabrfa sido realmente una sensa-
cién?. . .

Porque, en verdad, esa sensacion
nunca lo habia guiado a la seguridad.
La experimenté por primera vez al re-
cibir la primera llamada de Ana, y lo
habia' empujado dos veces. . ., tres en
realidad, a trampas mortales. Lo habia
traido alli, donde el riesgo crecia mi-
nuto a minuto.

Cay6 en la cuenta de que Ana Sdn-
derson habfa sido el factor comin de
todas esas experiencias. ¢Podia ser la
mente superhumana de ella la produc-
tora de las sensaciones? ¢Emanaban de
ella y venian hacia su propia mente, pa-
ra leerle los pensamientos y aun para
determinar sus acciones?

RECONOCIO que esta explicacion
era la més plausible, ya que expli-
caba la ausencia actual de las sensacio-
nes: ella habia cesado de emplear sus
facultades superhumanas desde que el
virus lo habfa convertido en su inofen-
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sivo instrumento. Pero cuando las sen-

saciones volvieran, querrfa decir que
ella habfa decidido invadir otra vez su
mente.

Temblé al verla aparecer en un jeep
acompafiada por Méssenger. Venfan de
la antigua casa de Pétter. Cuando pa-
saron delante de él, Ana lo saludé con
un gesto tan alegre que lo hizo estre-
mecer. Se sobrepuso y saludé a su vez
pero se sinti6 aliviado al ver que el
jeep seguia de largo en direccién al
laboratorio de mutaciones.

‘Cuatro lotéfagos llegaron en un ca-
mion, trayendo las llaves del laborato-
rio de produccién. Daniel entré con
ellos para examinar las instalaciones.
Lo que incontré fué una hilera de tan-
ques de acero inoxidable, cuyo tamafio
crecia progresivamente. Estaban conee-
tados entre si mediante una desconcer-
tante red de aberturas y valyulas.

No habfa terminado todavia de exa-
minar el complicado equipo auxiliar de
calderas, filtros, limparas de irradiacién
termostatos Jr equipos de aire acondicio-
nado, cuando uno de sus ayudantes le
anunci6 que alguien lo esperaba en la
puerta.

—jLuis! — un sordo temor lo invadié
al escuchar la voz de Ana; pero se
tranquiliz6 al ver en sus manos un pa-
pel —. ‘Aqui le traigo el memorén-
dum. Sigalo con absoluta exactitud.
Recuerde que un error de un minuto
o un grado més de calor puede ma-
tar a los renacuajos.

Daniel tomé en silencio el cuaderno
X Memordndum para el doctor Faledn:
éste era el titulo que encabezaba la ri-
mera pagina. La tinta azul negra pno
habia tenido tiempo todavia de oscure-

cerse. Los caracteres eran irregulares
pero muy claros. “En la primera eta-
pa’, ley6, “los renacuajos embrionarios

deben mantenerse durante och
tos en diez litros de agua desqla
e§terﬂ1zada a 38° y con uma lLlJ1 v
cién de 96 bujias de luz E]'It]:]1
la sﬁaguniiad etapa...” R
aniel di6 un respin inti
sus manos tembIabarF : .s.;op‘c:rmxl:él?l i
visto esa escritura (m4s Clﬂrc; i
rosa, pero idéntica) en unas ca¥t i
critas mucho tiempo atrds. A pesas by
la inseguirdad evidente de los tar -
la !:)arra transversal de la A, ¢] s
oblicuo, paralelo casi a la linea (;razo
lf;, 5 las colas retorcidas de la o ,V ]z .
acfan imposible fe pudias)
Conﬁmdirlf_ sible que nadie pudiera
La escritura era de Charles Kéndrew

CAPITULO XVIII
ANA Sénderson rogd a Daniel que

la acompafiase a visitar los tan.
ques escalonados. Se detuvo frente
cada uno de ellos y le explics cém:
manejarlos. Dejé que él repasase en ca-
da caso las instrucciones y lo bombar-
gleé a preéquntas para ver si las habfa
Interpretado correctamente.

Daniel la siguié abstraido por com-
pleto. Sus respuestas mecdnicas le re-
sultaron increiblemente penosas pero
Ana no di6 muestras de haber notado
su confusién. Cuando dejaron el 1lti-
mo tanque, del que los renacuajos de-
berfan pasar a los tanques descubiertos
frang}leando una pequefa barrera s
volvié ansiosa hacia él y le preom',lté-

—¢Cree que lo puede hacer? o

Daniel respondié sombriamente que
le parecfa haber entendido todo, y la
acompafié en silencio al jeep. Ana su-
bié y se dirigié al edificio cuadrado
encerrado en las alambradas de pﬁaz
Ahora le parecié a Daniel que aquello
era una verdadera prisién.

P

tampoco es fdcil en éste.
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Mientras volvia al laboratorio para
enzar su trabajo, Bélfast estudi6
amente aquella escritura. No, no
era posible confundir esos rasgos: era
'la escritura de Charles Kéndrew. Las
consecuencias de su comprobacién lo

.~ hicieron vacilar sobre sus pies.

" Ese memorandum, con la tinta fres-
ca todavia, demostraba que Charles
Pétter y Charles Kéndrew eran la mis-
ma persona, como su padre habfa sos-
pechado hasta que Méssenger lo com-
?ré o lo engaii6. Charles Potter era el
‘hacedor” de superhumanos a cuya cé-

za estaba dedicado Gelian.
" Y estaba vivo todavia!

Méssenger y Ana Sénderson habfan
mentido para desorientar las pesquisas.
‘Fsa tinta fresca y el encabezamiento
del memordndum, “Para el doctor Fal-
con”, probaban que el “hacedor” mo
s6lo estaba vivo, sino también sano y
con sus capacidades intactas, ya que
habia podido redactar esas complicadas

instrucciones para su involuntario ayu-
dante.

Vivo. . ., pero prisionero del hombre
que habfa sido su amigo y de las in-
humanas creaciones que ¢l habia plas-
mado.

Daniel dedujo que de algin modo
lo habfan obligado a escribir aquel pa-

1. Y en este mismo momento lo es-
tarfan obligando a crear la célula mo-
dificada que necesitaban urgentemente.

Pero, ¢qué motivo hubo para que lo
confinasen y c6mo se dejé €l continar?

Daniel arrugé el cefio y examiné
nuevamente el memordndum. La res-
puesta le parecié bastante clara. Nin-
gtin sistema de mutacién podia conver-
fir un geneticista humano en un dios.
Cualquiera fuera la inconmensurable
eficacia del proceso, tenia sus limites,

alli estaba para demostrarlo la debi-

{idad inicial de las células modificadas.
- Pensé que era muy significativo que

no se le permitiera al mismo “hacedor”

controlar todo el proceso. Y el produc-
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to era en este caso solamente una st
ofensiva pequefia mula. W
Traté de leer la historia del desapa-
recido amigo de su padre a través de
aquellos renglones, y sintié un escalo-
frio, pese a la canicula tropical. Cono-
cia perfectamente la implacable astu-
cia de Méssenger y tenia presente su
propia experiencia de las facultades su-
perhumanas de Ana. El hacedor (que
no era més que un hombre) debié de
confiarse a ellos, su amigo y su crea-
cién miés espléndida. Probablemente
quedé demasiado aturdido para defen-
derse cuando ambos se unieron para
traicionar su confianza.
Daniel intenté descifrar el rompe-
cabezas. Tal vez la tragedia personal
que habfa impulsado a Kéndrew a sa-
lir de Norteamérica habfa quebrantado
también su visién y su voluntad, de-
jléndolo enervado y en manos del mi-
lonario. jEsto podia explicar el virus
del olvido! '
Recorrié las péginas del memordn-
dum y le parecié que comprendia lo
sucedido. Perseguido hasta aquella sal-
vaje soledad por algin recuerdo tortu-
rante, el “hacedor” pudo haber criado
aquel virus para olvidar el pasado, que-
dando de este modo €l y su ciencia en
manos de Méssenger y de las criaturas
que ¢l mismo habfa formado. Si esto
era exacto, el laboratorio de mutacio-
nes serfa el inico mundo que Kéndrew
conocia’ ahora, y la mecdnica genética,
todo lo que le importaba recordar.
Cualquiera fuera la verdad, el “ha-:
cedor” debia ser rescatado a cualquier
precio. Las dificultades en que se en-
contraban sus carceleros demostraban
ue por alguna razén no habia logra-
30 dominar su ciencia. Debfa quedar
en libertad antes de que sus verdugos
sacasen de él conocimiento suficiente
para hacerse definitivamente inexpug-
nables. 5
—:Qué sucede, Falcon?
Arrancado de sus reflexiones por esta




voz poderosa, se dié vuelta y encontré
detrds de sf a Van Doon.
—¢Qué le pasa? ¢Estd enfermo?. ..

Traté, pues,,r de eti_r su- resol il
contar con mis elementos de jps.
cio. Pero habfa algo que lo torturaby

3 ﬁﬁlﬁdo extrafio de ave tropical.

¢No comenzaron todavia a trabajar?

—Ana acaba de entregarme esto —le
mostr6 el memordndum y se esforzé por
recobrar su tranquilidad de lotéfago—.
Son instrucciones para el proceso.

—Querré usted decir Iz sefiorita Sdn-
derson —recalcé Van Doon con un tono
tajante, extrafio en un lot6fago—, Me-
jor serd que empiece cuanto antes,

DANIEL fué a trabajar. Durante

todo el dia y hasta la mitad de
la noche sofocante se afané con sus
ayudantes para preparar los tanques
dgnde debian desarrollarse los renacua-
jos modiifcados. Su mente estaba par-
tida en dos: con una mitad segufa el
complicado procedimiento y corﬁ; otra
analizaba conjeturas oscuras y conclu-
siones dudosas, tratando de imaginar la
situacién actual del “hacedor” y algiin
recurso para rescatarlo.

Charles Kéndrew debfa de ser en la
actualidad un anciano, quizé tan débil
como Méssenger. La interrupcién en la

roduccién de mulas pudo deberse a
a decadencia senil tanto como a una
rebelién. Una sola cosa era evidente:
Ana Sénderson estaba aprendiendo el
arte de conseguir mecénicamente las
mutaciones bajo la direccién del “ha-
cedor”.

La consecuencia evidente de estas
premisas era que los dfas del “hacedor”
estaban contados y que los superhuma-
nos no tardarfan en conseguir todos los
recursos necesarios para aduefarse del
mundo. Con su inteligencia superior y
sus poderes metapsiquicos, la joven no
tardaria en dominar y aun perfeccionar
la ciencia que la hail’a plasmado. En-
tonces los superhumanos no tendrian
motivo alguno para conservar con vida
a su creador,

Una prisa excesiva, pensé Daniel,

podia ser tan fatal como la demora.

le impedia ajustar su resién
Keatifica sereni{:!ad de 1O:Milcaytt.‘tl:aggp;;l i:
ausencia del regusto del peligro en su
lengua y del hedor en su olfato,

El laboratorio de produccién tenfa
aire acondicionado, pero no acondicio.
nado para el bienestar de los que tra-
bajaban en él, sino para las mulas en
estado embrionario. La atmésfera esté-
ril, hiimeda y recalentada, necesaria Ppa-
ra los embriones, era méds molesta afn

ue el soplo sofocante y espasmédicq

jel monzoén que barria el terreno cir-
cundante. A media noche, cuando esty-
vieron finalmente dispuestos los tan-
ques para recibir su extrafio contenido,
se sintié extenuado y tambaleante por
la fatiga.

Pero ante su mente estaba la imagen
del “hacedor” encerrado en la fortale-
za del otro lado del camino: podia per-
cibir el olor del calabozo, ver las llagas
ulcerosas que las cadenas habfan pro-
vocado en sus miembros y ofr los gemi-
dos que le arrancaban las torturas. Da-
niel estaba agotado pero el “hacedor”
no podia aguardar.

Eligié uno de sus joviales ayudantes
para que observase los instrumentos del
incubador a vapor; puso a otro de guar-
dia frente a la cdmara estanco que im-
pedia la entrada de aire contaminado,
y despaché el resto a sus alojamientos
del pueblo.

—Espéreme aquf —dijo al guardidn—;
voy a descansar un rato en el depésito.
Aviseme si hay alguna novedad en el
laboratorio de mutaciones.

El oscuro depésito colocado antes de
los locales herméticos, le parecié in-
crefblemente fresco, seco y conforta-
ble. El aire acondicionado salfa por las
bocas con un zumbido tenue. Las go-
tas de lluvia repiqueteaban incesante-
mente sobre el tec?:o de metal. De vez
en cuando llegaba desde la selva el

| -
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r4fagas intermitentes.

Estos sonidos tranquilos le infundie-
ron decisién. Tomé del depésito de he-

* rramientas una cizalla de cortar alam-

bre v sali6 cautelosamente al oscuro
pasadizo. \

Miré hacia la puerta del comparti-
miento estanco. El guardia que €l ha-
bia puesto segufa alli estélidamente
fiel. No podia verlo, pero su sombra
paciente se reflejaba contra el vidrio
esmerilado de la puerta.

En silencio y cautelosamente, mas
tratando de no parecer furtivo, se escu-
rri6 del edificio y afronté la lluvia. El
cielo estaba completamente encapotado
y no se vefan reldmpagos mtse 0?;1:11

enos. El agna caia incesante e im-
tlil;lac:a‘ble con E:a fuerza y frialdad que
Ea corté la respiracién e hizo castafie-
tear sus dientes.

Cuatro reflectores que colgaban de
cuatro postes de acero, uno en ca_d‘a 4n-
gulo deI{ terreno alambrado, iluminaban
las siluetas de los guardianes armados,
apostados delante de la puerta. Dal}lel
se apart6 ripidamente de la zona ﬂui
minada y se refugié a la sombra de
laboratorio de produccién, que se ex-
tendia hasta la franja de pasto crecido
que rodeaba el edificio. \

Manteniéndose en la oscuridad y
ocultdndose en el pastizal, lleg6 al otro
extremo de la explanada. Allf estaba
fuera de la vista de los guardianes, pro-
tegido por el mismo edificio del labo-
ratorio de mutaciones. Se detuvo, t'omé
aliento y corrié agachéndose hacia la
alambrada. ;

Durante un instante, mientras esta-
ba tirado sobre el barro, empapéndose
con la lluvia torrencial, se sintié ven-
cedor. Le parecié que habfa transpues-
to la alambrada y las paredes de ce-
mento y se hallaba dentro de la prisién

ES SUYO...

« « .utilicelo para decir-
nos qué piensa de MAS
ALLA. ;Qué cuento le
ha gustado mds, y cudl
menos? gLe gusta el
ESPACIOTEST? ¢;Ha
leido el Editorial? ;Qué
le interemril a ver {:lbli-
cado en los proximos
nitmeros? JQué defec-
tos encuentra en la re-
vista? Escribanos sus
opiniones, y si este es-
pacio no le alcanza.
agregue. una hoja suya.

Escriba a
mas alla

i istorico de Revistas Argentiaasateswivw.ahira.com.ar L——————m————=——=
Archivo Historico Rey Mg G W g




- No pudo percibir ninguna luz en el
. edificio sin ventanas; pero el jeep, esta-
. cionado delante de la puerta, le certi-
ficaba que Ana y Méssenger estaban
dentro. Su imaginacién exaltada se los
present6 ocupaﬁos en arrebatar el se-
creto de la creacién al hombre que ha-
bfan traicionado.

Se arrastr6 por el suelo para cortar
los alambres, sopesando mientras tanto
las férreas cizallas. No era un arma
demasiado contundente; pero él se val-
drfa de la sorpresa para averiguar todo
lo que pudiera antes de atacarlos. Més-
senger era viejo y enfermo; Ana, a pe-
sar de sus condiciones extraordinarias,
era nada més que una muchacha. Con
un poco de suerte. ..

PERO de pronto sintié el choque
de la alarma.
- Se produjo en el mismo momento en
que toch el alambre, y fué tan intenso
que por un momento crey6 que la alam-
brada estaba electrizada. Retrocedié pa-
ra tomar aliento. La acidez del peligro
le irrité nuevamente la lengua, y el
perfume dulzén de la jungla se tornd
en el hedor amargo de la muerte.

Yaci6 inmévil en el barro frio, de-
masiado aterrado para moverse. Pero
los alambres no estaban aislados para
conducir corriente: el choque habfa
sido producido por algo distinto que
habia levantado una oscura llamarada
de riesgo en tormo al edificio y habfa
helado la lluvia que empapaba sus es-
faa.ldas con la gélida desesperanza de

muerte.

&Serfa que la mente de Ana actuaba
a distancia sobre la suya? Este pensa-
miento le hizo estremecer. Si él podia
sentir el poder del cerebro superhuma-
no de Ana defendiendo el laboratorio,
-también ella podia sentir su presencia.
Si lo encontraba junto a la alambrada,
-no necesitaria leer su pensamiento pa-
ra descubrir que no era un verdadero

astdiagywvwra it edmaigdies
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bastarfa para poner término a su vida.

Sofocd con esfuerzo su terror y se
acercé nuevamente a la alambrada. ¥)es—
pués de todo, era sélo una suposicién
que la mente de Ana fuera la causa
de aquella sensacién de peligro. Podia
equivocarse. Y aun cuando ella lo hu-
biera percibido, no era omnipotente.
La cizalla volvié a tocar el alambre. . .
y el choque lo despidié6 nuevamente.

Esta vez fué tan fuerte que le quitd
la respiracién y le acalambré el brazo,
obligandole a arrojar las cizallas. Una
llamarada de peligro lo encegueci6 y
un inmundo vaho le agarrot6 la gar-
ganta.

No bien se repuso comenzb a arfas-
trarse en direccién contraria. Si lo des-
cubrfan habfa frascasado y malgastado
en vano su vida. Cualquiera fuera la
naturaleza de la alambrada, era insu-
perable. Lleg6 al pastizal. Se dispuso
para levantarse y correr. No llegé a
hacerlo: apenas se habfa incorporado
cuando el choque del peligro lo derribé
nuevamente, lo aplast6 contra el barro
y lo clavé en él, tembloroso y anhelan-
te bajo la lluvia helada.

Ana Sénderson lo habfa descubierto
efectivamente, pensé entonces. Lo es-
taba deteniendo para que los guardia-
nes lo descubriesen, como habia hecho
sin duda con el pequefio Venn, mien-
tras lo apufialaba. No podia hacer na-
da, sino esperar el tiro o la pualada.

Pero no apareci6 nadie para asesi-
narlo. Escuché el ruido de una puerta
que se abrfa y volvia a cerrarse en el
laboratorio de produccién, pero eso fué
todo. Después de un largo rato de es-
pera la siniestra iluminacién del peli-
gro comenzé a esfumarse y la gélida
presién que lo aplastaba contra el suelo
comenzé a relajarse. El peligro westaba
pasando.

NTONCES comenzé a pensar
nuevamente si esas extrafias sen-
saciones serfan verdaderamente lo que
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recian: una percepcién actual del p

igro. Recordd cge?:tcia de su ma

en sus dones metapsiquicos y el presa-
gio de su propia muerte. ¢Habria he-
redado €l estas perturbadoras capaci-
dades?

Trat6 de descartar esta explicacién.
Nunca habfa creido en la realidad de
£sas experiencias supernormales. Aun-
que su madre habfa muerto del modo
que esperaba, la explicacién més plau-
sible era que la misma expectacién la
habfa matado. Ningtin test, ni siquiera
los de Ana Sénderson, habfan revelado
que €] tuviera dones supranormales.

¢Cémo explicarlo entonces?. . . Se lo
ocurrié que podia ser un efecto del
virus de la encefalitis. Evidentemente
esta enfermedad sintética causaba efec-
tos mds profundos que la mera pérdida
de memoria. La sumisa e infatigable
obediencia de los lotéfagos, que antes
de ser inoculados habfan arriesgado su
vida para destruir a la compaiifa, era
una prueba concluyente de que el vi-
tus alteraba més profundamente la per-
sonalidad. ¢No tendrfa entre sus efec-
tos el aguzar las percepciones senso-
riales?

El virus habfa sido concebido para
convertir a los enemigos de los super-
humanos en instrumentos ttiles para
la compaiifa. Con sus sentidos més agu-
zados, podian rendir servicios valiosos.
Era muy posible que hubiera sido ino-
culado antes de que se hubieran des-

rtado sus percepciones supranorma-

. Tal vez en el mismo hotel. . .

Pero la explicacién no era coherente,
Sacudié la cabeza para descartarla, y
este solo movimiento basté para inten-
sificar la triturante presién del peligro.
El choque, el fulgor y el hedor de la
amenaza eran demasiado violentamente
reales y terribles para poderlos reducir
a ninguna explicacién racional. Descar-
t6 con prontitud la explicacién de los
efectos del virus, como habia hecho con
todo lo demés.
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El peso de la gélida hostilidad ¢

estaba desvaneciendo. Hizo |

de levantar la cabeza: esta vezangr}?:l%z
nada que le obligara a bajarla, Gate
nuevamente hacia el pastizal, nada
lo detuvo. Temblando atin por 4 20 m4
helado que la lluvia se encaming af
laboratorio de produccién.

La luz de los reflectores que ilumi-
naban el laboratorio de mutaciones le
alumbraba el camino. Hasta el mismo
pélido fulgor del peligro parecia guiar-
lo. Gracias a él pudo ver un tronco
atravesado que lo hubiera hecho trg-
pezar, y Iuego divisé una canaleta que
antes no habia visto. Cualquiera fuera
su causa, aquellas sensaciones le resyl-
taban mds y més dtiles cada vez,

Se detuvo junto a un arroyuelo for-
mado por la lluvia y se lavé el barto
de las manos, rodillas y zapatos. Luego
siguié apresuradamente la marcha, de-
seando poder llegar inadvertido al de-
posito. Deslizéndose siempre por la
sombra habfa llegado casi al laborato-
rio de lproduc:c:ién cuando el sentimien-
to de la amenaza lo sacudié de nuevo.

Presté atencién y pudo escuchar el
golpe de una puerta que se abria y ce-
rraba y el chapoteo de unas pisadas en
el barro. Son6 el arranque de un ve-

hiculo; el motor se puso en movimiento,
y las ruedas patinaron. Su primer im-
pulso fué correr hacia la jungla, pero
la garra helada del peligro lo inmovi-
liz6 donde estaba. Un instante después
los focos del auto lo iluminaron,

LA advertencia que acababa de te-
cibir lo habfa salvado, porque no
hubiera tenido tiempo para ocultarse.
El menor movimiento en falso podia
ser su perdicién. No le quedaba otro
remedio que avanzar hacia los faros
enceguecedores, tratando de disimular
su temblor y esforzdndose por recupe-
rzfcri su mdscara de insensibilidad y ol-
vido,
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" oz rerumbante de Van Doon lo de-
ot

V—OSali a dar un paseo, pero solo lle-
é al camino. :
—¢Paseando. . ., con este nempo_? —
la voz de Van Doon parecia demasiado
alterada para ser la de un lotéfag(i—.
¢Por qué motivo?

—Hace demasiado calor adentro —
Daniel se esforzé por parecer solamen-
te cansado y aburrido—, y ya tenemos
listos los tanques. No hay nada que ha-
cer fuera de vigilarlos. Traté de echar-
me un suefiito, pero no pude. Me pare-
ci6 que la lluvia me refrescaria.

Daniel avanzé como para seguir de
largo.

— iDeténgase donde estd! —le q’rdené
Van Doon con voz cortante—. jDigame
exactamente dénde estuvol

—A lo largo del camino. Pasé la casa
del viejo Pétter y llegué hasta el borde
de la jungla, Tal vez me alejé dema-
siado. Ahora tengo frio. i

—¢No habré tratado de espiar en el
laboratorio de mutaciones? g
—:Cémo se le ocurre?. .. El sefior

Méssenger me dijo que era tabd.
—Perdone, Fa{cén —una repentina
suavidad endulzé la ésr;era voz de Van
Doon—. Me desperté hace media hora
con la sensacién de que algo ar.x.daba
mal. Llamé por teléfono y me dijeron
sus ayudantes que usted habia salido.
Esto me desconcert6 por completo. Dis-
ctilpeme.

ncandilado por los focos del auto,
Daniel sintié la punzada de una sos-
pecha. Los lotéfagos no podian desper-
tarse por tales sensaciones. Y la suavi-
dad repentina y forzada de la voz de

Van Doon m‘m&aeiad:hh'm?:' e

turbabilidad de estos autématas. .. ¥
recerfa que Van Doon estuviera fin-
iendo como él y acorddndose a ratos
ﬁ:a que debfa actuar como un esclavo
del virus. Con una tranquilidad que
contrastaba con la anterior vehemencia,
an Doon pregunté:
hé —aSabe Este%luel motivo de ese tabii?
—Para proteger el secreto de las mu-
taciones. . . )
—Para salvar nuestras vidas —expli-
¢4 serenamente Van Doon—: el recinto
rodeado por la alambrada estd confa-
minado con cien variedades de virus _{-'a-
tales, obtenidos por mutacién. El sefior
Pétter inmunizé a la sefiorita Sénder-
son y al sefior Méssenger. Ninguna ofra
persona podria salir con vida de la
alambrada. ¢Comprende por qué estaba
yo tan preocupado por usted?
Probablemente era una mentira pa-
ra mantener alejados a los curiosos. Es-
to es lo que pensé Daniel; pero con-
testd: :
—Le agradezco mucho. Pierda cuida-
do que no pienso acercarme. i
]:‘):laniel peprmanecié inmévil, meditan-
do acerca de Van Doon. Desde el pri-
mer momento le habfa parecido exce-
sivamente vi%oroso y firme, y dema-
siado dominador respecto de Ana.
Esas no eran actitudes propias de un
lotéfago. ¢Y lo serfa en verdad? 'De
acuer§0 a las investigaciones de Gelian,
Ana no era la tinica creacién superhu-
mana de Kéndrew. Tenia que haber
otras en alguna parte, auncY_:e no mu-
chas, porque el mapa de Gelian sefiala-
ba intervalos de semanas y aun meses
entre una y otra mutacion, Por otra

.. .Pero mas sabe por viejo

Ams eran los viejo
nadie les quiere lle
ligencia aplicados a las

s quienes tenian la 4ltima palabra. Ahora
ucg' el apunte. Y sin embargo tests de inte-
mismas personas con umn intervalo de

i act
i fios entre el primer test y el segundo dan una cap
menctgn;iderablememe mayor la segunda vez que la primera.

ntinas | www.ahira.com.ar
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Sébiqron ser necesariamente individuos
imperfectos, incapaces de descubrir en
si mismos su nueva naturaleza.

Pero Ana Sénderson se habfa dedi-
cado a descubrirlos, protegerlos de la
agencia Gelian y ocultarlos en lugar
seguro. Aparte de ella debfan de exis-
tir en al%’m lugar otros superhuma-
nos... ¢¥ qué lugar més apto que
Nueva Guinea, la isla del Dragén y la
fortaleza de la Cadmus?

Daniel se esforzé por conservar su
compostura bajo la luz enceguecedora
de los faros de Van Doon. La incansa-
ble eficacia de éste y su vigilancia cui-
dadosamente disimulada le parecieron
ahora rasgos evidentes de un superhu-
mano. Si Ana estaba destinada a ser la
Eva de la nueva raza, :quién mejor
que Van Doon para ser el Adén?

Oculto detrds de su méscara de im-
perturbabilidad, habfa sido el alcaide
de la fortaleza superhumana y el car-
celero del “hacedor”, mientras Ana
Méssenger atendian lo demis desde
Nueva York.

—Le pido disculpas, Falcén —dijo
Van Doon con voz gemasiado amistosa
Ya—, y espero que me comprenda. Ten-
ga cuidado, por favor. Bueno, lo dejo
por ahora: le hace falta descansar para
estar fresco cuando lo necesiten.

CAPITULO XIX
EL lotéfago apostado delante de la

cdmara estanco recibié a Daniel
con mirada de reproche.

—Por favor, doctor Faleén, no salga
sin avisarnos. Pensibamos que estaba
descansando; pero nos avisé el sefior
Van Doon... Se encuentra usted
bien?

—Por supuesto que estoy bien —Da-
niel traté de infundir a su respuesta
una serenidad igual a la del lotéfago—.
Sali a dar un paseo porque no podia
dormir.
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‘—No podemos acercarnos solos a] Ip.
boratorio de mutaciones: hay peligro da
contaminarnos, y el sefior Van n

ha dispuesto que siempre salgamos ¢
grupo. '
—Comprendo —respondié Daniel.
Tendido otra vez en su colchoneta
del depésito, permanecié despierto wun
largo rato buscando algtin medio para
ponerse en contacto con el “hacedor”.
Necesitaba la ayuda de John Gelian;
pero la agencia de este celoso enemigo
de los superhumanos era tan inaccesi-
ble como el laboratorio prisién de Kén-
drew, que estaba all{ mismo, al otro
lado del camino fangoso. Ahora que las
exportaciones de la compafifa estaban
interrumpidas Daniel no tenfa siquiera
la posibi]}dad de deslizar un mensaje.
Una profunda desesperacién se aba-
tié sobre él, sofocando todos sus esfuer-
zos para preparar un plan de accién,
Exhausto y temeroso, su mente vefa a
la humanidad condenada a la destruc-
cién, como lo habian sido las especies
subhumanas al aparecer sobre la tierra
el Homo Sapiens, producto de una mis-
teriosa y fe}fiz mutacién. Los tltimos
antropoides, mitad hombres, mitad mo-
nos, debieron de sentirse tan desespe-
rados al enfrentarse con la inteligencia
ﬁ recursos superiores del primer hom-
re como se sentfa él frente a los pode-
tes desconocidos de los superhumanos.
Cay6 en un estado que tenfa mucho
de pesadilla y de delirio. Vié sjércitos
de Egmbres que morian entre horribles
sufrimientos cuya causa no podian des-
cubrir, mientras Ana S4inderson y Vie-
tor Van Doon se paseaban imperturba-
bles entre cadéveres envueltos en té-
tricas y horrendas llamas,
—Despiértese, doctor Falcén —el lo-
téfago encargado de la cdmara estanco
lo sacudia cortésmente—, La sefiorita
Sénderson acaba de avisar por teléfono
que las células estdn casi listas, y dice
que preparemos todo para comenzar en
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habfan llegado ya en el camién
trayendo consigo el desayuno en cajas
de cartén. Daniel los puso inmediata-
mente a trabajar en la limpieza de los
tanques exteriores. Después desayuré
¢l mismo. Desde la puerta vié que Ana
Sénderson y Méssenger salfan del la-
boratorio de mutaciones, donde habian
pasado la noche entera.

El millonario hizo un débil saludo
desde el jeep, como si estuviera dema-
siado agotado o enfermo para levantar-
se del asiento. Su cara regordeta y man-
chada parecia casi la de un caddver; su
respiracién era un jadeo laborioso y en-
trecortado. Bélfast no pudo reprimir un
movimiento de compasién.

—¢Est4 listo, Daniel?

Mientras formulaba esta pregunta,
Ana sali6 del jeep. Avanzé con precau-
cién, sorteand]o Ens charcos cenagosos.
En sus manos trafa un termos. La fati-

a habfa sumido sus mejillas broncea-
ﬁas, pero en sus ojos brillaba una ar-
diente expectacién. Daniel retiré la vis-
ta de su cabello tahefo salpicado por
la lluvia: tenfa miedo a su belleza.

—S8i, estamos listos.

La muchacha se colocé un guarda-
polvo, una méscara quinirgica, zapa-
tones de fieltro e introdujo sus manos
en unos guantes esterilizados. Entré
luego con Bélfast en la cdmara estanco.
El brillo azulado de las ldmparas ger-
micidas la obligé a pestafiear un mo-
mento. Sacé del termos un tubo de

ensayo envuelto en algodén.

- —Es la proxima camada de mulas —

.-comentb al alargar a Daniel el tubo lle-
no hasta la mitad con un liquido olea-
ginoso de color verdusco—. jDespa-
ciol... En sus manos estd el futuro
de la compaiifa... y también el de
usted.

Bélfast verti6 cuidadosamente el con-
tenido del tubo en la solucién del pri-
mer tanque y anotd cuidadosamente la
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en silencio a su lado mirando con an-
siedad. Daniel sintié miedo de que ella
le hubiera leido el pensamiento y pre-
gunté: '

—:No podemos preparar otras célu-
las modificadas si éstas no resultan?

—No tenemos tiempo: Victor acaba
de telefonear —respondié Ana, sacu-
diendo la cabeza, mientras Daniel
aguardaba, temeroso de pensar en na-
da—. Victor se ha comunicado por te-
1éfono con Nueva York. Malas noticias.
Alguien descubrié que el sefior Méssen-
ger habfa salido de los Estados Unidos.
Comenzaron a circular rumores de que
la comparifa estaba en dificultades, y
ha habido pénico en la Bolsa. Nues-
tros directores consiguieron conjurar la
baja; pero ahora son ellos los que estin
alarmados.

—:Nuestros propios directores? —pre-
gunté Daniel fingiendo asombro, como

—jSalud!

145



correspondia a alguien que ha olvidado
las cardcteristicas del mundo de las fi-
nanzas—. ¢Y no nos quieren ayudar?

—Ya lo han hecho: tres de nuestros
accionistas mds importantes formaron
una sociedad para comprar las acciones

ue el pénico arrojé al mercado, pero

ahora tienen miedo de quedarse con
ellas. Victor dice que han alquilado un
avién y vienen aqui a ver qué sucede.

Daniel asintié, esperando que Ana
completase su explicacién.

—No debfan haberlo hecho —conti-
nud ella—. El sefior Méssenger nunca
permitié que vinieran aqui personas ex-
trafias. Mientras los negocios de la com-
pafifa iban bien, nadie se preocupé de
averiguar de dénde salfan los biﬁonés

ue pagébamos en dividendos, y Nueva

landia est4 muy lejos. Pero ahora esos
tres banqueros vuelan hacia aqui. Lle-
gardn mafana a la mafiana y querrén
ver algo més que barro, caminos cor-
tados y centenares de mulas muertas.

Habian pasado ocho minutos. Daniel
abrié una vélvula y puso en funciona-
miento una bomba para hacer pasar la
solucién al segundo tanque, més gran-
de que el primero. Ana observé sus
movimientos cuidadosamente y sonrié
con aprobacién.

—Lo dejo por un rato, Daniel. Ten-
go que ver al sefior Méssenger. Los es-

uerzos de la dltima noche han sido
demasiado fuertes para él.

Sus maravillosos ojos azules miraron
a Daniel por encima de la méscara con
una confianza tan conmovedora que és-
te llegé a lamentarse de haber recobra-
do la memoria.

—iCuide bien a las mulas!

—Esté usted tranquila; lo haré —pro-
meti6 Daniel.

Lo curioso es que realmente deseaba
el éxito de la operacién, A pesar de que
tenfa pruebas irrefutables sobre la per-
versidad de Ana y Méssenger, no podia
borrar de sf una profunda admiracién

la valenth : e, )
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éste, ni disimular la atraccién que s H

inspiraba la adorable enemi
humanidad. ey
Abri6 la cdmara estanco para

Ana saliera y se quedé a solar con qsﬁ:
torturantes enigmas. Ana habfa dejado
en sus manos el futuro de la Cadmus,
Un sabotaje serfa muy sencillo. Podfa
exterminar a los remacuajos con sélo
apagar una luz durante dos o tres mi-
nutos.

M AS no era posible.
Hasta ahora no habfa logrado

casi ninguno de sus propésitos. Cual-
juier.intento de sabotaje podia anular

efinitivamente sus posibilidades de po-
nerse en contacto con el “hacedor” o
de averiguar el niimero y propésitos de
los superhumanos. Comprendié que de-
bia hacer cuanto estuviera en sus facul-
tades para salvar a las mulas.

Su involuntaria admiracién por Més-
senger y su compasién por la acorrala-
da joven no tenian parte alguna en su
decisién, o al menos esto E:é lo que
él se dijo. Sin embargo, una oscura
desconfianza en sus propios motivos lo
siguié desconcertando durante largo ra-
to, hasta que cay6 una vez més en la
cuenta de que el extrafio atractivo de
Ana era tan eficaz como el virus del
olvido para que las victimas de ambos
renegaran de la propia condicién hu-
mana y se enrolaran en el bando de
los enemigos.

El resto del dia lo pasé en medio
de la misma incertidumbre acerca del
motivo de sus decisiones, sudando y
afanindose dentro de la hlimeda c4ma-
ra de incubacién, anotando fielmente
temperaturas, abriendo vélvulas y vi-
gilando el paso del liquido de un tan-
que al otro. Sus ayudantes trabajaban
afuera, limpiando y llenando los tan-
ques exteriores.

Ya cafa la tarde cuando legé el mo-
mento de abrir la valvula que permiti-

1tinas
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" invisibles al dltimo tanque interior.
. Sintié que alguien golsea a el vidrio
. de la puerta trasera

el laboratorio.
Fran Ana Sénderson y Méssenger. Se-
fial6 su mdscara y les hizo sefias de
que dieran la vuelta al edificio para
entrar por la cdmara estanco.

Ana le indicé que se acercase.

—Ya puede dejarnos entrar — le gri-
t6 a través del grueso cristal—; no hay
peligro de que los renacuajos se con-
taminen. Van a pasar a los tanques ex-
ternos, y éstos ya no son estériles.

Daniel asumié la expresion de un
lotéfago sumiso y abrié la puerta. El
descanso habia eliminado el cansancio
de la muchacha, y el millonario, que
habfa recobrado su habitual alacridad,
pregunt6 ansiosamente:

—:Qué tal marchan esos animalitos,
Falc6n?

—He cumplido sus instrucciones
punto por punto. No sé més.

Méssenger se agaché para examinar
bajo la luz deslumbrante de las ldmpa-
ras la solucién germinal, mucho mds
fliida y clara ahora. Parecié quedar
satisfecho. 4

—El color estd bien. Vamos a vet
una muestra —indicé un microscopio de
poco aumento instalado en una mesa
cercana al tanque.

Daniel deposité una gota sobre un
portacbjetos y la colocé en el micros-
copio. De inmediato aparecieron los re-
nacuajos. Parecian embriones de pez y
se movian graciosamente, remando con
suaves movimientos mediante las delga-
das membranas dorsales, que habrian
de transformarse en érganos aliformes,
para la fotosintesis, cuando hubieran
llegado a su estado adulto. Daniel los
contemplé fascinado hasta que Méssen-
ger lo aparté nerviosamente.

—iMagnificos! —exclamé—. Los de
Pétter eran exactamente iguales.

El millonario dejé el puesto a Ana,
ﬂue sonri6 con tal ansiedad que Daniel

egh a compartir su alegria,
www.ahira.com.ar
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—Parecen sanos — réconocio —; pron-
to comenzarn a trepar.

Los renacuajos habfan llegado a un
estadio de su evolucién en el cual el
instinto comenzaba a impulsarlos de un
tanque al otro. Daniel abrié el pasaje
Eor donde debfan comenzar a trepar

acia el tanque siguiente. Ana, entre-
tanto, contaba los remacuajos conteni-
dos en la muestra.

Méssenger observé los céleulos que
Ana iba haciendo en un anotador.

—¢Noventa y nueve? —el tirunfo ilu-
miné su rostro amarillento—. De acuer-
do a los célculos de Pétter, en el tanque
habr4 cinco millones. jSon suficientes
para convertir nuevamente la isla en un
jardin... y para que los délares, las
libras, los marcos y los pesos comien-
cen a correr nuevamente!

—iPueden salvar a la Cadmusl!...
1Y a algo mds! —profiri6 Ana.

Qué otra cosa podian salvar, no lo
dijo; pero Daniel se atrevié a observar-
la’ mientras ella miraba la pequena
plancha de acero inoxidable que los
renacuajos debfan remontar para llegar
al tanque siguiente. Sinti6é entonces la
esperanza de la joven como un resplan-
dor plateado que envolvia el aparato, y
también sintié como una nube tene-
brosa el aislamiento y el miedo de ella
ante la hostilidad del mundo.

La Cadmus era el baluarte de su ra-
za. Las mulas lo habfan levantade. Su
derrumbe comenzé cuando las mulas

faltaron. Esta nueva camada de peque-
fios esclavos podia levantarlo de nue-
vo... Daniel tuvo que forzarse para
no participar en el entusiasmo de Kna.

—Van a formar una nube verdosa
sobre la barrera —susurré Méssenger—

cuando comiencen a cruzar de a millo-
nes. Lo he visto muchas veces.

Daniel ajusté la barrera exactamente
a la altura del liquido y encendié so-
bre ella una ldmpara azul para desper-
tar el instinto fototrépico de las nﬁfﬁis
Luego levanté la pantalla exterior me-

147




—~

y -"4, para proteger a los pequenos ani-
malitos cuando cayeran en el :an;::l
Y los tres se dedicaron a esperar.

La tensién hizo palidecer y afilarse
la cara de Ana y acelerd el jadeo del
obeso Méssenger, cuyo rostro se tifg
de un color amarillento. Por su parte
Daniel estaba tan sobreexcitado que Ile-
g6 a olvidarse por completo de su papel
de lotéfago imperturbable. La llegada
de Van Doon, que vino silenciosamen-

te a colocarse a la vera de Ana, se lo
hizo recordar.

ESPERARON; pero los renacuajos
: no comenzaban a trepar.

Daniel no se atrevié a mirar a Més-
senger, cuyo entusiasmo iba apagindo-
se por momentos para dar lugar a la
deses]_)faraaén. Traté de no fijar su
atencién en el desconcierto de l]a mu-
chacha o en la tranquila mirada de
%-atltud con que correspondié a Van

oon cuando éste posé una mano bron-
ceada sobre su espalda.

Y los renacuajos no comenzaron a
trepar. Después de largo rato Daniel
vi6 levantarse unas pequefas burbujas
que al llegar a la superficie del liquido
estallaban formando una baba verdosa
S'e'?cercé para observar mejor y per:
cibié entonces un hedor suave pero
nauseabundo. Sedal$ el tanque a Més-
senger y lo interrrogé con la mirada.
_—iSe estin pudriendo! — los labios
violdceos del financiero articularon ape-
?astlas ({I))alabdras:é y su rostro rechoncho
e tornd cadavérico—, -
driendo vivos! R

El millonario se tambales. Las man-
chas de su cara se hicieron més oscu-
ras, purplireas casi. Comenzé a toser y
a boquear como si se asfixiase. Con una
mano se golpe6 el pecho, pero con la
otra apart a Daniel y a Van Doon que
se aproximaron a ayudarlo.

—Déjenme. .. — se arrastré hacia el
microscopio asiéndose a la mesa y se
encaramo penosamente sobre el {lan-
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co—. No se preocupen por mi. . , Estoy -

fuerte como siempre... —su rostro se
contrajo con una mueca que querfa ser
sonrisa—, Lo tnico que interesa es ver
qué pasa. ..

Ana, pélida y demudada, se acercé a]
tanque maloliente. Van Doon se volyig
hacia Daniel con una mirada de salya.
je ferocidad. ;

—iSi es culpa suya, Faleén, lo matol

—iE:‘s:peren!—- ‘z;mrmuré Meéssenger
con estuerzo—. Veam i
e 0s primero qué
_ Daniel se torné para observar a Ia
joven. Traté de no pensar en ninguna
otra cosa mientras ella tomaba la tem-
peratura del tanque y controlaba la in-
tensidad de la luz y ¥a acidez de la so-
lucién. Sus manos temblorosas dejaron
caer una muestra. Lo tinico que pudo

sentir Daniel fué léstima por la callada
desesperacién que Ana dejaba trashucir
en la mirada.

—La solucién estd bien— dijo ella

al fin, mientras con mano exangiie
apartaba los tubos de ensayo, — pero
los renacuajos se pudren. . .

Méssenger se habfa inclinado para
examinar otra muestra en el micros-
copio.

~También éstos— dijo incorporén-
dose — se pudren y siguen nadando.

—¢Es culpa de Falcén? — pregunt
Van Doon mirando a Daniel con odio
extrafio en un lotéfago—, Si los ha sa-
boteado. . .

—_No, Victor, es culpa nuestra — in-
tervino Ana; — es otra mutacién imper-
fecta. Los renacuajos deberfan estar in-
munizados contra las contaminaciones
antes de llegar a esta etapa. ., Estos
no lo estaban y no pudieron resistir a
la primera contaminacién. Es un terri-
ble golpe para la compania, doctor Fal-
cén; pero usted no es responsable. Le
ruego que disculpe a Victor; est4 sobre-
excitado.

—No tiene importancia — respondié
Daniel muy ineémodo.
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~ - —Desagote ese tanque — viusiy s
‘senger a Daniel, — limpie y esterilice

. todo y quédese en su puesto. Vamos

a hacer otro intento esta noche.
—:Para qué? — pregunté Ana con
amargura. — Esos banqueros llegarén al
amanecer, y aunque la préxima camada
resulte, no tendremos nada que ense-
fiarles.

—Yo me encargo de ellos — respon-
di6 Méssenger, que respiraba otra vez
sin ahogos y en su voz expresaba des-
precio. — Déjalos Yor mi cuenta. Yo
se como tratar a Ryling, a Zwiedeineck
y a Jones. . . Los vengo manejando des-
de que muri6 el viejo Pétter. Todavia
puedo engafiarlos una vez més. ..

Méssenger rechazé por sefias la ayu-
da que le ofrecfan y se arrastr6 pesada-
mente hacia la salida. Cada uno de sus
pasos y cada una de sus respiraciones
era un triunfo tan grande sobre ¢l tiem-
po y el destino contrario, que Daniel
se quedé contempléndolo con asombro
y admiracién a pesar de todas sus
argucias.

CAPI{TULO XX

DANIEL estaba aguardando en la
clida tranquilidad del alba, cuan-
do Méssenger y Ana salieron nueva-
mente del laboratorio de mutaciones.
Cuando el jeep se detuvo, salié a reci-
birlos y les dijo:

—Estamos preparados para, comenzar
en cualquier momento. Todo esté este-
rilizado nuevamente.

Ana se encogi6é de hombros con ges-
to de abatimiento.

~No hace falta — dijo. — Ya cambia-
mos otra célula; al principio {)arecia
bien; vivi6, pero no pudo multiplicarse.
Es indtil: no tendremos nada para mos-
trar a esos banqueros.

—Pero de algiin modo los vamos a
conformar.

~“Las mejillas fofas de Méssenger es-
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demasiado débil para salir

sus propias fuerzas; pero su voz illo-
na denotaba una invencible confianza.
- —¢No tengo razén, doctor Falcén? —
preguntd, sin duda para alentar a Ana.

—Si, sefior — respondi6 Daniel pug-
nando por conseguir la serena impasibi-
lidad y optimismo de un lotéfago.

—iAlli vienen! — Méssenger sefialé
tres jeeps que avanzaban a barquinazos
por el camino encenagado. — Van Doon
llamé hace una hora para avisar que es-
taban aterrizando. Le dije que llevara
el equipaje al edificio principal y que
los trajese aqui de inmediato.

El millonario se movi6é penosamente
en el asiento.

—jAytideme a salir de aqui, y vamos
a ver a esos tiburones! Lesq]:le dado bi-
llones; pero, ahora que estamos en apu-
ros, no nos dejarén hasta habernos des-
plumado. Lo que les vendria bien serfa
un poco de jugo de loto. .. ¢Tienes la
jeringa a mano, Ana?

—iNo podemos hacer eso! —la jo-
ven lo tomé de un brazo mientras Da-
niel hacfa lo mismo con el otro — La
Cadmus se ha vuelto sospechosa, y no

odemos sacarnos de encima asi a hom-
res tan importantes. El escéndalo. . .

—No te preocupes. . . Me arreglaré
sin la inyeccién — gruiié Méssenger.
Estaba apoyado en el jeep para poder-
se mantener en pie, pero sii CUerpo cor-
pulento se erguia con invencible auda-
cia —. Esos titanes de las finanzas son
ladrones de mi misma banda, y yo co-
nozco los argumentos para convencer-
los.

LOS tres jeeps se detuvieron. Los
tres banqueros bajaron con mil pre-
cauciones al barro rojizo, segnidos por
los abogados e ingenieros que habfan
traido para que los apoyaran contra el
anciano invalido, que los afrontaba con
expresién serena.

—Buenas tardes, caballeros. ¢De mo-
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ta Nueva Guinea?

Los recién llegados se habfan agru-
pado en silencio, como para protegerse
mutuamente. Miraron primero con des-
confianza a Méssenger; después con
aprension a la junfla que los rodeaba,
y luego, con aire de desaffo, volvieron
a mirar al obeso anciano. Finalmente
se adelantaron los tres banqueros, sor-
teando los charcos, y estrecharon la ma-
no regordeta de Méssenger. Los ojillos
astutos de este parpadearon, y sus la-
bios se contrajeron como si se estuvie-
ra divirtiendo interiormente. Los tres
retrocedieron,

—Ya sé que no le gusta tenernos
aqui, Méssenger — dijo el portavoz del
grupo, hombre rechoncho y exuberante,
que se habia munido de lo que ¢] ima-
ginaba un equipo adecuado para la sel-
va tropical (camisa de cuadros vivos, un
par de botas cortas y un sombrero de
cow - boy) y que ahora se sentfa ridicu-
lo—. Y comprendo por qué preferiria
tenernos lejos.

—For mr’ >

para tanto. Las cosas han estado un
co descuidadas en mi ausencia; pero
ahora las voy a arreglar, Antes de que
digan una sola palabra, les pido que re.
cuerden que yo los he convertido en Jos
hombres més ricos del mundo,

—iBah! — este bufido de impaciencia
provenfa de un hombre escuslido, de
aspecto voluntarioso, vestido todavia con
el mismo traje oscuro y camisa de cuello
duro que usaba todos los dfas en Walj
Street —. Hablemos de negocios, Més-
senger. Usted sabe a qué hemos veni-
do y qué queremos.

—Unos cuantos billones mis, dver-
dad, sefior Jones?. . . Y resulta que aquf
no los han visto. Pues. .. tendrén que
esperarme un poco mientras se los
fabrico.

—Hemos esperado demasiado — grité
Jones blandiendo una libreta negra —.
Hace afios que querfa descubrir por qué
nuestras exportaciones bajaban. Ahora
he visto la causa: las maquinarias en-

fior Zwiedeineck — re.

puso suavemente Méssenger —; nq o

iéndose, las- lantaciones aban-

. donadas y todo lo demds a pique...
" Me parece que necesitamos sangre nue-

uf, Méssenger. :
“: iene razéngi respondié Méssen-

ger —; mecesitamos sangre NUeva, pero
sangre verde, y eso es lo que estamos

tratando de diabnca: {Qru‘liie;:e ver nues-
brica de sangre verde
tm(_‘foémo nadie congtaba, Méssenger se
volvi6 hacia el tercer banquero, un
hombrecillo delgado, en shorts y cubier-
to por un casco de corcho.
—:Qué ocurre, sefior Ryling?




- =Usted podr4 decir mejor que nos-
otros qué es lo que ocurre. .. A mf no
me gusta esta isla maldita. . ., el calor,
las enfermedades, las chinches. . . y el
modo como la jungla ha avanzado para
cubritlo todo... Ni la facha de esos
blch?rracos verdes que trabajaban en los
caminos.

—¢No le gustan nuestras mulas? —
pregunté Méssenfer en un tono de fin-
gida incredulidad —; ¢ni siquiera des-
guéfmc]ue le han convertido en cientos

e millones los dieciocho mil misera-
bles délares que usted aporté a la com-
pania?

~Lo que no me gusta son sus bro-
mas, Méssenger — los ojos negros y bri-
Hosos de Ryling parecian los de un bui-
tre —; ni tampoco su gente. Esas son-
risas de tontos me atacan a los ner-
vios... Me voy de la Cadmus — Ry-
ling retrocedié para juntarse con el gru-
po de sus asesores —, Voy a pedir la li-
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cién de los bienes.

—No es mala idea la suya, sefior Ry-

ling —replicé Méssenger —;

listima que se le haya oﬁn—ido Eﬁr;o::
tarde. He usado ya todo nuestro capital
para pagar los gastos generales y los di.
videndos. . . Y no hablemos del billén
de délares que he pedido en prestamo,
La compaiifa no tiene diez centavos que
liquidar.

YLING retrocedié agobiado, Zwie-
deineck avanzé con enojo, pero
se olvidé de esquivar los charcos, y el

~barro salpicé sus botas de cow- boy,

Se detuvo como si la salpicadura lo hu-
biera lastimado. El tinico que pudo res-
ponder fué Jones, y lo hizo con voz
trémula por la indignacién, que, no obs-
tante su intencién de sofocarla, se tras-
lucia claramente.

—Es un panorama inesperado el que
nos ofrece, sefior Méssenger —1la ira
contrafa sus facciones a pesar de todos
los esfuezos por conservar la frialdad —,
Si sus datos son verdaderos, ¢puedo pre-
guntarle qué piensa hacer para mante-
ner la Cadmus a flote y evitar que sus
huesos se pudran en la céreel indefec-
tiblemente?

—Encantado de responder a su ama-
ble pregunta — el rostro de Méssenger
irradiaba tanta serenidad cuanta indig-
nacién el de su socio —. Las cosas estdn
muy mal; pero tengo en mis manos
dos bienes, intangibles, pero no menos
eficaces por ello. Uno es la inmensidad
de nuestra insolvencia. Otro es un se-
creto técnico.

—cLa insolvencia? — grufio Jones —,
¢Cémo puede considerarla como un re-
curso?

—Muy sencillo: ustedes no pueden
mejorar su situacién repartiéndose un
caddver — Méssenger hizo un guifio jo-
vial a Ryling y Zwiedeineck —; uste-
des no pueden salvar ni un centavo del
capital que han invertido en la Cadmus
evistas

quidacién --Iie!a cmn_pa_ﬁmy*larepar&a‘ it
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si rio e ayudan...; si la Cadmus
quiebra, estdn perdidos.
= Fl escuslido Zwiedeineck se volvi6

_ para mirar al to, cuyas aguas oscuras
- como chocolate se deslizaban entre cor-

tinas de verdor. Tal vez su imaginacién
le hizo verlo hirviendo de cocodrilos,
sanguijuelas y mosquitos. A Daniel le
parecié que se estremecia.

—cUsted cree que puede dominar
esta jungla?

—Ya lo hice una vez — replic6 Més-
senger—, y lo consegui gracias a ese
pequeiio secreto.

—aDe veras? —pregunté Jones ob-
servéndolo con desconfianza —. ¢Y qué
secreto es ese?

—Un proceso para conseguir muta-
ciones controladas — pestafied, sefialan-
do con un gesto al lzﬁaorator,io rodeado
de alambrada de ptia —. Tengo en mis
manos el poder de un dios creador.

Jones espeté con escepticismo:

—iMuéstrenos a ese dios!

. —Por favor sefior Jones. .. Si usted
tuviera en su poder ese secreto, ¢se lo
mostrarfa al primero que se lo pidiese?

¢No le basta con los resultados. . .,
nuestros productos, o esas mulas que le
disgustan al sefior Ryling?

- —Necesito una prueba més conclu-

yente.
- —Con todo gusto, si asf lo desea. Le

presento al doctor Falcén, encargado de
nuestra seccién de produccién. El les
mostrard cémo hacemos para desarro-
llar la célula modificada y tabricar nues-
tras mulas.

—Muchas gracias — respondié Jo-
nes —; pero, ¢cémo consigue usted las
mutaciones

—Si se lo dijera, no estarfa usted me-
tido en este barro maloliente tratando
de sonsacérmelo; saldria corriendo a
fundar otra Cadmus.

—Tal vez — Jones contemplé pensa-
tivamente el rio oscuro y sus riberas
abandonadas y lamidas por las aguas —;
pero tampoco estarfamos aquf si usted
realmente tuviera ese procedimiento:
estarfamos en Nueva York contando
nuestros dividendos. ¢Tiene algin in-
conveniente con su dios? .

—Si —asintié con pesar Méssenger—;
el descubridor del proceso fué nuestro
ex socio Pétter. Y-ahora Pétter ha muer-
to.

—cMuerto? ¢Y el secreto se ha per-

dido?

—Sélo por un tiempo. Hemos tenido
inconvenientes técnicos, pero el doctor
Falc6n y la sefiorita Sénderson los es-
tan conjurando. Pronto Nueva Guinea
estard inundada de mulas, y vuestros
millones comenzardn a multiplicarse

nuevamente.

Operacién ventajosa

C oN los, tiltimos inventos de corazones arti-

la operacion se hace sin
maucho mds barato que

ficiales de todo tijo era casi mds fdcil
operarse el corazém que cortarse el pelo. Cla-
ro, que con tantos aparatos complicados la
farra sale un poco mds de cinco pesos. Pero
o un médico de Dénver se le ocurrié meter a
sus paciente 1
jar la temperatura de 37 a 22 grados, Y recién
entonces operarlos. La refrigeracion retarda
enormemente la circulacion de la sangre, Y
ninguna dificulted. Ademds el método es
los otros, con lo cual se evita el shock

s en la heladera haciéndoles ba-

ostoperatorio causado por la cuenta del médico.
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—{Més le vale! — el banquero o ob-
servo con avidez —, ¢Dénde trabajan en
esas mutaciones?

—Alli atrés —respondié Méssenger
con un movimiento de cabeza.

—Vamos a echarle una mirada — Jo-
nes se dibé vuelta agresivamente.

DANIEL tuvo por un instante es-
' peranzas de que aquellos hombres
suspicaces lograran forzar a Méssenger
a que les franquease la entrada del
laboratorio.

_—No creo que quisiesen entrar si su-
piesen c6mo muri6 el viejo Pétter — la
voz asmética de Méssenger alej6 las es-
peranzas que Daniel se habia forjado.

Jones se volvié con presteza.

—¢Cbémo murié?

—Loco —respondié Méssenger —.
| Tiene gracia: jun dios loco!

—¢Cdémo es posible?

—Un demiurgo insano —replicé Més-
senger encongiéndose de hombros —.
El miedo a sus propias creaciones lo en-
loquecié. Tuvo miedo de ellas y miedo
| de comunicar a nadie su gran’ secreto,
f hasta que se acosté para morir. Tuvo
miedo de ser asesinado por su descu-
brimiento, como de hecho intentaron
hacer muchos. Supongo que trataba de
defend«’arée a su modo. Finalmente se

roveyo de varios extrai i
;I:I iadoys ; xtrafios y muy fieles

Meéssenger miré a Ryling con mira-
da de compasién que hizo encogerse
al hombrecillo como si hubiera sentido
de repente la hostilidad de la jungla
que lo rodeaba, del barro en que estaba
hundido y del aire mismo que res-
piraba,

Jones pregunté con brusquedad:

—c¢Podria usted decirme aqdénde con-

|| ducen sus explicaciones?

| —Supongo que para usted no serd
una novedad que 1iVueva Guinea no
es una estacién balnearia — respondié
' | Méssenger, comenzando a estremecer-
|| se de agotamiento, pero a pesar de ello

hay tifus, malaria, filariasis, -lep:g.—f

demés habfan retrocedido hacia

los jeéps dejando solo a Jones.
—aQué quiere decir usted? — pregun.
f.'l;i’ éste con voz ronca —, Pétter Eoef:':.
ri6 de ninguna de esas enfermedades,
—Qiertamente. Habfa estudiado Jog
organinsmos que las trasmiten, y se in-
munizé de todas, una por una.
—Pues entonces no sé. . .
Méssenger se detuvo acometido por
un sibito mareo que le hizo titubeat.
Daniel vino en su ayuda, pero él lo re-
chazé. El vahido pasé, y Méssenger
tuvo que luchar durante algunos ins-
tantes para articular las palabras, con-
sxg:l.l_iﬁf:dclo al fin. Su voz era apenas
audible, pero conservaba su
calma halﬁetual. o
_ —Todos esos organismos viven — pro-
siguié —: los plasmodios, los rikettsias,
los nemétodos, los hongos malignos. . .
Viven. ., y el viejo Pétter sabia cémo
manejar los genes de cualquier organis-
mo vivo para convertirlo en lo que de-
seaba... — Méssenger sefialé con un
ademén el laboratorio —. Ya le dije que
estaba loco. Pasé sus tiltimos afios en-
cerrado en el laboratorio y dedicado sin
descanso a transformar los gérmenes
perniciosos. Primero se inmunizd contra
todos, y luego contaminé toda la zona
con quistes esporas resistentes. . .
Aqué?I fué su %]tinsl% resente al mundo
que temfa y detestaba.
—5i eso es verdad. . .¢Cémo puede
trabajar usted allf dentro?
~Tuvo que inmunizaros también a
algunos de nosotros, a las personas en
las que confiaba a medias — respondié
serenamente Méssenger —, para que lo
cuiddramos. Pero antes de morir arroj6
todos sus sueros por la cloaca. Ahora
que saben todo esto — concluyé Més-
senger, mirando astutamente al ate-
rLonzailo gru qutai tenia ante sf—,
¢hay alguno de ustedes que desee pasa
al laboratorio? . i
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Pélido y demudado, sudando a cho-
rros bajo su camisa policroma, Zwie-
sacudié la cabeza. Ryling subié
de un salto al jeep; como si los quistes
y esporas avanzasen sobre él por el ca-
mino. Jones, cavileso y con el cefio
fruncido, se mantuvo en su lugar. En
sus ojos opacos y descoloridos Daniel
vid brilla:)s}a oportunidad. Jones estaba
alerta y ensimismado como un experto

jugador de poker.

IN necesidad de mirar en derredor,
S Daniel percibié la astuta vigilancia
de Méssenger y la mortal perfeccién de
Ana Sénderson. Pudo sentir la_deses-

acién velada bajo la calma. de Van

oon. Si cualquiera de los tres descu-
bria su sedal. .. Por fortuna, no dispo-
nfa de tiempo para calcular las conse-

cuencias.
Los ojos duros y entornados.del ban-

quero habfan pasado de Méssenger a la
muchacha y a Van Doon. Ambos son-
rieron. A Daniel le parecié que el es-
cuélido banquero se estremecfa. Su mi-
rada suspicaz se detuvo sobre Daniel.
Aferrd con desesperacién a su
méscara de calma, Daniel sacudié la
cabeza ripidamente.

Los ojos frios de Jones se detuvie-
ron inquisitivos. Con un movimiento
répido, como lpam ahuyentar a un mos-
quito, Daniel se llevé los dedos a la
boca. Jones asintié, como si hubiera
formado una decisibn y se volvié a
Méssenger,

=~No tengo interés en esos gérmenes
transformados o en los parisitos, pero
me gustarfa, si fuera posible, visitar el
laboratorio del doctor Faleén. ., siem-
pre que no haya alli algin otro riesgo.
- ' =Fn absoluto — jade6 Méssenger —;
s6lo que no es demasiado cémodo. El
laboratorio es fundamentalmente una
incubadora; por eso es algo himedo y
caluroso.

- —No tiene importancia — Jones su-
daba copiosamente bajo su camisa, cue-

llo y corbata, pero sé€ €ncogio ce o=
bros con indiferencia — mno le tengo
miedo al calor, Vamos a echarle una
mirada. .

Durante un instante, mientras espe-
raba el consentimiento de Méssenger,
Daniel abrigé la esperanza de poder ha-
blar a solas con Jones, pero sus ilusio-
nes se desvanecieron cuando el millo-
nario invité cordialmente a los restan-
tes - banqueros.

—Ryling, Zwiedeineck. ., ¢no quie-
ren ir ustedes también? Yo no puedo;
el calor es demasiado fuerte para mi
corazén; pero la sefiorita Sdnderson %
el sefior %:am Doon pueden ayudar a
doctor Falc6n a mostrarles el labora-
torio.

Daniel se enderezd y tratd de cami-
nar sin tambalearse, temeroso de pre-
guntarse si Méssenger habria descubier-
to la sefial que le hizo a Jones. El pe-
quefio Ryling decliné la invitacién; no
atreviéndose, sin duda, a dejar el jeep
y la muchacha, se quedé con Méssen-
ger; pero Van Doon y Zwiedeineck los
siguieron tan de cerca que Daniel no
tuvo ocasién de susurrar nada al ban-
quero.

Explicé que el laboratorio estaba es-
terilizado y que era necesario que to-
dos se munieran de guardapolvos, bo-
tas, méscaras y guantes antes de entrar
en el recinto de incubacién. Traté de
adelantarse con Jones sin llamar la aten-
cién, pero Van Doon urgié al otro ban-
quero a reunirse con ellos.

—Digales, Falcén. ., expliqueles cé-
mo funciona.

Daniel pensé si esa invitacién ocul-
tarfa alguna sardénica advertencia.

—La célula original se multiplica por
fisién binaria — comenzé Daniel, em-
papado ya de transpiracién —; pero esto
tiene lugar en el laboratorio de muta-
cién. La sefiorita Sénderson detiene el
proceso de fisién antes de traerme la
célula modificada. En el primer tanque
comenzamos la fision pluricelular. ..
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- =—IS0 Ine 1nteresa
nes con su tono cortante de siempre —.

Expliquemelo con detalles.
LA oportunidad no se habfa presen-

tado afin cuando regresaron a la
cdmara estanco. Zwiedeineck tomé el
brazo de Van Doon y le sefial6 la més-
cara. ]on'es dijo inquieto a Daniel:

—jAylideme a sacarme -esta maldita
batal

Daniel temié preguntarse si Van
Doon estaba dotado de alguna perspi-
cacia auditiva especial.

—Méssenger miente — susurrd al of-
do de Jones, aprovechando que la mis-
cara tapaba los movimientos de sus la-
bios —; miente acerca de Pétter, el crea-
dor. No sé nada de esos gérmenes paté-

enos transformados, pero el descubri-
or de las mutaciones est vivo y ence-
trado en el otro laboratorio.

Cate med compreled
a lad ehicas -

iPIDALO A SU CANILLITA. -
0 A SU LIBRERO!
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—Répido, por favor.

—El nudo estd muy apretado — tirg.
neando de las cintas, Daniel se incli'%
nuevamente —. Vdyase lo antes ?m
pueda. Busque la Agencia Gelian qe
Nueva York, en la Midison Squar, -
¢Me entendi6? e

Jones asintié ligeramente, fingi
al mismo_tiempo §ebatirse con 51?1;1 ebrz;?ao

—Digale a Gelian dénde est4 el hace-
dor. .. Digale que los superhumanos
usan la Cadmus como fortaleza. Digale
que Ana Sénderson estd aqui apren-
gllfndo a pgodugl:ir r;utaciones. Digale

e no estd sola. i
o _ digale que ata-

Jones sacudié suavemente el b
de Daniel. Este vi G
ey i6 a Van Doon que se

—cPasa algo, Falcén?

—No, no pasa nada — la voz le salié
entrecortada por la emocién, y se ale-
gré fle_conservar todavia su méscara
quirtirgica.

—Tome, Falc6n —dijo Va
alargindole la bata de Ziviedeiﬁegaoir:
;:ﬁe%uela, que yo me encargo del sefior

Daniel tomé la bata y se alejé. Van
Doon guié a toda pn'sa}; los sﬁldorosos
banqueros. Cuando estuvieron a su la-
do, Méssenger les pregunté:

}—aQuéHles ha parecido, sefiores?

ones llevé aparte a Zwiedeineck,
Los dos cuchichsaron durante a]guifc]:s
minutos con Ryling, que segufa senta-
do en el jeep. Mientras hablaﬁn, Zwie-
deineck no cesaba de apartar los insec-
tos con su sombrero cow -boy, y
Ryling estudiaba el laboratorio de mu-
taciones con espantada curiosidad.

Daniel evit6 mirarlos para no des-
cubrir su propia angustia. El sudor le
corria a chorros por el cuerpo cuando
Jones volvié solo a parlamentar. Traté
de no escuchar con demasiada ansiedad.

-~
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+ fermedad,
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" ZLe damios 'tres meses, Méssen,
" Ja voz de Jones erd severa, pero ]§anie
udo percibir la emocién que la vela-
~ ba—. Pero si en tres meses no recobra
| el nivel anterior de produccién, nos va-
[ mos de la compafifa ¢Estd claro?
—Perfectamente claro. Estamos de
acuerdo — respondié Méssenger.
3 Jones estreché la mano que Méssen-
" ger le tendia. Se separ6 de él sin afia-
i ﬁir una sola palabra, yendo a' reunirse
* con sus aprehensivos camaradas. Los
1
i

tres subieron prestamente al jeep y sa-
Jieron acompanados por Van Doon rum-
. bo al edificio de la compaiifa.
2 —Bueno, Falcén, ¢qué le parece es-
to? — pregunté Méssenger, dejando
l caer la méscara de benevolente aplomo,

tan pronto como el jeep desapareci6 de-
trés de las cortinas de enredaderas que
flanqueaban el camino.

Parecfa muy enfermo, pero su voz
resonaba con orgullo. Daniel se sinti6
aliviado al ver que; sin esperar la res-
puesta, prosiguio:

—FEstamos a salvo;
lo que necesitamos.

CAPITULO XXI

E—_—

tres meses es todo

L avién particular de los banque-
ros despegé dos horas después.
Daniel escucﬁé el rugido de los moto-
res y sali6 a la puerta del laboratorio de
produccién para verlo elevarse sobre el
rio. El aparato di6 una vuelta sobre

las oscuras orillas del Fly y luego en-
derezé Tumbo hacia el este. Mglzutos
después habfa desaparecido. Daniel vol-

vib a entrar en el laboratorio de produc-

cién para es&perar otra nueva partida de
células modificadas, pregunténdose si

John Gelian recibirfa su aviso.

Méssenger y Ana Sénderson habfan
regresado al laboratorio de mutacién.
El breve y sofocante crepiisculo habia
terminado cuando Daniel los vi6 salir
de nuevo. El anciano estaba tan debi-
litado que tuvo que intentar tres ve-
ces para subir al jeep, aun ayudado
por la joven. Pasaron delante de Daniel
sin detenerse, en direccién a la ex mo-
rada de Pétter; pero Ana lo miré al pa-
sar y sacudi6 la cabeza, indicéndole que
habfan fracasado otra vez.

Los ayudantes nocturnos avisaron a
Daniel de parte de Van Doon, que esa
noche podia retirarse, y Daniel volvi a
las instalaciones de la compafifa con
los alegres lotofagos del turno matuti-
no, esforzdndose por comportarse como
cualquiera de ellos. Esa noche, tendido
en medio del aire acondicionado de su
dormitorio en el hospedaje de la com-
pafifa, tardé mucho en conciliar el
sueno. :

Las esperanzas que habfa abrigado
durante el dia de que su mensaje lle-
gara a oidos de Gelian, fueron sofoca-
das entonces por una amarga incerti-
dumbre. Ni siquiera ahora, después d

todo lo sucedido, deseaba el extermi-
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¢ A tomar vitaminas

UANDO mos vemos atacados por alguna enfermedad infecciosa,
la sangre produce unos elementos, especificos para cada en-
llamados anticuerpos.
s virus, microbios y otros bichos parecidos, responsa-
bles de la enfermedad. Uno de los problemas fundamentales de
la medicina es lograr que la sangre produzca los anticuerpos en
la cantidad suficiente. Y con todo lo dificil que parecia, la solu-
cién estd al alcance de la mano. Hay

familia B: dcido pantoténico, dcido

Esos anticuerpos son los que dan

que tomar vitaminas de la
félico y piridoxina.



110 u.-g Dlad :.»l " a nmva!m' al me-
nos sin un juicio justo y pablico. Sin
embargo, la traicién - al “hacedor” se-
Eu‘a obsesionéndolo. Temfa que Gelian
era demasiado despiadado, pero todo
precio era poco con tal de que pudie-
ran llegar al prisionero encerrado en
el laboratorio y averiguar la verdad.

—iDoctor Faledn!. . .;Afuera todo
el mundol. . .

Habia logrado conciliar el suefio
cuando esta voz apremiante lo des-
pert sobresaltdndolo. Miré su reloj:
eran las tres de la madrugada. Alguien
comenz6 a sacudir la puerta de su ha-
bitacién. Tuvo que levantarse a abrir-
le. El que llama%a era uno de los tos-
tados lot6fagos que habia visto en el
laboratorio.

—¢Qué suecde? — estaba demasiado
pesado y embotado por el suefio para
afrontar una nueva crisis—. Van Doon
me avisé que me retirase, porque no
me necesitaban hasta mafana. . .

—iTodo el mundo afueral — repitié
el ]ogfago, interrumpiéndolo —, Vaya
inmediatamente
< a su puesto y espere

—¢Quiere decir al i
PR laboratorio de pro-

—Si ése es su :
Dl puesto. .. Y esté pre-

-—zPasa algo?. ..

—Alerta de emergencia —e i
lotéfago ‘estaba altergdo —; debz.- g;l)ﬁ:j

T algin inconveniente en alguna
arte, pero no sé¢ dénde ni qué serd

ése prisa, .

El lotéfago siguié de largo para gol-

pear en la puerta siguiente.

ANIEL se vistié semidormido to-

_J davfa, tratando de imaginar qué
crisis se habria producido y qué tenia
que hacer él. Varias personas pasaron
Lunto a su puerta; pero, al llegar ¢l al
all del primer piso, lo encontré desier-
to. El zumbido del aire acondicionado

le impedia distinguir los rumores del

Archivgllgl

158

vehiculos sobre las
ba:;) el edificio. s e
_ Preguntdndose qué nueva conti 3
cia _lo esperaba, sali6 a la célida ir?tif:.
perie de la noche tropical. Fuera del
edificio reinaba una actividad febri]
No era exactamente pénico, porque los
lotofaéqqs eran demasiado equilibrades
para dejarse arrastrar por él; pero, pese
a todo, pudo percibir una atmésfera de
ten}or y desesperacién.
eeps y camiones corrfan traque-
tedndose sobre el gastado pavim?ecli:tl:
Dos cuadras més adelante se levanta-
ban las llamaradas de una hoguera
frente a la administracién de la compa:
fifa. Varios hombres entraban y salian
del adi_ﬁco acarreando sillas, escritorios
y legajos de gapeles, y los arrojaban
al fuego. Desde el campo de aterriza-
{ﬁ, del otro lado del rio, llegzba el zum-
ido de los motores que se calentaban.
Se dirigi6 a la playa de estaciona-
miento que estaba detrés del edificio;
pero el (ieep en que habfa venido con
sus ayudantes se habia marchado. Sin
entender lo" que sucedfa se puso en
marcha hacia el laboratorio de produc-
cién, preguntindose que decisién to-
mar,
¢Podrfa ser la causa de esta alarma
ﬁeneral el mensaje que habia susurra-
o al oido de Jones? Examiné durante
algunos segundos esta posibilidad, pero
la descarté de inmediato. Los banqueros
se habfan marchado sélo dieciocho ho-
ras antes; estaban todavia en vuelo so-
bre el Pacifico. Aun cuando hubieran
transmitido por radio el mensaje a
Gelian, era imposible que éste hubiera
entrado en accién con tanta rapidez.
Sin embargo, la situacién era eviden-
temente grave sobremanera. En las
afueras del pueblo ardia uno de los
grandes almacenes. No pudo ver nin-
gin indicio de si el fuego era acciden-
provgeado delgera mente; pero
Istorico de Revistas

exterior, pero a través de | s
puds. distinguir- los faros da ver 4

- %

'l ?ruesa columna de llamas rugidoras
se levantaba en la calma de la noche
sin que nadie le prestase atencién. Los

 conductores de los camiones y jeeps
| que cruzaban por delante, no tenian

tiempo para examinar o combatir el in-

. Cendlo.

Siguié, pues, adelante, cumpliendo
las érdenes como cualquiera de los lo-
tofagos. Habfa salido ya del camino

. pavimentado y avanzaba chapoteando

en el barro, en medio de las profundas
huellas que cortaban el camino, cuan-
do un jeep se detuvo a su lado.

—2A dénde va, doctor Falcén?

La voz tranquila y amistosa le pare-
ci6 Familiar; reconocié al chéfer que lo
habia traido del aeroparque cuando lle-

6 a Nueva Guinea en compafifa de

a Sénderson y Méssenger. Respondié
que iba a su puesto en el laboratorio de
producci6n.

- —Suba: yo voy a casa del viejo Pét-
ter.

Daniel se limpi6 los zapatos y subib
agradecido.

—:Qué sucede? — preguntb —. ¢Al-

in peligro para la compaiifa?
gu-No fé dc?cirle — el conductor se en-
cogié de hombros con tranquila con-
formidad sobre cualquier situacién que
le deparase el destino —; pero cada uno
est en su puesto y tiene su misién. La
mia es ir a casa del viejo Potter para
recoger a alguien. No sé més,

Daniel descendié del jeep al llegar

- al laboratorio de produccién. Los dos
hombres que habfa dejado apostados lo
esperaban tranquilamente en la céma-
ra estanco. No se habfan enterado de
la alarma ni mostraron la menor exci-
tacién al saberlo. Répidamente, Daniel
inspeccioné el equipo y se dirigi6 a la
puerta para ver qué sucedia,

Otro jeep, que venfa de la casa de
Pétter, aparecié en el camino. A la luz
de los faroles situados frente al labora-

torio de mutacién, reconoci6 a los ocu- |
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¢ ho més precioso y que no

derson. El equipaje de la muchacha es-
taba apilado en la parte posterior. Van
Doon conducia el vehiculo, y cuando
llegé al sendero que se extendia de la
alambrada a la puerta del laboratorio,
detuvo el jeep.

Daniel se encontraba fuera de su
laboratorio, junto a la puerta, frente
por frente de ellos; pero no le presta-
ron la menor atencién. Van Doon lla-
mé a los centinelas. Mientras les daba
instrucciones. Ana sali6 del jeep. Te-
nfa puesto un overol blanco. Sin diri-
gir siquiera una mirada a Daniel, corrié

or el sendero de grava en direccién a
a puerta del laboratorio.

Pasaron cinco minutos, segiin le pa-
recié a Daniel, desde que ella entr6 en
el edificio. Los dos centinelas se habfan
sentado sobre el equipaje. Van_ Doon
permanecié en el asiento del conductor,
con el volante en las manos y mirando
impacientemente al laboratorio.

Daniel estaba consumido por la an-
siedad y la incertidumbre. Las humean-
tes llamas del depésito incendiado se-
gufan alzdndose todavia sobre el techo
de la jungla, aunque habfan decrecido
en intensidad. De:ll otro lado del rio, los
faros de los vehiculos se movian a lo
largo del camino. Del aeropuerto lle-

aba el tronar de los motores del avién.
Vié6 las luces de varios aeroplanos que
habian levantado vuelo y desaparecian
en la noche. El equipaje de Ana, jun-
to con todas las demés sefiales de una
partida apresurada, le hicieron pensar
que los superhumanos se retiraban a
toda prisa ante la inminencia de algtn
peligro.

Durante unos instantes trat de con-
jeturar a dénde hufan, pero esta pre-
ocupacién fué barrida de su imagina-
cién por otra méis apremiante: la suer-
te del “hacedor”. Habfa visto Daniel

coémo destrufan en la hoguera los regis-
tros de la compaifa; pero el maravilloso

cerebro del creador era un registro mu-
podia des-
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serdmarse ‘Esper6 con penosa ansie-
ad que Ana saliera con el prisione-
10. .. Sintié un vahido al ver que sa-
Ifa sola.

A muchacha se instalé en el jeep,

junto a Van Doon y delante de los
dos centinelas. El motor se puso en
marcha instantdneamente. El pequefio
vehiculo patiné al arrancar marcha atrés
sobre e] camino fangoso. Las luces tra-
seras desaparecieron en la oscuridad con
una rapidez que a Daniel le parecié
sospechosa. Se volvié hacia el laborato-
rio, donde ya no habfa centinelas. No
querfa pensar en lo que significaba
aluel precipitado paso de Ana por el
laboratorio.

Una voz inesperada preguntd:

—¢Qué sucede, doctor Falcén?

Estaba a punto de entrar al edificio
iluminado; 5)3 mordiéndose los nudi-
llos; pero aquella pregunta, pronuncia-

con voz serena, lo atemorizé y lo
obligh a retroceder. Procuré disimular
su tensién nerviosa. Al enfrentar al
lot6fago, habia recobrado su habitual
expresion de ovina pasividad.

—No lo s¢ —la voz le sali6 ronca y
trémula. Se volvié de espaldas para
ocultar su rostro e hizo un violento es-
fuerzo por borrar una imagen que habfa
cruzado por su mente: el cuerpo dego-
llado de Nicolds Venn. Tragé saliva

ra humedecerse la garganta reseca —,

ero algo pasa. .. El sefior Van Doon
ha retirado los centinelas del laborato-
rio de mutacién. .., ¢Por qué serd?

. —No es asunto nuestro — respondié
el tostado lot6fago, encogiéndose de
hombros —. {De todos modos, todavia
estd bien defendido! Los virus mata-
rian al primero que se atreviese a en-
frar. )

Daniel no estaba seguro de esto.
Aunque el virus del olvido era una
prueba suficiente de que el “hacedor”
podia lograr mutaciones de enferme-
dades, era casi imposible impedir que el
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viento y la lluvia arrastrasen -
b i al bl

Pero aun cuando no era probable

que los virus existiesen, habfa otrog
obstdculos més reales. Ademés del cho.
que que lo habia paralizado la prime-
Ta vez que intentd penetrar en el labo-
ratorio, quedaba la incondicional Jeg)-
tad de los dos lotéfagos que estaban a
su lado.

—Estamos de guardia — dijo al que
lo habfa seguido —; quiero tener todg
preparado para recibir otra generacién
de renacuajos. Haga el favor de entrar
y controlar otra vez todos los instrumen-
tos.

—En seguida, doctor Falcén,

El lotétago se encaminé prestamen-
te al interior.

A través de la puerta de vidrio. Da-
niel le vi6 ponerse la méscara y la ba-
ta y entrar luego en el recinto aséptico,
El otro ayudante, pacientemente senta-
do, observaba por el vidrio, alerta para
no dejarle arriesgar la vida en el reco-
rrido de inspeccidn.

ODAVIA deliberaba Daniel cémo

se librarfa de este guardin, cuan-

do el sonido ronco de una bocina le hi-

zo salir afuera. Otro jeep venfa rebo-

tando desde la casa de Pétter. Daniel

reconoci6 al conductor que lo habia re-
cogido en el camino.

—jFalcén, acérquese!l — ordené Més-
senger con voz jadeante desde el asien-
to posterior. Su rostro estaba gris y ca-
davérico cuando Daniel lo vié en Ia os-
curidad —. Clausuramos la seccién de
produccién. Méndeme sus ayudantes,
y los llevaremos al aeropuerto. Antes
de salir, quiero que queme todos los
papeles. Especialmente el memorén-
dum. Todos los apuntes sobre los rena-
cuajos que usted atendib. Todas las
an?otaciones que haya hecho. ¢Est4 cla-
1o

—Perfectamente.

—Bueng, llame a sus_hombres. Yo

Revistas Arge

w a otro jeep para que lo lleve a
‘usted. ‘
. Daniel se acercé a la puerta y orde-
" né al lotéfago que llamara a su com-
| panero. -

—En seguida vienen. .. ¢Sucede al-
go malo?

—Todo — contesté Méssenger con

| voz enronquecida por la desespera-

cion —. Esos banquems me traiciona-

. ron antes de llegar a los Estados Uni-
* dos. Ordenaron por radio a sus agentes

. vender las acciones. .. Se produjo un

. pénico financiero. .. Han pulverizado

" a la compaiia.

—¢Pero no le habfan prometido tres
meses de plazo?

—Asf lo crefa yo —la voz de Més-
senger era lastimera —; cref que tenia
a esos tres pillos bajo mi pie, pero no
los pude convencer. No entiendo por
queé. .. -

Daniel hubiera podido explicirselo.
Se sinti6 intranquilo por lo que é] sa-
bia. Jones habia jugado como un maes-
tro, recogiendo sin inmutarse su fugaz
. senal. Sus tres palabras, dichas a la li-
gera, habfan bastado para derrumbar

" al coloso. Pero ahora, viendo el abati-

miento de Méssenger, Daniel no sin-
. ti6 complacencia, sino compasié6n.
. —Nos han vendido — prosiguié el
" descorazonado anciano—. Van Doon
* se enterd al llamar a Nueva York esta
. noche. La noticia estd en la primera
© plana de todos los diarios. Circulan to-
! Ba suerte de rumores y mentiras. Han
. pedido la quiebra. Nos acusan de esta-
i Eae .; pero esto no es lo peor.

Daniel no se preocupé por disimular
su ansiedad, porque las noticias que
“Méssenger le estaba comunicando eran
preocupantes hasta para un lotéfago.

—¢Qué mds hay?

—Tenemos un enemigo, un hombre
" que cree que nosotros hemos empleado
indebida y criminalmente nuestros co-

. imientos de mecénica genética. Lo

os tenido en jaque durante muchos

nas | www.ah
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afios. Neutralizamos su influencia con
dinero de la compafifa y capturamos sus
agentes con el virus. Hasta ahora lo
hemos acorralado como yo acorralé a
los banqueros. Se llama Gelian.

—¢CGelian? — Daniel trat6 de hablar
como si nunca hubiera escuchado ese
nombre —. ¢Y qué puede hacer?

~Muchisimo. Ha convencido a un
gran ntimero de politicos y militares de
alta graduacién de que nosotros estamos
rsrnivl eando la genética para lograr su-

rhumanos peligrosos para la humani-

ad. Han enviado una fuerza armada
para destruirnos. . . — al anciano se le
cortaba el aliento; pero al fin recobré
fuerzas para seguir ﬁablando —. La lla-
man “(gperacién Supervivencia”. Los
efectivos estdn integrados por hombres
de varios pafses. Muchos de ellos no
conocen el verdadero destino de la ex-
pedicién. Creen que van a destruir un
centro clandestino de investigaciones
nucleares. .: una mentira para alejar
los escriipulos de las personas que se
oponen al genocidio. El ataque estaba
preparado ﬁesde mucho tiempo atrds.
Parece que Gelian esperaba tan s6lo la
informacién que mis antiguos socios de-
bian llevarle. Van Doon dice que ya
han salido esuadrillas de aviones desde
Australia y otras bases insulares. Esta-
mos evacuando a toda nuestra gente an-
tes de que lleguen.

Daniel humedecié sus labios.

—:¢Y a dénde iremos? — preguntd
timidamente.

—Ustedes, los lotéfagos, serdn repar-
tidos en otras instalaciones de la com-
pania. Van Doon ya lo ha dispuesto to-
do. Pero cuanto menos recuerden de
lo que saben, cuando Gelian los en-
cuentre, mejor serd para ustedes. ..
i Toque la bocina! — ordené al condue-
tor con impaciencia.

La bocina resoné otra vez. Los dos
lotéfagos salieron corriendo del labora-
torio. El que habia estado en la cdmara
estanco llevaba puestos todavia el guar-

/L



dapolvo y las botas. Subieron al jeep, y
éste arrancé de inmediato.

—Queme los papeles —ordené Més-
senger a Daniel—, y espéreme.

ANIEL quemé todos los papeles
D con las anotaciones que haEia he-
cho, pero se guardé el memordndum es-
crito de mano de Kéndrew. Si alguna
vez tenfa lugar el juicio de los super-
humanos en la forma justa y piiblica
que él deseaba, éste papel seria una
prueba capital. Pensé primeramente es-
conderlo entre los productos quimicos;
pero se le ocurrié que el edificio podia
ser incendiado, y lo guardé en uno de
sus bolsillos.

A pesar de lo que racionalmente pen-
saba, este acto de desobediencia le des-
perté un molesto sentimiento de cul-
E;abilidad. No pudo dejar de pensar que

a advertencia que le habfa susurrado a
Jones era una cobarde pusialada por la
espalda. De todos modos, cualquiera
fuera la consecuencia, tenfa libre por
fin_el acceso al edificio de enfrente.

Desde la puerta examing en ambas
direcciones el camino cenagoso. El res-
plandor humeante del incendio a pun-
to de extinguirse seguia brillando sobre
la jungla. En el camino del aeropuer-
to a la ciudad todavia circulaban uno
tras otro automdviles y camiones. Da-
niel contuvo la respiracién y salié a la
carrera hacia el laboratorio de muta-
ciones.

Esta vez nada lo detuvo: e]
del peligro no lo aturdié, no vig el ful.

or siniestro del peligro ni sinti6 e] he.
ﬁor de la amenaza. Si los virus perfec-
cionados se habfan apoderado de él,
nada se lo advirtié.

Con sorpresa descubrié que Ana S4n-
derson habia dejado la Fuerta sin echar
el cerrojo. Empujé tembloroso, y la puer-
ta cedid a la presién. Se encontré en
medio de una silenciosa oscuridad, Pen-
s6 en llamar, pero sus fauces estaban
completamente secas: la voz no salig de
su garganta. Tante6 detrds de la puer
ta; encontrd la llave de la luz; apretd
el botén, y la luz hirié sus ojos.

Se hallé ante un enigma’ descon-
certante: en el edifico no habia nadie;
todo €l era una gran habitacién. Tam.
baledndose fué hasta el centro y recorrig
con la vista las desnudas paredes de
cemento.

No vié cadenas para aherrojar al
prisionero, ni cepos, ni sefial alguna de
violencia, ni siquiera instalaciones Ppara
una permanencia estable en el recinto,
Sinti6 un irracional alivio al comprobar
que Ana Sénderson no habia vuelto allf

ara ultimar al prisionero, porque, evi-
gentemente, alli nunca lo hubo.

La habitacién estaba completamente
desnuda: no era ni un calabozo ni una
casamata ni un laboratorio. Ung mesa
de cocina, pintada con esmalte blanco,
ocupaba el centro. Junto a ella estaban
arrimadas dos sillas de cocina, pintadas

Inteligencia en pildoras

A pesar de lo que dicen las propagandas, siempre resulta difi-
cil creer que uno pueda aumentarse lg inteligencia a fuerza
de remedios. Sin embargo, el dcido glutdmico tiene esa propiedad
y ha sido aplicado con éxito para el tratamiento de deficientes
mentales, También sirve para aumentar el rendimiento mental de
pacientes que han tenido trastornos de tipo epiléptico. Perp en
todos los casos se trata de restaurar la capacidad mental disminui-
da por algin tipo de lesién. Las experiencias indican que no es
capaz de elevar la inteligencia de un cerebro normal. Es que lo "
que natura non da...
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~ de blanco también. Sobre la tabla esta-
- ban dispuestos una media docena de
.~ tubos de ensayo vacfos en su correspon-
* diente soporte, una ldmpara de alcohol
y un liquido verdoso pudriéndose en
una cépsula de Petri: caldo de cultivo
de aquella alga, de donde tal vez se ob-
tenian los renacuajos transmutados.

Esto era todo. Vié ademds una silla
de tijera, en la que Méssenger habrfa
descansado y un portaviandas, en el
que Ana traerfa la comida. Junto a la
mesa habia un pequefio montén de ce-
nizas de papeles quemados. Para eso,
seguramente, habfa venido Ana.

Pero no encontré aparatos o materia-
les para la mecénica genética. No ha-
bfa incubadoras esterilizadas ni produc-
tos quimicos. Ni centrifugadoras- ni
microscopios electrénicos ni aparatos de
rayos X. El conocfa los procedimientos
para conseguir algunas mutaciones ines-
tables e initiles, pero ninguno de los
irl:]strumentos adecuados se encontraba
alli.

—¢Y ahora, Daniel?

Daniel crefa haber cerrado la puerta
al entrar, y no la habfa oido a rirse;
Eero el hecho es que Ana se encontra-

a allf, parada en el dintel de la puer-
ta, Su esbelta figura se destacaba con-
tra la oscuridad del exterior. Iba toda-
via vestida con su blanco overol. Su
voz parecia tranquila... Pero Daniel
pens6 que habfa venido a matarlo.

CAPITULO XXII
C UANDO Ana aparecié, Daniel ha-

bia recogido un papel a medio que-
mar y estaba examinédndolo. Lo estrujé
con los dedos al encontrarse frente a
Ana, pero de inmediato trat6 de reco-
brar su méscara de olvido.
~El sefior Méssenger me indicé que
quemase todos los papeles que encon-
trata — dijo con una moueca risuena

- de lotéfago—. Vine a yer si por_casua-
i fonwamaiagon ar

» guridad,

Su voz se extingui6 en los labios,
porque en ese instante se percatd de
que ella lo habfa llamado Daniel. Esto
querfa decir que Ana sabfa que ¢l ha-
bfa recobrado la memoria. Retrocedié
un paso, limpidndose mecénicamente
la ceniza de los dedos y mirando a Ana
con expresién extraviada,

Las manos marfilefias de la joven
colgaban a sus costados abiertas y va-
cias: pero eso no daba a él ninguna se-
ues recordaba el arma invi-
sible con la cual ella lo habfa herido la
primera vez. Era indudable que estaba
convenientemente armada; sin embaz-
go no hizo ninglin gesto amenazador,
y Daniel se extrafi6 d% que no lo hubie-
ra atacado ya antes por sorpresa,

La presencia de Daniel en el labora-
torio demostraba a las claras que é] no
era fiel esclavo de la companifa. Pero
sin duda ella aguardaba para averiguar
qué es lo que €l sabfa, antes de quitat-
le otra vez para siempre la memo-
ria... y la vida,

—¢Qué hacia usted aqui? — pregun-
t6 Ana con voz tranquila.

Daniel se enderezé en aire de desa-
c‘fil’o. Ningin engafio podia dar resulta-

o ya.

zHe: venido a buscar a Charles Kén-
drew —dijo sosegadamente.

Ana escuchd la respuesta sin mos-
trar la menor alteracién. Sefial6 con un
gesto la habitacién y le pregunts:

—¢Y pudo encontrarlo?

—No... No lo sé.

Daniel la miré inquisitivamente; pues
esta pregunta sarcéstica habia iluminado
su mente descubriéndole un hecho nue-
vo: aunque el “laboratorio” no era el

‘calabozo de Kéndrew, ni lo habia sido

nunca, de é] fué de donde Ana habia
trafdo la célula preparada y aquél me-
mordndum. . .

—No estoy muy seguro de haber en-
contrado a Kéndrew — respondié con
lentitud y atento a la pélida hostilidad,
para no perder ninguna de sus reaccio-



nes —; pero me gustaria ver una mues-
tra de la escritura del sefior Méssenger.

Le parecié que los ojos de Ana se en-
tornaban imperceptiblemente.

—Imposible — replicé la joven mi-
rando las cenizas que quedaban en la
mano de Daniel y la pila de papeles
quemados en medio deY laboratorio —:
yo tlguemé todos los papeles que habfa,
y el sefior Méssenger ya estd a bordo
del aeroplano. Usted no lo volverd a
ver mds.

Daniel hizo un gesto aceptando este
hecho decisivo. Cuando llegase el mo-
mento, él lucharfa con todas sus fuer-
zas y con todos los medios a su alcance,
aunque sus probabilidades de vencer
eran muy escasas. Tratando de aprove-
char lo més posible esos momentos de
incertidumbre antes de que ella deci-
diera matarlo, se esforzé en sacar men-
talmente las conclusiones que implica-
ba el hecho de que aquel misterioso la-
boratorio estuviera tan completamente
desierto.

NA volvi6 a hablar preguntindole:
A —aAsi que usted piensa que el se-
nor Méssenger es Kéndrew? ¢Y por
queé?

—Yo sé que Kéndrew estd vivo — res-
pondié Daniel —, porque he visto su
letra en el memordndum que usted me
entreg6. Usted lo trajo de este edificio,
y el tinico hombre que habia en él era
Méssenger. Tiene la misma edad de
Kéndrew. Cierto que su rostro difiere
de las fotografias de Kéndrew; pero to-
das las que yo conozco son de su juven-
tud. Kéndrew fué desfigurado por las
quemaduras antes de desaparecer, y
Méssenger tiene el rostro lleno de ci-
catrices.

Ana sacudié su cabeza.

—Sus pruebas sun muy endebles —
dijo.

—Hay mids —la conviccién prestd
firmeza a la voz de Daniel—. Hay mu-
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ello. Méssenger controlé siempre los .

descubrimientos de Kéndrew. Fué ines-
perada y desusadamente generoso con
mi padre. ., que habia sido el gran ami-
go de Kéndrew. Ahora mismo esti lu-
chando con sus 1iltimos. recursos para
defender las creaciones de Kéndrew,
¢No es asi?

Se detuvo otra vez observando a la
joven. Ella no respondié; sus ojos per-
turbados parecfan examinarlo milime-
tro a milimetro, entrecerrados por la
duda. Y mientras Ana no decidia el mo-
mento oportuno para interrumpirle sus
inconvenientes evocaciones, Daniel pro-
siguié exponiendo ante ella las conse-
cuencias del laboratorio vacio. Las nue-
vas deducciones lo espantaron.

—iAna...!; cuando yo la acusé de
haber asesinado a Nicolds Venn, ¢por
qué no lo negé?

—:¢De qué hubiera servido entonces
mi negacién?... ¢Me hubiera usted
crefdo? — un reldmpago de admiracién
cruzé por los ojos turbados de Ana, pe-
10 su voz siguié extraordinariamente
calma —, ¢Y qué importancia tiene aho-
rar :

—Enorme — dijo Daniel, con voz dé-
bil y enronquecida por la emocién —.
Estaba seguro de que usted lo habia ma-
tado. Pero ahora lo estoy de que usted
no lo maté.

Si no habfa matado a Venn, infiri6
Daniel mentalmente, quizd tampoco lo
matase ahora a él. La miré con ansie-
dad, pero la helada lejania de ella lo
dejé. desesperanzado.

—En ambos casos su seguridad es bas-
tante gratuita — dijo Ana.

—En aquel entonces tenfa bastantes
motivos para creer que usted lo habfa
matado — respondié Daniel a la defen-
siva —: usted entrd en su cuarto pocos
minutos antes de su muerte; usted le
lanzé. el virus en la misma forma que
ami...,y yo vi que €l tenifa amorata-
do el labio superior; usted le rohé la

.cho mis, cuand‘o se cae en lAyehilo Historico éél%"hm%g
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que él estaba preparando y mi portafo-
lio. Pero ahora sé que usted no lo maté.

—¢De veras? ¢Y cémo lo sabe?

La mirada escrutadora e impersonal
de Ana le hizo recordar que él era sola-
mente humano y ella algo més.

—Porque Méssenger es Charles Kén-
drew.

—¢Y qué tiene que ver una cosa con
la otra?

A punto de contestar, Daniel se detu-
vo, incémodo ante aquella mirada pe-
netrante, Ella habfa avanzado unos pa-
sos hacia él. .., y a él le pareci6, por
el modo como lo estudiaba, que mds
que las palabras le interesaban las reac-
ciones inconscientes de la voz, y los ges-
tos involuntarios que €l hacfa.

—Méssenger no mat6 a Venn — res-
pondié ella serenamente —, ni tampoco
lo hizo Kéndrew. Ninguno de los dos
lo hizo. Pero lo que interesa es por qué
ha decidido usted que no lo hice yo.

—Usted no es humana.

Al pronunciar estas palabras, Daniel
sintié un sfbito temor; porque aquello
eéra una acusacién terrible. El tono de
su propia voz le hizo recordar la voz chi-
llona de la nifia que le echaba en cara
que él no era blanco. Sintié que habfa
herido a Ana y no se atrevi6 a

proseguir.

CI0Y una mutacién — la voz de la mu-

chacha era fria y cortante; no pa-
recia ofendida, pero su firme lejanfa ve-
laba sus sentimientos, cualesquiera que
fueran —. De todos modos esto no hace
al caso. Habldbamos del asesinato de
Nicol4s Venn. ¢Por qué cambié usted
de opinién?

—Yo sabfa que usted era una muta-
_ci6n.’Aunque supongo que Kéndrew tu-
 vo buenas razones para cambiar su nom-
. bre por el de Pétter, todas sus mentiras
- me habian convencido de que usted y
- Méssenger - lo habfan ro‘bago y proba-

. blemepte asesinado, Y ahora veo que
ntinas §s wiwaahira.com.a

Sin saber por qué, a Daniel se le
corté la voz. Estaba observando la pen-
sativa expresién de soledad en el ros-
tro de Ana. Vestida atn con el informe
overol, parecia transfigurada por un si-
bito y repentino encanto. Daniel pen-
s6 que simplemente tenia compasién
de ella, pero tuvo que tragar saliva y co-
brar aliento.

—Es muy distinto todo desde que sé
que usted ha sido fiel a Kéndrew —
prosiguié torpemente —: ahora no la
puedo acusar de robar o asesinar a
nadie.

—Pero Nicolds Venn no era amigo
de Méssenger — ella se detuvo para 0%—
servarlo con penetrante clarividencia,
como si no le importara més su piedad
que su terror —; sabfa demasiado y te-
niamos que hacerlo callar.

—Pero usted no lo maté —aunque
ella no parecia preocuparse por lo que
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él decfa, el hecho le parecfa a Daniel
enormemente importante en ese mo-
mento —, porque usted no necesitaba
hacerlo. El virus que usted le lanzé a
la cara bastaba para borrar todo lo que
él supiera y convertirlo en un fiel em-
pleado de Ia compaiiia. ¢No es verdad?
Ana permaneci6 en silencio y obset-
véndolo, como si buscara en él algo mu-
cho mds importante que todo lo que pu-
diera decir. Tardé mucho en respomier
_ —Tal vez — su voz tenfa un tono de
intrascendencia, como si no le impor-
taraden absoluto lo que pensara ¢l ager—
izg m:tgjl culpabilidad —. Pero alguien
—Puesto que no ha sid ie-
nen que haber sido los horgbifstegé él:-
lian. Debieron de seguirme aquella ma-
fiana, cuando sali de la oficina de Ge-
hanl en Nueva York, para liquidarme si
decidia no sumarme a ellos. Probable-
mente yo fui quien involuntariamente
los condujo a casa del pobre Venn
—Posiblemente — Ana parecia au-
261\1;::1;"? dPero por qué querfan matar
—Gelian se dedica a exterminar a
los superhumanos o a los que tiene por
superhumanos — respondié Daniel —;
es dificil reconocerlos, y prefiere equii
vicarse por més ly no por menos. El que
no estd de su lado, estd contra él. Y
Venrlaj no <\a;ttaba de su lado. :
—Pero Venn no era superhu —
replicé la joven—. Ni siqLIl)iera c;lﬁ::)oser
humano estaba suficientemente dotado

para_incurrir en peligro. El Servicio

Sénderson investigé uno por uno todos

los casos de los individuos con dotes

fuera de lo normal que pudieran ser
una mutacién, y Venn no figuré en
nuestro fichero.

d —No creo que los hombres de Ge-
ian necesiten pruebas muy sutiles -
respondié Daniel—. Si de hecho me si-
guieron aquel dia, han de haberme
visto entrar en su oficina y luego en
la de Méssenger antes de encontrarme
con Venn. No sé exactamente qué sa-
bian acerca de usted y de Méssenger
en ese momento, pero era sin duda lo
suficiente para hacerles sospechar de
cualquiera a_quien yo visitase. Venn
les debe de haber parecido un super-
humano oculto. Si en el curso de su
investigacién descubrieron la mula
muerta, la consideraron probablemente
como una creacién. fallida de Venn
Cuando lo encontraron inconsciente en
su cuarto (supongo que creyeron que
estaba meramente dormido), la ocasién
les parecié demasiado propicia para de
jarla pasar —Daniel miré con amabili-
dad a la joven—. ¢No le parece que es-
ta explicacién es coherente?

Sorprendido en cierta medida vié que
la joven asentfa.

—Eso es mis o menos lo que real-
mente sucedid. —Ana hablaba distrai-
da con su mente todavia en otra par-
te—, aunque los sicarios de Gelian te-
nian una razén mejor para considerar
a Venn una mutacién superhumana. . .
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Daniel la miré fijamente, reprimien-
do su ién.

“—glsted. .. sabe lo que sucedié?
Vi el informe de los dos agentes

‘que se encargaron del easo. Lo encon-

tré en una carpeta la noche que estu-
ve en la Agencia Gelian, antes de que
saliéramos para acé. El que lo asesind
lo habia estado vigilando varios dias
desde una pieza enfrente de la suya,
esperando conocer sus relaciones. Otro
entré inmediatamente después del ase-
sinato, disfrazado de viajante de comer-
cio. .. Entre los dos lo sacaron en un
simple batil.

—1Es verdad; yo vi al viajante de
comercio! —Daniel contemplé nueva-
mente a la joven, y el efluvio de sus
dotes superhumanas pas sobre ¢l como
una brisa helada—. Supongo que mi
visita decidi6 el caso en contra de Venn.
Pero, ¢por qué lo vigilaban?. .., ¢por
qué lo tomaron por una mutacién?

Ana no respondié de inmediato. Se
habfa acercado a él a través del cuarto
vacio. Ahora se detuvo, vigiléndolo con
detencién. Arrugé el entrecejo y asin-
ti6 con un gesto, como si se hubiera
decidido por fin a decir lo que debia
y habia estado demorando.

—Venn habfa vuelto de Nueva Gui-
nea con sus facultades mentales en per-
fecto estado —dijo por fin—; los otros,
que habfan penetrado en el interior
de la isla con él, las perdieron por el
vicus de la encefalitis. Los hombres
de Gelian pensaron que Venn también
habia sido contaminado, aunque en
verdad éste nunca se acercé a la zona
infestada.

—No veo la relacién entre uno y otro
hecho —replicé Daniel, sacudiendo la
cabeza—. ¢Quiere usted decir que lo
mataron porqlue no habia sido conta-
minado por el virus de la encefalitis?

—En cierto modo, sf. INosotros, las
mutaciones, somos inmunes a ésa como
a las demis enfermedades. En los ca-
sos en que las facultades metapsiqui-

ntinas stww.ahira. om.ar
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cas estdn todavia latentes, el virus €s
el tinico test positivo y definitivo para
distinguirnos de los meros humanos;
aunque es una prueba demasiado drés-
tica para emplearla habitualmente.

ANIEL retrocedi6, pero algo lo hi-

20 detenerse, como si hubiera que-
dado congelado. Durante largo rato no
pudo moverse, hablar ni siquiera res-
pirar. Las blancas paredes del “labo-
ratorio” parecieron empafiarse, oscure-
cerse y danzar en tomo a é... Lo
{inico que pudo ver claramente fué el
adorable rostro marfileio de Ana-

—Yo. .. —no pudo obligar a sus la-
bios a que articulljasen lo que deseaba,
pero ellos se movieron por si mismos—;
entonces. . ., ¢yo debo ser inmune?

La conclusién era monstruosa, pero
su evidencia no admitfa réplica. Elr)l
oscuridad de su mente comenzaron a
desfilar todos los indicios que antes le
habfan pasado inadvertidos: su sangre
mestiza, como la de Ana; la antigua
amistad de su padre con el “hacedor’;
los dones metapsiquicos de su madre;
su percepcion fisica del peligro. . . ¢Se
trataba, pues, de una capacidad super-
humana que comenzaba a despertarse
en éI?

Trat6 desesperadamente de negar to-
das estas evidencias, con la misma de-
sesperacién con que en su nifiez habia
tratado de negar su sangre mestiza ante
su compaifierita de juego. La misma
rabia impotente de entonces se apode-
6. de él: odiaba a Ana como antaiio
habia odiado a la blonda nifia. Pero no
podia hacer nada para anularlo. Blan-
co 0 negro, humano o superhumano, no

ia borrar su herencia genética.

—Si: usted es inmune —respondi6
Ana sobriamente—: usted es una mu-
tacion.

_Es imposible —musité débilmente
Daniel—. Usted misma me sometié a
las pruebas. .., y usted dijo que el
resultado habifa sido negativo.
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—Pero faltaba la prueba concluyen-
te: el virus. Entonces no lo empleé —
Ana lo miraba sonriendo y parecia mu-
cho menos distante—, Ninguna otra
prueba es definitiva en casos como el
suyo, en que las capacidades metapsi-
quicas no se han despertado todavia.
Daniel humedeci6 sus labios y sacu-
dié la cabeza con incredulidad.
—Estamos plasmados para esconder-
nos entre los humanos hasta llegar a
una edad en la que podamos proteger-
nos por nosotros mismos —Ana parecia
divertida con la confusién de Daniel,
pero amable—. Esto es lo que hace tan
dificil decidir en cada caso si se trata
de un ser humano normal o de una
mutacién. Las diferencias aparecen s6-
lo cuando llegamos al pleno desarrollo.
—¢Y no han. .., no hemos llegado
todavia a desarrollarnos?
—Somiticamente, si; pero el sefor
Méssenger dice que mentalmente so-
mos todavia criaturas de pecho. Dice
que los dones que nos ha infundido

apenas han comenzado a desplegarse,

—Es demasiado para aceptarlo todo
de un golpe —dijo Daniel mirindola
con aire extraviado—. Necesito un tiem-
po para hacerme a la idea.

Ana le hizo sefias de que callara,
Escucharon y oyeron el sonido de una
bocina. Daniel la miré intranquilo.

—Temo que tenga que acostumbrar-
se sobre la marcha —expresé ella, vol-
viéndose rdpidamente hacia la puer-
ta—. Tenemos que salir ya, porque el
primer avién de la “Operacién Super-
vivencia” estar4 aqui al amanecer.

Daniel sali6 tras ella a la oscuridad
de la noche. Ahora comprendia por
qué Ana lo habia examinado con tanto
detenimiento durante toda la conversa-
cién. Lo habia estado estudiando para
decidir si era uno de los suyos y mere-
cia su confianza o mo.

Y esta vez, si, habfa cumplido bien la
prueba.

(Concluye en el préximo niimero)
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EL MECANISMO DE LA SUCESION DE LAS ESTACIONES

1 ILH' T del fenémeno de las estaciones es la inclinacion del eje de rotacion
‘I", :!j Lierra con respecto a la orbita que describe ¢l planeta alrededor del Sol.
'sto hace que, en las diferentes épocas del aio, los rayos solares incidan perpen-

‘f’“’hf"ﬁ“"“’”f' ya en cl hemisferio Norte, ya en el Ecuador, ya en el hemisferio
Sur. Cuanto c )

Cu mas perpendicularmente inciden los rayos sobre una zona de la
superficie terrestre, mds calor hace en esa zona, La razén es que la misma cantidad
de ondas luminosas se reparte sobre una sz!perf;cia menor.

INCIDENCIA INCIDENCIA
QRMAL OBLICUA

Los rayos solares, a] incidir oblicuamente sobre una superficie, se
reparten sobre un area mayor que cuando inciden normalmente.

También tiene cierta influencia en el mecanismo de las estaciones el hecho
de que la orbita sea eliptica y que el Sol se encuentre en uno de los focos de
la elipse. El resultado de esto es que el Sol se halla mds cerca de la Tierra en
enero que en julio, recibiendo en el primer caso un 7% wmds de calor que en el
«egundo. En este sentido los habitantes del hemisferio Norte estin privilegiados:

la temperatura promedio sufre menores oscilaciones; sus veranos son menos ca-

lurosos en promedio que los nuestros, y sus inviernos menos rigurosos.






